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الفسم العربي 


O‏ كلمة العدد: 
- مجلس التعاون ... الضرورات التاريخدة والافاق المستقبلية 
بقلم سعادة الشیخ عبدالله بن خالد ال ДАДА,‏ ...۸۰ 
0 تخت Ma‏ العيوني (۲) 
KR ГЕ Rd UA‏ 
- بقلم : د. اسماعیل نوري الربيهي A‏ 
O‏ التجارة في عمان خلال عهد احمد بن سعید 

بقلو ازى فاهيل محمد uM ees‏ 
dla, ©‏ مشدوهة من الهند الى АУ‏ 

- بقلم АСА АНН BEML‏ رب سم i са‏ 
О‏ شخضیات فن الخلتج العرنی باقلام ai‏ 

- بقلم د. على ШЇ‏ حسين ......:. 
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القسم الانجليزي 


О‏ صفحات من تاريخ البحرين من خلال الوقائق العقمانية 
© مصائد الأسماك ف بحار البحرين 

ie Se ae a FE E КЕИ Ша ... بقلم :او رسع حجنت‎ 

والآفاق المستقبلية 

بقلم سعادة لیخ میدالله بن خالد آل азса АДА,‏ 


قرية уды‏ 
لوحة للفنان البحريني عباس الموسوي 


جميع الأبحاث المنشورة ق هذا العدد تمثل وجهة نظر کاتبها. 


(الوئیقت) 





۷ 2927411 AL WATHEEKAH : 7 


يفلم : АШ алб uml!‏ ين خالد آل خليفة 


«7^ AD 474747474747 A 


La i ad, تعد‎ ۱ | «815519 ila > لضرورات التارد‎ i 
c > <> > <> > << << > << 


ان ای حديث عن مجلس التعاون الخليجى يشير بداية الى حقيقة 
dala‏ من حقائق التاريخ 3( منطقة الخليج . هی ان التعاون كان ومايزال 
احد الاسس الراسخة التى قامت وتقوم عليها العلاقات بين الوحدات 
السباستة 9 النطقة . وهو تعاون ظل Les‏ تخت السطح او فوق 
السطح فى کل الظرو ف سواء يظواهرها السلنتة او مظاهرها الابجابية 
التی تتابعت على المنطقة 9 فصل أو آخر من فصول التاریح . 

فالتعاون هو فى معناه الحرد علاقة . والعلاقة - أى علاقه ‏ لها 
معطدات . و هذه المعطبات 93 09353 او ندرتها هی التى تحدد نوع هده 
العلاقة قوة وضعفا . توقفا واستمرارا . وبنظرة عابرة على معطیات 
العلاقة التی تربط بين الوحدات السياسية ف النطقة حکاما وشعویا ؛ 
sas‏ الباحث ودون عناء pas‏ انها معطیات لاتتوافر ولم تتوافر فى ای 
منطقة اخری من مناطق allali‏ الفسيح فجمیع العناصر البشرية النی 
تشکلت منها الوحدات السياسية على الساحل خرجت كلها من قلب شبه 
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الجزيرة العربية فى olaga‏ متتابعة نتيجة بعض الظروف المناخية 
44119 الطاردة . وهی موجات احذت على الدوام شکل هجرات 
جماعية تخرج فيها الجموعة البشرية Luis‏ أو بطن او فخد تنقل معها 
كل مقومات حياتها وتحتفظ طوال رحلتها الطويلة بكل روابطها 
وعلاقاته! Wille‏ واسلوب Mats‏ ثم هي aai‏ اق بینتها الجديدة 
مجتمعا متماسكا قد تتغير ظروفه البيئية ولكن ظروفه الاجتماعية ‏ ف 
جو‌هرشا - لاتتخبر ولاتتمدل . و اذا كانت الهجرات البشرية ظاهرة 
إنسانية شهدها العالم فى مختلف الارجاء . الا ان الهجرات البشرية ق 

هذه الخصوصية تتمثل فى ان المجموعات الهاحره وهی 3( معظم 
الحالات فروع او أحزاء من قبائل كديرة ظلت محافظة على العلاقات 
والصلات بينها وبين القبيلة الام فى المركز من ناحية ‹ وبينها وبين 
الاجزاء الاخرى من القبيلة التى هاجرت من المركز الى مكان آخر على 
الساحل من ناحية اخرى . مما خلق ومازال دروبا من الاتصالات 
الستمرة بين کل هذه الجموعات والافراد аы)‏ بالشيكة المتصلة 
الخبوط والروابط فاذا أضفنا الى ذلك القاعدة البدوية التی تفضل 
الاصهار الى الاقارب быы‏ من д}‏ لاد العم نجد ان علاقات النسب التبادل 
Gu‏ الاقارب النتشرین على الساحة قد أضافت يعدا جدیدا الى دعم هذه 
العلاقة دن المركز والاطراف ودين الاطراف بعضها واليعض الآخر . 
25 بعد ذلك خصوصية اخرى هی الدين الواحد الذى تدين به كل 
المجموعات على الساحة فهو الى جانب مايوفره لهذه المجموعات من blij‏ 
واحد AGRA‏ دهم FILS тоу‏ على زب واجنا وكنات واحد وی 
!45 * 

أضاف و باستمرار مزيدا من الربط بين هذه المجموعات النی حرصت 
وتحرص على زبارة الاماكن المقدسة ف الحج الذى هو فرض من فروض 
الدین ۰ هذا الحح الذی لم يكن مجرد زبارة للاماکن المقدسة ين اطرکز 
وانما كان موسما کیبرا تلتقی dad‏ الجموعات القادمة من کل مکان على 
الساحل مع اصولهم فى قلب شبه الجزيرة العربية وهو elil‏ دائم 
ومستمر يتكرر كل عام و یحول دون تفکك الاواصر او تحلل الروابط او 
ضعف العلاقات . 
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ois‏ العلاقة الخاصة , جعلت من التعاون ق المنطقة حقيقة تاريخية 
ضارية الجذور . قوية الاسس . راسخة القواعد . حتی قبل ان ناخد 
شكل تنظیم سياسى من نوع او آخر . 

فالتنظيمات السباسية او ا لاتحادات النساسسة التی تنشا فى عالمنا 
palati‏ انما تنشا لخلق نوع مطلوب من التعاون بين بعض الوحدات 
السياسية , ولكن الوضع ق quite Geo alee‏ . فالمعطات التى 
عرضتها فیماستق daag bes!‏ من أى تنظيم puluu‏ او اتحاد سیاسی 
نتيجة او انعکاسا او تتویجا او ترسبحا لتعاون قانم بالفعل وهو 
نعاون азай‏ قائم بالفعل ولیس spao‏ تعاون طاریء فرضنه بعص 
الظروف المستحدة على الساحة . فالتعاون ف الحالة الاو لى سيب و هو فى 
الحالة الثانية نتدحة لضرورات تاريخية توافرت بشكل لیس له متيل . 

وهنا تظهر قضية dola‏ . يحلو للبعض ان يذهبوا بها بعيدا . 
ويضعوا لها الكثير من الفروض , ويخرجوا منها بالكثير من النتائج 
التى تتفق وبعض الاغراض ق نفس يعقوب . 

هذه القضية التى تثار بين وقت و آخر آری من المهم ان نعرض لها 
بصراحة وموضوعية ؛ وهی و ان خرجت بنا عن سياق Sasadi‏ إلا انها 
تمثل استطرادا لابد منه راجين ان تكون تحت نظر الكثيرين من 
المؤرخين والمحللين السياسيين وبعضهم من داخل المنطقة وأغلبهم من 
خارحها . 

هذه القضبة تقول اذا كان التعاون أصدلا قلماذا الخلافات الحاده 
التى تظهر بين بعض الوحدات السياسية والتى تلتهب فيها المواقف 
Сш]‏ الى مانقرف من درحة الاشتعال يسيب الجدود؟ 

وانا اتقدم هنا ببعض رؤوس الاقلام التی ارجو ان تكون محل 
اهتمام قادتنا ومفكرينا وان تكون اساس حملة شاملة تحشد us‏ لها ا لاقلام 
و الصحافة في خلیجنا العربي لخلق جو جدند مرن الثقة و لارساء قواعد 
حدندة لما يجب ان تکون عليه العلاقات بين الاخوة الذین بجمعهم 
النسب والدين والذين يؤمنون باله واحد ونبي واحد وكناب واحد . 
والذين بعیشون على dalu‏ واحدة dal gs‏ خطرا واحدا وتتطلع الى 
مستقبل واحد ‚ 

واول هذه التصورات هو العمل للقضاء على كل العوامل المسسة 
للخلاف الكلاف dana i" Sis diet‏ 3 مقدمة هذه اوا s‏ ] 
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هذا الصدد فان قادتنا امامهم مهمه كبيرة وخطرة . هي العمل الدؤوت 
التواصل للقضاء لمرة و احدة و اخبرة على مشكلة الحدود فليس من 
العقول ف بلدان تتحدث عن التعاون وعن الوحدة الصبرية التي تجمع 
بان مواطنيها والتي تتحدث لدل نهار ge‏ ضرورة الفاء الجوازات 
والحمارك وفتح ol guy!‏ كلها امام > Crile of! aiaa‏ ليبس من المعقول ان 
بطمع الاخ في اخبه وان يطالب بقطعة من الارض هي تحت ادارته 
وتصرفه من زمن طويل مع ان اراضى هذه البلدان كلها في واقع الامر 
اراضي الجمیع اخوة و اشقاء واذا كانت بعض الخطوط ترسح محالات 
التحرك للدول فان المتوقع ان دكون ذلك داعبا للتنافس ق مجال البناء 
والاعمار والتطور والتعاون لا سيبا للفرقة والتنافر . ان السبب 
الرئيسي لاي مشكلة هو موضوع الحدود ولو ان دول مجلس التعاون 
تبنت القرار الذي اتخذته الدول الافريقية باحترام حدود كل دوله كانت 
تحت تصرفها عندما رحل عنها الاستعمار ونالت استقلالها وانتسبت 
للامم المتحدة لحلت كل المشاكل ولو ان دول тымый!‏ اتخذت ذلك القرار 
واحترمت تلك الحدود لأراحت واستراحت كما وحدنا Gajal‏ التى 
خاضت حريين gialle‏ مدمرتن تضع حدا للاسياب الكامنة وراء هاتين 
гулш ы!‏ من خلال تعاونها واتفاقها 3( مؤتمر الامن والتعاون الاوروبي 
حيث ارست الاسس ومبادىء السلام والونام قي وثيقة هلسنکی لعام 
glirog YA Vo‏ بارس alad‏ ۱۹۹۰ ؛ وذلك طبقا لمبادىء ومقاصد الامم 
المتحدة ومن دين تلك الممادىء الالتزام بالسيادة والاستقلال و السلامه 
الاقليمنة للدول وحرمة حدودها ‚ 

ونعود الآن لمواصلة الحديث عن جذور التعاون الضاربة فى تاريخ 
وترئة المنطقة . ان ای مراقب بلاحظ ان التحلبلات السباسية 
والدراسات التاريخية التى تدور حول المنطقة انما تتناول دائما منطقة 
الخلیج ككل قبل ان تتناول الوحدات السياسية القائمة فيه سیم 
лыы!‏ هو عنوان pus‏ ل التعامل مغ النطقة سواء بالنستة 
للمجموعات او الافراد . ان ای انسان أجنبى راحل الى النطقه عندما 
تسأله الى ابن بذهب فإنه بقول لك انه راحل الى الخليج قبل ان بذکر لك 
الى ای 9 522 سداسدة معينة اختارها فى الخليج . کل الاستراتيجيات 
التى تضعها مختلف القوى الخارجية انما توضع على اساس التعامل 

eee ا‎ nee 
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كل المؤلفات حتى التى تخصص لدولة اواخری بالمنطقة تيدأ بدراسة 
الخليج او لا کاطار هام للحديث عن هذه الدولة . كل هذا برسخ الواقع 
الموجود بالفعل وهو التشابه او التطابق فى كل الظروف التى تجمع بين 
الوحدات السياسية بالمنطقة . والمستقرىء للتاريخ سوف يجد نماذج 
كثيرة وعديدة تؤكد ان التعامل الخارحى مع المنطقة انما كان يتم دائما 
على هذا الاساس + 

لقد شاء القدر ان تتوافر لهذه المنطقة 45% عناصر هامة لاتتوافر ق 
ای مکان نالعالم.. 

ففى الجزیره العربية القدسات الاسلامية الرئيسبة الممثلة فى 
الكحدة المشرفة والمسجد النيوى الشريف والمزارات الهامة التى تتجه 
الیها قلوب وعقول وارواح المسلمين فى كل ارجاء الارض . والمنطقة 
بموقعها الجفراق تمثل قلب العالم فهى نقطة الوصل بين الشرق 
و الفرب , تتحكم فى asi‏ المضايق على وجه الارض . وقد كانت كذلك dao‏ 
ولد التاريخ فى الحضارات القديمة ومازالت حتی الیوم ؛ یاتی بعد ذلك 
العنصر التالث وهو ان هذه الارض تفحرت بها all gba‏ هب الاسود 
(call‏ بعندر غص الحداة في العالم كله : وان حوف هذه الارضن 
يحتضن а)‏ احنباطی عالمى للبترول مماجعل ыз‏ هذه المنطقة 
المفاتيح النی تسير دولاب الحياة فى العالم كله . 

هذه المقومات الثلاثة كانت ومازالت تشكل الاساس الاستراتیجی 
للمنطقة ككل من ناحية والاساس الاستراتيجي لاطماع القوى 
الخارحنة تجاهها كوحدة واحدة من dal‏ أخرى . والامتله على ذلك 
كثيرة نکتفی منها بنماد ج ثلاتة توضح مانذهب اليه . 

فعندما مد البرتغالیون آنظارهم الى الخلیح معتمدین على ماتوافر 
لهم من معلومات قدمها فاسکو دی Lala‏ . كان الحافز اقتصادیا ولکن 
الدافع كان Шыз‏ وهو مهاجمة قلب العالم الاسلامی . مكة المكرمة 
дам,‏ آخر استئناف الحروب الصلددية 3( daad‏ حديدة تأخذ مسارا 
حديدا . وقد دفعت البرتغال بقائدها افونسو دا الدوکبرك سنة 9*5 8 
وقد كشف البوكيرك عن نواناه فى رسالنه الى شاه فارس dua‏ ۸۱۵۰۹ 
وجاء فیها : إننى أقدر لك احترامك للمسيحيين فى بلادك وأعرض عليك 
الاسطول و الحند والاسلحة لاستخدامها ضد قلاع الترك واذا اردت ان 
تنقض على بلاد العرب او تهاجم مكة فستجدنی بجانبك فى البحر الاحمر 
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امام جده او 3( عدن او اليمصرة او القطيف وسيجدنى الشاه بجانيه على 
al aal‏ الساحل الفارسى وسائفذن له da palo‏ . 

وكانت اعلانات dysgl‏ على الدوام انه سوف auga‏ الكعية وينكل 
بالمسلمين وقد استحال عليه الهدف الأول ولكنه نجح 3 الثانی الى حد 
بعيد فقد تعرض المسلمون فى Jalu‏ عمان لأشد أنواع التنکیل مثل قطع 
الادان والانوف والقتل والسبى بل ان تعليماته لسفنه كانت باغراق اي 
سفيدة تحمل مسلمين دون ای انذار ودون ادنی اعتبار للاصول 
المتعارف عليها وكم أغرقت سفنه من سفن لم تكن تحمل سوى الحجاج 
المسالمين . 
سيطر البرتغاليون على الخليج وباركت كل اوروبا اعمالهم الهمجية 
باسم الصليب و استمر وجودهم حتی سنة 2۱۱۲۲ وان كان وجودا قلقا 
تعرضوا فبه بدورهم لمقاومة عنيفة ولمعارك ضارية شاركت فيها كل 
مناطق الخليج وتبرز هنا ثورة ۱5۲۲م وهی الثورة التى تم ترتيبها 
للهجوم على البرتغالیین برا وبحرا فى لبلة واحدة وق وقت salg‏ فى كل 
من مسقط وقريات وصحار والبحرين وهرمر اما كيف تم تنسيق ذلك 3 
زمن لم تكن وساتل الاتصال فيه متطورة او حتى موجودة وانما الذى 
كان متوافرا هو الوسائل البدائية : فان ذلك gūs‏ الى دراسة 
مستفيضة وان كانت دلالته هامة الى saat‏ حد وهی استشعار الجميع 
ان الحرح واحد وان العدو واحد وان التنسيق و التعاون فى مواحهة 
الخطر ضرورة لابديل عنها وانها سبيل النصر وقد كان . 

لقد كان لموقع منطقة الخليج المتوسط بين الشرق والغرب وتحكمها 
فى حلقه الوصل بين آوروبا والشرق الاقصی إعتبار هام فى نظر القوى 
الكدرى . هذا الموقع و ان كان as‏ نعمة آنعم الله بها је‏ المنطقة . الا 
انه كان ف بعض الاوقات daii‏ عانت من آثارها كل الوحدات السباسية 
الموجودة فى هذا الموقع الاستراتيجى الهام . فى البداية ظهرت الحاجة 
للسيطرة على مداخل البحر الاحمر و الخلیج خاصة بعد افتتاح قناة 
السويس gelig‏ طريق التجارة الهام والخطير بين آوروبا 
ومستعمراتها فى الهند . فى المنطقة انتشرت مخازن الفحم لتموين السفن 
المسافرة عير هده المسافات الشاسعة .ثم بعد ذلك خزانات الوقود بعد 
استخدام الطائرات ثم الوكالات ау!‏ ثم الحامیات لتأمين JS‏ ذلك 
من قوى اخرى طامعة ثم بعد ذلك تحول هذا الموقع الهام الى نقطة 


M 
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فى الحرب العالیة الاو ی والاتحاد السوفیتی طوال سدوات الحرب 
الباردة . ودون تفصیل قد يجرنا الى حدیث متشعب لاینتهی فان موقع 
منطقة الخلیج ككل كان عدصرا اساستا و رئدسبا و هاما بالنسبة للقو ی 
Lid gull‏ الکنری . تشکلت على اساسه سباسات واتخذت مواقف 
9 حدتت صدامات وحدت تطورات كانت مظاهرها و آثارها ونتانجها 
تطال النطقة ككل لاه doulas Bax‏ من وحداته دون الاحری . 

ناتی بعد ذلك الى العنصر الثالث وهو الدترول فمنذ تفحرت daula‏ 
9 المنطقة , ومند نم تقدير احتباطياته العملاقة وقد تغير الوضع . 
فبعد ان كان الخليج نقطة هامة على طريق يصل بين القوى 
الاستعمارية فى الغرب وکنز التوابل ف الشرق الاقصی أصبح الخليج 
هو غاية الرحلة ونهاية طريق يربط بين آوروبا وأمريكا وکنز الذهب 
الاسود ق النطقه . ومع تطور الصناعة وتقده‌ها ازدادت اهمیة هذه 
sult!‏ التی اصبحت عصب الحداة فى کل العالم . واحدی اهم و اخطر 
الصالح الحيوية للقوی الکبری . ومرة اخری عادت تتشکل من جدید 
السباسات و الخطط الاستراندحیه والتحركات الدبلوماسية 


والاتفاقیات dad gull‏ ؤيعد ان كانت النطقة نقطة dals‏ لتاأمن مصالح 
حيوية عسكرية وتجارية ف مناطق اخری . اصبحت کل النقاط 
الاستراتيحبة الاخری نقاطا Croll dols‏ المصالح الهامة للغابة في 
النطقة . 


sia‏ النماذج التی مررت علیها مرورا عابرا ف إشارات das pu‏ الى 
ماتوحى اليه وهو كبير جدا ويحتاج الى تفصيل وبسط . إنما آردت بها 
الاولى : ان المنطقة بكل وحداتها السياسية قد مثلت وتمتل وحده 
L gis‏ تتشابه كل ظروفها وتتكامل كل مقوماتها السياسية 
والاستراتيجية. فى نظر القوى الخارجية التى تتعامل معها بالدرجة 
الاولى كمنطقة قبل ان تتعامل معها كدول . 
Lil‏ : أن كل هذه المعطبات التاريخية والاجتماعية والجغرافية 
والاقتصادية والسياسسة Las]‏ مثلت طوال التاريخ ‏ ومازالت تمثل 
وستظل كذلك الى وقت طويل مجموعة من الضرورات التاريخية لإنشاء 

— مجلس التعاون لدول الخليج العربیه . 





التعاون إذن علاقة ١‏ والعلاقة بين الوحدات السياسية فى الخليج 
علاقة خاصة بمعطبات خاصة . شكلت وتشكل وجدان وتفکبر الانسان 
Hal‏ حاكما ومدکوما على مر التاريح . من هنا حاء انشاء المحلس 
аі‏ لضرورات 455365 كما Gerla‏ كل المخاولات قبله . لصب 
التعاون القائم بالفعل فى قالب سياسى وبلورته ق شكل مجلس يتيح 
مرونة اكبر وتنظیما ادق فى التعامل مع العالم الخارجی من ناحية . وق 
خلق جسور die‏ تربط بین هذه الجموعات باسلوب یواکب 
مستجدات العصر من ial‏ اخری . 

و انتقل الآن الى الشق النانی من هذا الحدیث و اول ماتجب الاشارة 
aul‏ هنا هو ملاحظة منطقية مفادها انه إذا كان العالم كله بتناول 
المنطقة فى حدیثه وسياساته ككيان واحد فإن النطق یقتضی ان تتحدث 
النطقة وتتعامل مع Glob allali‏ واحد وکیان واحد . ومن هذه 
الحقيقة cla‏ قيام. مجلس التعاون کتنظیم سیاسی . وبدات لجان 
الجلس فى ممارسة أعمالها فى مختلف القطاعات وهنا لامد من الاشارة الى 
ملاحظه مطروحة على الساحة تقول ان حهود المحلس 3( تحقدق الوخدة 
المنشودة تسير ببطء شديد . وهنا كان المفروض ان يطرح سؤال هو هل 
هذا البطء дайа‏ ام ضار . 

نحن نعلم ان عواطف الانسان العربى Laila‏ مع الوحدة فالاخوة 
| حساس عربی قدیم کامن فى الوجد ان ونعلم آیضا ان الجماهیر ینقصها 
الصیر ف کثبر من الأحدان وانها تميل الى ان تری احلامها حقيقة بين 
لبلة وضحاها . ولکن التجارب السابقة سواء ف النطقة او العالم 
العربی او العالم من حولنا أثبتت ان ای تنظیم يأتى من اعلی لا بتوافر 
له البقاء وان التنسیق الحقيقي والتعاون الحقيقي هو الذي (gà‏ من 
اسفل وان مثل هذه الاحلام الكبيرة لاتتحقق بقرار عاطفی يتاجر 
بحماس الجماهير . وانما تتحقق بوضع الاسس الراسخة القائمة على 
استكشاف موقع القدم ودراسة الارضص و الددء بالتفاصیل الصفبرة 
ودراسة کل الجوانب وإعدادها على نار هادت* cen yia‏ الغرف daB‏ ان 
تفتح ابوابها هل نهو xaJ‏ ثم ترتيب بهو البيت قبل gas‏ ابوابه على 
الخارج . من هذا فان البطء ليس نتيجة للكسل او الاهمال او التهاون 
Luly‏ هو دليل الحرص على توفير کل عناصر النجاح والدوام لهذا الحلم 
الكبير . لقد بدأ المجلس نشاطه وبدأت اللجان عملها وتحقق الكثير ق 


—— — ÉÁ» —— 
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مختلف المحالات مثل التنسيق العسکری والتدريبات المشتركة وحقوق 
التملك وحقوق الانتقال وتوحيد الاستيراد ف بعض 
وغيرها .وقد تصدت aas‏ المجلس المتتابعة لکثبر من المشاكل التى طرات 
على الساحة وکم دار داخل الغرف المغلقة من حهود جدارة بذلها القادة 
لاحتواء مشكلة او اخرى وحلها وهى جهود لايعرفها الكثيرون ولكنها 
بذلت ونجحت 8 كثير من الاحيان وماكان لهذا النجاح ان يتحقق لولا 
وجود المجلس الذى تم تحت عباءته اللقاء . ودار فى احضانه الحوار 
وتم فى اطاره مواجهة الخطر و التصدی له . والتقلب ndale‏ 

لم يكن الطريق ممهدا وهو لیس کذلك . فاذا كانت القوی العادية 
تنظر الى المنطقة ککیان واحد إلا انها تود ان تتعامل معها المنطقة 
کاجزاء . من هنا تنتثر على الدرب الكثير من العراقيل والعقبات التى 
تحتاج على الدوام الى جهد مضاعف لاحتوائها واجتيازها حتى تستمر 
القافلة 3( سبرها وتو اصل المسيرة تقدمها . ان الآفاق المستقبلية عريضة 
لاتقف عند حد . وإذا كانت رحله الالف مدل تبدأ بخطوة واحدة فان 
مجلس التعاون قد قطع فى هذه الرحلة خطوات . وان كنت اغتقد ان 
التفکبر فى المستقبل يجب ان يبدا بموضوعين على غابة الاهمیه فى 
اعنقاد ی : 
الاول : هو الحديش РЕЧЕ‏ الواحد فقد قدمت لنا حرب الخليج 
علامات ممادمکن ان تتعرض له المنطقة من أخطار . 

اما الوضوع الثانی : فهو السوق الخليجية فکلنا يعرف الآن ان 
العالم مقبل على حرب الاسواق وهی حرب سلاجها gull‏ لار و ОМ DU‏ 
ونحن نشهد من حولنا تکون الکتل الاقتصادية العملاقة ویخطیء من 
يظن ان هذه الحرب ستکون اقل وحشية بل انها ستکون آشد ضراوة 
فا لاقتصاد كان دائما السبب الرئيسي als‏ ماشاهده العالم من و بلات 
وق منطفتنا الیوم بدا الحدیث عن السوق الشرق اوسطية ولنا ان 
نتساءل أبن go‏ قف الخليج من کل هذه التکتلات . خاصة ونحن GH‏ 
علامات تدل على ان جميع هذه الکتل تمد Us лз‏ المنطقة باعتبارها 
أحد الاسواق الاستهلاكية الضخمة ق العالم . ان المطروح فى هذا 
Јаша‏ کثبر والامول فيه اكثر . واعتقد ان هذا الموضوع هو أهم 
dal gals‏ المحلس ق السنوات القلائل القارمه . ۱ 

عبد الله بن خالد ال خلیفه 
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الشاعر البحريني القديم والشهير علي بن المقرب العيوني 
لا تكمن آهمینه فقط 3( أنه أحد الشعراء الجیدین الذين عرفهم 
تاریح vdd!‏ العريي و bas!‏ ترجع أهميتهالى أنه 1 المرجع 
الأهم بل يكاد یکون المصدر الوحيد . لتاريخ دولة كاملة هي دولة 
العیونیین التى حكمت البحرين Asy‏ من ۱۵۰ عاما بدأت مع 
أؤائل القرن التالث عشر البلادي وشغلت مساحة Фамы Сылы‏ 
في ناریح هذه الهزر العريق .. وكأنما كان الشاعر e‏ بن المقرب 
دعرف أن مصادر تاریح هذه الدولة سوف تضيع فارخ بشعره لها 
ولحكامها ورسم بقلمه صورا دقيقة لواقع الحياة خلال الفترة 
التى عاشها وعایش Кый‏ دولة العدوندین . وإذا كان البحث في 
تاريخ علي بن المقرب وشعره مرا اكثر آهمية بالنسبة للباحث في 
ey‏ و dall‏ الا أنه laila ыы‏ أمرأ هاما بالنسية للماحث 3 
ناريخ دولة البحرين بصفة عامة pas g‏ العيونيين بصفة خاصة 


يو وذاك ما دفعنا إلى أن تعرض على صفحات الوثيقة هذا البحث 





Salil aill Г‏ الدكتور / أحمد موسى الخطيب راحين أن بحقق 


الهدف منه وهو توفير بعض الادة التاريخية عن تاريخ هذه 
الدولة للباحثين في تاريخ البحرين . 
(الوثقية) 
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اختلف اصحاب التراجم , ونساح Cb gas‏ « ویعضص 
العاصرین من الباحثين في اسمه . ولقبه .وق ترتیب أسماء آبائه 
حتی الجد الاعلی Spatial‏ فتارة یزیدون في عددها , واخری 
بنقصون . وحینا ثالثا يحرفون فیها . 

ولکن ما انتهینا اليه , ورجحناه , مطمئنين أن شاعرنا هو Je»‏ 
بن القرب بن منصور بن القرب بن الحسن بن عزیز بن ضبار بن 
عبد الله بن علي بن عبد الله بن محمد بن ابراهيم بن محمد العبدي 
ce aL adi; О)‏ اللکيزي "االريعي البحراني العيوني 
الاحسائي» ولقبه جمال الدين , وکنیته آبو عبدالله . 

وقد اعتمدنا في هذا الى حد pus‏ على رواية كل من ابن النجار 
البعد اد ی cula.‏ الشعار dues‏ , فكلاهما poles‏ للشاعر ‹ 
والتقی به » وسمع dis‏ , وامتازت روایتاهما عن روایات بقية 
б da polao‏ أنهما Li . Jas la ay‏ الأول محب الدین أبو 
عندالله محمد بن النجار البغد ادي المؤرخ المحدث . فقد ذكره في 
(التاريخ الجدد لمدينة السلام) . قال : 7 е»‏ بن القرب بن 
منصور بن القرب بن الحسن بن عزیز بن ضبار بن عبدالله بن 
على بن محمد بن ابراهیم بن محمد أبو عبدالله الریعی البحراني 
العبونى . من Jai‏ العيون : آرض بالبحرين . قدم علیدا بعداد . 
وذکر GJ‏ أنه من رنيعة الفرس s.‏ آقام عندنا سنة pie‏ (وستمانه) 
лы | dug‏ عشره . 


والملاحظ على رواية ابن النجار , انها اما الثاني ابن الشعار الوصلی BAU‏ 
قد اغفلت ذکر لقب الشاعر , واسقطت ‏ سنة Lalo f‏ , ققد ترجم له فى «US‏ 
من سلسلة ыў!‏ اسح (عبدالله) جد (قلائد الجمان في شعراء الزمان) فقال : 
عبد الله بن على مؤسس الدولة العيونية . . 1*۲ јан‏ بن القرب بن منصور بن القرب 


г.‏ . الوثيقة 
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بن الحسن بن عزيز بن ضبار بن عبد الله 
بن علي بن محمد بن ابراهیم بن محمد 
ی عبد الله الربعي و الپحوانی е!‏ 
وكان ابن الشعار قد لقى ابن e‏ 
يتغدان. Bin,‏ اثلاث وغشرين وستفائة , 
وأتنشدة اين القرب АЗ)‏ من قولة ,3 
وأقدم مؤرخ ذکر ابن المقرب هو 
ناقوت الرومي الحموی 3‚ 4а M‏ 
الشهس » ف مادة العیون Obs‏ 
«وبالبحرین موضم يقال له العیون ‹ 
يتسب اليه شاعر ass‏ الوصل (Abl.‏ 
واسمه على بن القرب بن الحسن بن 
cm‏ بع و عم via‏ 
الدين وغيره من الأغيان ففق | ارش 
wage S] s‏ . 
ونجد أن ياقوت قد أغفل ذكر لقبه 
ولكن ما ذكره منها cla‏ متفقا مع روابة 
كما ترجم له poles‏ آخر , هو جمال 
العروف ياين الدبیتی , ققد قال في «ذيل 
تاريخ بغد آد ,۱۲۱ и‏ علي LJ‏ المقرب دن 
منصور بن المقرب بن الحسن بن عزيز 
الریعی أبو عبد الله , من أهل البحرين ٠‏ 
شاعر قدم بغداد في سنه ثلاث عشرة 
للشاعر ٠‏ ویهمل لقبه . aly‏ يستوقف 
سلسلة آنوته . ونتوقف فى سردها عند 
(عزیز) الحد الرایع له , وما ذكرة منها 
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مطایق لما ; elias‏ 
Lal‏ صاحب > — ARA‏ قال | 


قال في کتابه (P‏ «المستدرك» الذي 
استدرك به على GUS‏ ابن IKU‏ 
في مادة (ع (Ob‏ : وأما العيونى فهؤ على 
بن المقرب بن الحسن بن غرير بن ضبار 
gal‏ عبد الله بن محمد بن ابراهیم العيوتي 
البحراتي الشاعر ۰ قدم Gale‏ بقداد , 
Шаалы ныша pel‏ مئه شتا من 
گر 5 1 

وذكره في Sale‏ (ض ب 5( فقال Lal gu:‏ 
ضیار ‏ بفتح الضاد dasal]‏ اده 
ابو الحسز على بن المقرب بن aul a;‏ 

ie الحسن)‎ Pe اه نقطة‎ al S à 
Y r^ فيما گرد منها‎ sils ы 
غرضينا لرواياتهم . ولکنه احتلف عنهم.ق‎ 
الرایم فاورده بالغين‎ bda (عزيز)‎ 
« العحمه المضمومه € والراء المهملة‎ 
‚ dlage ساكنة فراء‎ els ویعدها‎ 

وقد кый‏ له زکی الدين عبد БЫЛ‏ 
Lsi)‏ لوفيات النقلة) » e ١‏ قال في 
وفيات سنة 1A T : АЛТА‏ 9 السنة 
Loss)‏ توق الادیت E yeaah‏ عبد الله 
TIT анага‏ بط الحسن بذ اعز دز ين 
ضبار بن عبد АШ‏ بن محمد بن ابراهيم 
الریقی. العيويى зад!‏ الاخساشی.: 
ЖЫШ‏ پالبندرین» axis‏ ذكزة لشی«:من 





اخیار الشاعر , ووصف شاعریته قال : 
«وعزيز بفتح العبن الهمله : وکسم الزای 
الباء الموحدة وفتحها , ویعد الالف el,‏ 
ЕЧ «афа‏ 
ويؤخذ من كلام المنذرى : أنه قد ذكر 
كنيتين له GI)‏ عبدالله) و Li)‏ الحسن) 
الثانية مع ابن نقطه GSI LS,‏ مع ابن 
وذکره كمال الدين ابن القوطی 
البغدادي التوق سنة ca VY‏ ؛ فى کتایه 
«تلخیضی i>‏ ا لاد woh‏ وترحم له 3( 
الملقبين JESS‏ الدین , قال : ۲۲۲۱ «کمال 
الدین أبو الحسن على بن القرب بن 
الحسن بن عزیز العيوتى البحراني ٠‏ 
ذكره ياقوت الحموی وقال : لقيه 
بالملوصل T‏ و دنو 431 فو كول ۷ . نم T‏ 
ابن الفوطی ذلك اللقب فترجم له في 
الملقبين بموقق الدین , قال : موفق الدین 
ایو الفاسم علي بن القرب بن الحسن بن 
5s jal‏ الیحرانی العنونی الشاعر .553 
كمال الدین بن البارك نن الشعار we.‏ 
قفی das у!‏ الأول اعطاه laas Lal‏ 
JLS)‏ الدین) واتفق مم الحافظ المنذرى 
وابن نقطة ف كنيته (یأبی الحسن) .و 
الترجمه الثائية eel.‏ على ابن القرب 
асаа‏ واه 
(عزيز) ؛ واختصر سلسلة الأبوة ف كلا 
JU s‏ الضفدى 


ale التوق‎ (1%) 


гг‏ الوثيقة 


۶ في (الواقي بالوفیات) : «علی بن 
القرب بن منصور بن القرب بن الحسن 
بن عزیز بن صبار بن عبد الله بن على آبو 
عبد الله الریعی البحراني العيونى من 
اهل العیون بأرض البحرین ١‏ ذكر أنه من 
رییعه الفرس» . 
والفرق الواضع ق کلام الصنفدی هو 
ایزاده الجد الخامس للشاعر باسح 
- . بالصاد الهملة بدلا من الضاد 
. التي أجمعت عليها الاقوال 
(АЙ om‏ هكا Ааа‏ 
&s dl‏ » وتوقفه في سرد L5‏ عند bda (де)‏ 
السابع 


clay‏ 3 مقدمة النسخة المخطوطة 
Js! poll pr due 7) ond ys‏ انو 
عبد الله على بن مقرب بن منصور بن 
مقرب بن الحسن بن عزيز بن ضبار بن 
عبدالله بن على بن عند الله بن محمد 
العیونی الیحرانی ..» 

وف هذا تقارب مع ماورد عند ابن 
النجار واين الشعار ما عدا تتكتراسم 
انيه وجده الثاتی Say.‏ ( عبد الله ) جد 
ове)‏ علق )+ 

cla LS‏ فى jua‏ مخطوطة لذيواته 
405 الأوقاف العامة بالوصل(*'!) , 
واخرى بالتحف العراقى نشد UO? sh‏ 
Jas ла!‏ 
الدین ابی منصور على بن غبد الله بن 
a [| ca All‏ 

وق هذا لقب وكنية luaa‏ ن للشاعر. 
وايراد اسم «ul‏ ( عبدالله ) لا (المقرب 
elay‏ في issia‏ مخطوطة i; al‏ 


دمشق ЫЫ?‏ مائصة :„ خمال الدين pl‏ 


ما نصبه i‏ « هذا دبوان 
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عبد الله على ابن المقرب بن منصور بن 
القرب العيونى الاحسانی » . 

فقد اتفقت في لقبه ( چمال الدين ) مع 
نسخثی الوصل والتحف العراقی : كما 
aiii‏ 4ق 4215 ) ыс gal‏ الله ( وأسمة 

وقد ورد في مقدمة OO bybis‏ 
iss.‏ الدراسات الغلیا .ييغدان , 
مانصه e т:‏ بن المقرب النعمانی ١‏ 
والجديد لف هذا » نسيتة الى » النعمان » 
التی لم ترد مطلقا عند من ترجموا له . 

اما مخطوطة!*') برنستون ٠‏ فقد ورد 
dass |‏ 3 مقد متها даза Cp jen‏ 
بن مقرب الاحسانی العيونى » والجديد 
dal аш) laa 3‏ ( محمد ) sally‏ لم 

كما ela‏ 3( مقدمة دیوانه المطيوع 
بالهند عام diam к: АЛТА:‏ 
الدين آبو عبدالله على بن مقرب بن 
منصور بن مقرب بن أبى الحسين ابن 
( غرير بن chee‏ بن عبدالله بن على 
بن عبدالله بن محمد بن ابراهيم بن 
محمد العيونى 1 — 

وتلاحظ G‏ هذه الرواية آمورا 25965 : 

أولها ؛ 55 5l 4315) La‏ التالت 
) آبی الحسین ) واغفالها لاسمه . 

ونانیها : bda =: (oie) MUSS‏ 
(дай — gull‏ الغنجمة الضفامة:., 
والراء الهملة الفتوحة بعدها eL‏ ساكنة 
ورام ilaga‏ 

وثالتها : ذكرها ) ضياب ( sia‏ 
она‏ بالباع . 

كما نلاحظ على هذه الرواية - مع 
اختلافها فيما ذكرنا - اتفاقها في ايراد 
ыз! ыш,‏ كاملة : كما à zels‏ 
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من اسماعيل باشا البغدادی ف ترحفته 
Xt Сиа а) dois и 3 i di‏ 
ela loys ۲‏ فى مقدمة التسخة 
الهتدية المطبوعة ,. يقارب رواية اين 
egi‏ نی ss. (4D) ay‏ 
Gt Ge as‏ 

ele الطیو ع بد مسق‎ 45) gas Lal 
ye Lidl г! عن‎ sj Sables اف‎ ۸ 
: C7 abs 

وقد ترجم له جورجى olaj‏ فى 
) محمد بن على ( : | 

كما ترجم له خير الدين الزرکل 3 
کتابه ( الاعلام О‏ واحال بترجعته 
على کتاب у‏ التكملة لوفیات النقلة ) 
للحافظ ا ندري ومجم اليف ان لیافوت 
a4 ۱۳۷ Ьа Bape) Gast‏ 
سمى فيها ( محمد بن على بن المقرب ( 
والنسخة المطبوعة بالهند : وکتاب 
٠‏ على بن عبدالله بن القرب » وکناه بأبى 
منصنوو ونا ف i geal САИ‏ 
عمر رضا کحاله ف (eames‏ وفؤاد 


à أت‎ 
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البستانی ف ә‏ . مع اضافة 458 
( أبى المنصور ( وذكر اسمين له ( على 
بن المقرب ) او ( محمد بن على ) . 

هذه أقوال عدد من 8941 Сл‏ 0 
وأصحاب التراجم , والباحتين . حول 
- الشاغر ولقنه وکنیته ۰ آوردناها 
وبينا ما اتفقت عليه او اختلفت فيه ويؤحد 
من هذا كله г‏ 

- أن با قونا . qul,‏ نقطه , واين 
الشعار ؛ وابن النچار , وابن الدییتی 
معاصرون لابن القرب , وقد التقوا به 
Wai‏ . وسمعوا dia‏ شعره , ولهذا يجب 
ان تأخذ اقوالهم بعین الاعتبار » غير أن 
ابن الشعار یمتاز عن الآخرين ١‏ بانه قد 
اک iua‏ امح сара ив АН"‏ 
واملاء . ولذا یمکننا ان نضم قول ابن 
ДЬ. ati‏ : 

- أن این الشعار واين النجار ٠‏ قد 
"WE Qu eee NCC a n‏ 
) عبدالله ) جد عبدالله بن على » من 
سلسلة الابوه للشاعن . Laii‏ بجمع 
U*)214,0‏ الذين استوفوا سلسلة ]435 
e‏ $3 ذلك الاسم . 

وان اسم الشاعر هو ( على ) وقد 
صرح به في شعره : 
هون فقومك ياعلى حبانها 

كمماتها ومماتها كحياتهاا'"ا) 

-وآن يا قوت ؛ وابن نقطه واين 
الشعار ..واين التمار » кыйн Galy‏ 
ممن ترجموا له من معاصريه , قد اتفقوا 
على ادخال التعریف على اسم أبية adag‏ 
الخانی . 

-وان Cul‏ نقطة ؛ وکاتب مقدفه 
الطيعة الهندية لدیوان الشاعر . قد 
انفردا بتسمیه الجد palit‏ للشاعر 


TE‏ الوثيقة 





(غریرا ( بالغین المفجمة الضمومه б‏ 
فالراء القتوحة | ویعدها ياء ساكنة . 
فراء مهملة » بينما تجمم (gla‏ 
الروایات على ( عزيز ) بالعین الهمله 
da gill‏ ‹ فزای مکسوره elas‏ فزای . 

PN الح امین‎ MR 
ضبار ) بالراء , كما آجمعت عليه‎ ( 
جاء في‎ US, بالباء‎ ( Glas) الروايات لا‎ 
هدية‎ Gy . مقدمة الطبعة الهندية‎ 
) العارفین للبقدادى » ولا (صبار‎ 
. بالصاد الهملة , كما آوردها الصقدی‎ 
هذا يما لا يقبل‎ ote وقد صرح باسح‎ 
الأمتر الفضل‎ Цаа الشك في قضيدة يمدخ‎ 
: القاسم ين على‎ ся 
ان غليا جده عسی الذي‎ 

يطول به. з‏ جل امن تطاول 
وضبار جدی dact‏ وكلاهما 

CAJa المهذب‎ auly خليصان‎ 

- أما عن لقب الشاعر وكنيتة: ؛ فقد 
لقبه المؤرخون بتلاته القاب ؛ هی جمال 
i Cp all‏ وكمال i geall‏ وموفق الدين 8 

وقد انفرد ابن الفوطى بالأخيرين ؛ 
اما الأول فقد cla‏ فى مقدمه Jue‏ من 
مخطوطات دنوانه . ومقدمة الطيعة 
الهندية : وقد ذکر له الدکتور مصطفى 
Luly Lal (Use‏ هو sige)‏ 
الدين ( ولکنه لم pty‏ ال الصدن الذي 
Мз xui GR. б» d‏ 
مخطوطة بمیلانو بلقب خامس له هو 
( نور الدين ) . 

وقد كنوة بأربعة گنی :ابی غد الله 
وأبى. الحسن ٠‏ وابی متصور . tly‏ 
القاسخ sic pua ЖЕТ‏ القدماء E Al‏ 
الرچل باکتر من کنبه » وقد انفرد ابن 
القوطی. Ray‏ ولم BIN a‏ عند 
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qula‏ له مو توق Чч‏ والتائیه أوردها 
الحافظ ابلنذری ‹ وابن الفوطی ١‏ وفی 
اقل شهرة — كما هو واضح — من كنيته 
الاو ( آبی عبد الله ) التی نطمئن اليها 
وان كنا لانستبعد‌ها لانها 4555 شائعة 
لعلى « ولعل کنیته الاولی ( Ul‏ عبد الله ) 
يانم أنته „ЖУ!‏ عند الله . 
ورنیعه Am.‏ شاعرنا ET У!‏ من 
قبيلة عبدالقيس العدتائية ه ali‏ 
اامجاد الذائعة السبت ف АЛАИ‏ 
والاسلام . 
ويطلق ye‏ غشيرتة ( آل عبدل) 
نسبه الى جدهم عبدالله بن » على . 
„ыда‏ الدولة العيؤنية »اوقد اکتا لهذا 
ف أكثر من موضع في ديوانه ٠‏ فقال في 
معرض am diada‏ أمراء p 45 pul‏ 
أبى شكر فقدم بن ماجد العیونی : 
وارغب بمدحك الا في سليل علا 
ینمی di‏ الغر من آباشك النجب 
متوج ( Sint‏ ( حين تنسصه 
л‏ جد اذا бы‏ وخر БАЛЕ,‏ 
وقال مادخا v!‏ ابا ستان محمد 
بن على بن عبد الله العیونی : 
سمايك بيت adai (goat)‏ 
ديار الاعادى sa‏ وقواضيه 
Jeg‏ محل من (ربيعة ) أشرفت 
علوا على كل (Ye tye Lalal‏ 
ويقال لعشيرته . Jis‏ أنراهيخ á‏ 
dm‏ الى الج MM‏ 
وقد صرح بهذا في مدحه 
للامير آیی شكر مقدم بن ماجد العیونی : 
ياين الملوك الأولى شادوا مفالكهم 
سسلة اليدض والخطنة salaud]‏ 
نماك من ( آل ابراهيم ) SS‏ فتى 
مهذب طاهر الاخلاق منتخب(۳۳) 
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ومن قصيدة يمدح فيها الأمير Ul‏ سنان 
مسعود بن محمد العیوتی , بقول - 
نماك من ٠‏ آل ابراهیم , كل فتى 

оу‏ العرض من غش ومن دغل" 

وعرف قومه ( بالعیونبین ) نسبه الى 
Zab‏ « الضنون:ه. а алазы‏ وجفخه 
الاخيرة عرف التاريخ دولتهم وتحدث 
عنهم . 


حيانه ... (۲) 


لیس بين أيدينا من الاخبار والروایات 
à‏ كتب الاقدمنن ur pul‏ حداة این 
الفرب:: sagi‏ الظلمات aes ull‏ 
GLAS‏ ۰ ويصف تقلبه فى الدنیا УЬ‏ 
وفتی ٠‏ وكهلا ‏ وثم یکشف من اثر النيئة 
فى نفسه . وما كان لقبیلته من أثر في 
í Galai‏ وما افاده فى ula ъз‏ آن 
برتحل е‏ . وها آفاده rou‏ بلذه Е‏ 
رحلاته الى البصرة (Macs a‏ 
والموصل , وما آفاده من حلقات العلماء 
هناك وندوات المفكرين التی تردد Yale‏ ؛ 
ف نمو معارفه ۰ وعمق مدارکه وتف 
بصيرته ؛ وانما هی نتف آوردها القدماء 
3 كتنهم : 

ولم يختص القدماء ابن المقرب وحده 
بهذا الاهمال : فقد كان ذلك شأنهم 
ود يد نهم سم أكثر الشعراع - 
لا يعئون بحياة الشاعر (Cu,‏ 
ولا يأخذون انفسهم ببيان البيئات التى 
درج فيها ضغيرا , وتفیا ظلالها ناشثا с‏ 
وکهلا , ویتناسون الناهل التقافية التی 
وردها . ومضادر العرفة التی منحته 
الخیال الخصب : gila‏ وفتحت 
Graas‏ على الوان الجمال » فراح بتتیعها 
قي رحاب الکون الفسیحه ؛ لیتغنی أعذب 


225 کانوا 





۲۵  :ةقيثولا‎ | 


الحانة ‚ وارق "uet‏ 
یکتفون باللمحات الخاطفة : یتناولون بها 
٠ Gls‏ ثم یتعقبون S‏ النوادر 
والاخبار التى ترفع من شان الشاعر او 
تنال منه. بذکر امن الشعار ان ابن القرب 
as‏ ولد عام ۲۳۲-۵۵۷۲ , وف بلدة 
العبون ,093( 


ш,‏ كانوا 


"من تواحى الاحساء . ودين 
daj‏ وعشيرته ترعرع . وعاش طفوله 
مجهولة كالكثير من الشغراء وزاد انها 
مؤرخى الادب .ولا نجد ما يشير اليها في 
شعره . Gy‏ ربوع البحرين قضى أيام 
شیابه وصیاه : وکائت - كما يبدو - ایاما 
عذبة i‏ اذاقته الدنیا Gad‏ آفاویق 
السعادة والغبطة , فظلت ق اعماق نقسه 
ذكربات dan‏ : 
رعی الله الثلیم وساكنيه 
وأإخراعا ww)‏ التلام 
و حاد من الحدند الى Jall‏ 
الى الحصنين وكاف ركام 
فمسرح لذتى وسراح لهوى 
هنالكم. pies‏ الكرام 
وملعن كل Holi‏ كعاب 
Uj 445 М‏ نها الخدام 
يراضا القابس العجلان لمحا 
فيبقى لا وراء ولا امام 
وترسل من لواحظها سهاما 
T‏ حنست Y‏ تمضی algul]‏ 
مضى dia‏ الزمان فلست ro‏ 
ضدى من قبل ممضاه (Malag‏ 


وقوله : 
با سرل !> بالجرعاء لا برحت 
تهمی بك الزن منهلا عزالیها 
كم J‏ بمغناك من بوم نعمت به 
А,‏ تعدل Liss)‏ وما فیها(*۳) 


r1‏ . الوثيقة 






وقد أمضى شاعرنا شطرا من أيام 
شبابه AU‏ في (الحجر) : قصدة 
اليمامة و(اجله) من ارض اليمامة 
ايضا قبل أن تذهله صروف حياته عن 
متع الدنيا وملذاتها. 
لله al шан aly‏ دارتا 
حجر القرى ولنا باجلة معهد 
از لتی تحکی الغداف وانسا 
T‏ الشعور الى العدون الاسود 
والخد من cle‏ الشیاب کانما 
فيه لاحداق الکواعب مورد 
کم ليلة طالت pass‏ طولها 
شدو الزاهر والغزال الاغید 
وترنم الاوتار في يد قينة 
غنج بدین لها الغریض ومعهد MY‏ 
وقبل المضى مع الشاعر في رحلة الحياة 
s db bil‏ لايد من وقفه Gyal aic‏ ؛ 
ونقصد اسرة ( القرب بن منصور ) ۰ 
لنستجلى من خلال فد & i 443 all‏ 1 
рса сай ДШ!‏ كلس BUEN‏ 
las‏ 
فقد ذكر اين القرب آباه في موضعين с‏ 
ui‏ من ادن giaa: gina Cale‏ 
بضاحى شمس يوم اضحيان 
سل القلماء ناذا الحهل عنه 
ونار الحرب abbas‏ الدخان 
غداة as‏ العشبرة ماعناها 
تعزمة pale‏ كاف معان 
فعمت ast‏ النعماء منه 
نزاری sl‏ واليمانى 


ويوم علا بجرعاء الصی 


zas‏ غاب فبك المسحدان 
الم دلق السردی منه بقلب 
على gay!‏ ال اندت مهن اسان peska‏ 
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عشيه عامر وبنى على 
كدفاع السيول من الرعان(؟) 
ومن قصيدة اخرى قالها ببغداد عام 
6ه ؛ يفضح فيها قومه ؛ ويحذرهم 
من سوء العاقبة ؛ والصم الاسود الذی 
ینتظر eae Las‏ , اذا ما تفاقمت آمورهم . 
فیقول : 
فان سلمت نفسی لهن iiia‏ 
من الدهر جاورن النجوم Lil gill‏ 
وعاد الى الدشر بعد aoli‏ 
يعفر خديه على الارض تائيا 
dä sla Las‏ مسنكينا الى أبى 
وقدهم ان يلوى عليه المخالبا؟؛) 
والسؤال الذي cobs‏ نفسه الآن , 
ناذا لا asi‏ سوي هاتين الاشنارتن اي 
)42 < آلانه كان لا يعرف ell‏ ا 
صغيرا < ولکنتا نعرف أنه أشاد L‏ 
من. السابقین همح al‏ یعاضرهم من 
اسرته ۰ وقبیلته في فروعها القريبة . 
واصولها البعيدة , ام كان ذلك GY‏ عرف 
آباه . ولکنه لم بر له خطرا ١‏ ولم يرق 
دگره ما درفم من شانه ‹ ويرد عنه LS‏ 
الکائدین:؟ فلا بلیتنا الزرخون ولا شنعر 
الشاعر بقلیل أو كثير c Ge‏ سوی آنهم 
اختلفوا Ш‏ واتفقوا Gas‏ آخر . على 
أنه ( القرب این منضور ) ۰ sally‏ 
لا شك فيه . انه من ال ابراهیم 
العیونیین ٠‏ ومن رجال الصف الثاتى أو 
ما بعد ذلك ٠‏ لا خطر له بینهم ٠‏ ومئله 
کون d‏ أى 5л‏ حاكمة فى كل زمان 
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فيها . فهو فضل الاجادة لقنون Gill‏ 
مضافا النها حراة واقدام ۰ أمكناة cp‏ 
التصدئى للدهر « وقد هم أن يلوى عليه 
ыы!‏ + ولعل ما Cpl 6 cse‏ المقرب 
من صفات الجرأة والاقدام والقروسية , 
هی متراث هذه pdi‏ 
Ll‏ امه فقد ذكرها ق н‏ موضيعين a‏ 
مفتخرا بهذه الامومة .وتلك الخؤولة ف 
بكر بن bly‏ »والام كل ما يهم الاين منها 
هو تلك الخؤولة , وبكر بن وائل غنیه عن 
الحديث قبطولاتها على امتداد الجاهلیه 
والاسلام „ЈА,‏ فى معرض فكره . 
doo!‏ هن يعظلى + آمره 
ob wm‏ يجدى ole‏ ولا يجدى 
| لم it‏ حاصن وائلية 
Lal ۳‏ تجتته: الله 
L1 3.‏ لحوفزان وتنتمی 
الى اللك الوهاب OU geal) gala‏ 
وی معرض تهدیده لکارهیه والساعین 
p UU‏ به , تقول : 
فما ولدتنى حاصن حنفية 
jue‏ نك تسمق الى الحسبت الحرل 
لذن آنا لم أغش alll‏ نوقعة 
يشيب لها من هولها مفرق الطفل!!؟) 
ودنوان اين المقرب يقلو ip baled‏ رتاء 
امه lisy « duly‏ ما يجعلنا -pa‏ 
مطمئنين  Lap]‏ قد ماتا وقو صغم ؛ 
فعاش Шш‏ مخروما فن عطف الاب ؛ 
وحنان الاج 


LS‏ آن دیوانه قد خلا من ذکر آخ له او 
LS  اذهو : coal‏ 2 ما نجعلنا dua‏ 
الى القول . انه. الابن Sail‏ والوحید 
لهذین الابوین « اللذین لم یقدر لهما ان 
ol ys‏ شاعرا ede‏ العین السمم . 
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حبانه .. )7( 


اذا كان الشاعر محيدا а айй, lis‏ 
sl ув‏ نفسه e dib) geg‏ ومظهر شخصینه 
كلها , Susu‏ 1,25 قصانده الختلفه : 
فنشعر فیها بروح واحد » ونفس واحد ؛ 
бды‏ وقد يكتلك هذا guall‏ 
شدة ولينا , ويتباين liie‏ ولطفا ٠‏ ولكن 
аЙ Tuais‏ ظاهية فده д‏ ۴۶۳ 
وهذا ما يعرف بالطبيعة الفنية "تلك 
الطبيعة التى تجعل فن الشاعر جزءا من 
جات آنا کاتت هذه المیاه.می PN:‏ 
الصنكن وم УШ‏ أو ШШ.‏ ومن ДУ‏ 
أو الشذوذ alag.‏ هذه الطبيغة أن تكون 
Sle‏ الشاعر di;‏ شيثا loads‏ 
لاينفصل فيه الانسان الحى من الانسان 
الناظم , Sly‏ يكون موضوع حياته هو 
موضو р‏ شعره i‏ وموضوع شعره هو 
موضوع حیاته ٠‏ فدیوانه هو ترجمه 
BOS SI hai ады, шщ ДЫ,‏ 
والأزمان , ولا يخفى فيها ذكر خالجه 
و a Reels‏ ما Hu. iis ЫШЫ‏ 
الاتسان ٠‏ ودون ذلك مراتب يكثر فيها 
الاتفاق بين حياة الشاعر وفنه أو يقل 


(КУ). Т 
والقارئء لدبوان ادن المقرب تطالعه‎ 
415 و‎ i واضحة اللامح‎ ‹ Tanani 


يعوض بذلك مالحقه من تقصير مؤرخى 
الادت айша уч‏ له iad‏ لتا saga‏ 
كل امانا. -.سعالم: قشقسسیته:, فقد كان 
ые‏ النفس ٠‏ سامی الهمة , طموحا الى 
doll‏ : 
نظن تحولى. ذو السفاهة والغبا 
غراما بهند واشنتياقا الى دعد 
ولم یدن. انى ماجتد. سف جسمة 
لقاء هموم خیلها laal‏ نردی 





ГА‏ الوئيقة 





قلیل الکری gls‏ على الهول مقدم 

على ЫШ!‏ والبيداء والحر والبرد 
عدمت فؤادا لادست و аад‏ 

کرام الساعی وارتقاء الى المجد 
(sax)‏ مادعد (ga‏ وان دنت 

ولال بهند من غرام ولا Casag‏ 
ومن كمه ال تعطينا JE lap‏ 
علوهمته . وتطلعه الدائب الى الجد ( 
قوله : 
فقم نحصد الأعمار أو М! alo‏ 
sas‏ فللاعمار لاد حاصد 
فليس بصعاد الى الجد عاجز 
ub agi‏ العلى وشو راقد 
وق السعى عذر للفتى لو تغذرت 

عليه المساعى أو diia‏ المقاصيد!*؟) 
أما رفضه الضيم والخنوع ؛ فقد GIG‏ من 
أبرز ملامح شخصبه , وگلفه هذا الرفض 
الهجرة عن الوطن ۰ ومفارقة dayi‏ 
خليلى مادار المذلة فاعلسا 

بداری ولا من ele‏ أعدادها ау‏ 
وقد تكزر هذا العشی في مواطن كثيرة من 
دیوانه ٠‏ كقولة : 

ولاتك مثلافا لذار مذلة 
ولو فاض واديها aad‏ وعسجد!! ۱۳ 

ومنها قوله : 

Д‏ عن دار الهوان فقوضا 
خیامی وزما لا رتحال UU ibo‏ 
كما کان صاخ ure CEP TUUS‏ 
و i 41. 503, 4 dia У aulas‏ 3 2511 
من حكمه قد ضمن هذه اللامم цаз,‏ 

at Log‏ الغلياء الاابن حسرة 
قليل افتكار في أمور العواقب 

وماالعز Q Y!‏ صها كل سابح 
BY! Jul Las‏ شبا كل قاضب 
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ومن لم يعض الدهر من قبل عضه 
ببابيه اضحى مضغة للنوائی(۲٩)‏ 
فهو من آنصار القوة في الحياة : 
قد تسباوى فى مضاء ضار 
وسنانى ولسانی وفوادی(۳٩)‏ 
ویری القوة خير مفتاح لولوج ما ge‏ 
ade‏ « والسيف уа) адас‏ القوة : 
بالسيف يفتح کل باب مقفل 
وتحل عقدة كل خطب مشكل 
فافرع اذا صسادفت Lab‏ مرتحا 
بالسيف dila‏ صفقتبه تدخل!؛”) 
وبالقوة يحقق غاياته : 
واذا ow‏ لك حاحة فاستقضها 
بالمشرفية والرماح الذبل 
فالسسف اکره محتدى نفمته 
فإذا تلوذ به فامنع معقل**) 
والقوة عند ه هی السییل الامتل للتفاهم 
مع الاغداء ..ووسائلها ف :445 амай‏ 
еа‏ - 
واحفل رسولك ان xa‏ الى العدى 
زرف الأسنة فهى اصدق مرسل 
cure alely‏ ولا اخالك جاهلا 
أن الرسول ON) Suu hl Jie Qus‏ 
بل يؤمن بسياسة القوة سبيلا لاستعباد 
الناس : 
oss‏ رام أن يستعبد الناس فليمل 
عليهم باطراف القناغير راحم" 
533 مثل. هذه السياسة ald‏ 
الحخدين.» البعيدة GU (je‏ الساسة 
واصحاب الرأى يأثر نشاته البدوية , 
ومجتمعه . والصراع القبلی من حوله .. 
ولعل ما ناله من الناس - وهو كثير ‏ في 
حیاته , das‏ ينضع بالبطش بهم بلا 
هوادة و !۲ uial, dax;‏ أنه لم بقل حکم 
الناس أو قيادتهم بل " استه‌یادهم" . 
وهو في هذا يصدر عن القول الشائْم "اذا 
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للم تكن دا اکن А" ola‏ 


من سالم الناس لح alag‏ مقاتله 
agio‏ ومن عاث فبهم بالاذی سلما(**) 
diag‏ 415% : 
ومن ضيع السيف: اتكالا على العصى 
شکا وقع حد السيف ممن 1413( 
Ss‏ شعره دعوة للحرب ١‏ والی حشد 
الجند » ورفم السلاح ۳( U‏ وهذه الروح 
القوية تطالعنا في معظم قصانده , وكأنا 
بروح Lol‏ الطیب القوية المتوثية . 
ولم يكن ممن یمیلون الى التعلق 
باوهام shall‏ واباطیلها ٠‏ والتشبث 
بواهی حیال آمالها الخادعة » فاحلام 
«bal‏ - في ol‏ من شیم ضعاف 
الهمم لا قویهاء. لذا لا مکان لافعال 
الرجاء في قاموس حياته : 
ولا تذکر عندی لعل ولا عسی 
فما يعسى „ай‏ نجاح لطالب 
ولیس عسی او ریسا أو لعلسا 
وياطالما الا قبود. OU splat!‏ 
كان ذا مزاح з‏ لا يفيل الى استمراء 
الراحة аә:‏ صراع الحياة ؛ والضرب 
في elagi‏ الأرض ١‏ فنقسه العظيمة في 
طراد دانت. : ۱ 
لقد مل جنبی مضجعی من اقامتی 
oy‏ حسامی من مجاورة الخمد 
ولج نجیبی في الحنين تشوقا 
الى الرحل والإنساع والبيد والوخد 
واقيل بالتصهال مهرى بقول 4 
أأبقى كذا لاق طراد ولا OUa‏ 
وعن Gl‏ وشموسه 1 وعزمه 
الهمامی : قل ما شنت » فهی صفات 
أصيلة في الجزيرة العربية » وخاصة في 
بادیتها tus‏ نضا واذا ما" اضقنا لهذا 
میراث حسبه ٠‏ يصيح من الواضم 
لدینا » مصادر هذا العزم : وذ اك ‚ЬУ!‏ 





[4 - as agli 


اجن كما لا أبرح الدهر تايعا 
وعندى من العزم الهمامى ما عندى 
أمثلى من езг‏ مقالند أمهرت 
ويرض بان يجدى عليه ولا OM gas‏ 
ومن القصيدة ذاتها يقول : 
أأرضى ш‏ يرضى الدنی وصارمى 
خسام وعزمى aje‏ ذی لبدة ورد 
سامضى على abl‏ عزم ابن حرة 
يفدى باباء الرجال ولا Mgt‏ 
وكقوله مبررا رحيله عن وطنه : 
dX al шой 145‏ ثضا 
به وطن ay‏ المطايا و احشد! 
Е aii‏ الحسيس ولح اکن 
كهاما ولارث المساعى aay‏ 
aa,‏ أشرنا lil‏ - في Unas‏ عن 
دولتهم الى مواقف ابن المقرب الجرینه ٠‏ 
واعلانه رأنه في سياستهم المتهاونة , كما 
عنف ابراهیم بن أبى جروان » وغيره من 
زعماء الاحسناء a ell‏ على دولتهم . 
13413 عساه بخشی بعد أن سلیوه ماله : 
وأرضه ‹ وسجنوه ونفوه E‏ أيخشى الموت 
وهو Pall‏ : 
قاما أن آعشس lee‏ عر 


الصدق Ы. Gus‏ كان النمن.: 

وناك نعد. سوال dis‏ عن SHA‏ 
والصدق من شيمى لو آورت 

OW) Las LI 

ولم يكن یبغی من هذا الصدق في 

ell, Mm‏ الشجاعه ف الرای ؛ 


۳ - الوثيقة 











الا عز قومه ٠‏ وعزه رهن بعزتهم : 
ولا ule‏ من اعطی dae‏ راهب OY‏ 
ولامر مایجتاح ماله , ويلقى في 

السجن ۰ ویتفرق أصحابة , ویبتعدوا 

= القونبى‎ TX alls ویدوق‎ (LÀ 

وما آشده -وينفى باختیاره الى العراق » 

ومع هذا بقی Ile‏ على مصائب 

: tall 
الشفار‎ ja قلسل عندشا‎ 

فراق احبه وذهاب مال 
3 سم اقارب . واذاة جار 

فلا ајә‏ ماود 59—595 


ols‏ به الصائب GLE‏ , فلقیها يحكمة 
dati‏ هتجح s‏ رفدا الصير موق 
sous Ш‏ الأيمانى عند الشاعر less‏ جعله 
يواجه حظه العاتر بقدر лаб‏ من الرضى + 
dits dis‏ :فلن ولع "toss‏ 
كم (ыш‏ الدهر منی صير مکتهل 
اذ ليس يوجد صبر العود في الجذع 
ومارمئى يكر من alg‏ 
إلا صككت بصبری هامة الجزع 


نقد sss‏ في شبابی وساد 
gus‏ لى أن зз‏ عندهم ورعی!" C‏ 
وأى عبء تنوء به نفس ؛ بعد الذى أفضى 
gual СЕ‏ خه ؛ وصديقة شمس الدتن 
pal. са‏ النضزه » ES‏ 
أعاذك wl‏ من وجدی ومن قلقی 
ومن غرامي ومن همي ووسو!سی(۲۱) 
وکان هذه الهموم المقلقة ١‏ وتلك الأحداث 
المزعزعة . ماهی الا اختبار لكبرياء 
الصبر ق النفس الکبرة : 
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99 على y»‏ المدى خنزوانة 
ولو آفنت الاحداث gla‏ ومالیا۲۲) 
ولكن النفس الكبيرة » لا یفوتها أن الحلم 
الطلق لا بخلو من ذل : 
والحلم في بعض المواطن ذلة 
فاصفح وعاقب واعجلن وتأيدا 
غر السفيه die aladi‏ فافسد (У)‏ 
وقد داهمه الشیب مبكرا ‏ وهو 8 
العشرين era Sih и‏ مه 
p 7s sell‏ : 
وما شبت من سن مضت بل أشابنى 
صروف SLU‏ والخطوب الفوادح 
لعشرين لاح الشيب في واوجفت 
على خيول المرزئات Vigga‏ 
وهذا المعنى يتكرر عنده , وكأنه اراد أن 
يؤكد معاناته المبكرة في الحياة ؛ ومواجهة 
تحدیاتها : 
وماشیت من عد السنين وانما 
اشاب قذالى ميلها و (Уе) ау!‏ 
эзы;‏ أن تلك التحديات قد عاشها ولم 
pd ie ig goes pu Ris‏ - 
me‏ قبل خط g‏ ی ۳ 
"وكان - لقومه ‏ اللسان الذرب . 
alll , adlad Ge jal!‏ عن 
Re‏ .. كان لهم كضحافة ax!‏ 
الحزبیة..» بالرخم:من жай Sb‏ ناستبزه 
الریب والحذر б‏ فنحدوا مشاعره , 
وضایقوه في عيشه .. فبقدر ما UG‏ من 
قسوة ومضایقه وحرمان , كان يمد لهم 
بد القراية والعشرة .." (VV).‏ 
قد بذلوا الجهود Gab‏ يسوؤنى 
وقد كنت أرمى دونهم واجالد("۲) 
ومن قوله : 
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وان قطعوا T ala jl‏ و تنسح 
وصلت وذو العليا jab‏ وارحم(۲۹) 
yl. i Брала n‏ أنه 
الهامه EEN Maus‏ ند پیج Бак,‏ 
pe‏ ويصل رحمهم وان قطعوا : 
ولنستمع اليه منشدا هذه الابیات في 
بغد اد Sue:‏ طوحت به ريح النوی غير 
مره الى eda‏ : 
وان انفرادی عنهم وتفریی 
ترامی ust‏ الامواج و الحرن والسهب 
بغير اختیار كان „е‏ ولا JJ‏ 
وانهم уз‏ والائنف والقاست 
ولكنها الايام تبعدتارة 
وندنی ولا بعد يدوم ولا قرب 
وانی حقی عشنهم ومسائق 
بهم حیث بثوی السفر أو ینزل الركب 
ass‏ قائل لى عد عنهم فانه 
مع aly!‏ الضاضن قد بطع الارب 
فقلت رودا قد صدقت وذلکم 
اذا ad‏ يكن di‏ لحامله طب 
اذا لم glai‏ العضو الا بقطعه 
فلا قصب йы‏ لعمرى ولا قصب 
واسی بقومي للضنین gly‏ 
على بعد داری والتنائی بهم حدب(*) 
وهذا الخلق الثییل aill call‏ به 
طوال حياته , شيمة عربية أصيلة , 
ومرتكز أساسى للفخر القومى في бэл‏ 


و دحد الشاعر نفسه ‏ فجاة - ققما 
بعد غنى . Wj‏ بعد cje‏ راجيا 
لا مریجوا : وما اشد ان 1 هذا على 
النفوس الكبيرة ! فلم يترد اق غربته من 
بيع فرسه بتمن يخس : لیقی عرضه : 







Т ТЕ 


فإنى بعت مركوبى ومال 
سواه ند أنوء به ورحل 
باوکس قيمة فى شروقت 
وعضل البيع فى الحاجات تسل 
وقلت أقى نه pòpi‏ لثلا 
یری حسبى بعين النقص COJE‏ 
وكان قد التزم قبل هذا بالايمدح 
سوی أمراء بيته العيونى فلا يليق 
آنفت لمدحى من سواکم لاننی 
ال ذروتيكم ف سنام وحارك 
ارجی نوالا من as‏ ركارك'" 
ومن القصيدة ذاتها يقول : 
و لست و آن al‏ دی الزمان بتروتی 
Mady ам TU‏ مماحك 
بمهد Lal q— LL s QU‏ 
الى حوتكى ايشم اللؤخ راعك 
ومهما بلغ الممدوح من غير آهله 
مكائة . فمدحة به лааз A! Tm‏ 
ils‏ لاشتنا à gall‏ غار Aia‏ 
e © gal‏ لو fai aal‏ کاهله(۸۳) 
على ما يبدو - من كبرياء نفسه с‏ 
فوجد dui‏ مضطرا egte OF‏ 
ويطلب النوال » ویرجو .. فمدح 
الخليقة Cpl pai‏ الله ۱ омо‏ _ 
۲ ) وبدر الدين. УУ‏ ملك 
الدصرة c‏ وعسرشم €( ود یکفی أن نستمم 
اليه مادحا لوجیه موصلی ايام بدر 
الدین SS‏ : 
api Li‏ الدعو للخطب اننی 
digo,‏ والدعو لابتاول 





۲ . الوثيقة 






jis‏ لكريم لم يكن فى حسابه 
نزول بابواب السلاطین يسال 
ولا JLA‏ أن الدهر بسعی لکیده 
فیلقی عليه منه تحر وکلکل(*۸) 
ومستوقفنا هنا التناقضی الذي بدا 
في خلق هذا الرجل ؛ تناقض بين القول 
والسلوك فقد أعلن صراحة ف مواضع 


كثارة من دنوانه » انه لن برجو توالا 
ауз‏ د Gags‏ ججان غلیه: «hall‏ 
مدائحه فى العراق لمن GSI‏ من 
الخلفاء والامراع " dagh tli‏ 
а BUNT). sles‏ اوقد اقول 
قائل : ان هذه المدائح قد دیجها بعد 
ETE MON MORSNP‏ 
واضطر لبيع dau på‏ ‹ لیقی عرضة 
مذلة السؤال guada i‏ هذا طبع ادن 
التعليل yl,‏ أنه даз Y‏ من الاقرار 
بنكوس ابن المقرب Le‏ اعلنه من 
لا تزعزعهم النكبات والنوازل ؛ مهما 
عصفت Muss‏ ريحها i‏ سل على 
аа ayy BIG‏ هى المح الحقيقن 
لعادن الرجال . ۱ 

ولکن ما يغفر لابن القرب أنه لم 
یمد ح من رجالات العراق الامن عرف 
مقط ساني uela] gl‏ اوی à‏ 
لاسن اللة | ova‏ ۳ ۲ هه ( 
ا الاي ا التي Ш:‏ 
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е ( Za ME* - ۷۲۳ (‏ وشمس (gall‏ 
باتكين آمير البصرة » وبدر الدين У‏ 
аә ла!‏ » والملك الأيوبى 
الاشرف ) ато c‏ ( والنقیب العلو ی 
تاج الدین اسماعيل OY‏ « والركيس 
محمد بن عبدالله بن ستان!۲۳ ۽ 
alla,‏ الجلیل ابى اليقاء 
ОРЕСТ‏ 
وکان اين المقرن فاضلا فى خلقة ‚ 
عاش ف بيئة شهدت قدرا غير قليل من 
الانحلال والتفسخ « انحطت فيها 
القيم « واضطربت معايير الحكم على 
الرجال « وتقييهم ومع هذا wil‏ 
لنفسه - ضنانة لعرضه ‏ أن 
يشينها ؛ أو یعطی الشانئين فرصة 
النیل متها « مهما جار Gas‏ الدهر 
واعتدى فهو يقول : 
فلو أحسن التصفيق والرقص فيهم 
ورفع التانی والغناء الهودا 
لعشت عزیزا дәй‏ ولا Iial‏ 
يمد الى asaji‏ ياعا ولاندا 
ولا راح شرب المقرفين ذوى الخنا 
بهانهلا عيا وشربى lapas‏ 
ولو اننی كنت اتضدت i3,‏ 
أو بطف رغاء gal‏ الشد اکندا 
وصاحیت من Luisa gl gall ou)‏ 
ыз‏ الا cul‏ قاصر lanua oladi‏ 
cobs‏ سنيات الجوائز ترتمی 
الى حيث أهوى بادیات وعودا 
ولكننى لم أرض Ji‏ صبانة 
لعرضى أن اعطی المعادين مقودا 
واكبرت نفسى أن أجالس قينة 
ودفا ومره ارا و عودا و آغسدا 
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وان أجعل الانذال Lja‏ وشيعة 
ولو جار فى الدهر ماشاء واعتدی 
فلست ببدع فى الکرام aisg‏ 
سبل ذو ی الافضال و الئاس و الندی(۸۹) 
ومن كانت له اخلاق ابن القرب . 
وهمته العالنة .وهدفه السامی وعاش 
فى مثل هذا الجتمع الضطرب القیم . 
فعلیه ان یتحلی بقدر كبير من الرونة б‏ 
والا فسيجد نفسه نبتا شاذا بل وغير 
كان يفتقر لحکمه الرونه مع مجتمعه 
أول slo, Lali : apol‏ الدهر ؛ ونکت ف 
ماله » وسجن ٠‏ ونفى ١‏ أدرك الحقيقة 
المرة . GL‏ قد خلق لزمن غير هذا 
الزمن « ومجتمع غير هذا المجتمع б‏ 
لذا عليه أن يتحمل . وأن cgala‏ 
فالحلم مع ذوى الجهل خير من 
فلما رمانى الدهر عن قوس نازع 
وللدهر حالات تجور وتعدل 
و اصیحت الحسنى تعد إساءة 
عنى ویستصفی عدوى واعسزل 
وماداك jac‏ عن مكافاة خائن 
ولكن حلمى عن ذو ى الجهل (ОДИ‏ 
وتطول مداراته. لهؤلاء الجهلة 
واللنام i‏ و Aa‏ هد | سقاها مته ‹ 43M‏ 
وطالت مداراتی اللنام وانما 
سفاه BA‏ ان نكون (SL tak!‏ 
Lely‏ مداراة آلعدو فمهانة , الوت 
дА‏ منها : 
الم تعلمی ان العتو نباهة 


oly‏ الرضا Jab‏ من dont‏ الوغد 





[ТЕГТЕР 


و أن مداراة العدو مهانة 
اذا لم يكن من سكرة الموت من Das‏ 
ولم يقت ابن المقرب ان يتغنى 

s‏ بالوفاء ٠٠‏ ویفتخربه خلقا بزفیه 

| 43] 53] 

سل الاخلاء عنى هل صحبتهم 
دو ما من الدهر الا والوفاء معی 

القى مسيئهم gialla‏ میتسم 
حتى كان لم يخن عهدا ولم يصع 

وسلهم هل وفى لى من ثقانهم 
حر ولم يشر في نقصى ولم Maw‏ 
وكان شدید الاعجاب e duiu‏ 

Yu daas‏ :لا بنساها حتى اذا مدح ؛ 

Sus‏ كانت تذوب ذوات الكثير من 

شعراننا » $325( أنه خر dags elu)‏ ‹ 

وفتاهم الأول ؛ شجاعة و اقد اما 4 

وکزما ,1363 فى الزائ" 
ils‏ القتی المرحو للحل و العقد 

41939 tbe اذا فاحل‎ TD 
جد‎ gi بعزمة ذی جد واقدام‎ 

وان أبادى القوم أبسطها يدى 
وان 355 god!‏ اثقبها زندی*) 

ومن القصيدة ذاثها dodo‏ : 

وأتى فتى يدعى الى الباس والندى 
فأحضرها نصرى واجرلها وردى 

وان كرام القوم لانهز العدى 
لیوجعها عتبی وبؤلمها فقدى 
ولغل هدا الاعجاب بالنفس 

تعويض لا لقيه من ظلم ذويه ٠‏ 

واهمالهم 4 وانکارهم شانه ؛ والا 

: الذي بدفعه لان تقول‎ Las 

فان لم يكن لى ناصر من بنى آیی 
فحزمى وعزمى يغنيانى عن الخشد 





 ةقيثولا‎ Fio 








oly‏ يدرك العلیا همام بقومه 
فنفسى تناجینی بادراکها وحدى 
وانى لبدر ريع بالنقص فاستوى 
كمالا ویحر يعقب الجزر PPG‏ 
وأ ما КАА eee EN CANC‏ 
الابيات суу.‏ أبى الطيب ۰ ونفسه 
العظيمة ؛ ولم لا ففيه من أبى الطيب 
شتموسه وإبائه . وعلوهمته c‏ 
وسموامله , وکلاهما من انضان القوة 
فى الحياة , ولم یکونا من اصحاب 
by ball‏ السعيدة e‏ حاربتهما 
الطالب » وحاربهما الجتمع , بل في 
کل دار Шш‏ ابن القرب عدو 
یحاربه : 
اق كل دار لى عدو اصساولسه 
وخصم على طول الليالى Уа)‏ 
وقد كان أعجاب أبى الطيب 
الشديد ننفسه , واعنداده بها dal.‏ 
Јај‏ التی. حالت فون تحقیق 
ما كان C 4I‏ ونستطیم أن 
نقول Jis‏ هذا عن ابن القرب فى 
اعجابه المتناهى بنفسه . والمجال هنا 
و لکنه تداعی الخو اطر : ا والشىء 
پالشیء يذكر » . 
LS,‏ كان شدید الاعجاب بنفسه ( 
aii‏ كان مزهوا بشاعریته « ویری أن 
نظمه الغریب يبز شعر معاصریه ؛ 
ویتردد على الالسن فى کل مکان ٠‏ وهو 
مغبوط على فد انحه : 
وغريب نظم فاق أشعار الوری 
فيكم بساحة کل ارض ينشسد 
والنكها يابا على مدحة 
من فضلها أنى علیها أحسد 
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La ас d بسح و حد شا‎ ele 


آذ cab‏ فى هذه البرية ^as)‏ 


TREE‏ هذا :الطاب الى 

teat‏ من M M‏ ان اسل 

الشعر العربي - كالفرزدق ‘ 

والاعشیین » والحطيئة - آعجز من ان 

ینافسوه فیما برصعه من عقود 

الحواهر : 

اليك كمال الدین عقد جواهر 
اضن بها Gat‏ سواك وابخل 

dp машу Des ден‏ ودد 
آخو دارم والاعشيان وجرول(**) 
وقد یتجاوز هذا الحد « فیدفعه 

اعجابه بشاعریته ؛ الى التطرف 
والاسراف فى تقدیر تفوقة ‹ فبری ای 

يكون آوحد Tapat‏ 

وارك өй бее Ий у»‏ 
اراك بحار الارض جمعا صلاصلا 

وانفدتها في dase‏ وبلاغة 
کست حلة من sau‏ عهدك عاقلا( ۱۱۳ 
ولم برض بهذا القدر من البالغة ‹ 

بل يرئ أن العانی الطریفه كلها من 

اند اعه 3 

Д‏ النياهة gb‏ قد عرفت به 
وكل معنى من الالفاظ (V е iia‏ 
ولیس فى صنم ابن المقرب 

هل جاء قومی واخدانى الذين هم 
إن ارم من قبل الرامين لا قبلى 

باننى لم ارد 1358 اعاب به 
ولح أقف ذات يوم موقف Ms "Jail‏ 
فعلى الرغم من شيوع الغزل 
Sil‏ ق:عصره » dii‏ عصره . الا 


(^ sul 3536 لا نجد له سوی‎ Gal 
عام‎ slain ضمن مقدمة خمریه قالها‎ 
مه وریما اراد اظهار البراعة‎ ۶ 
‹ والقدرة على النظم ف هذا الباب‎ 
б الذي افتن فيه شعراء بنی العباس‎ 
ومثل هذا شعر الخمرة في مطالع‎ 
. S] قصائده . فهو مجرد تقلید لا‎ 

Lol‏ قهصیدتاه اللتان هجا فیهما این 
الدبیتی ۰ واللتان تزخران edu‏ 
اللفظ وفاحشه ‹ بل Gya‏ من نابي 
Lalli‏ ما dio piu‏ الستمع : ٠‏ وتشمئز 
مف E‏ يليق اين القزب » 
۷ فنحسب آنه قد نظمهما ‹ + وضو T‏ 
dil Gee‏ خاد Баби ١‏ تقس 
dau : daila‏ الهجو + e‏ يستطع 
معهما تمالك 2L az]‏ ,ولا مسك زمام 
نفسه u‏ علاوة على أنه قد توفر في 
الهجو من الاسیاب ۰ ولو في نظر 
الشاعر عل الاقل: :ما بوجتمثل هذا 
القول » СЭ.‏ بالاضافة الى سوء 
آحوال ابن القرب » وضغط الحياة 
عليه من کل صوب , حتی حين جرب 
qeu, ssa d «ha‏ بسن 
الحفند تما NS‏ من عطایا Ad ga‏ 
Xe „зз‏ إلى فاسط. hial‏ 
الاحساء . طلب Ge‏ عامل واسط 
مكسا عليه , خرج منه صفر اليدين ؛ 
البعير ‏ فانطلق في ثورته العنيفة :دون 
أن بتمالك نفسه : 

وما بين آیدینا من آخبار قليلة عن 
وسماته , لاغفالها أوصافه « وشعره 





أيضا لم يسعفنا بشیء من ذلك اللهم 
الا اشارته فى موضعين من دیوانه 
لنحوله ٠‏ والذی كان كما злы‏ - 


(ass‏ ظاهرة ؛ ملفدة للنظر : بل 
للتساؤل والتوهم : 
غراما بهند واشتياقا الى دعد 
ولم يدر آنی ماجد شف جسمه 
elil‏ هموم خیلها OV son dab‏ 
وتتكرر هذه الاشارة © ویالعنی 
b duat 3 NUUS‏ له يمد C‏ فيها 
6ه ولكن Lacs‏ التحول Lia‏ 
تصناحبها Ti‏ الاصفرزار " (X73),‏ 
ظننت نحولى واصفرارى من الهوى 
وذلك مما بقنضيه النوشم 
ولا يترك ابن المقرب من يعنيهم 
أمر dyad‏ واضفراره ‹ یخبطون فى 
وشمهم كما نشاءون L‏ بل pai‏ اليم 
عن غلة ذلك : 
لعمرك مابی من هوی ЛЁ‏ أننى 
بغر المعالى ياابنة القوم معرم 
وقد عرضت من دون ذاك فأحرضت 
أمور لها دستهلك اللخم والده(۱۳۷) 
بل آمور وهموم . مصت مح 
العظم с‏ فوهن وهزل : 
اذا قلت da‏ بعض همی ЧО‏ له 
eil gs‏ امضی من حدود تال 
وقد مض مح العظم حنى stg‏ 
ویدله من نيه بهزال ا" ' 
حدة daub‏ » ورهافةه حسه ‹ وسمو 
هدفه ‚ وغانى مثله اضطهاد ذويه 


аз]! "1 








وانكار مجتمعه له » قالتحول dia‏ 
لازمة له »اما الضقرة التى بدت عل 
Lar‏ شاغرنا عام a VV‏ فلعلها آثر 
لهمه الذي لا يزايله « حتی وان بدا 
FUEL‏ — 
إن قرى شخضى لامر ساكنا 
فلعمرى ان قلبى فى (tUa edo‏ 
فهو هم مقلق ومقض لمضجعه : 
قليل الكرى. ماض على الهول مقدم 
على alasali g Jalli‏ و الحر و OY a ll‏ 
وربما كان اصفراره ناجما عن 
مرض مزمن قد اصابه Slay ٠‏ 
اعراضه تظهر عليه » وأدى إلى وفاته 
فى سن مبكرة , فقد توق وهو في 
السابعة والخمسين هن عمره . 


حياته ... )£( 


حين ظهر ابن المقرب كانت أوضاع 
الدولة العيونية آخذه في التردی , 
وكانت الدولة العربية الکبری من 
حولهم تزداد سوءا lary‏ عوامل 
الوهن والجمود تنخر في عظامها . 
وأخذت تتعرض لأخطار عديدة آهمها 
الغزو الصليبى لفلسطين والشام 
SOAS‏ = 
وكان العصر الذي ظهر فيه ابن 
Ым doas agi‏ الحضارية ын‏ 
Gla‏ عهود الاتحطاط للحضارة 
العربية: فلقد ضعف الحكم 
العباسى : وبدت على خلافتهم علامات 
الشنخوخة ؛ فتعرضت الدولة уз‏ 
والتفکك ۰ وتوقف الابداع الفکری 
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واضبيم alb Алла ЖШ‏ 
والمحاكاة . وتعرض المجتمع بدوره 
للفساد ٠‏ والتقسخ الخلقى ٠‏ ولم يبق 
مت Й: її‏ :13 السمشارة 
العربية дё,‏ نفوس أبية حرة » وفتات 
فكرية واعية ۰ تثوربين وقت وآخر . 
هتا allay‏ ف algal‏ الوط АЗАЙ‏ 
eid) Tiley Eas жя‏ 
seatt‏ واي ال Bla‏ الخلق 
والابداع والطهارة . وكانت. هذة 
Sai Za all! АТЫЫ‏ .تایه 
مشاعل تضیء Baal! Gish‏ العربية , 
بعد ان طغت علیها عوامل الجمود 
од а айша;‏ وكان این чөй‏ 
من هذه الظواهر yall‏ 8.5 فقد Jie‏ فى 
ذلك الوقت تمرد الاديب العربى ف 
gla) Labo‏ والجزیرد خسد 
الاوضاع. السیتة... التحجرة:. التن 
لخذت تفرض نفسها على حياة 
المجتمع العربي فتقتل فيه كل بذرة من 
بذور الخير والخصب والابداع 
والاضالة O19,‏ . 

sas‏ تهیات لابن القرب كل 
БИДИ Аааа ш‏ 
من حدة في المزاج ٠‏ ورشافة في الحس © 
sles‏ ق الهمة , وشجاعة ف الرأى , 
السن هو القائل : 
قد تساوي فى مضاء صارمى 

وستانی ولسائى وفوادی("" ۲ 

فأخذ على عانقه dago‏ تسحیم 
ما فسد من أوضاع مجتمعه , فوقف 
منه اول الامر موقف الناقد الناص 
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«الاخطار المحدقة بوطنة وقومه » وشو 
لا ينفك يكرر في LLG‏ نقده میادی- 
الحياة الصحيحة التى يجب أن 
يتبعها « كل من يريد ازالة الظلم.. 
وؤفحارية الفساد ٠‏ وطمس 
الويف ونا تح вай ыша‏ نقها : 
اعلنها ثورة diaple‏ فقد كانت نفسه 
الكيبرة « تمنعه من الوقوع ف شباك 
الزيف Sil‏ لفت بخوطها حياة 
المجتمع . والاستسلام لحياة التقليد 
والانحطاط , والفساد التى كان 
ofl Шом‏ عم OM) diddy‏ 
ولقد jl‏ هذا التفات الناس E EE‏ 
وخاف آمراء الاسرة العيونية على 
ملکهم من هذا الشاعر الفارس ١‏ ونقم 
عليه الحکام مواهبه C),‏ فما كان 
بن أبى эзе!‏ على بن عبدالله 
بن على بن عبد الله بن على العیونی ؛ 
الا أن اضطهده . واجتاح أمواله , 
быз ы-ы‏ مها Gx Эшда‏ 
القرابة والنسب ولم :يكفه هذا پل 
Gus‏ عليه فى السجن » Hby‏ ف 
al ài‏ لي وقد Lil‏ لنا aM ыз‏ 
نهذ ه المعاناة . 
وذى Gay!‏ اهدي لي اللوع ناضحا 
وذو bhai aUl‏ يريع الى Jad!‏ 
بقول بتانيب اانسیت ماجسری 
dale‏ من الاغلال والسجن والکبل 
واحراز ما ај‏ واکتسبتکه 
على غير ذنب من فراخ ومن نخل 
وتفبريقه Qo‏ كل qus‏ وخارب 
وذات هن کللاء فى ردع الوحل 





| ۳۷ . 28.141] 


و سلب الحسان المكرمات تهاونا 
بهن ودمع الاعين النجل کالویل 
وماکان من اخراجهن صوارخا 
من الضیم من بعد القصارة و الشکل 
TE‏ السوادی دارهن وانها 
لدار امرىءع لا بالحخصور 
(Y) ал T‏ 
als‏ يكن هذا لأمر (alas diia‏ 
وانما وشى به Gay slua‏ ‹ حرصا 
منهم علی اطفاء سته : 
و gil Cual‏ اما الا لدت أننى 
تبدلت Lax)‏ منهم وصقالبا 
ضننتهم ظلا JB‏ وجنه 
فكانوا سموما يوم صيف alag‏ 
سعوا في دمى بالجهد حتی کاننی 
من agyi‏ قد Lisa cale)‏ محاربا 
agiss als‏ قند تقل وخشية 
daa‏ فى دشاء تنسی А‏ 
وظلم القوی للقوى آمر بالغ ege‏ 
وظلم القریب للقریت اند وأقسى : 
з‏ أن е‏ الاقرسن وحدته 
اشد على الاحشاء حرا CU GAY,‏ 
ویخرج ابن القرب من سجنه 
شعلة من الثورة « ضد الاوضاع 
الفاسدة ‹ فحاريوه » وأوصدوا 3 
وجهه كل سبل العيش الشريف ؛ 
واصطلح على حربه العدو » والصدیق 
caa 5411,‏ فاستحالت حباته شقاء 
وعذايا | 
اذا كنت اخشاكم واخشى عدوكم 
فان حیاتی شقوة وغرام! ۳ 
واضطر ازاء هذا للهجرة عن 
وطنه ۰ میمما شطر العراق , بل قل 
д‏ نفسه اختیاریا ای هناك : 





PA‏ الوثيقة 





لا تحسبوا بغضی الاوطان من ملل 
لایس اللود. والیعضبا: امن سب 
قل وذل وخئلان وضيم عدی 
alis‏ مثلى على هذا من العجب 
le‏ وجسمی وسفعی مهم qi)‏ 
وناظری عد ومحل الفکر في OM asd‏ 
فليس لمثله أن يبقى ge‏ حال 
كهذه ؛ بارض Lapras‏ امراء سوء : 
وبين قوم pall‏ , والوقيعة ديدنهم : 
ویعلن عن daje‏ للارتحال عنهم ؛ 
ولقطع کل حسله بهم حنی дь‏ العاد i‏ 
سارحل لا مستوحشا لفرافکم 
ولا Lidl‏ يوما ولا متندما 
فإن حن قلبى نحوكم أو شكا جوى 
فصادف من زرق الاسنة Laig‏ 
وان دمعت عدناي شوقا الیکم 
فعوضتها من ذلك الدمع بالعمى 
وان غارض الركبان يسال عنکم 
لسانی فوافيت القيامة Las}‏ 
ولا حمعتنا آخر الدشر نية 
الى ان يضم البعث s йде‏ وجرهما(۱۲۲) 
وشكذا تمضى ibali‏ بشاعرنا بين 
سل аб „һы,‏ „ نين Каз‏ 
وسائر مدن البحرين ٠‏ وبين الاحساء 
والعراق ۰ ويجوب العراق من بصرنه 
الفت‌هاء: ال уа:‏ الصوياه توق كل 
مرة يعود فیها الى وطنه « Jess‏ ان 
يجد الصورة قد تغيرت » ولکن OU pa‏ 
ما аа‏ ان الاحوال تزداد نوها ‚ 
وأن موقفهم aio‏ لم يطرأ عليه جدید : 
ایجمل أن ам‏ وانفی وعندکم 
من ен‏ .فتلي هشته ومقسام ؟ 
وتقطع ارحامی وتلعی مودنی 
ویقعد بى مابینکم ویقام!۱۳) 
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فلوم نفسه على أوهامها؛ 
وحریها ۰ وراء سراپ خاد ع i‏ و 2-30 
لنفسه أن ترضى القام فى fie‏ هذا 
Lal‏ على Gall oj‏ أو ترحلا 

فلست براض منزل الهون منزلا 
فقد سنمت نفسى المقام وشساقنی 

ركوب الفياق مجهلا ثم مجهلا 
وخیف مقامى بين أوياش قرية 

اری الراس Gab‏ من بها كان 
(тоу ај‏ 

وهكذا تصبح الاقامة على مثل هذه 
الحال ضربا من الخطل والجهل : 
سقها ولو ذهب السری بسراتها 

کم ذاترد النقس عن عزماتها 
طال امتراؤك خلف کل رذسة 

اکدی wal‏ الایساس من تفناتها 
أو لیس جهلا ان تسیم بمرتع 

calsi‏ ده المعزى a jo‏ رعانها(*۱۲) 

ويفصح الشاعر غير مرة عن 
مصدر اله : ویکل الصدق يصور 
علیها من ضيق ذات اليد ٠‏ ووفرة في 


فاذا رمت نهوضا قعدت 
بى امور آنا Lee‏ في جهاد 
قلة JAI‏ وكثر فى العدى 
وان عم al,‏ غير السداد 
У‏ مین d‏ من فومی ولا 
جدتى cas e‏ واجتهادی" C‏ 
i Wen, u СӨ‏ بان | 
اختار العراق دون Lane‏ ؟ والاجادة 


AL WATHEEKAH - 38 


БИ. هدا السنژال: مسبورة:‎ fe 
80, Ghyll: ماين‎ uel. 
الخلیج العربي من وشائح متینه‎ 
فى القدم « والعراق اقرب‎ diya 
الامصار العربية لتلك النطقة , واذا‎ 
أن الخلافة‎ Wha ما آخذنا ف‎ 
العباسية كانت ما تزال تتمتم‎ 
بزعامتها الدینیه . ويشيء من مکانتها‎ 
السياسية وکانت الدوله العيونية تدین‎ 
, 3l لها بالولاء , كما ذکرنا‎ 

اما .مدن الصراق » کنقذاد . 
واالوسيل + NC UC‏ 


آنذ اك - محط آنظار الشعراء و العلماء 
Gall,‏ تشد agile,‏ .هذا الى جانب أن 
منطقه الحزيرة والوصل ؛ كانت das‏ 
للدوله Gog)‏ آنذ اك » مما has‏ عن 
الارتحال ЫМ! Jl‏ أو А pent‏ 


والغریب ان العراق لم ترد ضمن 
РАУ |‏ المرشدة Cr (s dE ala jl‏ 
آفخی بها لممدوحه 1[ الامر الفخل دن 
فقال له : 
فلا تحملنى والمناديح جمة 
على قو رد Asa‏ الموت dials‏ 
وذا ball‏ قد أردى ونان نحامله 
وجازت قرى النحرين عیسی و اصبحت 
dolce‏ واسشبهلتها سبواخله 
و حفت 42 اقدال 4 дуаа‏ 
او сый)‏ ارض الححاز فیممت 
dally (TM uas n‏ ناد شو 451 
او انتخعت أل المهنا OYN agais‏ 
حمى آمن لا ترشب yuli‏ نازله 


الوثيقة ۔ ۳۹ 








أو اغتامت القوم (әз!‏ احلهم 
ذری كل مجد ON) ies‏ 

۲۱۳ اضله(۱‎ gia 

محمد بن مسعود ين Quam] үз]‏ 


VT я 
(TT العيونى‎ 
فلم ببق الا أن تزم ركائيى‎ 
كيد سنا وسام‎ е9 
aSsic ala فخير من الاحساء ان‎ 
TE), ё л وو ادی‎ (тт) أشي‎ 
OF) ated و‎ 


ويفهم من هذا أن ابن المقرب قد 
خطرت يباله كل من اليمن ٠‏ واليمامة e‏ 
و بلاد الشام «dtl,‏ ومكة ‹ 
وعمان . وییدو أنه قد استعرضها ‹ 
وقدر موقفه منها جیدا c‏ ووجد آنها 
لا تليق به . وسیکون وضعه a‏ 
محرجا له , فهو ابن mus‏ الامارة 
العبونية » التى cs‏ لها vey)‏ 
الیحرین : من البصرة الى عمان . 


وقد GL)‏ عما دار بنفسه ۰ وهو 
sa "pm‏ الاسماء المرشحة i‏ 
وعن موقفه اذا ما القی عضا الترحال 
على آرضها فيقول مخاطبا pod!‏ عماد 
الدين الفضل بن محمد كن آبی 
الحسنين : 
فقل لى عماد الدین ماذا اقوله 
وکل امریء قدامه من يسائله 
اذا قبل ل من أبن اقدلت و ارنمت 
بك الغئس او من كنت قدما gi‏ اصله 
ومن رهطك الادنى الذي لك فخره 
ونابه قدر لايساويه خامله 













هناك نکون الصدق نقصا علد 

ولا بتحری الکذب. الا اراذله(۱۳۹) 

lay,‏ كان „ам!‏ العزم على 
الرحلة الى بغداد : ورحلته الى الخليفة 
gual pabil‏ الله ( ۰۷۰ - (YY‏ 
кы‏ ق ШЫ‏ عن هد ف :یاس indi i‏ 
كان سغى تأییدا ومددا من رجالات 
العراق . وعلی راسهم الخلیفه الناصر 
امستكلهى y „ы СЫЛ.‏ اد 
أبى الحسين العيونى شخصية قوية 
d calo‏ الضرب على TI‏ العقصاة 
والعابثين بالامن : وقامت بتأمين 
Jats‏ الاح co ak‏ عمان ال 
حلب . ومن alai‏ الى مكة دون dala‏ 
ال اة . 


ثم یقم اختياره على العراق « ويزم 
رکانبه میمما شطرها ‹ ويحدو عيسه 
اليها ومنها , ولم يتحول عنها الى 
سواها حتى آخر العمر . ويهذا يكون 
فد قدر ye‏ التقدير « وأحاد 
الاختيار . فليس ف التوجه الى العراق 
ما ٠ Guts‏ أو يحرجه ۰ فهی موئل 
الشعر el‏ 1 وطالبی alali‏ « وقصاد 
ill‏ |« ولا تحط من قدرة 2а Су]‏ ج 
خليفة المسلمين + ویجار بالشکوی 
اليه من أبناء عمومته وما فعلوه به : 
فها انا قد Jo, сый!‏ عائذا 
بنعماك من أبدى الزمان الغواشم 
وقد كنت ذا مال حلال $455 
يضاعف اكرامى وترجى مكارمى 
فاعرانى الوالى الشوم وفاتنی 
دما e‏ من уш co ave‏ 541 
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فمال على حالى ومالى وثروتى 
مالى واصفی لاختلاق النم‌ائه 

وبت عزائى السجن فى مدلهمة 
تجاويني قبها نفال. кА‏ 

واخرجنى من بعد باس وقد أتى 
على نشبى اشکو الى غير راحم!۳۲) 
ولنستمع الى مناچاة نفسة ‹ التى 

سيقت قرازره ЛАЗ!‏ 

sal لم‎ cus نفسى خالیا‎ сызы 
من القصد بدأ واستشرت عزائمى‎ 

وملت الى بعض الملوك فاجهشت 
ای وجاشت فوق ملء الحيازم 
اليك فابدت ثغر جذلان Оа‏ 


ولكن مادواعی اضطیاد ه € وهل 
كان طامعا في الحكم . متطلعا الية © 
الباحثون المعاصرون Ge‏ حياة gal‏ 
القرب » نجد أن بعضهم( ۲ اکتقی 
УЬ‏ :الى мА!‏ قومة: له : 
Y‏ تتقاده أفعالهم ( واشتداده فى 
a pr‏ والیعض الاخر CES,‏ رای 
1 لآل RET‏ ون غيرهم من فروع 
Жый‏ ۽ ولکن “pela‏ فى كتابه 
Це) «‏ الشيعة ۰ ۲۳ بری أنه كان 
متطلعا الى الحكم »ولم يتجاوز هذا الى 
ذكر الادله . آما الدکتور شوقی ضیف 
بل oY Laf‏ فکر في آن بستخلص 
الامر C ETE I 9.1283] T‏ 
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ولم يبق أمامنا سوی ديوان 
«الرقضن kay кыйба «Йй а‏ 
ملمح بارز ف شعره dial las Las.‏ 
йд]. palsi‏ | ن بطلق һ dale‏ الشاعر 
n Èl‏ ولکننا لا نگاد نحد 3 شسعره а=‏ 
Je‏ وقرتهب ما یومیء di‏ طمم 3 
السکم بای Weta gli‏ ميتس مر 
قصيدة له Ua‏ 3 
دولتهم - في زمن الامير آبی القاسم 
مسعود ين محمد — ولهما dya‏ 
قبيرة STs‏ یقول s‏ 
فقوموا بعزم واجعلونی مقدما 
al alum Ti‏ ترحسع حمائله!!؟١)‏ 
ومن القصيدة ذاتها يقول : 
سامضی على الايام عزمى وان ابت 
لأظفر Lyre‏ بالدي ابا adl‏ 
ففى البيت الاول اشارة isa‏ 
الى نوایا اين المقرب ؛ وما يحفيه وراء 
تقد ف العتیف + وتصحه المتواصل А‏ 
ie адь decd gill ДЇ Жын‏ 
aci ill loa 0 He‏ العصیت i‏ 
ن ابن المقرب ‏ قبل الیوم - كان 
nll ag‏ للتورة » وهو يقتح آعین 
القوج هل متذاحى се, cya aal‏ 
اتلمیع من قبل ؟ لعل dua‏ الحکام 
وقوة نفوذهم ‏ آنذ اك - قد حالت دون 
ضنعاف ؛ فقدوا dasa‏ السلطة aly‏ يعد 


all آخريات‎ 





$1.  ةقيئولا‎ 





U أن الست الثانی تأكيد.‎ Ls 
جهربه في البیت السابق » فما الذي‎ 
wal بتمناه ویبغی الظفربه من هذه‎ 
كانت العقیات : غير الوصول الى‎ L] 
i وبهذا نستطيع‎ x الامارة‎ €—— 9 
: نفهم ما يعنيه بالحق المضيع في قوله‎ 

ولو من نان اتساب الافاعی mee)‏ 


والآن آصبح من اليسير Ge‏ 
تفسير حبه لآل القضل ؛ وسكوتهم . 
ورضاهم لما أصايه من ell‏ عمهم 
« آل على » ؛ وكيف سمحوا أن يذهب 
dhe dare‏ اليهم . وهم قادرون على 
مکافاته » وانصافه ‹ والحد. من 
جبروت الآخرين » عليه » وسبق ان 
اشرنا الى اعجاب الشاعر بابن عمه 
pol!‏ محمد ين | الحسنين € فقد 
مدحه بعدد من القصاند : سجل فيها 
pile‏ & و jig ٠ 45У glas‏ أن هذا 
الاعجاب بال الفضل e‏ والانحیاز 
اليهم Ме.‏ عليه بالنقمة والعد اوة من 
سائر فروع البيت العيونى ۰ وجرع 
بسببه الصاب والعلقم « فقال مخاطبا 
الحسنین : 


ولا قبت من جرائكم ما علمته 
وهل أحد من سائر الناس جاهله 

وكم مبغض لى فى هواكم وشانیء 
عا بنار الحقد تغلی "аы уа‏ 
على سار A‏ 

AE: ETE E 


digi. sr 









ولاتتسن RRA Qi cote,‏ 
وقد ظفر الساعى وقل (YEY) ae luuki‏ 
ويتكرر مثل هذا المعنى ف مدح غير 
asg‏ غصص جرعتها فى هواكم 
Уе sla gil teow ә) als‏ 
وفارقت fal‏ غير قال واسرتی 
وولدی وخلان الصا و النازله(۱۶۸) 
وق موضم آخر » یفصح AS)‏ عن 
هذا Gall‏ . والانتماء لآل الفضل с‏ 
على الرغم مما ناله بسببهم ‏ فما زالوا 
بالنسية all‏ آملا بتعلق aab‏ ابه : 
وانی لنکم سوتم او سررتم 
الى أن بوارینی ترى ورجام 
اليس ابى في الانتساب اباکم 
على „ыл‏ عبد لتم panty‏ 
اما JdL тылы!‏ فى هواكم و اسهرت 
بذا السجن عینی والعیون نیام 
وانکم درعی وسیفی وساعسدی 
وترسى اذا aud‏ الکماة alo}‏ 
ومن Jal‏ قرباکم حسدت وسددت 
الى تصال للفدى وسيام 
فبورکتم Ji Le‏ فضل فانکم 
ضياء وبعض الالکین ظلام(۱۳۹ 
وف الحقیقه لم يكن ابن القرب على 
وفاق تام مع « آل الفضل »۰ والا U‏ 
الح على تذكيرهم بحبه لهم Lage‏ ناله 
من میله الیهم : 
ولوا Айда‏ ماششيت ولا دا 
dua‏ برجلی. القید من لا اشاغبه 
ولا احتاحت الاعداء dle‏ ولا انبری 
يطاولنى من ليس تحصی Oa aalas‏ 
ولكن « ال الفضل » وان لم 
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يجاهروه العداء فانهم لم يداقعوا عنه 
بازاء عداوة أبناء doc‏ الآخرين التى 
ساموه فبها آلوان الظلم « ولنستمم 
اليه مادحا LI pod! bolsas‏ على ابن 
مسعود من أل الفضل : 
La‏ أل فضل آمات الله حاسدکم 
ашым,‏ وتفاكتم رنه القدم 
كم پمضغ الدهر فیما بين آظهرکم 
لحمی ویشرب شرب الهیم فضل دمی 
]13 المروءة أن أظمى وحوضکم 
للكلب والذئب والجرذان والبهم 
ونصطفى من og‏ كان л! se‏ 
دونى وتقطع فیما بينكم gam,‏ 9( 


الفضليين كانوا على بيئة بما يدور في 
.2% ابن القرب. ولكن.ميلة الیهم., 


واخلاصه لهم ولو 3| الظاهر. حال 
دون بطشهم به ورضوا أن یکون هذا 
بيد غيرهم من العيونيين » « وان كانت 
مدائحه للفضليين قد ساهمت أيضا في 
Sab‏ التوتر فيما بينه وبين بنى عمه 
јез U Р e o YI‏ ضوء هذا الفهم 
لنوايا ابن المقرب » وتطلعه الى 
الحكم Lisa,‏ ان نفهم عنفه ف نقده 
لحکام أسيرته ء کما يمكننا ان نقف على 
دواعى رحلته الى العراق « وعودته الى 
الاحسام فان الحين والآخر 0 Lai,‏ 
الأبيات التى قالها daa‏ رحيله الى 
العراق , لنقف منها على ما كان يساور 
نفسه من ثورة لم يكن فى مقدوره 
الجهر بها فى موطنه : 
عدمت aas‏ ان اقمت على القلى 
نعم ويليها عن قريب شماليا 
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وفض. فمى. إن لم اسير غرائيا 
تمزق احسابا وتبدى مساويا 
بشق على القوم اللشام سماعها 
ویظهر منها بعض ماکان خافیا 
فان сый‏ قومی لسانی بارضها 
فليس بمعقول اذا كنت نائبا 
سارسل منها بالدواهی شواردا 
تنبه ذا عقل وتفهم واعيا 
ولو أن قومی انصفونی لاطلقوا 
بدى ولسانی мый‏ و القو OPPS‏ 
اذا فنقده لحکام الاسرة العيونية 
لیس الا „Бы‏ لساوتهم.. Lal,‏ 
Gey Ш‏ غلیهم + Ras ME ТЫЫ ЕРУ:‏ 
يتل شم . ومثل هذه الشخصية 
BM = = на [2 ge e‏ 
القطرية « УАЙ, Йала gly‏ 
والوقيعة ؛ حتى اصبح البیت العيونى 
«dS‏ ساخطا е‏ وامتد هذا السخط 
بالتالى لمجتمعه . ارضاء للحكام , 
فتحاق غنه ٠ ogame‏ ورنما عادو ه . 
فلبت m‏ الذين ادخضرتهم 
gti ۶‏ لحان ول لیا 
2 ما il‏ به الدهر м‏ 
ارى القوع ыша‏ بایدی (Ыы)‏ 
ولكن متى بد أت د تلك الخصومة بين 
الشاعر وأسرته , والتى ترتب ale‏ 
а,‏ ال العراق ؟ فتاه اشارة لها 
دلالتها , cela‏ ف مقدمة قصيدة 
۶ يمدح فيها الأمير محمد بن 
ot‏ النحسية العپولین سك MIT,‏ 
مفادها أن النيات قد osai‏ على 
الشاعر Їй»‏ + وان gaul‏ 





ЕРТ 


على نظم الشعر e‏ فأوعزوا اليه أن 
فاستجاب این القرب لطلبه » وقد 
«aal‏ هذا الاقتراح . 
ثم aa‏ التآمرون على الدوله 
والامير من قتله dhe‏ » ويتسنم Cul‏ 
الفضل يبن محمد سدة الحكم ؛ فياتيه 
ابن المقرت واا عاماحاا+ وشن هذه 
المرثية قوله : 
ولا بد لن من ue‏ قبل da,‏ 
И”‏ حداث | "тч‏ 4 الجد ral‏ 
بحیث يرئ شط الزار P" Dans,‏ 


جزيرة قيس SLE‏ الدين شاه ؛ و 
هذه المعاهدة تنائزلات gue‏ 45 كدترة ‹ 
ولس منها ابن المقرب ف هذة الاونه 
بأن الضعف قد بدأ يدب ف كيان 
نفس ابن القرب » їз‏ ينظم 
القصائد الحماسية « 4а ladia‏ 
الهون واللين : Tr‏ مقتتة pull‏ 
(**V). а‏ . 

المؤامزة , قد بدات ОЧУ‏ 0 
اخريات عهد الأمير ابن ابى 
puly‏ 4 كان 3 عهد امير الاحساء cel‏ 
بن عبدالله بن على بن عبدالله ابن 
على العيونى ۰ الذي نکبه واجتاح 
ماله ؛ و سجنه + ly‏ الأسرة di уза]‏ 


5 . الوثيقة 





قن Sia‏ وسخطت علية das,‏ العافدة 
التي أبرمت مع حاكم зу‏ 5 قيس € 
ol,‏ رحلته الأولى الى العراق كانت 
wo Ls‏ عامی 
5ه505ف والمرجم انها كانت 
ale‏ 4ه . كما ela‏ ف صدر 
لا ميته التى محللعها 
سفالك al go‏ الغیین خيال 
ودون لقاها أجرع CU Jeans‏ 
وأنة قد أمتد Ls g‏ شمس الدين 
باتكين عند اتحداره من مدينة السلام 
عام ۶ ۱۰ ه laud es‏ 
لندن ) تسلسل ۷۲۳۸۸ (К‏ 
التی مطلعها : 
ظننت حسودی CULE сл‏ غوانله 
يريع الى البقيا وتطوی айбы»‏ 
قد نظمها فى مدح лау!‏ الفضل بن 
محمد بن ce!‏ الحسسن ‹ نكل уйы‏ 5 
الأول الى العراق « ووروده على zetl‏ | 
آبی ماجد محمد بن fe‏ بن عبد الله | 
بن على ومدحه له سنة 0 1ه يبائيته 
التى يستعطفه فيها برد بعض 
Le‏ أغتصب 440 ؛ ومطلعها : : 
خذوا عن саа‏ النحنی ЦЫЙ‏ الركب 
لنسال ذاك الحى ما صنع (s pall‏ 
وهذا ما بجعلنا نطمئن إلى التاريخ 
الذي ; M (al Ass‏ 5 433( 
العراقية . 
سوی “le,‏ ثلاث للشاعر : ولکن 
CUN aalis фы,‏ اسطاع al‏ 
يستدرك رحلتين أخريين له ۰ فقد 


dium ن‎ 
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بتلك الرحلة الحى ذكرنا АХ" ale‏ 
pay tum‏ الشاعر sab‏ وترك فيها 
العراق et Ge pbs‏ 
on em L2 ЧА; А 5 pall‏ 
الخارج صن لام السحن a‏ وتقل 
r‏ عيالة ‹ ما ترتاح له unas‏ 
ویبتهج به قلبه . وتستقبله ف البصرة 
الفیعاه у,‏ الخیر وطلائع الامل:: 
ویبتسم له الزمان بعد (use‏ 
ویبسط عليه أمير البصرة CT‏ من 
o щш,‏ ویمد اليه يدا من (aloe!‏ 
9 :53 الشاعر تقصباند sic‏ - 
سیاتی الحديث عنها ب من re‏ 
الشعر . gdu‏ بها هذا лаў!‏ أو 
boo lla, D, a a at‏ 
مطلعها : 
هیهات لن نجدا لدی ("ys‏ 
ثم یمضی الشاعر قاصدا! б alai‏ 
takê п‏ ]41.8 | لنضرة i‏ 
بالاعزاز والمودة bdd t Tass‏ الرحلة 
والرحلات E‏ تلتها الخليفه العباسى 
الناهر ova ) alli соз]‏ - ۱۲۲ هه ) 
بتلاث thes‏ . كان أولها حانة 
مطلعها 3 
أرتها الماقى ماتكن الحوانح 
فبح فالعنی بالصبابة oih‏ 
BEP‏ ف 5А‏ القصد 8 لدوافع 
الرحة الى بغداد ‹ من ذگر طیب де!‏ 
المزوقية ад ый ЫШ Day э‏ : 
وتحقیق رچانه : 


al ля а وتلقاه‎ 
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فلولا أمير المؤمنين وذكرد 
هو البحر والناس الذين. تروتهم 

سواق طمت من فيضه وهو طافح (У‏ 

ومن القصيدة ذاتها تقول : 
النك رمت بى ы) al dose‏ لها 

سواك وهم لم تسعه الجوانح 
ومن كنت نا این الستضیء ماله 

ola,‏ وحاشاهة محب وکانشسج 

ولم يكن ابن القرب فى علاقته 
بالخليفة شاعرا فحسب ؛ بل كان 
Lavi‏ سفيرا سياسيا . اوقده سنة 
ЈАЛ А‏ الامير الفضل بن محمد بن 
ابی الخستن العیونی هن Sagal‏ الى 
بغداد ؛ ab)‏ الخليفة « ویطلب dio‏ 
مددا من المال » يستعين به في حرپ له 
بالقطيف . وقد لبّى الخليفة الطلب | 
gol’ yoni‏ القرب GALS‏ ال 
القطيف . 

وق قصيدة له رثى Yad‏ ابن doc‏ 
مذكور بن عبدالله بن منصور 
مطلعها : 
أظنك خلت الشوق والناى "n‏ 

فاقبلت نحوی يابس الدمع 
تلحانے OW)‏ 

أشازة الى sia‏ الششتقارة 
FRIES‏ 
الذي رحل من بغداد . ووصل الى 
n‏ الخط ١ З. x‏ 235—9 
FL NP‏ 
الثانية الى العراق . 

am e‏ الشاعر 3( الأحساء نهل 
هذه الرحله (lanus Sa‏ بلقی 
أمترها Ы‏ ماجد محمد بن عا )3( 
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مؤملا زوال الشحناء فینظم فيه 

قصید 5 LL‏ مطلعها : 

خذوا عن دمن النحنی آیها الرکب 
لنسال ذاك الحی ما صنع OY) s all‏ 


* 


ألم يستخبره وعده بكافيته التى 


امن Lus‏ دين اللوى والدكادك 

شغفت بتراف الدموع 
ША ЕНИП‏ 

ولكنه لم يحظ منه بشیء : فقد أوغر 
عداته صدر أميرهم عليه cii i‏ على 
نفسه ‹ وخرج الى القطیف » یرجو 
الذي استطاغ بمساعدة الخلیفه 
الناصر لدين الله ( ۵۷۵ (YY‏ 
وما أمده به من الجند والسلاح ان 
يستولى على القطيف وأن يفتك بغرير 
وقتلة aul‏ , فأخذ ابن المقرب يذبج فيه 
مد انح Luis ۰ RSS‏ فيها على أبيه 
Las. yio‏ هیر Баш all‏ مق یبالق > 
الا UAM bus baie} a‏ 
والفضل وغيره من ن ابناه — ыл‏ 
АЗ,‏ صلحا مع geb‏ جزيرة قيس 
( کیش ) عام ۲ !2 ٠ه‏ تنازل له [ai‏ 
عن بعض ууз‏ البحرين » وبعض 
ستوایه : цах‏ .وتان bes:‏ جعل 
الناس ق القطيف والاحساء یسخطون 
عليه ETA wae li.‏ وینجح 
nell‏ على بن ماجد بن محمد بن آبی 


الحسين ف الثورة على عمه الفضل بن 


з сома + daaa‏ الشاعر وأهل 

البحرین , فدمتدحه بيائيته ؛ 

صدت فحذت elles dha‏ زنب 
к‏ وأعجبها الشباب 0v, ац‏ 


٠‏ غير آن فرحتهم لم تدم طويلا » اذ 
ثار عليه مقدم بن غرير بن الحسين بن 
شكر بن على بن عبدالله بن على 
cal ня‏ الى Os:‏ 
Чыл эй, dal‏ مبدالقین.. بولغ 
يكن مقدم على دراية بشئون الامارة » 
فضعفت. ادا бый les «Sail‏ 
المفسدون cia s hae‏ ابن القرب 
الن. انن T‏ جروان باللوم العف ان 
نكون. slal‏ من бн‏ الخراب à‏ 
الآمارة الغيونية . 45 isb‏ ف 
استعطافه P ae‏ عن ظلم 
الناس : , اذ كان مقدم بن غرير Gal‏ 3 
TENN) INT‏ ; الد نیا à‏ عيبن این 
«asl‏ فیخرح من البلاد الى العراق 
ف ثالث رحلاته اليها قاصدا Mais‏ ؛ 
من قصائد الديوان Lol‏ كانت فى 
سنتی ۳ VE‏ فقد Bela‏ 
صدر Suh‏ «الميمية» انی аз‏ 
قم فاشدد. TOM Jina к‏ 
وارم النجاج بها فالخطب قد 199048( 


أنه قد نظمها بیفد اد АМУУ ale‏ . 


وامتدح n‏ ۶ 1ه الخليفة العباسى 


بقوله : 


A. جب حي ی‎ 
її“. А "ыыы جر‎ iF oe اي‎ 
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آمارات سر الحب مالايكتم 
وابین شىء مایجن التیم۸) 
ویبدو آن ابن ابی جروان قد نزل 
على رغبه این قرب بخاصة واهل 
езй ie‏ وبا تسب 
wl Lai‏ عل بن ماجد С] дё ч‏ 
вав дей‏ الدین Eu Li‏ محمد ين 
Е Айа и Шук |с‏ 
де |‏ العو (NYE)‏ قد قام بقتله . 
ونصب نفسبه أميرا على البحرين о‏ 
ويعود ابن المقرب الى موطنه فى زمن 
اه аа uA а (АИ‏ 
بقصيدتين : еа adis‏ كما 
امتدح اینه مسعود | بقصيدتين : 
a‏ ومیمیه Е diana‏ ویتول bo‏ البلا 
ә 468,‏ بسید فيها بحکمه وحسن 
تدبيره ولكنه يلوح له بالاغتراب 
والقجرة عن الوطن. GY‏ أسرة 
سوام تكن Pipe tls erui‏ 
وعطاءها ؛ فيقول : 
dy‏ عن مكان الذل منای ومرحل 
وذا الناس قي Lost‏ غريب و اهل(۱۸۱) 
ثم يخرج قاصد | العراق فى عزمه 
poll‏ الى الموصل وذمان بكر ыз‏ لقاء 


الملك Ki‏ بن m‏ وکانت A‏ هذه 


وبعد ы‏ شاقة Jas‏ ابن 


القرب ٠‏ مع همومه وطموخه وآماله الى 


الأشرف ( ت ۱۳۵ه-) GY.‏ كان قد 


نهض هو واخوته وجنوده الى لقاء 
 p——Y!‏ في دمیاط سنه 
OO? AAA‏ ‚ 
وكان قد اعد له مدحة مطلعها : 
اسر شهودی اننی لك عاشق 
سهادى وسقمی والدموع الدوافق 
ache,‏ اليه dua‏ ماعب зе‏ وما 
استغرقة قطع الطريق من وقت : 
ارافق لا الوي بها وافارق۱۸۳) 
ويقول أنه کان يسير مجدا اربع 
ليال : ولكنه كان يتوقف عن السفر 


ثماني ЈЫ‏ بسیب الحمى والخوف З‏ 


лы)‏ مجدا أربعاً ويعوقني 
ثمان من الحماء والخوف عائق 
وقد hag‏ الشاعر الى الموصل 3 
ONY Дш‏ )5^( قامتدح واليها 
2 الدين em ‘ xi‏ 4 = 
M‏ )°^\( 


d à arae 2X3) us 


الزمان) أن الشاعركان T‏ بقداد سنة 


^y 95 Pent aee‏ یود 

ماذ‌کره این الشعار O2 КА‏ المقرب 

قصيدة مطلعها : 

اليوم سير العلا واستیشر e!‏ 
و احمدت سبرها الهرية النجب(۱۸۷) 





وف شد د القصددة مايدل على ца‏ 
قيلت في سدح الخليفة العباسي 
الستنصی (a VE ۰ -MYY) WL‏ 
الذي Jy‏ الخلافة عام ۱۲۳ه- بعد 
الخليفة العباسي الظاهر (۱۲۲ه) 
وهی السننه التی ذكر این الشعار أنه 
رای فیها أبن القرب ببغداد ؛ وف هذه 
القصندة ما بش الى أن الشاعر قد 
аа, duas‏ ال من à Opal‏ رحلته 
الخامسة ليلقى الخليقة الجديد : 
all SNP‏ الولاة الذين. أودوا 
٠ 454 уз‏ ولستعين به على أستردادها 
CM)‏ وريما ليكسب تأییده في 
استخلاض الحكة لنفسه . 
وهكذا تمضى به الایام بين حل 
وترحال ٠‏ قلا يكاد يستقر يمه المقام б‏ 
حتى درم ركابة ميمما شطر مدينة 
حديد قا «аЬ. of BAM,‏ قد 
رحبت يه : والحدباء استقبلته 
بحرارة à 98 )LÀ i‏ مالا ‹ واخترموة 
فقافا ٠:‏ وعاد لوطنه مقدرأ . غير أن 
JU aua |‏ والخصوم à‏ بلادة a!‏ 
ЕФ‏ له مجالا . (VAS)‏ 
ماعذر حر فى المقام dats‏ 
LaL‏ شرت قن elt)‏ 
ویجانب الزوراء في. مستوطن 
ان شنت أو بالموصبل الحدباء 
في حيث لا ألقى الحسود أخا شجى 
تخا delal o‏ على eL lali‏ 
ونحيث اخوان الصفاء يضمها 
خسن الو eld‏ و شیم ON ely‏ 
لذا لانکاد 3 i e asas NI dea al‏ 
adai vo‏ يعتسيف asl el xal‏ | 





EA‏ الوثئيقة 








ای العراق : ولم لا وقد قرت فيها 
والحاقدين . كما وجد فيها ما افتقر 
و لا تداخلني من تانكم jad‏ 
alls‏ ماطال لبلى وحشهة لکم 
ولا عراني من وجد بكم سهر 
بي النوی عنکم واخروط ВЫШ‏ 


حياته .. (۵) 


هل يعني رحیل ابن القرب بعیدا 
عن موطنه الاحساء ٠‏ أنه قد تخلی عن 
وشرد في سبیلها ؟ 
alls‏ آقربائه وبنی عمه Guill‏ عاملوه - 
ولکنه عندما نضح وتامل في واقم 
بلاد ۵ ‹ رای آن DEBES dual]‏ 
والظلم منتشر في كل محان s‏ فنسی 
مشکلته الذاتية » وأخذ بیکی مشکله 
اخوته جمیعا وشعبه OOM dala gag‏ 
كنت قبل الوم أبكي بشجی 

شجو اخواني ورهطي وبلادي(۲۹۳) 

وقد صاحیته sia‏ النعمات 11 41у‏ 
في أخريات GLa‏ ۰ وهو یری آموالهم 
نها للدخلاء فيعد أن كان یشکو الفقر 
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وقنیق ادات اليد ى [pia ә жаша]‏ 
ونعمه من الله ؛ تدرأ عن صاحبها شر 
الطامعین : 
والفقر في ارضنا خير لصاحیه 
من الغنى والقلیل النزر يرضينا 
لما یعانیه رب المال من تعس 
في ارضنا Y‏ لأن المال بطغینا 
وكم غنى عندنا قد جر داهية 
دهیاء تترك فحل القوم (ise‏ 
ومن القصيدة نفسها یقول : 
quà Lis‏ من guall‏ عندهم 
ونطلب الجاه мый‏ والیساتینا 
فاليوم نفرح أن يبقوا لموسرنا 
من ارث جديه سهما من ثمانینا(*۱۹) 
وفي التزام ابن المقرب بقضيه قومه 
وبلاده ‹ یری الدکتور محمد Чё)‏ 
سلام أن هناك تقاربا 3 الروح 
والطريقة بينه وبين الأبيوردي (C07‏ 
يسعى الى المجد وبلوغ أمل بعيد ‏ ظل 
طول Gla‏ يعمل لبلوغه » وتعترضه 
الصعاب ؛ ولكنه يكافح ويغالب ولا 
للاییوردی هو اغادة خلافة آجداده 
ی GAR deal‏ اق GIS оК‏ مال 
في استرجاع السلطة للعرب , بعد أن 
gly‏ غيرهم من الأعاجم والمولدين 
يسليونها منهم ۰ ونرى ابن القرب 
злі.‏ لیخلضص 55У‏ الأحساء من 
سلطان الدولة العباسية c‏ وحولها 
الأعاجم من الترك والفرس ؛ وشعره 
Nga a‏ اللون. القاجم. الماك .. 


[YAY] 
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sales GIS Gall ان ابن‎ Ga 
عن نلادة خطر الأعاجم‎ азм! 
واطماعهم , وكانت عرويته وعدونيته‎ 
تأبيان عليه ذلك , ولكن شعره يخلو‎ 
من جهاد يهدف لتخلیص بلاده من‎ 
ساق الف العامة مقن تيق‎ 
وان آشرنا الى العلاقة الطيبة بين‎ 
خلقاء الدولة العباسية وخکام. الذولة‎ 
لبلب‎ Жый: DEAS ثم‎ : Жый 
, الله‎ Goal الناصر‎ TIL للشاعر‎ 
وبولاة‎ ٠ وبالمستنصر بالله من بعده‎ 
الدولة العباسیه في البصرة‎ 
شد الیهم رحاله‎ cas .. والوصل‎ 
ناله من حکام‎ lacs لیجار لهم بشکواه‎ 
уші 

وابن المقرب في سعيه الدانب كان 
صاحب همه عالية » ونفس طموح .لم 
تكن cS‏ به غنذ حك (الرى والشبم) : 
ولا اكون کمن بسعی dilig‏ 

ومنتهی سعیه للري Cells‏ 

ولم يعد يلتفت ‏ في آخریات 
حياتة ‏ الى مشكلته اللذائیه » 
فالقضية الكبرى 3 وطنه А!‏ وهي 
قضيته лаб Lal‏ عيوني ومواطن 
PET‏ 
ساطلب حق أبائي وحقى 

ولو من بين آنیاب SY!‏ 

'فهو أشبه بالأمير الشجاع أبي 
فراس الحمداني : ومن استعرض 
حياتهما , لوجد أن بين الائنین قرابة 
في المقصد » وروحا في المنهج (كذا) 
واباء ی النفس وصراعا مع الخصوم ؛ 
وثورة على الظلم , ودعوة للسيادة 





2٩  ةقيتثولا‎ | 


وقراءة: الکتب „ОЈ‏ 
n‏ ومس الشعراءغ الذين كانوا 
يختلفون الى بلاطه gil‏ الطيب بن 
Qus‏ بن مطروح » وكمال الدين 
الوصلی 7 Р‏ 
مع اين الدنيتى الواسطى المؤرخ 
لم Це fel‏ ف دیوانه مخطوطا 
ومطبوغا وييدو ii‏ رفعها من الديوان 
بعد أن ساعت العلاقة بينهما « ثم 
бу nè alaa‏ . وأشار في Glas‏ الى 
والعد dd‏ فيما هدنت a‏ 
ان كانت الحمى صن mum‏ 
ul toad У!‏ لا أحود لهك 
بالدح في نظم ولانثر 
هی سبعة تاتيك سبع منی 
МИАТ‏ ۱ وا (ei RT‏ 
ولم يكن ابن القرب حبيبا الى 
تکوس الو لاه والخلقاء À‏ — 1 بل 
والادناع x‏ 
وبعد شت | T‏ دیوان شكرة 
فقارىء ديوانه يخرج منه وهو موقن 
وتضریفها »وان کان baale lia‏ هاما 


as الوثي‎ . OF 





في ٠ Galy, Gil.‏ وكافيتة والاولى 
نظمها في مدح الخليفة الناصر لدين 


اللة ) oVo‏ = 
хаз‏ ۳ | 
آرتها الماقى ماتكن lya‏ 
فبح فالعنی بالصبابة بائح 
والثانية قالها Q‏ مدح النقیب 
(v). tp,‏ 
Hiasi‏ ان gous‏ اليك الحوادت 
و آن تتفشناك 2511 u‏ الكوارث 
,1 5 وقد نظمها 3 مد ح za!‏ 


(A۲ 


امن уа diay‏ اللوی allg‏ كادك 
شغفت بتذراف الدموع السوافك 
Las‏ بخرح قارئء دیوانه die‏ بان 
ناظمه ملم بعلم Mall‏ . نظرا لكثرة 
اشاراته الفلكية . ولعل نشاتة 
البدوية ۰ وحياته الحافلة بالرخلة . 
كان لهما oil‏ في ذلك . فمن أسماء 
النجوم والکواکب call‏ دازت j‏ 
شعره » « а Цеа‏ 
فلولا aii‏ الشمس لم يبن السها 
ولولا الدجى مالاح ضوء SS‏ 
ومن ذلك « زحل » : 
ایو سنان حلیف المكرمات ومن 
أناف سؤدده السامی على ЫАР‏ 
(uas‏ الاسماء التی كثر ورودها 
ә‏ السماكت » : 
غر بنی لهم الاغسر ايوهم 
ميقا اناف على السماك. الاعزل(۲۲۱) 
وقد يرد أحيانا أكثر من اسم في 
الست الواحد ٠‏ ومن ذلك قوله : 
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ذوهمة صعدت وأ صبح دوتها 
Jaj‏ واوج عطارد والمشترى"''"'"ا 
وهناك HAS‏ من الاسماء التی لم 

ترد سوي مرة واحدة г‏ ومن ذلك 

قوله : 

أحيى جريا في السماحة وابتنى 
شرفا اناف غل Malya‏ 

ومن ذلك قوله : 

قامر به زنب OTN‏ بخسفه 
حتى بصبر كقرض الرز الخاسی(۱۲۲۹ 
|да дё,‏ فى شعره كثير » وماذكرناه 

كان على سبیل JUL‏ لا الحصر . 


ومن الظواهر الفلكية التی وردت فى 

عفر و : قوله : 

وقد يامن النقص السها لا حتقاره 
ويخشى الخسوف البدر والبدر 

ام | )1*3( 

ضحوك اذا ما العام قطب وجهه _ 
عبوسا وخوی کل نجم (T lil y‏ 

و due‏ قوله 

ولو قال للافلاك في (алы‏ قفی 
لباتت ركودا لا تدور ولا OV asd‏ 
و d a‏ قوله i‏ 

ولولا اياديهم وفضل حلومهم 
لزلزلت الارضون وانقضست 

(8), And 

уза : TU 

«الحمل» 

كسوت قومى والبحرين ثوب علا 
يبقى luia‏ بقاع الحوت والحمل(''') 
ومن ذلك م الحوزاء И.‏ 
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"J^ wll c 
й Saath i 


غدا مه الملك بالجوزاء منتطقا 
وراح وهو بظهر الحوت منتعل"" ۲۳ 
nes‏ هذا , فابن القرپ صاحب 
ale‏ واسع بانساب القبائل , وله دراية 
كبيرة بايام العرب وأبطالها » وبخاصة 
ما بتعلق منها Glai‏ ربيعة » ‹ في 
الجاهلية والاسلام وقد ورك улай d‏ & 
pis‏ من أعلامها ومشاهير رجالاتها . 
"Эше,‏ التی مطلعها : 
الا رحلت نعم واقفر سعمان 
فیح باسمها ان уме je‏ وسلوان 
تعد دلبلا على ثقافة الشاعر . 
وبخاصة «e‏ بالانساب والایام 
وحوادث التاریخ ٠‏ ومشاهير الرجال 
وما امتازوا به .وقد سجل فیها مفاخر 
dags‏ ف dalali‏ والاسلام مما 
سنعرض له في فخره بقومه وقبیلته e‏ 
ومثله نونیته التی مطلعها : 
as‏ بالنهوض الى العلا تعدانی 
ناما فما لکما بذاك Ghd‏ 
ففى هذه القصيدة كتير من 
الاشارات التاريخية القديمة ق فخره 
بقومه وقبیلته : 
كما أن مدمنته 3 еб,‏ 45 
الحسن بن عبدالله ۰ لا تقل عنهما 
د لاله على Ц pola YL dale‏ حشدة 
Yad‏ من اسماء ابطال بکر وتغلب 
وساد اتهما e‏ ومنها قوله : 
ادن الملوك وآرداف الملوك ومن 
ساد القبائل من عاد ومن Tal‏ 
ab (s‏ و آولاد التبايغ من 
أولاد paa‏ والسادات من "gat‏ 
واين آل مضاض فى قبائلها 
من جرهم ساكنى بحبوحة الحرم ؟ 


OF  ةقيثولا‎ 





أفناهم وأدار الكاس مترعة 
tals 3‏ فسقافا غار محتشم 
أردى cH!‏ سرة هماما وكان له 
säe‏ الرئاسة عن aab‏ القدم 
ومانع ы!‏ حساسا mad‏ له 
سهم المنون على عمد فلم يرم 
والحوفزان الذي كانت تنوء به 
دكر oliu‏ بکاسات من ail‏ 0( 
ومنها يقول : 
وقد اذاق شبييا ыа g‏ 
كاس الحتوف بلا سيف ولا سقم 
والمزيديين غالتهم غوائله 
واجتاحهم مزبد من سیله العرم 
ولخ ند ع شانتا وهو الذي انتصفت 
ызуу! 4‏ واستولت على 
العجم! (Tra)‏ 


ومن القصيدة ذاتها بقول : 
minu Bi dii mad‏ 
اعنی کلیبا قريع العرب والعجم 
لم سحمة did‏ فجي وت دمعت 
АІ die‏ اذ cela‏ بنوحشم 
ولم يكن لخدي بعذه عصم 
مته وكان عدى ای معتصم 
وال کلتوم سادات الاراقم لم 
برك لهم من حمی ala‏ ولا حرم ٠"‏ 
ولا بن القرب ale‏ واسع بانساب 
الابل والخیل لا تکاد تخلو منها 
قسدة , کقوله : 
“al‏ خدت з‏ عوهح شد dial‏ 
لها المبوط عن رعی الخميم (TY) sles‏ 
وقوله : 
ذرينى فإن الحر لا يالف الاذى 
وقد أكثر النسل الحديل OOM aS ә‏ 
وقوله : 


08 الوثيقة 









نهد على نهد المراكل سایح 
رحب الليان محجل للأرجل 
متمطر سامی التلیل تقایل 
دان النعامة. و الحرون و قرو ل(۲۳۹) 
وقوله : 
Je‏ کل محبوك القري شنج النسا 
تحىء وعالا من وراء وعال 
نتاج ابن حلاب وقبد ولا حق 
وغل الذاکی کامل وعقال[۲*۰۱) 
كما أن قاری دیوانه — لاسما 
قصائد الدح والفخر فيه يخرج منه 
بحصيلة من الامثال العربية 
السائرة . «là‏ فیها حافظة :واعبة : 
dau‏ ما فخر أو مدح» تدفقت على 
لسانه الثل العلیا للسماحة والجود : 
والوفاء. والباس , والاقندام 
والفصاجة , والفقه , والعدل .. الخ 
متا الما a5 E UNES Silke‏ 
الكثرين من شعراء العربية, 
dalas‏ حاتم i‏ وحلم eliga "its‏ 
г «Јај‏ واقد ام i её‏ وذكاغ 
ایاس ۰ وعدل کسری ۰ وفصاحة 
قس »وبلاغة سبحان ؛ وعی باقل . 
شعره . کاتخاده لقبيلة ( هتيم ) مثلا 
للضعة والتحقیر « وهی من القبانل 
التی, لانگاد نجد.لها ذکرا 3 معاجم 
اللغة cus,‏ الانساب , فیقول فى 
معرض شکواه وهجوه لقومة : 
وكيف مقامی بين اویاش قرية 
اری الراس فیها من بها كان اسفلا 
بنی عم من امسی کثیرا سوامه 
وان كان آدنی من هتيم وارذلا!”؟'! 
ویذکرها فى موضم آخر مشيرا الى 





Ed - AL WATHEEKAH 


كيه فق ية AG MLS,‏ 
وما اشتهرت به , فیقول : 
فإن هنيما لوحوت مال هاشم 
سترجع Lasi‏ عودت من حميرها 
ومن خرق اشنان وخصف TON fies‏ 
ولا تزال بعض е)‏ هتيم معروفة 
عند pla‏ العرب. بالخمول وسوء 
القدر» وضعة СУЗИ‏ ومن 
الاسماء التی لانکاد نجدها ف غير 
شعرت m н‏ غيشان » ‹ و نتحخده 
شاعرنا Wis‏ للحماقة + فيقول حاثا 
قومه ‏ بعد أن تصدع آمرهم - على 
e Mall‏ نحت at rel dl‏ العبونی : ' 
وارضوا رضاه Gls‏ ساخط ayal‏ 
منکم لاخسر من أبى غیشان(**۲) 
وتشیم الروح الاسلامية فى الفاظه 
ومعانیه « ویقتیس آحیانا من القرآن 
الكريم والسنة الثبوية الشريفة ؛ مما 
ندال TAN, ga Ba) sial ge‏ 
الاسلامبه diag‏ قوله : 
aaa‏ اشتعال الر اس شیب Qe ma‏ 
لوصل الحسان البيض ام co)‏ 
шш «©...‏ 
abet‏ ا الكريمة 
وا Jacl‏ الراس شنا UEM.‏ 
ETT‏ 
Jao‏ و احتمل واخفض dalia‏ رحمة 
لهن ولا تقطب عليهن ЫЫ‏ 
فهو متأثر هنا بقوله تعالى 
١‏ واخفض لهما cls‏ الذل من 
К. Заъ ШЫ‏ 
فزن: ساعن هنهم عل القرب удаа‏ 
و Tol‏ من تلقانهم ماأكايد 
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فد ook‏ الاسباط قبلى palai‏ 
ببخس وکل منهم فيه Minal‏ 
فالبیت الثاني يشير الى قوله تعالی 


معد ود ۵ 


« وشروه بتمن بخس دراهم 
وکانوا فيه من الزاهدین C?‏ . 


وماذاك منی باختبار ولا رضنا 
ولکن يحل الشیء وهو حرام!۲*۳) 
فهو بضمن هنا الحکم الققهی 

القائل بان ١‏ الضرورات تبیسم 

الحظورات Hi‏ = 
كما كانت تشيم الالفاظ الاسلامیه 
فى شعره ویخاصه ف مد انحه للخليفة 

الناصر لدین الله , کقوله ‚ 

و حسبهم بالتناضر المهتدى به 
فخارا اذا —- e‏ وسمو! 
على الله à‏ دفع الملمات سخ 

تقر منى والمازمان alai‏ 
ويشهد جمع والمصلى وزمزم 

وكعبة بيت الله تعلم انها 
له وكذا البيت المقدس بعلم 

وكل بقاع الارض قد جعلت له 
حلالا فیعطی.من يشاء 05223 (T‏ 
ونخلص من هذا وذاك بالقول أن 
بن القرب قد الم من ثقافه ауыс‏ 1 

ais ان يكون شاعرا‎ аи 

من آد و اه الفندة ‚ شین 21535 d‏ 
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daas Жы Баз БАА 
البناء ؛ وغنی فى الموسيقى : بالاضافة‎ 
الى تقافته الدينية ؛ والفلكنة « وعلمه‎ 
. العرب‎ abu بالأنساب واحاطته‎ 
| ويتاريخ قبیلته في الماضى والحاضم‎ 
Xa ووقوفه على دقائق تاريخ دولتهم‎ 
. نهوضها » وحتی تقوض سلطانها‎ 
وهل ثم من تقافة قد تضاف الى‎ 
© الغنیه‎ aliis ll هذه‎ 
وهل يراد من آی شاعر مثقف فى‎ 
Calls فو‎ apes AE ad ылай 
لسا ماه ولسوا‎ жасаа 
dil فالعلم‎ ١ مطالیین ان نكونوا كذلك‎ 
شك فيه أن ابن‎ Y الشعر . ومما‎ 
. المقرب كان شاعرا مثققا في عصه‎ 


حياته ... (۷) 


نفسه وخلقه ap SE,‏ وایداعه . فقد 
وجدت ]5 Lal‏ على أن أقف عند معتقد 
ابن القرب وقفه مستائية ۰ عارضا 
فیها لآراء بعض أصحاب التراجم 
المحدثين у‏ محاولا أن اخلص من 
خلالها الى رای آطمتن اليه : يعد 
استقضانی لشغرة: : ووقوق على 

وقد اختلف الترجمون فى sis‏ 
القضية . قمنهم من قال انه شيعى 
ериш, ain‏ ۲۰ وهنهم 


blein шайт و علمانها؛‎ кы 
اق‎ 0° Чаа 
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aga V7 s ull‏ ذگر الاخبر ان انن 
(уа mer‏ شعراء اهل cull‏ 
ومادحيهم المتجاهرين ۰ ويضيف أن 
جامع ديوانه وشارحه من المخالفين له 
في wall‏ : ولهذا خذف من آشعاره 
المراثى والمدائح . وجرد منها ماهو 
Jy!‏ والاحری بالذکر « وتحتمل 
التقية فى حقه » وبذکر أنه قد وقق له 
على مراث كثيرة في الحسين بن على 
( رضى الله عنهما ) منها المربعة في 
مقتل الحسين ؛ ومنها قصائد من 
جملتها المشهورة التى أولها : 
من ای خطب فادح نتالم 
sty‏ مرزئة To‏ ونلطم 
الى أن تقول قن آخرها : 
قمت ]| 2—53 وحطنا .نكم 
بالسيف لانالوا ولا نتبرم 
وعلی jM‏ صرحت خطباؤنا 
جهرا بكم وانوف قوم ترغم 
لا تسلمونى بوم У‏ متاخر 
d‏ عبن جوا عملي ولا متقندم 
ومنهم من يرى أنه سنى آلذهب 
كغمران العمران ,7 CU‏ وقد اغتمد 
من قالوا بتشيعه على عينيته التى 
يبكى فيها الحسبين بن على ( رضى ) e‏ 
ثم. على الأبيات التى نسبها صاحب 
أنوار البدرين اليه » ومدحه لآل 


الست ومنه قوله Vaile‏ الثقیب 

العلوی تاح الدین اسماعیل : 

وکل sue‏ اي الاسلام.فهی M3‏ 
تبنی وقطب الرحی منهم وهادیها 

داقن аа‏ .ند ext‏ خسن 
Guus‏ رشدك JA‏ خلق بسامیها ؟ 
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قبيلة من رسول الله عنص‌ها 
ومن على فتى الدنيا ومفتيها 
ان a gäll‏ السوامى من ut‏ حسن 
يحصى التراب ولا تخصى (T? tall‏ 
ومنها قوله : 
لكننا لم نزل طوعا لامركم 
هوي وحرمة ihn)‏ ثراعيها 
كما يعتمد على قصيدة آخری مدح 
بها النقیب تاج الدين اسماعیل 
العلوی الحسنی ۰۰۷۰ "۲ ولا شىء غير 
ذلك فالصادر التی بين Goal‏ لیس 
فیها ما شیر الى ذلك من قريب أو 
بعید ٠‏ وما زال تاريخ الدولة العيونية 
بحاجة الى من GES‏ غوامضه . 
ويحسم pol‏ معتقد‌ها , أسنية كانت al‏ 
Gant‏ ؟ ولکن يمكن الانتناس الى 
سنیتها بالنظر الى دورها البارز فى 


الشاعر لیسعفنا ق هذه القضية فهل 
فصید ته المذكورة تشه شغرزة ‹ 
وتحمل روحة » $ аз‏ ‘ وهل 3 
lane‏ من قصائده مایشبر di‏ 
تشیعه € Ш‏ عینیته الشار اليها: 
والتی تتسم بمظاهر التشيع + وتزخر 
تصتور pasti 330A a Obi‏ 
القصيدة الى ابن القرب للاسیاب 
(TIY). КІЯ‏ 

ol- ۱‏ روح ابن المقرب الشعرية 
والفكربة: aL Iss‏ 4 اللغوی 
والاسلوبى ٠‏ أمور تنعدم تماما في 
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القضيدة : وان لاح لناشیء من ذلك 
فیها , فهو لا يزيد عن مجرد تقلید 
]4 , 
Y‏ وان هذه القصيدة فیها من 
الاخطاء ما لا saxi‏ في غترها من 
Se idee) ай dlas‏ الى 
قوله (TXT),‏ 
لهفی له وراسه у‏ ذائل 
کالبدر يزهى ف اتم مطلع 
والصحيم: Jia cupi: dall.‏ 
هذا الخطأ قوله .)7( 
يحدى Lis‏ حاد عتیف سره 
ы‏ وور кее le‏ 
والصحيح c‏ بحدوینا حاد .. كما 
قطع ف الفعل (ارتع) وكان ينبغي 
الوصل .. وهذه الاخطاء لم یحدث ان 
وقع فیها الشاعر في pla‏ شعره . 
ولننظر الى البیت التالى :(*"") 
نهدی الى الطاغی يزيد لعشا 
شعفا باسوا حالة وابسدع 
ولا يخفى أن کلمه ( آبدع ) ليست 
في محلها , وافضل منها lala (Jil,‏ 
كلمة : أبشع » بل هی الکلمة التی 
یتطلبها السياق . 
ویعد هذا لنقرا البیت (V1) JUGIE‏ 
٠‏ لنری مافیه من خلل ف الوزن 
والاسلوپ : 
هل لکم أن تفوا ببيعتى 
آن. قتسمحوا ل pe‏ بمرجع 
والصحيع : 
فهل لكم من أن تقوا ببیعتی 
او J dana‏ عنكم بمرجع 
ولند ع هذا البیت لنمعن النظر فى 
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ОЗ IGN аЙ 
Lais قفا لقا نة‎ 
عليه ردع او خلوق أو دع‎ 
اليس من الافضل قوله : عليه درع‎ 
: من خلوق أودع‎ 
ومثل هذه الابيات الضطربه يندر‎ 
. وحودها ف دیوانه‎ 
sial بجر الرحز الذي‎ Dl Y 
وزنا لقصیدته من الاوزان الخفيفة‎ 
داتعم فیها‎ adie ЕВ ‘ Жыны,» 
العو‎ iia бый» um à يقال‎ 


العروضية في الشعر , فلز امهنا КА‏ 


: في قوله منها‎ 
431. en ees ae mm 


| РГУ كلمة ( ذاك‎ к Bas 


أن تكون ذلك . 

تسبى ذرارى الصطفی محمد 
رضا لشانیه الزنيم الدكع 
فضدر البيت فيه خلل عروضى . 
آما في قوله : 

فعندها جرد سيفا لم يضع 
نحساده ам‏ على ای مسوضع 


فنحد ان حرکه .طويلة d oll AB‏ 


Сат Jta 


Йа balat , خطيتاق‎ сй 


الکتب الصرية ‹ والاخری بمکتبة 
الاسک‌وریال تسد رسد ؛ علما ol‏ 
مخطوطات الديوان يسبل J Lass‏ 


۵ وآن القصيدة قد ختمت بهده 
الابيات .)1۸( 


الیکم نفثة مصدور اتت 


a ди. ee ee 


وتجرة ولیس بالمدرع 
يثمى الى البيت العيونى الى 

اجل بيت ق العلى وارفع 

dus,‏ القصيدة اليه بهذه الطريقة 
تزيد من الشك فيها By‏ كونها من 
SUE adh‏ امقر حقا СА,‏ 

d aby‏ هذا الصدد ما аз,‏ فيه 
fub‏ ديوانه E‏ النسخه الخطية 
بالفاتيكان ) تسلسل ۰ ( من 
لبس حين الحق بدیوانه قصيذة ميمية 
ды‏ انان يعرف يلو البصرة وهو 
ДЫ; Жы‏ تشابه اللقب والاسم 
( جمال الدين على ) بين الشاعر 
والمذكور گان وراء МАН lica‏ 


واحتفظت بالقصيدة ذاتها خمس 


نسخ اخرى نسخة كانت الفاتيكان 

اصلا لها . وسيأتى تفصيل ذلك في 
نذا قلا ot машын‏ انوت (Sa:‏ 

الخلط وراء ما نسب من شعر التشيع 

bi on ابن‎ dl 

pmo eria ليج‎ 

T un التى‎ ne ا‎ A 


بقوله : 


نت ون 
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YI‏ رحلت نعم واقفر نعمان 

فیح باسمها ان عز صير وسلوان!' ١"‏ 

ففی معرض فخره بقومه Чый‏ 
وتعداده لناقبهم الشرفة فى الجاهلية 
والاسلام « يقول : 
وهم نصروا بعد النبی dog‏ 

ولا ستوى лаз‏ لديه وخذلان 

ولا раша‏ ان تنكن دلالة..هذا 
cull‏ على احتمال تشیعه « وتقف هذه 
الاشارة شاهد النفی الوحید لسنیته . 
ازاء الأدلة الكثيرة والقنعة على نفی 
وفیما بتعلق بهذا البیت فلا 
اسشعد آمزین : 

اولهما : أنه ریما قصد بكلمة 
( وصیه ) Ul‏ بكر ( رضی ) لا ule‏ 
( کرم الله وجهه ) . مشبرا بذلك الى 
الدور (gll‏ نهض به قومه ف مساعدة 
الخليفة لا خماد فتنة الردة بالیحرین 
بعد Slay‏ الرسول FS‏ - 

وثانيهما : أن يكون هذا البيت 
مقحما على قصيدة الشاعر GY,‏ غير 
موجود ف المطبوعة المكية لدیوانه ؛ 
كما آن الأبيات التى تسيقه ؛والابیات 
التی «b‏ يتحدث فيها الشاعر عن 
مفاخر قومه ف الجاهلية Gully.‏ القرب 
acid‏ القجل ويه جل шай‏ 
الزمنی للأحداث , فما الذی daia‏ 
اذا di‏ الحديث عن مقاخرهم 
الاسلامیه ولا ينته بعد من حدیته عن 
مفاخرهم ف الجاهلية ؟ وتفسبر هذا 
التداخل а булу]‏ هذا البيت كان 
على جهل بطريقة ابن المقرب فى عرضه 
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لمفاخر doles dagi‏ كما أنه لم يلتفت 
الى التسلسل. الزمتى للاحداث داخل 
هذه القصيدة بخاصة . 

LJ‏ الابیات القلبلة (oll‏ آوردها 
صاحب آنوار البدرین ٠‏ فلم يذكر GJ‏ 
مصد رها . 

وقد عاص ы!‏ القزپ. الخليقة 
العباسی الناصر لدین الله ( ۵۷۵ 
۲ ) « الذي اطلق العنان 
للشيعة : وآعاد احتفالاتهم الدينية : 
jaa alai eU Camas] m‏ ت 
الخليفة مباشرة ۲( ۲۳۲ liay‏ شىء 
عرف به а‏ سناسكه И‏ 
منعا للفتن والقلاقل » gli‏ كان ابن 
القرب شيعيا لا احتاج الى الحيطة 
والیل ال d щй» grab Sat‏ 
قصانده الكثيرة التی نظمها فى 
العراق . بل هناك ماهو اشد Gal‏ 
للنظر . وادل على عدم تشيعه r‏ أن 
عراقياته يخاصة . plug‏ قصانده 
بوچه عام ؛ قد خلت من ذكر للأماكن 
المقدسة عند الشيعة فى العراق ؛ وهی 
كثيرة « ومنتشرة فى مدن العزاق فلو 
كان Шү} band‏ حدق تلك 
ol Lill‏ : ولوضف لتا aaf‏ تلك 
СОЗУН‏ وتحن تعلم أن азала‏ صورة 
صاد 44 alal‏ وبینته » « والشعراع 
Tal‏ تشيعوا كانوا شیعه lis‏ كفيرهم 
من الناس » وريما آفرطوا فزادوا فى 
ذلك على غترهم من عامة 
(vv), си]‏ 

ولو أمعنا النظر في الظروف التى 
جاءت فيها دولتهم ؛ ودواعى قیامها ؛ 
Gas sl‏ أنها حاءت لتستاصل شافة 
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الوجود القرمطی - ومذهبهم كان 
Laud‏ متطرفا - ولا حياء ما اندرس 
Azul! uius КШ) ДАА ба‏ 
لعمران:» Gaga qol.‏ في معتقدهم 
وق احکامهم وتطبيقهم لخدود 
الشريعة « وفق مذهب السنة(۲۲۳۲ . 

اما asas‏ لأهل шы!‏ فهذا لیس 
دلیلا على تشیعه ٠‏ فان Gaul!‏ یجلون 
اهل البيت , ويكنون لهم صادق 
الحب » وعظیم التقدير ٠‏ ولهم ف ЈАЇ‏ 
cual‏ .شه BS‏ . 


اما مدحه للنقباء العلويين с‏ 
وتردده على مجالسهم . فهذا ایضا 
Шз‏ واه غلى تشیعه , كما wm‏ 
البعض , لان صلة ابن المقرب بعلماء 
السنة ونخاصة الحنابلة والشافعية ‏ 
ومدحه لبعضهم , ثم ثناژهم عليه ' 
وكذلك مدیحه pod‏ شمس الدین 
uuu Lis] aay Ww‏ مالك ыг!‏ 
dia‏ والشافف QS . (Yt)‏ هذه 
الامور تنفی الشك في معتقده . 

وتحتفظ dos LJ‏ الظاهزبه بخبر 
له اهمیته , ویضیف دلیلا آخر de‏ 
عدم نشیعه ela aii,‏ في صدر (imde‏ 
التی استهلها بقوله : 
القت البك مقادها الايام 

Jilg‏ الاجلال والاعظام(۲۳۹) 


les gs‏ بها الشيخ محب الدين 
aac.‏ القادر Lose Jala LH‏ الواسطى 
الشسافعی « وکان Lagi‏ موده 
(Sista Mawes, Cll canas + haas‏ 
نيل الفقير للخليفة الناصر لدین АШ‏ 
a ۱۳۲ ۵ )‏ ( وکان آیضا معیدا 
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بمدرسة نظام الملك ء وكات اين المقرب 
بقرأ tale‏ 3 با 
فلا يعقل ‏ ان صح هذا الخبر = 
أن يتلقى ابن المقرب العلم وقد قارب 
الاريعين من عمره على يدى dali‏ سني 
ولا سيما أن مغداد كانت تعج ‏ 
حيتئذ - بعلماء الشیع , وكان 
الخليفة الناصير لدین الله قد ШЇ‏ 
العنان للشيعة , حتى أن بعضهم قد 
ьш)‏ بالتشیم | 
وحين Где‏ الخليقة الناصر . اطلق 
عليه صفة ( امام الهدی ) ٠‏ فقال ف 
pull caa‏ : 
dso elaku (cus alal‏ مولد 
м) duy‏ الذرى لا (PP) aiUi‏ 
ومن القصيدة ذاتها يقول : 
أمامته الحق الیقین وغيرها 
اا ما استبینت ترهات صحاصح 
ومن قصيدة أخرئ تقول > 
ففی شاطىء الزوراء من آل هاشم 
alal‏ هدى sags‏ اليه فیعصم(۱۳ 
бу‏ العروقت PES TE PICTUS‏ 
لا تطلق مثل هذه الصفة على غير 
انمتهم : كما أنه قد آشار الى Lial‏ 
هذا الخليفة العباسى بالخلافة : وهذا 
مخالف لبادشهم 
وبعد هذا وذ اك آری أن أبن القرب 
سنی العتقد في agas‏ ما بين آیدیتا 
من شعره , اللهم الا اذا کشف البحث 
التی بين آیدینا ٠‏ تحمل فى ننایاها 


اشارات » Ula‏ على تشيعة ‹ فعندند 
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سيكون للمهتمين بهذا الشاعر ودولته 


(А)... حياقة‎ 


كان لا بد لرحلات ابن القرب 
أخيرة : رحله ella, У‏ من آمرها 
شيئًا . سوی الاستسلام لارادة 
القدر .. وق البحرين ۰ des‏ ارض 
pele Yl‏ التی تاضل دوئها i‏ 
وارتحل عنها من آجلها : لفظت تلك 
النفس الكسيرة أنفاسبها SAYI‏ 
مشيعا بما أخلص من نية ۰ وأاحسن 
من عمل . وبذل من جهد وآبدع من 
والقوسة CY),‏ . 

ومن الالوف ق САШ sla‏ ‹ 
فقد حدث عکس ذلك عند من ترحموا 
وحدیتا - أنه قل ولد à‏ العيون ale‏ 
aas‏ زمانها وفکانها . 
С^) AX YA‏ وهذا ما لا تدنل الى 
as YI‏ به , نظرا OY‏ من قالوا به من 
حديثه عن وقاته بقوله « وقیل » وهذا 
مما يدعو الى الشك . أما این الشعار 
C^ Lar‏ فقد قال ؛ أنه قد توق ف 
ما نطمئن اليه , oY‏ ابن الشعار 
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معاصر لابن القرب . وهناك فريق 


saat Aas» CP hse 
وهم من غير‎ —А\Ү\ الحرم عام‎ 
. المعاصرن للشاعر‎ 

كما قال (a,‏ انه قد توف 
J) dau‏ ‹ وهذا ما نستبعد ه ‹ لانه 
برد عن معاصر له . وآخرون(**۳) 
قالوا انه قد توق بالبحرین » وهذا 
ما تلمك اليه :لان gd‏ القرب 3j‏ 
اختفی من بخداد » وسانر حواضر 
العراق dle deen‏ ۱۲:۳ هت due‏ مد 
ЖЫДЫ)‏ المیاسی تسس чу‏ 
جعفر منصور بن الظاهر پامر الله , 
Lilu‏ مطلعها (erey:‏ 
اليوم سر العلا واستيشر الادب 

و احمدت سيرها المهريه النجب 

Jal,‏ سر اختقانه أنه كان یعانی من 
مرض ها « وربما كان هذا سيب نحو 
له واصفراره الت WISI‏ 
Gas‏ احس بدئو أجله , عاد الى آهله 
وعشيرته وموطنه , ليموت. مطمئنا 


وهناك رای ثالث يقول :25*57 انه 
قد مات ف Glee‏ وق قرية « طیوی » 
من بلاد عمان جبل شاهق ,؛ وق رأسه 
قبر ۰ ویقول : Jal‏ طبوی , أنه قير 
ابن القرب edel «Шу‏ . 

وهذا فول يبعث (Lal fe‏ 
فلیس في شعر الشاعر ما يدل على 
رحلته الى عمان ١‏ ولم يسيق له ذلك e‏ 
وان كان قد فكر في ذلك قبل رحيله : 
الى العراق : وهل Jia‏ أن يرتحل ابن 
المقرب وهو ق نهاية العقد الخامس من 


Ti. الوثيقة‎ 





al diated | 

b yat‏ ۰ | العراق ты ES‏ ؟! كم أن 
bodes jute‏ الصدن ؛ 
tiie‏ م يردا في aa‏ آخر غير 
ریما کان القصود Башын‏ 
الشاعر ابن | نرب > (Ry‏ 

у дё‏ حي اماك 
ترك من sE us‏ متزوجا азый‏ 
2 5 ل pur‏ 
Pl ts‏ 3 ع abe‏ 
eats‏ و | 
à‏ الغنوتی عام о‏ ن سوال فانه 
فصن A‏ عا ابن э‏ 

على ولو عاد 


تفت به 

كثيرا من pia‏ على زيعها 
КЕ" ж ай‏ 3 الخليفة 
a ое ] e:‏ الله : 


منزلى 
a d a tg‏ ! 


(FAA). 
۱۳9 حم‎ amy 
Ca 2 3 | i اه‎ ela 
مودعا أمير اابصر‎ Ma 
احله‎ кым 
5 بعد‎ M de Ue ا‎ 
عم انسی هل والولد‎ ШЕ 
اخاف شقاء الا جوههم‎ <= 
$—5 ن‎ б ا لكن اخاف‎ | 
3 взш 





Е I3 


| 


١‏ العبدلى : نسبة الى جدهم عبدالله بن على موسس الدولة العيونية ۰ ويطلق 
على عشيرتهم Ji)‏ عبدل) = 
ella - ۲‏ ابن المقرب مفتخرا 4а gs‏ : 
لكيزية —c‏ عامرية 
يلوذ المماوى ضدمها واعتصاب ها 
(الديوان (Y£Y‏ 
۳ - نقلا عن الدكتور مصطفى dlas : alga‏ الكتبة /بغداد / السنة الخامسة | 
العدد ۱۹۱۶/۶۱ гаї‏ 
E‏ نقلا عن الدیوان : من القدمة М:‏ 
о‏ - نقلا عن الدیوان суо:‏ القدمة СА:‏ 
٦‏ - معجم البلدان ۲۵۹/۰ . 
۷ فلا ‘Higa: лас, ае‏ : محلة المكتدة . 
۸ الزبيدي ؛ تاج العروس : جك ۳۱/۳ المطبعة الوهبية sað ۱۲۸۹ = pat‏ 
٩‏ -نقلا عن الديوان : من المقدمة : ۷ 
٠‏ المصدر السایق نفسه : من القدمة А:‏ . 
۱ - الدیوان : من القدمة :4 , ونقلا عن : مجلة المكتبة : بقلم د . مصطفی جو اد 
\Ү‏ نقلا عن : الديوان : من المقدمة : ٩‏ ۰ ونقلا عن : محلة الکتتة : بقلم د . 


مصطفى جو اد - 


۳ - نسخة مخطوطة Cpl jaa‏ = تسلسل ۱۹۸ . 

. 1۸1 نسخه مخطوطة - بمكتبة الأوقاف العامة بالوصل تسلسل‎ = Vi 

. ۸۹۸۹ مخطوطة بالمتحف العراقى ببغداد تسلسل‎ dind 

75 - نسخة مخطوطة ‏ يظاهرية دمشق تسلسل 1۷۳ . 

۱۷ - نسختان مخطوطتاز, نمكتية الدراسات العلیا alatu‏ تسلسل T PAT‏ 

. 44 نسخة مخطوطة بمكتبة جامعة برنستون تسلسل‎ _\А 

٩‏ - اسماعیل باشا البغدادی : هدية العارفين ۷۰۷-۷١١/١:‏ : مطبعة العارق 
استانبول ۸۱۹۱ . 


TLE LE لو‎ 
= ١ E P Tun i 
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انظر ۰ هذا البحت . 
۱ - حورجی زندان :تارسح آداب اللغة العربية : ۳۳/۳ مظبعة الهلال ۱۹۳۱ б‏ 
„үү‏ خير الدين الزرکلی : الاعلام : ۱۷۵/۵ : Y da‏ ديروت ۱۹۷۰ 
we „үүт‏ رضنا كحالة : معجم 41 لخن : ۲۶۵/۸۱۷ dans‏ الترقی ندمنسقی 
۹ وقد ترحم عمر Ulas Lud)‏ 9 معجمه р plal]‏ بدار احباء التراث 
العربي بببروت ۰ ( ۲4۰/۷ ) مرتين لابن القرب احداهما باسم على بن 
القرب الاحسائی التوق عام ۱۱۱۱ه- ( نقلاعن آعیان الشيعة ج EY‏ ) 
Y33 2 4‏ لحسن الامين العاملی بتحقیق ولده حسئ الامين ط ۱ 
NI‏ 
ونانیتهما تلت الاو ی مباشرة باسم على بن المقرب بن منصور بن المقرب .. 
المتوق АЛТ ale‏ 
وقد توهم انهما شخصيتان مختلفتان . وكان العاملی وراء هذا الخلط ؛ فقد 
ترحم له ثلاث مرات في 4005 : 
سماه فى الاول على بن عبدالله المقرب العیونی التوق عام 
ayo}‏ ازج ۳۲۷/۱ ( وسماه 3 الثائية على بن المقرب الاحسائى المنوق 
ale‏ ۱۱۱۱ه ( ZEY ZA‏ ۱۹6 ۱۲۰-۰ ). 
Jaaa‏ و قاته ق Li)‏ ۹ھ( ج ٦٥/ص Y‏ ( نقلاعن كتاب ساحل 
الذهب الاسود - 
4 - فؤاد الیستانی : دائرة العارف : 1۱/۶ : اروت ۸۱۹۱۲ : 
ARABISCHEN LITTERATUR BROCKELMAN ۰ 1:460 LEIDEN „+‏ 
1937 
Yo‏ انظر : رواية ديوانه المطبوع بالهند : في هذا البحث . ورواية : عبدالفتاح 
الحلوق مقدمة ديوانه المطبوع بالقاهرة ص 04 وانظر : رواية نسخة برلين 
ص OA‏ ورو ابة {зла‏ العارفين 95 . 
7 الديوان : ۱۰۷ 
۷ - انظر : من هذا البحث : رواية ابن النجار ورواية ابن الشعار ورواية یاقوت 
41939 ابن الدییتی وروانة النذری aya‏ 41 این القوطی والصفدى . 
۸ - الدیوان YEA:‏ 
14 - انظر : محلة 550 , العدد 1١‏ . 
۰ - نسخة مخطوطة даказ‏ الامبرزیانا بمیلانو تسلسل ( ۱۳۳ (С‏ 
۱ - الدنوان ‚УА:‏ 
‚ооа „үү‏ 
AY 4i - ۳‏ . 
WAS : 445 2 ۶‏ , 
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۰۸-۷ ۰ نقلاعن مقدمة الديوان‎ ( ١ m 
وتلم : موضع بالصمان والثلماء : نواحى النمامة‎ i Yia OY: الدیوان‎ ш 
وخرعاء‎ ٠ والجرعاء : الرملة التى لا تنبت شيئا‎ ) Y/Y: معجم البلدان‎ ) 
مالك بالدهناء قرب حزوى ) معجم البلدان : ۸۱/۳ ) والجديد : اسم نهر‎ 
i اجا‎ Jus من‎ Jas او اسم‎ , ШШ حفضصه‎ ы) أحدثه مروان بن‎ 
أو اسم جبل في ديار الازد ( معجم البلدان : ^3 ( والحصنين : في معجم‎ 
معجم‎ ) ale البلدان آسماء لحصون کتبره . منها بارض اليمامة حصن‎ 
ان ۸۳۰ ( والصلی : موضع الصلاة : وهو موضع يغينه ف عقيق‎ Lal 
معجم البلدان : ۷۹/۸ ) وقبسة العجلان ؛ مثل فى الاستعحال‎ ( dual 
اللسان : مادة قبس ) و عزالیها :يقال انزلت السماء عزالبها اشارة الى شدة‎ ( 
. 1۵۱ : Gl gall 
وحجر : قصية الیمامة وق الصحاح الحجر‎ ١5١ - ۱۲۰ : الدیوان‎ 
38241 والجناح‎ ٠ القىظ‎ ol : حجر ) والغداف‎ bale : اللسان‎ ( 
. ) ۱۷۹/۳ : القاموس‎ ( 
آبان : و أبانان جبلان فى البادية , وقيل هما جبلان أحدهما أسود والآخر‎ 
SE أبيض ؛ فالأبيض لیتی أسد والاسود لبنى فزارة ۸ ( اللسان : مادة ابن‎ 
. 1۲۹-۲۲۸ الديوان‎ 
E المصدر نفسه‎ 
. ۱۳۳ : الديوان‎ 
: بنظر رثاؤه لصديقه الحسن بن عبدالله وقخره بابطال بكر‎ 
والحوفزان : اسم للحارث بن شريك الشیبانی ؛ سمى‎ ١ ЕЛА 4۸۷ EAT 
بسطام بن قيس وقيل قيس بن عاصم حفزه بالرمح فعرج فسمی‎ GY بذلك‎ 
بتلك الحفزة حوفزانا (اللسان: مادة حفز).‎ 
هامش النسخة الهندية الطبوعة أن مسلمه الجعد هو مسلمة بن‎ (3 ela 
عبيد بن تعلبة بن يربوع بن الدؤل بن حنيفه . وسمی الجعد ]4358 وهو‎ 
оғ 9. من خط حجرا ونزل الدمامة , وکان له من الاو لاد عشرة ذكور‎ dal 
. من أعمامه قرية‎ Jay اعمامه بطلبون فيها الشرك قاعطی کل‎ 

. ۳۲۹-۳۲۳ yo: الدیوان‎ - ££ 

. ۱۹۳۷ طه حسين : حدیث الاربعاء : ۲۲۲/۱ : الجلبی : القاهرة‎ ٥ 

7 عباس محمود العقاد: ابن الرومي. حباته من شعره؛ V‏ الطبعة السادة: دار 
الکتاب العربي: بيروت ۰۸۱۹۰۷ 

MY : الديوان‎ - 


ae TA نم‎ ۳ 
AL WATHEEKAH- ЕВ 
FUSE WWE E Шаша аъ ыр - Й 





4 - الصدر نفسه : ۱۵۲ . 
"E‏ - المضدر نفسه ۰ ۷ . 
۱ - الصدر نفسه : 1١‏ . 
۳ - الصدر نقسه : 17 . 
۵ - المصدر نفسه MAN:‏ 
عه nali‏ تفي Nr:‏ 
- الديوان : ۱۳ : 
- الصدر نقسه : ۵۱۳ ‚ 
OA‏ - المصدر نفسه :( 
4 ےد : محمد زغلول سلام : الادب 3 العصر الايوبى Yot:‏ :دار المعارف بمصر 
۱ 
۰ الصدر адз‏ : ۵۲۷ . 
۱ -الديوان 551 . 
۲ - الصدر نقسه : ۱۳۲ . 
۳ - المضدر «uud‏ : ص ۱۳۳ : 
AN т=з Бас иы =‏ 
- الديوان ۱۵۵ ; 
A ۹5‏ نا : 575 والصاد ؛ الهضتة &Ш‏ وأغلى الجیل - 
۷ - الصدر نفسه : 6۲۹ . ۱ 
14 الدیوان : ۲۱۵ والفنقفیر : الداهية . 
ve‏ الصدر aai‏ : ۲۷ . 
Ул‏ الدیوان : ۲6۸ . 
VY‏ الصدر نقسه ٩‏ فق راسه خنزوانه ps wi:‏ 
VIA: diuid yah] 0‏ ( - 
۶ - الضندر dui‏ ۱۲۳ . . المرزئات : التى تصيب بالرزيئة وهی المصيبة . 
والضو ایح : يسمع منها صوت لیس بصهیل ولا حمجمة . 
їз: неи‏ ی 
- الصدر نفسه : ۲۱۸ . 
ie‏ - ابن مقرب dila‏ وشعره : ۲۵ : 
ре‏ 4 
V‏ المصدر алау‏ +48 . 
j‏ - الدیوان ۳۲-۳۱ . 
۸۱ - الديوان : 44 , والعضل : المنع , والبسل : الحرام . 





, الكاهل . وركارك : ضعيف‎ Jel : والحارك‎ . 9١9 : аа المضدر‎ AY 
والحوتكى : القصير اللئيم ( اللسان : حتك ) وراعك : ليس فيما بين بدی من‎ 
. معاجم معنى لها . وكذا المحقق‎ 

. ۳۸۰ : аша jall AT 

64 الصدر نفسه 1۳۳ . 

ÙH لثور الدین آرسبلان شاه دن مسعود‎ ls gles GIS. Jao oll و يعرف بصاحب‎ AS 
مودود بن زنکی اقسنقر الاتایکی . بدا تدبير الملك منذ وفاة مولاه نور الدین‎ 
مسعود من بعده . وطلب من‎ (узш! بالولاية لولده عز‎ age الذي‎ an V عام‎ 
الدین تدبير المملكة , ولکنه استطاع فیما بعد ان یستقل بالسلطة , وتوق‎ jas 
وکان هولاکو قد اقره على الوصل بعد تقدیم الطاعة ( انظر‎ , A 10V عام‎ 
. ۸۱۸۸۱ دائرة المعارف : بطرس البستانی ۲۲/۵ مطبعة العارف بیبروت‎ 

А‏ وهو النقیب ناج الدين اسماعیل ابن النقیب چعفر بن یحیی بن النقیب طالب 
بن محمد بن أبى الحستن محمد بن آبی القاسم على دن العباس محمد بن زيد 
العلوى الحسنى . ( نقلا عن الدیوان ۰ 16٩‏ كما احتفظ به صدر القصدة في 
المطبوعة الهندية ) | 

AV‏ الرئسن محمد بن عبدالله بن (ual‏ سنان المقرى شمس الدين الموصلى 
الشاقعى المتوق سنة 57/اه ؛ من تصانیفه الزواجر , والكامل ف الفروع 

( انظر : هدية العارفين للبغدادي Фа а ٠١١۹/١‏ المعارف باستانبول/ 
۵ ) . 

, النحو ی الضریر‎ АШ зБ الیقاء العکیر ی : هو عیدالله الحسين بن‎ gal - AA 

ويلقب محب الدين . تعلم ف بغداد ومات فيها . وكان فى آخر عمره أشهر 
علمائها في عصره وكان متضلعا فى علوم كثيرة . وانما غلب عليه النحو , 
و خلف هؤلفات كثيرة . 
( انظر : تاريخ آداب ДАШ‏ العربية ۰ 16/۳ , وانظر وفبات الاعیان : 
NSN‏ 
٩‏ _الديوان ٠١۸ - ٠١١۷‏ . والرذية : الناقة المهزولة . والوطف كثرة شعر 
(raa Lad‏ و aisil 9. gaal‏ : الناقص الحلق والحسب б‏ 
۰ م الدنوان ٤۳۲‏ . 
۱۵٩ : 4245. ۱‏ . 
AY‏ نفسه : ۱۳۱ , وعتاعتوا : استکیر وحاوز الحد . 
YVE : dais AY‏ . 
щй 55‏ : ۱۳۹ ‚ 
сыш Ад‏ ۱۳۷ . 
5 - الصدر نفسه ۱ ۳۳ . 


vo تحقيق محمد مکی‎ Vo/\ ح‎ КҮҮ | Ecc ؛ ادن‎ peal. AV 
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عند الحمند : دار الحدل , لداروت i alayvy‏ 
۸ - الدنوان : ۱۱۷ . 3 
8 المصدر نفسيه : EPY‏ , 
اخودارم : لعله يعنى الفرزدق فهو من دارم ؛ أو يعنى مسكين الدارمى وهو 
ربيعة بن عامر كان من اشراف asad‏ وشجعانها وشعرائها , اتصل بمعاوية 
وزياد بن آبیه توق عام АЛА‏ 
والاعشيان: اعشی قيس, ميمون بن قيس بن Jaia‏ الوائلي؛ ابوبصير. من 
شعراء الطبقة الاو ی في الجاهلية salg.‏ أصحاب المعلقات ؛ أدرك الاسلام 
ولم بسلم . توق في السنة السابعة للهجرة . | | 
والثانى : آعشی باهله , عامر بن الحارث وهو Jala‏ . أشهر شعره في رثاء 
аы‏ لامه ) انظر : الديوان : ۳۳:) ؛ ( والجمهرة YEY:‏ ۳۱۹۰ ) وجرول 
اين اوس بن مالك العیسی , الخطدئة eal.‏ الجاهلية و الاسلام وضرب فى 
الهجاء بسهم وافر . ( انظرد . شوقی ضیف : العصر الاسلامی : ۱۶ 
وما بعدها دار اللعارف بالقاهرة (елау‏ 
۰ - الصدر نفسه : 4۰۵ والصلصل : بقية في القدیر. 
۱ - الصدر نقسه : ۰۲۷۸ 
۲ - الدیوان : ۳۸۲ . 
۳ - الصدر السایق نقسه : ۲۸۳ . 
4 ابن مقرب حياته وشعره ص ۲۲ . 
Calg‏ الدییتی هو الحافظ حمال الدين gal‏ عبدالله محمد دن (м аады‏ 
الدبیتی قدم بغداد وروی فيها شيئا من شعره وكان قد ضمن البيع بو اسط 
وظلم الناس وصودر ومقته الناس توق بواسط عام ATY N‏ . وهو ابن عم 
عمید الدين gal‏ العباس saal‏ بن جعقر بن daal‏ بن محمد ين الدبيثى 
الواسطی الاديب . وكان من اعیان Jal‏ بلده حشمة وتقدما وتجملا ؛ وله 
معرفة بالأدب . 
( انظر : تلخيض مجمع الا داب فى معجم الألقاب : لابن الفوطى : تحقيق : 
د . مصطفی جواد : بغداد (plo‏ 
۵ - الدیوان e ۱۳۸ ۱۳۳ c‏ 
٠١‏ - الصندر نفسه : 41۸ تردی ؛ ترجم الارض بحوافرها . 
۱۰۷ - المصدر نفسية Б EEA:‏ ۱ 
Lea‏ - المصذر نفسه 4 Yvi‏ ۰ 
23 المضدر TAs dud‏ . 
ye‏ الديوان : ۱۳4 . | | 
۱ - لحات من الخلیج العربي + ۷۹ وما بعدها : الشركة العربية : البحرین 
plays‏ . 





۲ م الدیوان : ۱۸۱ . 
۳ - لحات من الخلیج العربی : ۲۳ . 
4 - لحات من الخلیج العربي : ۳۲ . 
۵ - الدیوان : من القدمة . 
VA‏ نقساه -VaT‏ 
۷ - نقسه : ۳۲۱ والشاوی ٠‏ راعی الغنم والخارب : سارق Quy!‏ خاصة 
) اللسان : مادة خرب ( والشکل غنج SUM‏ ودلالها و غزلها و الحصور : 
خسق الصدر ب, و الخطل : خفة و اضطراب : 
OY 3 са. MA‏ 
1\4 نفسه : ۳۹ . 
۰ م نقسه : 1۸۰ . 
шй ATA‏ ۷۷۲ : 
audi. VYY‏ : ۷۲ 1۷۳ . 
۱۳۳ - الدیوان Ae!‏ 
۶ - نفسه : ۳۹6 . 
LL) uaa ۱۳۵‏ : ۱۰۵ 
VY‏ الصدر نفسه ۰ ۱۷۸ ۰.۱۷۹۰۰ 
۱۳۷ - القیل و القول dil‏ مو ds‏ يعون نما باه 
۸ - يعنى بنی حسن بن على بن أبى طالب وهم ملوك مكة : 
۹ 9 يعنى الحسن بن على وهم ملوك المدينة o‏ 
۱ - الدیوان : ۳۳۳/۳۳۲ ۰ 
۲ - الدیوان : ص 4۸۱ : 
wl = ۳‏ : موضع بالبمانةنيوانى الوشم . مراصد الاطلاع . 
٠ agio o - ١*5‏ قرية من قرى daland)‏ المراصد E‏ ۱ 
۵ - نعام : واد بالیمامه Jal s‏ موضع بالیمن , الراصند ۱۳۷۸ - 
۹ - الدیوان + ص 4۳4/۲۲۳ . 
۷ - الدیوان : £53 2 1٩۹۷‏ . 
۸ - الصدر نقسه : БАУ‏ . 
۹ - انظر : لحات من الخلیج العربي : ۳۲ ومقدمة الديوان وتحفة الستفید : 
١58‏ . 
Gul - ۰‏ مقرب حداته وشعرة : ۲۲ ۰ 484 . 
۱ - انظر : محسن العاملی : اعيان الشيعة ۰ ۳/۵۲ ( بدون ذکر لکان الطبعة ( 
۳ ۱ 
ilas MY‏ مجمع اللغة العربية : ص ۳۳ sae‏ ۳۸ : 
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۳ د . محسن جمال الدين : مجلة النقط والعالم : العدد الأول : الستة الأولى 
عام ۸۱۹۷۳ .ص ۲۱/۲۰ .. 

6 - الدیوان ۳۳۹۰ , 

۰۵ - الدیوان : ۲۱۹ . 

TY oe: الديوان‎ - MY 

5 £10 yo: المصدر نقسه.‎ - MV 

۸ - الصدر نفسه : ص 1۸۲/۸۱ ۰ 

. ۱۷ ye: Файз الصدر‎ - MA 

۰ - الدیوان ۰ 31 . 

a4 854 المصدر نفسه‎ - \г\ 

۲ - انظر : ابن مقرب حياته وشعره : 44 - 44 . 

NOV : الدیوان‎ Lor 

4 - الصدر نفسه : 551 . 

۵ - الصدر نفسه : ۵۸۵ ( 

: ۳۳۱ ۰ ۳۳۰ : мй умай ۲ 

۷ - انظر : تحفة الستفید : ۱۰۹-۱۰۸ : 

AYE: الدیوان‎ ۸ 

۹ - الصدر نقسه : ۳۲۹ . 

۰ -2 . رزوق فرج رزوق - بحثه الذي القاه فى الندوة العلمية العالية الثانية 
à EM eu om edi‏ جامعهة النصرة E à‏ ۷ - عن 

CYN: аад pi - 5 

۲ - شمس الدين باتكين الرومى 

۳ - عراقيات ابن شين we‏ 

4 الدیوان ص 4:5 . 

6 - الدیوان : ۱۲۰ . 

5 9 القصيدة السابقة ذاتها : VY‏ . والشناحی : الجسیم الطو بل من الابل 
( القاموس ۲۳۲/۱ ) . ۱ ۱ ۱ 

۷ - الدیوان : ۵۹1 . 

۸ المصدر نقسه ! edi:‏ وانظر عراقیات ابن القرب ١4‏ , 

114 ولیس ау!‏ محمد بن ماجد كما ذكر صاحب ( عراقیات (ло; cal gal‏ 
وکما cla‏ في مقدمة الديوان : ص 4 وق صدر dal‏ ص (YA‏ 
ыш‏ كد 5 do‏ وت 











ون aka Jie cu‏ آلشحناء OY‏ الاخیز وان برغبة من الشاعر يعد ان mor‏ 
اهل الحل والعقد لثورتهم على على بن ماجد بن محمد بن آبی الحسين وهو آخو 
محمد بن dale‏ ؛ وتولیتهم مقدم بن غرير بن الحسين بن شکر ين على . 
ЫГ )‏ : الدیوان ۱ ابن مقرت Glia‏ وشعره : iV‏ ومجلة مجمع اللغة 
العربية aif TE:‏ 
وثانيهما ois‏ الشاعر قد مدع بالبائية والكافية أمترا واحدا عام 8 ٠. —а\‏ واه 
فى صدر كافيته أنه قد مدح يها Ul дыў!‏ ماجد محمد بن على ٠‏ ويستخيره فيها 
برد بعض ما اغتصبه من آمواله وعقاراته وحين نرجع الى بائيته نجد أنه یصرح 
qos,‏ هذا الممدوح , فيقول : 
با ماجد уш‏ الى ы‏ قرابة 0( 
نعين رضا يغضى لها الخائن الخب 

) انظر ان + ۵ وانظر : مجلة مجمع GUL‏ العربية : ۲۶ ) : 
- الديوان Bu. YA т‏ 

"tie ۳۰۵ тики" 

. ۳۵ ۰ وانظر : مجلة مجمع اللفة العربية‎ ٩-۸ : انظر : مقدمة الدیوان.‎ - M 
. ۳۵ : انظر : مجلة مجمع اللفة العربية‎ A 

eo : الدیوان‎ 

۵ - انظر : دالیته ‏ لوم ابن آبی جروان : ١١۷‏ ۱۷۰۰ وانظر : مجلة مجمم اللغة 
العربية : ۳۱ . Е‏ 

+ ӘШ даља الصدر نقسه : ۱۳۱ وانظر : مجلة‎ - ١ 

ста го ۷ 

۸ - الصدر نفسه : 11۸ . 

<a ۱۷۹‏ 3 مقدمة oni‏ أن Sep hae‏ مترو E‏ ان жа,‏ 
العربية u ol F^ ( ۳۹ val‏ القاسم كان "y "m‏ البلاد خان A ile‏ 
المقرب من رحلته العراقية الثالثة وامتدحه بدالية وميمية , كما اخذ عنه ae‏ 
رزوق فرج Gang‏ عن عراقيات ابن القرب ( ص ۱۶ ( وبعد الرجوغ الى شعر 
الشاعر وقحصه ١‏ تبين ان BU‏ الامير محمذ بن ماجد هو الامير عماد الدين ۴ 
على محمد بن مسعود بن أبى الحسين daat‏ بن أبى سنان محمد بن الفضل بن 
عبد الله بن على ( من أل الفضل ) وامتدحه ابن المقرب بدالية وميميتين - 
( انظر : الديوان ҮМ:‏ الاو semp‏ 
أما آبو القاسم. فهو كنية لأميرين : أحدهما لم يحتفظ لنا ضدر مدحته سوی 
=« ) أبن محمد ( ولکن الشاعر في قصيدته یکشف عن سلسلة G gal‏ فبقول : 
ومن تسل dasa‏ العلبين غلمة 

نشت وبايكار المقالى 





| 


ونظن ان هذا الامير هو أبو القاسم مسعود بن محمد بن على بن عبد الله بن على 
العيونى ٠‏ وقد امتدحه الشاعر بقصيدة واحدة مطلعها : 
إلى کم مداراة العدا واحترامها 
وكم يعترينا ضيمها واهتضامها 

ويبدو من القصيدة أنها لم تكن في call‏ بل فى الحض على الحرب والقتال * 
واستنكار التخاذل والخضوع ( انظر : الديوان :507 وما بعدها ) . 
آما الامير الثاني صاحب كنية ( ابی القاسم ) فهو مسعود بن محمد بن على بن 
عبدالله العیونی » كفا Dele‏ صدر مذحته ( ص : ۱۱۰ ) :ويبدومن:القصيدة 
will‏ وجهها الشاعر اليه انها كانت عتابا ولوما وخلت تماما من ٠ gall‏ ونظن ان 
هذا ae!‏ هو نفس الامير أبى القاسم مسعود بن محمد GY‏ القصيدتين اللتين 
حملتا اسمیهما تتفقان d‏ تزدئ احوال ١ا ٠7‏ وخروج السلطة من ӘЛ‏ 
العیونیین تماما » وتعدان - كما آری - آخر ماديجه الشاغر 3 Сл) cl sol‏ 
( انظر : الدیوان : ۱۱۰ وما بعدها ) . 

۰ - انظر: مجلة مجمع اللغة العربية : ۰۲۱ 

WEY الدیوان:‎ - ۱ 

۰۱۰ : الديوان؛ من القدمة‎ VAY 


۳ - المصدر نفسه: ۳٩۲‏ وما بعد‌ها. 


84 معجم 4/٦ : otadi‏ وانظر : مقدمة الدیوان : ۶ . 
\ло‏ الديوان : من المقدمة : ٠١‏ . 
- نقلا عن الديوان : من المقدمة : ۱۰ وانظر : عراقیات ابن к {Ёз ЖМ‏ 


. بعدها‎ lag ۲ : الديوان‎ - YAV 


۸ - عراقدات ابن المقرب : ۲۳ , 

۵۹ - محلة النقط والعالم : ۲۰ = ۲۱ . 

۰ الديوان : ۱۸ ۰ 

۱ - الدیوان : ۲۳۸ ؛ واخروط به السفر : طال وامتد (اللسان ۰ مادة : خرط) 

۲ . لحات من الخلیج العريي : ۳۳ : 

a 1۷۷/۱۷۹ ۰ الدیوان‎ - ۳ 

۶ - الصدر نقسه : ٩۱۱۲‏ : 

5 NN A الدیوان‎ - ۵ 

۰ - الابیوردی : هو محمد بن احمد أبو المظفر ‏ شاعر ونسابه من اصل أموي 
من فرع معاوية الاصغر , وهو سلیل عنبسة بن ابي سفیان ٠‏ ولد في أبيورد 
من اعمال خراسان . وتوق عام as V‏ : انظر : دائرة العارف الاسلامية : 
۱ - ۲۳ ترجمة محمد CoU‏ الفندي . و آخرون , القاهرة ۱٩۳۳‏ . 

۷ . الادب 3 العصر BY!‏ ني Yet:‏ ‚ 

„Түү гош. 14A 





۱۹۹ = المصدر نفسية ТАА:‏ ‚ 
dla — Yaa‏ النفط و PR allai‏ ی ال 


Ya) 


‚ a الديوان‎ - 


cm PAT: ے الدنوان‎ ۲ 


- عراقدات اس المقرب ص YY‏ ‚ 
alal =‏ من الخليج العربي 44 وما بعذها : 


, ۲۳ oe الديوان‎ ` 


gal في كتب التراجم أنه فخر الدين‎ cag leg. А а gone 
هبة الله بن الحسن بن الدوامي البغدادى‎ ЙАА! عبدانته محمد بن آبي‎ 
الحاجب . كان اوحد دهره . ونادرة زمانة ذكاء وفطنة , وهو من البيت‎ 
المشهور بالرياسة والولاية والكتابة ؛ وکان ذا خلاعة ومجون تلتذه‎ 
الأسماع وتميل اليه الطباع , وله شعر لطيف توق عام 157ه . (انظر‎ 


cias الاداب في معجم الالقاب ۰ وانظر الحوادث : و‎ pun 
= | чё 


, 5594 الديوان‎ Y 


۲۰۹ 
Y 
TYAN 


TAT, 
۳۳ 
YA£ 
Tio 
TV 
TYY 
۳۱۸ 
۳۹ 
vt. 


وعبدالقادر بن داود الواسطى كان خيرا دینا أثنى عليه ابن النجار كثيرا | 
وقال : كانت له معرفة تامة بمذهب الشافعى أصولا وفروعا ,419 بد باسظة 
3 الفرانض والحساب ومعرفة حستة بالادت O64.‏ ورعا زاهدا , d»‏ 
عام 115 . 
انظر : الطبقات الشافعية الکبری لعبدالوهاب بن تقی الدين السبكى : 
۵ - ۱۱۹ . المطبعة الحسينية الصرية ( بدون تاريخ ) . 

.. 6۷ : ان‎ gall - 

‚ ۲۶۰ с daid joel! . 

- نقلا عن : سوادی sas‏ الرویشدی : امارة الموصل فى عهد بدر الدین HY‏ : 
4а аа: ۷‏ الارشاد بقداد ۱۹۰۷۲۱ . 

- المرجع السایق نقسه : ۱۷ 

امارة الوصل 3 عهد jad‏ الدین لو لو : ۱۷ . 

‚азаа Lag YYY : تقسته‎ — 

. ۲۲۹ : ان‎ geal - 

. ۱۳۲۰ : аай المصدر‎ - 

- الدیو ان : ۱۱۵ . 

. ۳۰ ۵ : نفسية‎ yall — 

. ۳۷۵ ۰ duii - 

-YAO ۰ du - 
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. АА. айз TY 






. ۲۲۲ : dad YYY 


۳ - الديوان : ۵۰ ونهرام ؛ اسم المرنخ ( اللسان : مادة نهر ) . 
6 2 التنین ۰ بیاض خفيف فى السماء ویکون فى سته بروج ؛ وذنبه فى البرج 


السایع دقىق آسود 42$ التواء ( اللسان : (ion‏ 


Yor: ان‎ gaall - Y Yo 

YET: الدئوان‎ 9 Y Y 

۷ - الصدر نقسه : ۲۸۹ . 

. ۲۰ ۲ : ы ушл). - ۸ 

۹ - الصدر تفده : ۲۹ . 

۰ - الصدر نفسه : ۴۸۲ . 

. 14۳ : نقسيه‎ yall. ۱ 

۲ 79 المصيدر نفسه ۲ 7 وما بعدها . ونعمان : أودية . وراء غرفه و قرب الکو 49 


وبالشام قوب الفرات.. 


nui . ۳‏ : ۱۳۲ وما Mass‏ . 
TE‏ _ طنسم ^ و عاد ajl3 i‏ : من aayi‏ النائدة , او لاد gal‏ : ملوك الیمن . 


آل مضاض هم بيت جرهم بن بقظان . الذين تزو ج البهم النبى اسماعيل 
aile‏ السلام disks‏ ملكهم الحارث بن مضاض ؛ وجميع أولاده فنها ؛ وکانوا 
سكان الحرم قبل قريش ( الديوان EAO:‏ ) وهمام بن مرة : هو همام بن مرة 
بن ذهل بن شيبان : اخو جساس قاتل كليب , وهو من سادات ہنی شيبان 
(الجمهرة: (Y Yo Y‏ الحوفزان: لقب الحارث بن شريك؛ وكان سيد بكر 
بن وائل ( الجمهرة : ۳۳۲ ( والابيات من الديوان ص 1۸۵ وما بعدها. 


٠٥‏ _ القصسدة ذاتها . caius‏ هو cuius‏ بن يزيد بن ала‏ بن قيس الشبياتنى 


الخارجي ( الجمهرة : ۳۲۷ ) احد التائرين على بنى daa)‏ هزم جيش 
الحجاج ق مواقع كثيرة , فامده عبدالملك بجيش تمكن به من هزيمته i‏ 
وتوف عام ۷۷ه- . المزيديون : من كانوا من نسل مزيد الشيبانى ؛ ومنهم 
يزيد بن مزيد ؛ ومعن بن زائدة الشيبانى . هانیء ؛ بن قبيصة الشيبانى | 
نطل دود ذى قار ) الخمهرة : YY£‏ ۰ ۳۲۵ ۳۳۷۰ (- 


75 - القصيدة ذاتها : EAA‏ . عدی بن ربيعة التغلبى : آخو كليب . والمعروف 


بالهلهل , كان Lisle‏ على الخمر و النساء حتى قتل آخوه , فتار (ADSL‏ 
وأشعل حرب البسوس . 

آل كلثوم : رهط عمرو بن کلتوم , قاتل عمرو بن هند حمية وغيرة , وهو 
من تغلب الاراقم : هم اولاد بكر بن حبيب بن عمرو بن غنم بن تغلب 
( الجمهرة ۳۰ ۳۰۱۰ ). 
а oua. ۷‏ ۰ 1۷۹ . العوهج من LYI‏ : الطويلة العتق الفتية . والشدقمية : 
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ناقة منسو بة الى فحل للنعمان دن المنذر ( القاموس : 174/4 ) . 

. نفسه : 451 . الحديل وشدقم : فحلان للنعمان بن المنذر‎ YYA 

۹ 7 نفسه : 1١5‏ . النید : الاسند . و فرس نهد : حسن (ed uo ahua Qual‏ 
مراكل الدانة : حيث цео‏ برجلك . التحجيل : بياض 3 قوائم الفرس : 
التمطر : السرع , وسامى التلدل : asa‏ المضرع نعنده. والمقايل : من 
تساوی آباوه من جهتی الاب والام فى الشرف > والنعامه : سبعة آفراس 
منها فرس قراض الأزدى ( القاموس ۱۸۱/4 ( والحرون : من خیل باهلة , 
فرس مسلم بن عمرو الباهلى ( القاموس :۲۱۳/4 ( قرزل : من Ja‏ هوازن 
من ولد داحس فرس الطفيل دن مالك ( القاموس 5/14" . 

۰ = الدیوان؛ ۳۷۳ . محبوك القرى: محكم الظهر قوية. وفرس شنج النسا: لم 
تسترح رجلاه. ورعال: جمع رعيل. وهي القطعة من الخيل؛ وحلاب: كان من 
خيل بني تغلب (القاموس: (ӘҮ/\‏ وقيد: كانت للملوك من ابناء المنذر بن 
ماء السماء. ولا حق: من الجياد المنجبة وكان لغني بن اعصر بني قيس 
عيلان (القاموس Jalsa (ТАЧ Е‏ فرس للحوفزان بن شريك (القاموس: 
٤‏ وذو العقال: فرس لحوط بن ابي pla‏ (القاموس: (VASE‏ 

ТУЕ: алі T£ 

. ۳۷۵ : аа VEY 

, ۱۵ ۰ оул و‎ dala ادن مقرب‎ = TET 


VEE‏ دیوانه : 1۰ . وأبو غيشان : هو المحترش بن حبشية بن سلول بن كعب 
بن عمرو بن ربيعه الخزاعى , كان صاحب البیت بعد أبيه , وکانت العرب 
تجعل له Waa‏ فى كل موسم . فقصروا به ال بعض المواسم ‏ ومنعوه بعض 
ما كانوا نعطونه . فغضب فدعاه قصی بن كلاب ؛ فسقاه ؛ ثم اشترى منه 
ela сыш‏ اد : وقبل : مزق خمر انظر : القاموس ۲۸۱/۲۰ : 

‚ ۱۷۲۲ : نفسه‎ Уво 


ССА : سوره مریم‎ - YET 

۰ dE ga م‎ ۷ 

"ra EET ! el el سورت‎ - ۲ ۶ ۸ 

. MY : دیوانه‎ YEA 

, ۲۰ . Gi : سورة نوسف‎ Yor 

, ۲۰۶ : db دنو‎ Yay 

: A صحیح البخاری : کناب الایمان ص‎ Voy 

- 4۸۲ : aol ga - Yer 

. Í0Y : ааз. Yof 
المازمان : مضيق بين جمع وعرفه و آخر بين 45° ومنى 0333 جمع :یوم‎ 
. عرفة‎ 
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ةه دائرة العارف : 5١/15‏ 

۰ ۳/۵۹۰ ۱۹۱ ۱4/۲ ۰۳۲۷/۸۱ ۰ الشيعة‎ jas] точ 

۷ . على البلادی البحرانى : آنوار الندردن : ۳۹۶ - ۳۹۵ مطبعة النعمان 
بالنحف ۱۳۸۰ شب . 

۸ - ابن مقرب حياته وشعره ۰ ۲٩‏ ومن العروف آنهم يميلون فى البحرین الى 
القول بتشیعه , ووجدت نفس الیل فى العراق . ويخاضة عند الشیعه 
منهم , وق الجزيرة das yall‏ اصرار على سنیته , اللهم الا منطقة الاحساء , 
فهناك من بقول فيها بتشیعه . 

8 - الدنوان : 188 . 

. ۱1۵ ۰ نفسه‎ dul! ۲۰ 

۱ -جاء ف هامش النسخة الهندية ص EEE‏ أن بشر بن مفلح العیونی كان رئيس 
العسکر كله لابى البهلول الذي خرج على القرامطة واستقل + باوال « وهرم 
جموع القرامطة 3" كسكوس gh‏ ال а‏ هم gelo‏ | للقضاء dale‏ . وكان هذا 
الرجل -کما يبدو سنى المعتقد لأنه بدا تمرده ببناء مسجد سنى فى جزيرة 
aj‏ ال , و dullest!‏ للخليفة العباسى أنذاك . واذا فالعدونيون نصروا أول 
امرهم رجلا سنیا , وحين Jis‏ آخذوا على عاتقهم مواصلة حرب القرامطه 
حتی النهاية . 

۲ - ادن مقرب dila‏ وشفرة ضفن ТА‏ 

۳ - الدیوان ص YE‏ وف الصباح النير : زها gaja‏ زهواً ص ۳۰۱: 

۶ - الديوان : ۵ وحدوت gaaj WY‏ حدوا حتنتها على السير بالحداء 
) المصساح : 6۲ ۱ ( i‏ 

. 118 ضن‎ : dad ۵ 

. YM کس‎ : daii : ۲ 

. ۲۱۲ ص‎ > daa ۷ 

۸ - الدیوان : ۲۹۹ ‚ 

۹ - انظر ۰ ابن مقرب dila‏ وشعره : ТА‏ ^ 

. ФАУ: الديوان‎ ۰ 

۰۱ 9 الحداة السياسية في العراق في العصر العباسى ЛУЇ‏ : ص ۱۱۷ . 

: ۲۱۸ ш: من سعرد‎ diba الرومی‎ cal. YYY 

. ۲۷ این مقرب حباته وشعره : ص‎ ТҮҮ 

. daid وانظر المرجع السابق الموضع‎ : ۰ Qe : انظر الدیو آن‎ - Vi 

۵ الديوان : 555 . 

75 - انطر : نسخة الظاهرية الخطية . 

| ۱۲۵ : AM دیو‎ - ТУУ 

‚ 8۱ : ааз YVA 
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۹ - عراقيات ابن المقرب : ۲۸ . 

۰ انظر eae eee‏ ۷۰ والاعلام : ۵ و یرو کلمان : تاريخ 
الأدب الغربي ga: Yi]:‏ ۱۹۳۷ . 
ودائرة المعارف ۰۲ ومجلة العریی : ابویل ۱۹1۰ وتاريخ آداب اللغة 
العربية : ۳۳/۳ والتكملة : نقلا عن الدیوان : من القدمة : 5 . 

YAT‏ ب قلاند الجمان فى شعراء الزمان : نقلا عن الدبوان : من القدمة V‏ ونسخة 
برلين المخطوطة تسلسل ۱۹۸ . 

YAY‏ تلخيص مجمع الآداب : نقلا عن الديوان : هن المقدمة. ” والواق بالوقيات 
للصفدى W‏ عن الدیوان : : من المقدمة 1 ونقلا GE‏ ابن مقرب حياته 
وشعره „ЖЕ:‏ 

ТАТ‏ انظر : بروكلمان : ١ /١‏ والعربي : ابريل ١95٠‏ وتاريخ آد اب اللفة 
الغربية ۳۳/۳ . 

۶ - انظر | الاعلام ج о‏ : ص /\VO‏ ومعجم المؤلفين ک ۸۰۷ ص : ۲۵ 
ودائرة المعارف ج £ / ص "١‏ وتلخيص مجمع الآداب لابن الفوطى Уй.‏ 
عن الديوان x We‏ 

. ٩۲ ge: olp- ۵ 

۲۳ .ویرجح هذا الرای عمران محمد العمران ص‎ TT oe: الستفید‎ dass. YAT 


نقلا عن صاحب المخطوطة التاريخية الوجوية аъ‏ التيمورية بدار 
الكت ب الصرية تحت رقم wv‏ تاريخ i‏ وذكر مؤلفها ‏ وهو من آهل القرن 
العاشر الهجری - - أنه قد مر بتلك القرمة في طريقة الى الهند ولا استبعد ان 
یکون صاحب تحفة الستفید قد نقل عن الخطوطة اياها . 

۷ = الدیوان : ۳۵ . 

۵۳۰ : dual - ۸ 

. ۱۵٩ : نفسه‎ ۹ 





د : اسماعيل نوري الربيعي 





برز اليعاربة كقوة بحريه ذات ثقل ورجحان في مياه الخليج 
العربي ,54 - ۰۱۷۰ agl glasul g‏ الذي لعب دورا ممدزاً في 
البحر الأحمر والمحيط الهندي , قيض لهم أن ينالوا حظوة رفيعة 
لتوكيد فعالياتهم السياسية ودعم موقفهم التجاري والعسكري . 
وعلى الرغم من الاخطار التي حاقت بهم . والخطر الذي تهدد 
وجودهم قي بلوغ القوى الاوروبية الغازية منطقة الخليج 
العربي ,الا أن النجاح كان حليفهم نتيجة لتراكم الخبرة الملاخية 
والعسكرية و تمکنهم من معرفة РТ‏ التي مخروا غبابها . 
حتی انه في تطور Gay‏ تمكنوا من مطاردة فلول الأسطول 
JU „ш!‏ وابقاع أنكي الخسائرية .ولم تقف الامور عند هذا الحد 
بل طاردو شم $ فعالبات ناسل نحو المناظق التي تمكنوا من 
تاسیی موطیء aud‏ لهم Lad‏ کسواحل شرق افریقیا وسواحل 
الهند(۱) . 
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تمكن الغمانيون من توكيد وجودهم 
في المنطقة . من خلال الدور الذي 
لعبوه في مجال الملاحة » والتركيز على 
بناء اسطول قوي ليحقق لهم هدف 
الحماية الذاتية لقاومة الاطصاغ 
42У!‏ ونوسیع مدرکات الاتشطة 
الأساسبية التوافرة ف البيثة المكلية 
والتمتله في ركوب البحر. حتى 
استطاع العمانيون فرض وجودهم 
باستقلالية نامه ناجزة zu ate‏ أو 
تاشر من هذا الطرف أو ذاك . ср‏ 
بلغوا شاوا Las‏ في سعة الاسطول 
وقوة США‏ والاوصاف التی ترکها 
الغربیون Ш‏ عن مشاهدتهم المباشرة 
تفصح عن النعة والستوی. الرفیم 
الذي Gab‏ البحرية العمانية فخلال 
آواخر القرن السابع pie‏ امتلك 
العمانیون سفنا ضخمة كانت من 
الحجم والسعة الى الحد الذي 
تستوعب قيه آلفا وخمسمائة رجل : 
فيما شهدت А51 gs‏ القرن الثامن عشر 
تطورات لا حقة نمتلت في حمل السفن 
العمانية لاعداد كبيرة من المداقع 
تراوحت بين السبعين. والستين 
وَاسْتزعنت السفق АГ‏ ها بين 
أربعة الى ثمائية „ао‏ 
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كانت السيادة العمانية في gall‏ 
العربي والمحيط الهندي آمرا مفروغا 
са‏ على ان السواحل: الفریه 
للخلیج العربي كانت خاضعة لهيمنة 
الاسطول البحري Lui «ileal!‏ 
حرص الانجلیز والهولندیون على ابراز 
مظاهر التجله والاحترام للعمانیین 
ایمانا منهم واعترافا بقوتهم , 
والخطر الذي یمکن أن Gab‏ بهم Laai‏ 
اذا فكروا بالساس بسیادتهم أو 
الاحتکاك بهم . وبظهور آسرة آل 
à I LER Сл [os A‏ 
Эра ie La lad‏ سمال 
التناقفس التجاري ؛ حتى تمائلت 3 
MS ШЕР‏ سا SINIT‏ الت بد 
السياسية ‏ التجارية . ولتحفق 
بالتالي )7( دورا ملاحيا وتجاریا مكنها 
من الحصول على مكانة راقية في وضع 
العلاقات التجازية ابان تلك аз!‏ . 

ان: مشنهد العلاقات السياستة 
خلال النصف الثاني من القرن الثامن 
ys Di í gua‏ الى Tala caus‏ 
واساسيه في تشكيلة القوي التي كانت 
تفرضص وجودها . حنی کانت المرحلة 
تشر ای نهایه قوی وبروز قوی جديدة 
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على دائرة الصراع السياسي : فبعد 
نهاية البرتغالیین وتقوقع الهولندیین في 
دوائر صغبرة ومتناثرة قي آسیا, ظهر 
ال سباحة- الکنافتین Über GUS‏ 
الفرتسمون والاتجلدز ә‏ وق الوقت 
الذي Jb‏ دور الاولی هامشیا « تمکن 
الانجلیز ویجهود شركة الهند الشرفیه 
الانجليزية من الحصول على حظوة 
ومكانة مميزة أهلتها لاداء دور بارز في 
التاریخ السياسي والاقتصادی 
للمنطقة ۰ ویمکن الاشارة الى العام 
۷ . الذی شهد انتصار الاسطول 
الانجليزي ؛ لتوضیح الشکل والدور 
الذي اضطلعوا به في تکییف العلاقات 
وفرض الهيمنة والوجود - فبعد أن 
رکزوا جهودهم على اقليم البنغال 
بالهند ٠‏ آتاح لهم الانتصار الذي 
حققوة في توسیع رقعة النفوذ في الهند 
الذي حعلوه هد فا cua‏ د ele‏ 
وحودشم 3 الشرق(۶) ولتأمين 
الاتصال بالمركز حرصت شرکه الهند 
الشرقية الانجليزية على تعزيز وجودها 
في مياه الخليج العربي Ley‏ منها 
بالعلاقات الوطيدة التي كانت تريط 
الخليج العربي باقليم البتغال . 

ان poe‏ الحديث. عن القوى 
الأجنبية » لا يعني aJi‏ أن منطقة 
الخلیج العربي كانت مقفرة من القوی 
المحلية . كما أن الترکیز على قوة 
بعیتها كاليعارية مقلا ol de Ja Y.‏ 
القوي الحلية الثخری كانت خاملة 
الذکر او Lasse‏ النشاط والطموم . 
Ju‏ جانب اليعاربة » كان للقواسم 
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دور بارز في الانشطة البحرية Yo‏ 
سيما في مجال الغزو الأجنبي » حتى 
أن نقوذهم بلغ بلاد فارس وتمكنوا من 
فرض سلطانهم على الأسطول الفارسي 
الذي عاني من النشتت بعد وفاة 
نادرشاه الافشاری + وتمكنوا من 
استخد امه ,5165 ودراية ,40 مما 
cul‏ لهم اظهار قونهم وباسهم 
الشديد LS.‏ برزت قوی محلية أخرى 
في ميناء بوشهر وميناء بندريق وجزيرة 
واستطاع العتوب تركيز نفودهم في 
الكويت والبحرين وكان لهم نشاط 
دافق في مجال التجارة البحرية . حتى 
ان السيادة البحرية للعمانيين ابان 
تلك Las)‏ واجهت منافسة Gas‏ 
pes‏ عا بررت قبيلة i (°) em‏ 
coal‏ ود ونهر الكارون . 

3 ساهمت‎ 5 dude عوامل‎ Ca» 
قدراتها‎ cling تحفیر عمان تحو الیقاء‎ 3 
بصمیم الازاد۵ ؛ نحو‎ 33 asl الذ‎ 
السيناسية‎ gts) ترصن‎ 
rm والتجارية « فعلى الرغم من‎ 
البحر » ان على‎ Ge المحدقة من‎ 
صعيد القوى الأجنبية او المحلية ؛‎ 
فإنهم تمكنوا من المضى ف اداء دورهم‎ 
' ومنتظمه‎ 48333 B sco التجاری‎ 
ورہما يدخل عامل ضعف کل من‎ 
الامبراطورية الفارسية والعثمانیه في‎ 
البحرئ کحافز‎ Ыш! محال‎ 
للعمانیین في تنشيط دورهم وتكريس‎ 
قوتهم في هذا المجال ومن المدهش‎ 
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حقا . أن يكون ذلك التنوع الذهل 
والتطور المتصل في بناء التجربه 
وتماننك خبوط الاداء الشمز ».لیحقق 
1a у elal суа]!‏ ومتناسقا tT‏ 
مجال الفعاليات البحریه ۰ وليكتسيوا 
JUL‏ سمعة كبيرة في مجال التجارة 
البحرية . لیتحقق لعمان خلال حکم 
opel‏ البوسعید نشاط تجاري هائل . 
حقق لها مزیدا من الرفاهیه 
Cu ul,‏ . 

كان للموقم اليحر ي المميز о 3l‏ 
الواضح في تفوق العمانيين البحري 
عن باقي نظرائها من القوى المحلية في 
الخليج العربي . ونتيجة لالتصاق 
أبناء عمان بالبحر , تهيآت لهم فرصة 
تنامي الخبرات الملاحية وتوارتها جیار 
عن الآخر » حتى كان ركوب البحر 
ومخرعبابه . aal‏ أركان التقاليد 
الاجتماعية . ومما ساهم في بروز 853 
العمانيين وتوسع انشطتهم : التدهور 
الذي نال الكيان السياسي في 35 
فارس Y‏ سيما يعد موت نادر شاه ple‏ 
۷ . ونتيجة للفوضی التي 
ضربت ЦЫ‏ بها في میناء بندر عباس б‏ 
اتجهت الشركات الشمالية العاملة في 
النطقة متل شرکة الهند GALE‏ 
الهولندية والانجلیزیه نحو التعامل 
JS,‏ ثقلها مع میناء مسقط مما آکسبه 
أهمنة وازدهارا s‏ ومن الشواهد 
التاريخية على خيبة آمل الشرکات في 
Suge‏ الحياة والازدهار الى الوانیء 
الفارسية . خروج الهولندیین من 
میناء پندر عباس عام ۱۷١۲‏ , وتبعهم 
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الانجلیز في ذلك عام ۱۷۲۳ ویقلوا 
تشاطهم التجاري الى УІ Š aall elo‏ 
أنه خلال الازدهار التجاری الذي 
التجاريه تدب في ميناء بوشهر حتی أن 
الانجليز عمدو الى عقد اتفاق لفتح 
وکاله تجارية فيه ؛ بعد الاتفاق مع 
الشيخ سعدون حاکم التطقة . الا أن 
الامور لم تبق على حالها . فکان 
للصراعات السياسية التی نشبت بين 
الفرس والميرمهنا حاکم جزيرة ToS‏ 
ومیناء بندریق والصراعات التي 
خاضها مع الهولنديين والانجلیز : ان 
جعل الظروف المخيطة ШАМЫ‏ 
التجازي عسيرة » مما حدا بالانجليز 
الى تركيز انشطتهم وحص‌ها في ميناء 
البصرة منذ عام ۲۱۷۹۹ . ولم تكن 
الظروف. التي احاطت. 8а‏ على 
شكل شر daam j уал)!‏ و حسسن ا لاد اع 
فقد حاصرتها الاطماع من كل حدب 
وصوب ۰ فكريم خان الزند كان 
متوجها نحوها يكل طموحاته 
ورغباته » والصراع الناشب بين امارة 
كعب والعثمانيين والآثار الترتبه من 
هذا النزا ع على النشاط ف شط 
العرب . اضافه للحرب التي ذ ارت 
Lb,‏ .بين امارة كعب والاتجليز 
والعثمانيين عام e WAY‏ مما das‏ 
من النشاط التجاري في النطقة » آمرا 
غير معقول Lindy‏ من Shall‏ . ولم 
نقفت: آلامی: عند: هذا asi‏ مل ذذلت 
rol gal‏ وحلت الكوارث СУРЕ‏ 
حتى اجتاحها الطاعون عام ۱۷۷۳ 








Tum 
العتمة . اقدم الفرس على احتلال‎ 
البصرة ۱۷۷۰ - ۱۷۷۹ ۰ لتتقطع کل‎ 
والحضري مع‎ soleil سبل الاتصال‎ 
الاخری ,وتنوء تلك الدینه تحت‎ gall 
أثار الاحتلال الذي شل حرکتها وقید‎ 
كان من الطبيعى والاحوال التى‎ 
التشاط‎ И أن‎ 5 Бау آخاطت‎ 
حتى‎ c التجاری نحو موانیء أخرى‎ 
أفسح الجال لموانىء الكويت‎ 
والبحرين (الزبارة) ویو شهر ومسقط‎ 
لتمارس دورا تجاريا نشطا . والواقع‎ 
أن مسقط تمكنت أن تبرز بشكل‎ 
نتيجة لاستقرار الاوضاع‎ ٠ واضح‎ 
бу الت‎ EET E 
أقرانهم بها . إضافة الى الاسلوب‎ 
مختلف الاصتاف من التجار + الذین‎ 
وطأوا سواحلهم . وتوافر الامن‎ 
والاحترام الذی لقیه التجار الاجانب‎ 
ف تلك الاصقاع . وتشر التعامل‎ 
التجاری ووفرة مختلف التجار‎ 
ziadi ОТЕУ СЕ ИО БИС 
УА 
Ro افا السیاسة اترا‎ 
والبالغة 7,0 على السلع : حظيت‎ 
» عمان بثقة وسمعة طيبة لدى التجار‎ 
Mal : سلظة مسقط‎ å الذين وجدوا‎ 
للثقة ومجالا رحبا لتوسیم التعامل‎ 
معها , وأخذوا یقارنون ذلك بالافعال‎ 
الفارسیه والعتمانیه , وسنادة روج‎ 
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الزاجية وتفشی الفساد والفوضی بين 
انعکاس ذلك الامر على cline‏ البصرة 
الذی كان تحت السيادة العتمانیه 
والعاناة والعسر الذی لقیه التجار ؛ 
مما las‏ بهم الى ترکیز أنشطتهم 
وتحویلها الى ميناء الكويت ونقلها عبر 
Hi ый‏ عاب خا DN CES‏ 
الثامن عشر . فیما اضطر تجار آخرون 
الى تهریب بضائعهم عن طریق شط 
العرب ونقلها الى الزبير ليتم نقلها الى 
حلب . وتجدر الاشارة هنا الى ان 
المستفيد الوحيد من السیاسه 
фын лди‏ کان. التخاز 
الأوروسون الذين. آتموا معاملاتهة 
وفق نظام الامتيازات الذى حصلوا 
عليه من السلطان العتمانی » حيث 
بلغت النسبة ۸۳ » فى حين أن التجار 
Gus‏ الضريبة حتی تتجاوز ف بعض 
الاحیان лу о‏ 

استوعب العمانیون ШАА]‏ تزوید 
اسطولهم التجاری بالقوة الحربیه с‏ 
فعلى الرغم من السمه التجارية 
EL Jl‏ الثئ انسم بها 
لبوسعیدیون » الا انهم لم يهملوا 
تدعیم سقنهم بالد افم وتوفم الحمایه 
الكافية . حیث كانت الاوضاع القائمة 
إبان تلك الحقبة التاريخية تستدعی 
اليقظة والجذر i‏ لاسیما وان الیاه 
تعج بسفن القراصنة إضافة الى توثب 
القوي Aaa YI‏ المتواجدة ف المنطقة ؛ 
والتی كانت сла‏ الفرص 
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للانفضاضن على القوى المحلية التى 
بصییها الوهن والضعف i‏ وللد لاله 
على الستوی الرفیع والکانه الهامة 
التى بلفها الاسطول العمانی » یمکن 
الاشارة الى الرحلات النتظمة التی 
کانوا یقومون بها بين ميناء البصرة فى 
الخليج العربى وسواحل ملقا فى 
الشرق i‏ سین أنهم احتکروا تجارة 
البن مابین الیمن والبصرة MUS‏ 

عنی البوسعیدیون بصناعه السفن 
وتطویرها والاهتمام بتسلیحها. 
Тао‏ آواخر القرن الام عشر : 
وکان التموذ ج الذی شد انتباههم , قد 
الاوروینون الى المنطقة ؛ Ax] WT‏ 
آهم الاسباب ف تفوقهم وفرض 
توجهوا نحو نوسیمع مراکز بناء السفن 
go‏ انتشرت 3 موانىء مسق 
وصحار وصور e‏ فيما نشطوا فى شراء 
السفن الاوربية ٠‏ وحاولوا Lal‏ 
الاستفادة من خبرة الهنود 3 صناعة 
السفن لاسیما ف مینائی بومیای 
وسورات . وبالاشارة الى ашы! age‏ 
سلطان بن aas]‏ ۱۷۱۲ - ۶ ۱۸۰ , 
بلغها الاسطول العمانی الذی كان 
يضم خمس عشرة سفینه كبيرة حموله 
الواحدة من ۶۰۰ ۷۰۰۰ طن ; Lai‏ 
وخدذت ЫЗ‏ من السفن المتوسطة 
والصغبرة , والتی اوجدت تظاما 
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ملاحيا مميزا تمثل فى رحلات السفن 
الكبيرة G‏ الهند » وتوجه السفن 
المتوسطة نحو سواحل شرق آفریقیا . 
Бш $538‏ السقن الصهيرة ils‏ 
дәй! pali lia‏ ولع: جهحل 
الاستظول: ауа!‏ ان РОТИ‏ 
ققد جنل الاسطول بالسفينة Weta‏ 
التی بلغت حمولتها ۱۰۰۰ طن Sli‏ 
ҮҮ‏ مدفعا"''' بالاضافة الى ثلاث 
سفن آخری ذات عشرين مدفعا . 

إن تركيز المؤرخين على أهمية 
التشاط الاوروبی ف النطقة ‹ لايعنى 
وتحت أى أغتيار ان الانشطة البحردة 
للقوی المحلنة cul‏ مفقودة أو LE‏ 
بل ان السفن البرتغالية وق عز ازدهار 
تشاطهم (Y‏ التطقة لع حستطم أن 
تباری عدد السفن الآسيوية العاملة . 
وهذا pall‏ لایعنی بحساپ الکم بل 
clus,‏ النوع . إلا أن eel‏ فى هذا 
يتركز فى توچه الاوربیین نحو توسيع 
رقعة نشاطهم ف مجال تجارة الموانىء 
الآسيوية لاسيما خلال وصول 
الهولندیین الى المنطقة :لما تحققه تلك 
الفعاليات من أرباح مغرية بالاضافة 
di‏ تسه ЗЫМ‏ حي الواتیه الکذرة 
ГАДЕЛ эзе‏ الكت ЫЙ‏ ى $35 
امنيا . وکانت اوضاع الاتشطة قد 
اقرات Esa e Dual Salas‏ ف sal‏ 
ربابنة اوربيين لسفن أسيوية أو 
بالعكس ülal ٠‏ الى قیام بعض 
шй‏ اوري , E NE‏ 
اتاشیویین الى الأراقن القدسة :وله 
يقف الام ر gag заа! [За ше.‏ الى 





الأسيوى والاوروين تا تجازة igh‏ 
ال 

على الرغم من إتجاهات ميل التجار 
الاوربيين نحو تركيز نشاطاتهم ف 
أواسط أسنيا والمحيط الهندى : الا أن 
والبخر الاحفر : قد فقدا أهميتهما 
الملاحية والتجارية . ققد بقيا 
منافسين لهما وزنهما إزاء طريق راس 
الرجاء الصالح » وبقیت مناطق 
العراق والجزيرة العربية وايران 
Luly‏ الصغری وبلاد الشام ومصر 
وموانىء البحر المتوسط والبحر 
الاننود. : تحاجة ماسة واعتماد. یکاد 
یکون أساسيا على الطریقین . 
بالاضافه الى ان النشاط اللاحی 
والتجاری ف النطقه كان آحد السمات 
البارزة والرئيسية لسکانها وجزءاً 
LLL‏ من خصانصها المميزة . 
ولایمکن إغفال آهمية النطقة أو Jas)‏ 
موقعها کهمزة وصل بين الهند 
وتو احل ША].‏ الشرقية :وق exhi‏ 
هذه الفعالیات كان ell‏ مت‌قط مکانه 
هامة ودور بارز بحکم الوقم 
والامکانات Las‏ والخبرة 
التجارية » حتی قيض لذلك الیناء أن 
14.55 مکانته الرفيعة والهامة آواخر 
القرن الثامن عشر . حتی إن قیمه 
الاتجار لشرکة الهند الشرقیه مع 
الخلیج العربی قد يلغت ف إحدى 


السنین ye ышы dlya‏ مليون 
mee ds‏ 








كان من الطبیعی ان یتجه 
العمانیون نحو ركوب البحر , نتيجة 
لفقر الارض وعدم وجود فرصسه 
واسعة للزراعة , وکان لابداعهم ف 
مجال البحر أن تمکنوا من بلوغ الغنی 
والقوة الاقتصادية . فقد آفلحوا 
بالامساك بزمام تجارة Gall‏ من ميناتى 
الحديدة ومخا وتجارة السکر من 
بتافيا ٠‏ حتی ان olal‏ وجزيرة العرب 
والعراق وأرمينيا والاناضول قد 
اعتمدت ف حصولها على QULA‏ 
السلعتنن هلل التشاط التجاری 
العمانی . وكان للعمانیین فرصة 
السيطرة على الطريق الواصل بين 
idee cadi acids cy yaa ST jel‏ 
خصرت نطاق. التقل. قتي فقط , 
بالاضافة الى الانشطة الواسعة à‏ 
لايرقى ad!‏ الشك. ue‏ القبرة 
жЕ МЦ‏ ال بلفوها aiso‏ 
آنهم کانوا ینقلون الى کلکتا فى الساحل 
الشرقی من الهند ٠‏ اللؤلؤ واللح 
الصخرى والکیریت والنحاس 
والزرنيخ والعفص والزعفران والبخور 
والفواکه الجففة والافیون والاعشاب 
Ж „Ж‏ خلت Sk‏ التضاتع, التی 
luit‏ ینقلونها ال مسقط کانت Calo‏ 
١ gul‏ الانسچه القطنیه والقطن 
الخام والصوف وخشب الصندل 
والفلفل والزتجبیل belly‏ وجوز 
الطیب والد ارسین والسك والکافور 
والنیلة والکرکم والحدید والصلب 
والرصاص والصفیح والزیت والسمن 
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^os‏ . وکانت السفن 4з ез!‏ توخ 
еа‏ مسقط وتنشط فى ullas‏ تقل 
البضائع الى dcr‏ 
ف الوقت الذی غانت الفعالیات 
الاقتصادية فى کل من فارس والدوله 
العثمانشئة من الرکود وشحة النقود ‹ 
чый) ДЫ‏ واصلوا split,‏ 
التحاری نكل قوة واسس وا 
امیراطوريتهم التجاریه وعززوا 
علاقاتهم مع القوی التجارية 
والسياسية الاخری وحرصوا على 
توطید نفودهم في الناطق التي كان 
p=‏ التیادل التجاري معها كبيرا ولم 
يكتفوا بالتوجه نحو منطقه واحدة 
بقدر ما أرادوا توسیع رقعه التبادل 
مع أكثر من منطقة وميناء فقد كانت 
سفنهمخ lal à‏ الهند ی والخليج 


العربي والبحر الأحمر C‏ يتيقن 
الانچلیز من فرض هیمنتهم 
وأسطولهم على الجهات الشرقية من 
الهند وحتی الخلیج العريي والبحر 
الاحمر خلال النصف الأول من القرن 


التامن aly he‏ يتبق للهولندیین 
والفرنسيين سوى مناطق نفوذ هزيلة 
فیما تمکنت شرکه الهند الشرقية 
الانجلیزیه من السيطرة على نقل 
البضانم من الخليج العربي الى الهند 
وهي البضانم التي تعود ملکیتها الى 
التجار العرب والهنود والفرس 
والارمن والیهود وخلال العقدین 
السادس والسابم من القرن الثامن 
عشر كانت السفن التی تجوب میاه 
الخلیج العربي خاضعه للسيادة 
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С,‏ , وکان للمهارة التي بلغها 
القباطتة. الاتجلين :والحظوة والنعة 
cel‏ بلغاهما أن برزت ظاهرة تفضیل 
ملاك السفن من الاسبویین palad‏ 
قيادة Li‏ سفنهم الى الانحليز ونتيحة 
B. new‏ الانجليزية ونشاطها 
الدائب في نقل البضائع بين الهند 
والبصرة فقد جعل ذلك بعض الباحثین 
يرون ان النشاط التجاری كان بيد 
الانجليز بشكل مطلق C^.‏ . 

وقد برزت تطورات لاحقه في توجه 
التجارة الانجليزية 2 الشرق خلال 
العقدين الثامن والتاسع مین القزن 
Fin p‏ تمتلت Ó‏ توجههم نحو 
Ne‏ اضح في ТЕТ‏ مع الخلیه 
العربي ١‏ نتيجة للفوضى السيانسة 3 
المنطقة ورکود الانشطه الاقتصادية 
وقلة الاموال وکان للارباح الكبيرة 
التي حصلوا еШ) Guile‏ تجارتهم مع 
الصين أثر BAS‏ تركيز نشاطهم في 
ذلك المجال والواضح أن عيون 
الاتجلين كانت عل التجارة مع الصين 
لا تمثله من اغراء هائل في الارباح الا 
rali үй‏ الأموال گان le‏ بارا d‏ 
توجهاتهم C‏ ۱ 

وكان لسيطرة الانجليز على الهند 
دوو p.n à‏ اندقاعهم تخو guall‏ 
للاتجار معها sui‏ آن فشلوا à‏ 
تسويق النسيج الصوق الانجليزي 
اليهم وجدوا ضالتهم في القطن 
والافیون النتج 3 الهند ورکزوا كل 
امکانياتهم في سبیل الحصول Ше‏ 





الشاي الذي اخنتضی bale‏ واسعه 


| لانتشار 3 Legal‏ وق gnum‏ ضمان 


cL YI‏ الواسعة عمدت شركة الهند 
الشرقية الانجليزية الى منع التجار 
السلع الأسيوية 2 فیما احتفظت لنفسها 
gun as d‏ وکان 
أهملت التجارة e‏ الخليج "mI‏ 

m‏ الاهمية Asa‏ للتجار الذين 


Sa ыш! otal Jota.‏ التجار à‏ إعادة 
النشاط التجاری فيها . حتى كان 
ما Е all‏ 


اسماعنل نوري الربیعی 


الجامعة الاردنية - كلية slay!‏ 


قسم التاربخ 
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لم يعط الباحثون العرب على وجه الخصوص هذه الفترة من 
تاريخ عمان اهتمامهم بالرغم من اهميتها فى شتى الیادین 
التحارىة والاداردة والعسكرية والعلاقات 4м] gull‏ . وهذا البحت 
محاولة منى في فتح الباب على مصراعية لتناول هذه الميادين كما 
أننى سأواصل بعون الله البحث في الجوانب الاخری تباعا كما أن 
egs 11‏ الكريم جد اثناء قراءته للدحت تشابكا 9 الغلاقات 
التجارية العمانية خلال هذه الفترة وان كثيرا من البضائع والمواد 
تصدر ونذات الوقت تستورد مما يدعوه للاستغراب .. لكن 
العرفة الدقيقة موقم عمان الاستراندحی Кылы‏ للمنطقة 
والعالم ابان تلك الحقبة التاريخية وتوافد السفن التجارية 
المختلفة це‏ وتنوع النشاطات النجارية وخاصة التجارة 
العايرة والتجارة الوسيطة - ان صح التعبير - وهی أن تستورد 
عمان بعض البضائع لتصل اليها دون ان تفرغها أو أن تفرغ جزء| 
منها ثم تصدرها لمكان آخر . هذه العمليات التجارية لدى تفهمها 
әз‏ الاستغرات ويتضخ هذا التشانك co all‏ في التعامل 
التجاري الذي شهدته عمان خلال تلك الفترة من تاریخها 
الحدیت . 
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dius 


Cr‏ سهیم 


A ۱۱/۸۳ = ۹ 


فلما تولى أحمد بن سعيد الحكم ف 
عمان عم 4٩‏ ۱۷م مدشنا سلالة الحکم 
جديدة عرقت بسلالة البوسعید التی 
لأزالت تحكم عمان Legal‏ هذا :فاکش 
ما اهتم به ابان حكمه هو التجارة 
حتى وضف suge‏ بالازدهار التجاری 
اذ بلغت موارده من الرسوم الجمركية 
فقط ما يزيد على اللیون روبيه 
هتدية ,(۱) 

ولقد ساعد على ذلك تواقر عدة 
عوامل منها موقع عمان الجغراقي 
والذي مکنها من آن تلعب دورا مهما d‏ 
الملاحة والتجارة عبر العصور 
التاريخية فوصفها المؤرخون القد امی 
بأنها بلاد اللاحة والشراع وان أهلها 
أول من رفع شراعا في البحار واقتحم 
الأخطار فمارسوا الملاحة. وكاتوا 
الصلة بين الشرق والغرب ,(۲) 

ولعل من أبرز الشخصیات التى 
اقترن اسمها يتاريخ الملاحة وعلوم 
ЦУ gaa‏ العمائن شهاب الذین 
( الفوائد ف اصول ale‏ البحر 
والتواعد ( والقی بعد: dumis‏ من 
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المراجع البحریه النادرة files‏ 
ما وصلت اليه الکتابه العربیه عن 
اللاحة , وقد ظل اللاحون ق المحيط 
الهندي یعتمدون عليه ف رحلاتهم 
حتی نهاية القرن الثامن pie‏ ,9( 
والعامل الآخر الذي آدی الى ازدهار 
التجارة فى التصف الثاني من القرن 
التامن phe‏ هو کون الحاکم الجدید 
daal (‏ بن سعيد ) قد gis‏ الحریه 
الكاملة للتجار الأوروبيين في ممارسة 
أعمالهم التجاریه duas‏ أصبحت 
الجزيرة العربية وبلاد فارس . 

العمانيين على ركوب البحر والتعامل 
التجاری جتی وضلوا الى مناطق آبعد 
مما وصلوا اليه في age‏ الیعاربه . اذ 
ak‏ آساطیلهم الحیط الهندي على 
ais Las js! ants & M л!‏ اندفعت 
الطبقة التجارية العمانية لتساهم 
بفعالية فى انتعاش التجارة حيث عرف 
أفرادها 483% الاسنتفقادة ya‏ ناشور 
الموانىء الفارسبه فضلا عن استتمار 
daal‏ بن سعید لموارد الدولة بغیه 


M  ةقيتولا‎ 


تتشيط الملااحة والتجارة ق عمان..(*) 
КУ‏ ستحاول القاء spàl‏ على 
النشاط التجاری ق عمان خلال هذه 
الفترة من خلال الحاور الآتية : 
١‏ -۱اسطول التجاری العماني . 
Ү‏ التضائم الغندية 
والمستوردة . 
Y‏ -.علاقات Glee‏ التجارية . 


۱ = الاسطول التحاری القماني : 

مقالید الحکم في عمان أن يرفع من 
قدرة الاسطول التجاری العماني 
فاستغل السفن الحربية ف تقل 
التحارة ف الفترات. التى تتوقف فيها 
الحروپ .)0 وکان یحصل Je‏ السقن 
لاسطوله التجاری عن طریق التأجير 
من التجار الأوروبيين فى الشرق كذلك 
التعاقد لشرائها من ( سورات ) التی 
تشتهر بجودة سفنها وملاء‌متها جميع 
الظروف الناخية حتی قیل آنها تفوق 
في ذلك جمیم السفن الاوروبية O.‏ 

السفن буе‏ ميناع rall‏ 5 والوانیء 
العربية الاخری داخل Meds‏ 
بینما كان al)‏ تصنيع بقية السفن 
محليا في عمان(۲ التى. كانت معروفة 
بتقاليدها العريقة ف بناء السفن ؛ وقد 
استمرت صناعة pial‏ ف Glee‏ 
خلال النصف الثاني من القرن الثامن 
عشر في كل من صحار ومطرح وميناء 
صور » وقد استخدم 3 بناء السفقن 


ай: 








أخشاب الساح التى نستورد من 
الهند ,)5( 

Gl‏ الانواع الاخری من السفن 
التى یتألف منها الاسطول التجاری 
العمانی فکانت مختلفة . منها 
( الداو ) الذي بستخدم في الیاه 
الضحلة للخلیج العربي! ۲۳ ومنها 
سفن الشحن الكبيرة الحجم والحمولة 
فضلا عن السفن الشراعية والراکب 
cols, C gal‏ على آنواع منها 
ما یسمی ب (الیدن) التخصص 
بتجارة السمك , ومنها ما يسمي ب 
didl )‏ ( التخصص ف التجارة فى 
البحار العالية . 

لقد يذل dam]‏ بن سعيد جهود | 
كبيرة لتعزيز أسطوله التجاري 
فتوسعت بذلك التجارة فى عمان بشکل 
ps‏ وضار لها أسطول OM азе»‏ 
تألف. من خمس عشرة سفينة من 
الطراز العربي المريع الهيكل $365 
pic‏ مرکیا صغيرا ونحو خمس 
وعشرين سفينة شراعية ON).‏ وكان 
هذا الاسطول بزاول نشاطه 3( ميناء 
laiar a Laing iis‏ قثالك СЕА‏ 
أخرئ من السفن التجارية فى الوانیء 
العمانية الأخرى ۰ ففي elas‏ صور 
Whe‏ نحو مائة سفينة تزاول نشاطها 
اللاحی فيه ومثلها أو أكثر فى ميناء 
„Лаа‏ آن. Auk‏ هذه ЈА‏ 
تقوم برحلاتها التجارية التقلیدیه الى 
سواحل الهند الغربیه واليمن والبحر 
الاحمر وافریقیا الشرقیه ٠‏ وکانت 
السفن الكييرة من الاسطول التجاری 
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العماني تصل في رحلاتها الى كلكتا 
وملاكا وبتافيا ( جکارتا CHA‏ ويقدر 
هولی عدد سفن أسطول القهوة فقط في 
عام ۱۷۱۵ بخمسین سفينة تقوم 
dias‏ السنتویة: مق مسق ال 
النضيرة C5‏ كنا رشهن ملاجو 
السفيتة الانجليزية ( حصان البحر ) 
ale‏ ۵ ۱ج عند ما زسست ق هس قحل 
لفترة شهرين ۰ أسطولا تجاريا عمانيا 
ف عهد أحمد بن سعيد مؤلفا من عشر 
سفن من ذات الصوارى والأشرعة 
المربعة مع سبعين سفينة أخرى من 
نوع (جالبوت ) وسفنا شراغية 
صغيرة وحمسین سفینه من نوع 
الداو (YS).‏ 

لقد أصبحت مسقط في عهد أحمد 
بن سعيد ميناء تجاريا كبيرا وسوقا 
لقسم كبير من التجارة بين الخليج 
العريي والهند وفرسى ترتاده سفن 
الدول 4134971 ebat LE Sas‏ 
الو ای Ише әй‏ ھی ای 
elise‏ آخر يقع : على الخلیج العربي كما 
جاء ذلك في تقرير المقيمية البريطانية 
ق البصرخ OY).‏ 

اذا کات зай:‏ فيه Gialli‏ 
الأوروبية SE‏ 8 ف رحلاتها من الهند 
JI‏ البصرة(۱) cigs)‏ مکانها nel‏ 
يحميها من الرياح الشديدة ويتسع 
لابين أربعين وخمسين سفينة بامكانها 
الابخار бл‏ ويصل عمقه ما بين ثلاثين 
واربعین قامة CN,‏ 
مطرح الذى يقم الى الشمال من 
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مسقط بمقدار ملين وهو أكبر e‏ 
ميناء مسقط وله اتصال بالداخل . 
هنه تصدر الأمتعة الى الداخل ‹ 

ن السفن التی ie‏ ا 
С ТЕ s‏ اه Lana on‏ تیا 
بواسطة القوارب الى مطرح ثم الداخل 
е Ба GY‏ مطرح مفتوح نحو الشمال 
дуа‏ ,)75( 

كما يوجد ميناء آخر وهو ميناء 
صحار المهم وفيناء ضور الذي اشتهر 
بحارته بدورهم الأساسي فى تجارة 


القهوة ونقلها من اليمن الى البصرة عن 
= دس ` 
طريق مسقط КТА)‏ 


بعد منتصف القرن التامن. عشر 
البلادی з.‏ كتيرة تمتلك الأساطيل 
التجارية الضخمه والموانىء 
المهمة С.‏ فتدفق عليها التجار 
الاجانب بكثرة وبعضهم يمتلك رژوس 
الاموال التي تبلغ СО!‏ لما 
وجدوه من حماية ورعاية من قبل 
السلطات العمانبه s‏ اذ كا ن الحاکم 
العمانی هنن بن سعید ) بقف 
بشد 5 dun‏ محاولات دعر السفن 
التجارية للخطر ومن الأمثلة على ذلك 
تصرفة ازاء حادثين وقعا في عهده 
بشكل يدعو التجار للاطمئنان على 
سفنهم التجارية وبضاعتها عند 
تعاملهم مع الدولة العمانية + وقم 
الحادث الأول e Vo^ ale‏ عند ما 
هاجمت سفينة فرنسية احدی السفن 
البريطانية التجارية في میناء مسقط 
فأوعز daal‏ بن سعید الى رجاله 





باطلاق ИШ‏ غليها وطرد‌ها من Mall‏ 
الاقليمية لعمان!*'! والحادث الآخر ؛ 
فق انسان wed‏ ين سعد elus]‏ 
البحري الى منطقة ما تجالور بالهند 
للقضاء je‏ القراصنة 3 ساحل 
مالایار الذین یعوقون وصول السفن 
a‏ ال „Беа.‏ اااي .الى 
(sy, „ш.‏ 


gil 5‏ المصدرة و المستوردة: 


كانت التجارة بجميع أنواعها 
تزاول فى اسواق عمان ومناطق التفریغ 
فیها خلال deal age‏ بن سعید Sas‏ 
تشمل العمليات الخاصة بالسلم 
الكمالية من اللؤلؤ الى تصدیر 
واستيراد الحبوب كالقمم والقهوة 
والاسماك والفواکه :كما کانت السلم 
Gig‏ الصنعة کالنتجات القطنية 
خاصة من آهم ینود تجارة عمان بینما 
كانت السلع الأوروبية الصتم تصل 
الیها عن طريق الهند CU,‏ 

كان GLY‏ عمان تجارة کبری مع 
الداخل فهم كثبرا ما سستقبلون 
ъл, ЗИ algal‏ كات تين ciel’‏ 
lel ily‏ آخری من المواد الطبیه وريش 
النعام وجلود البقر والأغنام والعسل 
وشمعه والواشی » ویرسلون مقابل 
ذلك AME asl душа Да:‏ 
والسکر والقلقل والزنجبیل والارز 
والتبغ والقهوة .79( كما زاول 
الخامن عشر التجارة العابرة اذ تصل 
الكثير من السفن التجاریه الأجنبية 


ar‏ الوثيقة 





الى cline‏ مسقط لکی تتزود بالفواکه 
والخیول وتقوم ببیع الاقمشه والزیوت 
оза!‏ والخضراوات بعدها تغادر 
غمان الى جهاتها المقصودة(*') وهناك 
العديد من السفن التجارية العمانية 
التى تنقل البضائع من مناطق خارج 
عمان لتصل بها الى آماکن خارج عمان 
أيضا كما بحدث ذلك فى نقل القهوة من 
الحيشة والیمن الى العراق عير ميناء 
مسقط US, С“),‏ يحدث من Jù‏ 
السكر والفلقل الى القطيف ,)7( 

اما أهم البضائم التى كانت 
تصدرها عمان خلال فترة البحث الى 
مناطق شتى من العالم فتتالف من 
المواد Was aidli‏ والقائضة عن 
حاجة الاستهلاك الداخلى واهمها 
التمر الذي كان بعد المحصول 
الاقتصادي العمانى الاول C‏ 
ونوعه ممتاز وهو غلة التصدیر 
الرئيسية ١‏ وف آثناء موسم جمعه وهو 
عاد 8 ما Ope‏ أواخر الصيف مما 
wah‏ ان ازدحام الراسی خلال 
الخريف بالسفن بغیه تصديره ف 
عصوم الموانىء الغمانية ,۰ ш‏ 
تصدر عمان الفواکه ومن أشهرها 
Ys‏ الانجو السقطية الفضلة من 
قبل الجمیم CU).‏ كذلك الاعناپ التی 
اشتهرت منطقة الجبل الأخضر بانتاج 
Cael ul 355]‏ فصلا عن بقبه 
أنواع الفواكه كالموز والزيتون 
والليمون . 

كما تصدر أنواعا كثيرة من 
الاسماك وأشهرها العروف باسم 
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( التخم ) و ( التونة ) الى كل من 
الشحر والمكلا وموانىء افريقيا 
الشرقية C7).‏ ومن الجدير بالذكر ان 
الاسماك والغلات الزراعية يكونان معا 
الدعامة الاقتضنادية لعمان 
أنذاك C.‏ ومن الصادرات العماشة 
الأخرى خلال تلك الحقبة من الزمن 
كانت العقاقير УШ‏ والنحاس والملح 
واللبان والفضة C,‏ وهناك من 
البضائع ما تصدره Glee‏ بعد أن تم 
استيراده من داخل ау‏ 5 العرب . 
فالصمغ وريش النعام والجلود وعسل 
النحل UI RUSU,‏ كما تصدر glas‏ 
الخیول والتمور والقهوة والتوابل 
والادویه وهی بضائع تصلها من 
خارج الخلیج العربي لتصدرها الى 
داخل الخليج العريي كما تصدر عمان 
من منتجاتها المحلية الأخرى obs YI‏ 
والفس والقنعی الت فتتجها مسق 
والدهون الحیوانیه golly‏ والجلود 
والتمور والفواکه الجففة التی تنتجها 
44а‏ صنحار . 

bi‏ البضائم التی كانت تستوردها 

عمان خلال النصف الثانى من القرن 
الثامن عشر الیلادی فهی تختلف 
باختلاف مناطق انتاجها Gy‏ ضوء 
العلاقات التجاریه القائمة 
پلدانها , فواردات Glee‏ من الهند 
تتمثل بالفلفل والزنجبيل والارز والتبغ 
والقهوة والسکر والقماش الانجلیزی 
وادوات الائدة ولعب الاطفال ؛ اما 
الواردات cll‏ عضبل gall‏ من بان 
قارس فکانت تشمل العقاقر والنحاس 


وماع الورد والفاكهة pally diia ll‏ 
اليضائع المستوردة من الغراق من 
التمور والنحاس والعفص الجوزی 
pes. is‏ والالاات الوبرية 


التجاری العمانی اذ كان يعود من 
Маа teas;‏ الان والسكن واعواد 
الصندل والمنسوجات والمعادن وأنوا ع 
раза‏ من النتجات Segall‏ : كه 
تستورد عمان العاج وتراب الذهب من 
مقاطعات شرق افريقيا ومن الجدير 
بالذكر ان احمد بن سعید. قد. حرص 
خلال sage‏ على تشجیم التجارة 
واستمرارها یبن عمان والمتلکات 
الافريقية التی . 

اعترفت بسيادته » وکان يرسل ف 
كل ale‏ بعضا من سفته لتأتى بالذهب 
والعاح وغيرهما من الواد من تلك 
الجهات كما حرص على اقامه 
العلاقات التجارية مع المقاطعات 
الافريقية التى لخ تعترف دسادت4 
Gag‏ ادامه النشاط التجاری 
معها ,)57( 

Ll‏ الواردات لعمان من حزيرة 
(موريشيوس ) فكان أهمها 
C sl‏ كما آن هناك من الواردات 
ها كان یصل إلى عمان ليستهلك قسم 
ais‏ في الداخل ویصدن الباقی dU‏ 
руш‏ عفان مثل القهوة التى تاجر 
العمانيون بنصف انتاج اليمن منها , 
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جدول 

یوضح اهم البضانع الصدره 

والمستوردة 3 عمان خلال 
عهد احمد بن سعيد 


ادو ات المائدة 
العقاقر 


ماع الورك 
الحرير 

القطن 

الکبریت 
العفص الجوزی 
الصمغ 

الآلات الوثرية 
d sadi‏ 

ul ae]‏ الصندل 


зм! 
تراپ الذهب‎ 
aas VI 


والسكر TR‏ كانوا salas‏ 44 من 
(Labh (‏ ثم يمدون بالفائض منه 
أغلب مناطق الخليج العربي وجزءا 
من الشرق الادنی ودلك لان ما بضسل 







: العلاقات التجارية‎ Y 


شهدت فترة النصف الثاني من 
القرن التامن عشر تطورا کبیر! من 
العلاقات. التجارية العمانية وخاضة 
مع کل من العراق Sally‏ والهند 
وفرنسا ويريطانيا اذ يعطينا العدد 
الكبير من السفن التی تمر في میناء 
مقط Fiscal‏ الصتادقة: عن قشعب 
علاقات عمان التجارية وكثرتها ابان 
ad‏ الفترة:: ыш‏ تعاملت فم 
و سورات » و « بوهیای » و « جوا it‏ 
Je‏ امتداد ساحل مالاباد وفع 
مكاوحدة Jall d‏ الأحمر كما كانث 
تؤمها السفن من فارس واليصرة l‏ 
تین sui‏ الستد TES hia,‏ 
أخرى Een gs‏ ویمکن lg Me BR‏ 
عفان التحارية الى : 
1 العلاقات التحاریه ۱۱ Є‏ 


كانت تتركز مع العراق فكان 
اسطول القهوة الذي يرسله السلطان 
العمانی سنويا يعد من الأحداث 
التحارية الهامة فى (ӘБ‏ 
وما يصل من العراق لعمان من 
والعفص الچوزی والصمغ Ca‏ 

Lui‏ العلاقات التجارية مع فارس 
ولغاية عام ۱۷۷۳ فکانت هناك Kya‏ 
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sls‏ شهر وميناء مسقط » حیث 
يصل منهما لعمان النحاس äl‏ 
وماء الورد والفاكهة الجففة والحزير 
والكبريت والقظن C9.‏ ولعمان أيضا 
كانت علاقات تجارية مهمة مع مخا في 
Colts LACS Gb os aul‏ .مها 
( ۲۰,۰۰۰ ) بالة من البن الى 
البصرة ,)“© وکانت هناك علاقات 
تجاریه مع جزيرة العرب das‏ يتم 
استبراد الصمغ ТЕГ‏ النعام 
والجلود وعسل النحل والماشية , 
ویصدر لها من عمان القهوة والسکر 
والفلفل (EA),‏ 

نب العلاقات التجارية الد و r ad‏ 


اضافة الى العلاقات التجارية 
المحلية . كان ghad‏ غلاقات تجارية 
دولية مهمه « وكانت ف أول الأمر مع 
فرنسا حيث أدرك السلطان العمانى 
أحمد بن سعيد منذ توليه الحكم فى 
عمان ale‏ ۸۱۷۶۹ أهمية الصداقة 
الفرنسية لعمان فدخل ف علاقات 
Gules‏ واسعة مع لامارتنيك « حاكم 
جزيرة موريشيوس ( جزيرة فرنسا ) 
عام ۱۷۱۰ وتبادل معه الكثير من 
CU. Lalu‏ واحتفظ بعلاقات 
ومصالح تجارية .مع وكيل الشركة 
الفرنسية ببغداد » ولقد استمرت هذه 
العلاقات التجارية طيلة فترة aSa‏ 
احمد Сә‏ سعید ,)97( 

وتوضح Gl‏ الرسالة التی بعث بها 
الکونت ماکنمارا قائد قاعدة بحر الهند 
الفرنسية الى وزير البحرية الفرنسی 
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[Y t4‏ تموز/ ۱۷۷۹ (ела‏ تطور 
العلاقه بين الطرفين : اذ یخبره فيها 
عن تنفيذه للتعليمات diia & aL call‏ یم 
الهدايا لأحمد بن سعيد ويذكر بأنه 
استقبلها وأكد رعايته للمصالح 
الفرنسية بشكل خاص .0 ولقد كان 
اهتمام الفرنسيين بالعلاقة التحارية 
مع عمان نابعا من كون عمان تمثل لهم 
التجارية وكونها المحور الرئيسي لنطقة 
الخلیج العربی .! "۲ وعليه » كانت 
Glee‏ تستورد من جزيرة فرنسا 
) موریشیوس ) السکر وتصدر لها 
الاسماك والتمور والقهوة 4 

اما الدولة الاوروبية الأخرى ذات 
العلاقه التجارية (Lax‏ خلال 554 
Mv ШШ», ced nal‏ استطاعت 
شركة الهند الشرقية الانجليزية أن 
تقيم علاقة ودية مع السلطان العماني 
على الرغم من عدم وجود ممثل رسمى 
لها في عمان . حیث رفض السلطان 
العماني أن pia‏ الانجلیز رخصة 
انشاء وكالة لهم (à‏ مسقط لتخوفه من 
الطامع !433395 3 بلاده x‏ ولقد 
استمرت غلاقة الشركة الودية مع 
عمان . وقد قرر مجلس ادارتها 
elal!‏ الذي تلقى فل السفن 
الانچلیزیه حمولتها GLI‏ استمرار 
بالسلطان العماني ان يوافق على أن 
يكون للشركة fies‏ في عمان وذلك ale‏ 
CY) ҮҮҮҮ‏ 
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لم تكن بريطانيا وفرنسا البلدان 
الأوروبيان الوحيدان اللذان كان لهما 
علاقات تجارية مع olse‏ بل كان 
لهولند | علاقات تجارية آیضا مع 
عمان خلال هذه الفترة , ففى شهر 
تشرين الأول من ale‏ ۱۷۰۰۱ وصلت 
سفينتان هولنديتان تحملان بضاعه 
ثمينة الى Lass Glee‏ قادمتان من 
یاتافیا , a3,‏ قدم القائد الهولندی 
42А‏ قسن حاكم st‏ ای أحمد 
بى سسد: نمع Ilay‏ .يطلب Lb‏ 
السماح باقامة مقر تجاری ورفم العلم 
الهولندی فوقه : وقد نمع السلطان 
العماتی للهولتديين بان ينزلوا 
حمولتهم ويؤجروا Go‏ ملائما وآن 
شؤونهم التجارية . 

وأخيرا » ونحن بصدد الحديث عن 
العلاقات التجارية ШАЙ „АЛ‏ 
لايد من التطرق للعلاقات التجارية 
العمائية مع الهند » فبحكم الوقع 
الجفراق كانت عمان حلقة اتصال بين 
الوطن العربي والهند لاسیما مع 
الامارات الاسلامية هناك فلقد pele‏ 
шем]‏ عق سعید. Sls‏ .هيدر abl‏ 
المدعو نظام الك وكانت السفن 
العمانية تتردد على الموانىء الهندية 
فتعود بالارز اللاذم لحاجة ابناء 
الخليج العربى بأسرقم 2" OU bes‏ 
هناك اتضنال تجاری Qo‏ مقاطعة 
حوالي ( خمس : 
ou‏ العمانية كل ale‏ ۰( و 
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استدعت هذه الحركة التجارية 
النشيطة تطهير ساحل ملابار من 
القراصنة ‏ كما Ца‏ وبذلك فقد 
سبق العرب الأوروبيين الى تلك 
السياسة التى استهدفت تأمين 
الملاحة التجارية فى المحيط الهندي . 


الخلاصة والاستنتاجات 


بأن التجارة ابان عهد أحمد بن سعيد 
قد ازدهرت [RSS‏ وذلك للاسباب 
الحالية : 

۱ - موقم сас‏ الذ ی Ou ә‏ 
Gril!‏ والغرب والواقع على طریق 
الهند التی تعد بضاعنها ولاسیما 
التوابل والعطور من آنفس الواردات 
التى كانت تصضبل. اورویا dogs‏ . 

ы: Ў‏ تولي أحمد بن سعيد الحكم 
وطرد & للأجنبي وتوحید البلاد وعودة 
الهدوء والاستقرار اليها » الأمر الذي 
أتاح المجال أمام العمانيين المعروفين 
بميلهم لركوب البحر ومزاولة التجارة 
في أن يلعبوا دورا مهمأ في ازدهار 
التجارة في عهده . 

abel  "‏ الأسطول التجاري على 
السفن المحلية حيث له تدخل السفن 
البخارية ملاحة المنطقة بعد . 


مدرس التاريخ الحديث - جامعة 
ШШЩ!‏ محمد الخابس ‏ ابلقرب 
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p)‏ حمال زكريا : الخليج العربي . دراسة لتاريخ الامارات العربية في 
عصر التوسع الاورويي الأول 2۱۵۵۷ - ٠184خ‏ القاهرة . ١۱۹۸م ١‏ ص : 
-ET‏ 


العدد Ә‏ : السنة الرابعة , الرياض , c MAY‏ ص : ۱۹۲ . 


( ۳ ) حوراني , جورج فضلو . العرب والملاحة في المخبط الهندي , تور u giu dal‏ 
بكر مراجعة دحي الخشاب АШИ,‏ ۰ ۱۹۵۸ ۰ ص tae‏ 


ОШУ ) 4 (‏ روبرت جبران . غمان منذ ۱۸۶۷ مسيرا ومصيرا .5 das‏ محمد Qul‏ 
عند الله سلطنة عمان . ۷۰ OO: po.‏ . 


( © ( العمری ؛ daa)‏ حمود | عمان وشرق افريقبا . ترحمة محمد أمان عدالله 
وزارة التراث القومي و التقافة , عمان , ۱۹۸۰ .ص : ۱۱ . 


( 5 ) آمین « عبدالامیر محمد , القوی البحرية في الخلیج العربي في القرن التامن 
عشي , بقداد , 1١955‏ , ض : ۲۲ . 


Par sons, Abraham, Travel in Asia and Africa, London - 1808, P, ( V) 
207. 


. لاندن ؛ الصدر السابق ص ؛ لاه‎ (A) 
هولي . رونالد . عمان ونهضتها . الحديثة , اعداد وترجمة مؤسسة‎ ) 3) 
. ۱١ : ستايس , لندن بدون تاريخ ۰ ص‎ 
Thomas, Bertram, Arab rule under the Al-Bu Said dynasty of ( ۲۰ ( 
Oman, 1741-1937, London, 1938 - p: 15. 


(۱۱) لاندن ؛ الصدر السابق . ص : ۰۷ . 


)1۲( غامر дз! ые.‏ عمان فى أمجادها البحرية :وزارة el xl‏ القو می و التقافة 
سلطنة عمان : ۰۱۹۸۰ صن WV‏ 


( ۱۳ ) نورس . علاء الدين ٠‏ السياسة الايرانية في الخليج العربي ابان عهد كريم 
خان ge ۱۹۸۱ alaia ۱۷۷۹ \уоу‏ :9 . 
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( ۱4 ) لاندن . المصدر السابق , ص ٩۷‏ ؛ 
٠١ (‏ ) هول , الصدر السایق , ص : ۱۸۰ . 
Thomas, op. cit, р:15. ( ۱٩ )‏ 


Report on the commerce of Arabia and Persia by Samuel-Manesty (\V) 
and Harvard Jones, 15 August, 1790 


Wellst ed, J.R., Travels in Arabia, London, N.D. Vol I-P : 10 ( ۱۸ ( 


Selections from the Records of Bombay, Government, New series, ( ۱۹ ) 
No - XXIV, Bombay, 1856, p: 631. 


والقامة تساو ی ”5 أقدام . 

) ۲۰ ( محمد , المصدر السایق , ص ۱۹۰ : 
الثر &a‏ بدبوان Маў asla‏ ديروت : ۷۰ اص VOT:‏ 

AI ۰ б das уз)! الامارات‎ ы уы دراسة‎ , у قاسم | حمال‎ (ҮҮ) 
Y القاهرة ۱۹۷۴ . ص‎ 


Mansur, Shaikh (Vincenzo mannizi), History of Seyd, Said, Sultan (TT) 
of M uscat, London, 1819, p : 23 


Coupland, R. East Afríca and Its in vaders, London, 1856 - p : 85 (Y£) 


Badger, George percy” History of the Imam and Seyyids of Oman, (Yo) 
By Salilibn - Razik, A.D. 661-1856- Translated from the original 
Arabic and Edited with notes - Appendices and Indroduction, 
continuing the history down to 1870, London 1871- P:, London 

1871- P: XIV ii- 


. 55 : لاندن . المصدر السابق . ص‎ ( Үл) 


( ۲۷ ) عمان وتاريخها البحرى laa‏ تصدرها وزارة الاعلام والتقافة العمانية б‏ 
٠ ۱۷۹‏ عمان , کس VE‏ . 


Welle sted, op — cit, p : 10 ( ۲۸ ( 


۰ ۱۶۲ : ص‎ Y لوریمر ۰ المصدر السایق . القسم التاریخی , جزء‎ ) YA) 
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Letter from Henry Moore to honorable gentlemen, 1.1774 - (°) 
Factory Records, Persia and the gulf, Vol = 17 


VOL : ص‎ Y у>». القسم التاريخى‎ ١ لوریمر . المصدر السابق‎ ) Y) 
. ۳۳۹ : متولى , محمد حوض الخلیح العربي . القاهرة , 191/6 ۰ ص‎ ) TY) 
Parsons, Abraham, Travel in Asia and Africa London, 1808, P: 209 ( Y'Y) 


Neighbur, Carsten, Travel through Arabia And other countries in ( ۳۶ ) 
the East, translated into English By Rebert Heron, Vol - П, 
London, 1792, 5 


. ۳۳۵ المصدر السابق . صن‎ , d gio ( Y) 

QS (TY)‏ جون ۰ / ب/ بريطانيا والخليج ۱۸۷۰-۱۷۹۰ ؛ ترجمة محمد أمين 
عبدالله , الجزء الأول . سلطنة عمان ۰ 1456 . ص YY‏ 

( 4۰ ) جیان شارل ‏ وثائق تاريخية وجغرافية وتجارية عن افریقیا الشرقية نقله 
الى اللغة العريية ملخصا بوسف كمال ؛ القاهرة ۱۹۲۷ gas‏ ١ه‏ . 

( 4۱ ) العابد , صالح saas‏ موقف بريطانيا من النشاط القرنسي فى الخليج 


i ۱۷۷ . الخلیج العربي‎ (3 aUas 1 عبد الأمير محمد | امصالیح‎ , Сма) ( EY) 
مراحعة فكي حبدب المؤمن , مركز‎ ٠ aj? تاحلم‎ AA ترحمة‎ ١ ٨۸ 
. ۲۱۱ ues ۷۰ در اسات الخلیج الغربي . نغداد‎ 

Parsons, op Cit, p : 207 ( ۶۳ ) 

)£0 ( شو لی : ушай!‏ السايق . pe‏ ۱۸۲۱ . 

: ۳:۱: S Ya : oe امان المصدر السايق « ص‎ ( ET) 

dagda ) 4۷ (‏ : روسن ٠‏ غمان 3 صفحات التاریخ . ترحمة محمد Qa]‏ عبدالله , 
مراحعة عبد | ped‏ عامر . وزارة التراث القومی و التقافة , سلطنة glas‏ , 

; ۲۱۰: оа. ۱۹/۸۹۰ 
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Letter from Henry Moor to Honorable Gentle men, | May, 1774 — ( £^)‏ 
F.R, Vol, 17 |‏ 
)£4 ) روت i‏ رودولف سعيد ؛ سلطنة عمان خلال حكم السيد سعيد بن سلطان . 
۱۸١۹ _ 1‏ , ترجمة عبدالمجيد حسيب القيسى , مركز دراسات الخليج 
العربي . البصرة , ۱۹۸۲ .ص ۱۷۷ . 
) 50 ) مايلز оч,‏ . ب ؛ الخليج بلدانه قبائله dan ji,‏ محمد آمین عبدالله .$5153 
التراث القومى والثقافة ؛ سلطنة عمان ge, MAY,‏ ۲۳۹۰ ۰ 
)61 ) بالو ۰ ايزابيلا . عمان وفرنسا . صفحات من التاريخ ؛ ترجمة السيد 
Jeja‏ , مطابع شركة تيب , باریس , بدون تاريخ ٠‏ ص VE‏ 
Skeet. lan, Muscat and Oman, the end of an era, London 1974. Р: ( Y)‏ 
| 40 
ыз, ( ۳ (‏ المضدر السابق ؛ القسم التاريخى c‏ جزء ۲ . ص : ۲۵۳ . 
(of)‏ العقاد ‚ صلاح . التيارات السياسية فى الخليج العربي , القاهرة ٠‏ 
Vo‏ : ص ۵۲ . | 


[ ده ( لوريمر ۰ المصدر السايق , القسم التاريخي . الجزء الأول Yet : Gaye.‏ - 
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رحله مشبوهة من الهند إلى то)‏ 
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غادرت ميناء بومبای یوم السبت 
۲1 اكتوير VAM‏ مود le‏ المنشاهد 
asl‏ التی ترکتها ورائى والتی بقیت 
GSS‏ طویلا باحاسیسن الحزم 
ТИСИ Т‏ 
انی ذكرت عددا كيرا من الاصدقاء 
المخلصين الصادقين Les‏ اصابتی 
بموجة من الحنین الاليم مشویا پامال 
عريضة في саа‏ 

وكانت مغادرتى مفاجئة بصورة له 
اکن اتوقعها . وعندما اغددت نقسی 
Заа heal Jta‏ الیو 
واضصطررت للتخلص من dalol bac‏ 


AL WATHEEKAH - 3 


بقلم اللازم وليام هايد 





یفحص دقيق للاسلحة المخصصة 
للدفاع عن النفس ظننت ч‏ اکملت 
كافة الترتيبات اللازمة للسفر ولكن 
ظهر ax cibus All ur ol‏ وقتا 
اطول مما كنت اتوقعه ويتطلب تذليل 
صعوبات كثيرة ومضتة وقد دهشت 
عندها عرقت بان السفينة سوف تفادر 
في الساعة العاشرة من نفس اليوم ولا 
حرجت من خیمتی رايت السفينة 
«Ьа»‏ كريم» دفند 6 عن الشاطىء 
ووجدتنى في Hip‏ حرج las‏ اذ 
شعرت بضرورة اختيار ربان السفينة 
ЫЗА,‏ بالخ بدلا هن الاهتماع بتع 
السفينة وهذا درس يجب ان يتعلمه 
المسافرون الآخرون جيدا لاننی سيق 
ان تعرضت لعدة مشاكل ومتاعب 


۱.۳  ةقيئولا‎ 


"nu Lai‏ شد b‏ السفین؛ مرات 
عدیدة قد سبق ل ان تلقيت اخطارا 
بأن ac ga‏ السفر سيكون يوم الائنین 
القادم وقد قوجنت بتقديم الموعد دون 
ә‏ أو تتیب aaa‏ فاندشعت plait ШЇ‏ 
الاجراءات الرسمية الطلوبه de pus‏ 
الحصول على الشهادات الرسمیه من 
الجهات الختصه fio‏ شهادة تصفیه 
الحشایات وشَهادة الهونة الشخصبة 
لع 

وركبت زورقا من الزوارق الصغيرة 
لتوصيلى وتوصيل امتعتى الشخصیه 
الكابتن «کیس» وهو رجل متعاون 

يتمتع بخلق كريم وتتميز هذه 

الزوارق بمتانتها ومهارة طواقمها 
وسرعة انجاز مهامها بامن وامان 
ويمكن اعتبارها احسن ما dap‏ ي 
المنطقة كلها وقد وضلنا الى السفينة 
بعد حوالى اربع ساعات في البحر ولم 
تكن الشواطىء مرئية عندما اقترينا 
من السفينة . LS,‏ عرفت فیما بعد 
فان ربان السفينة لم يكن على ale‏ يما 
يدور حوله او مستعدا ليرحب ينا على 
متن السفينة حتى انه لم يكن يعرف 
سيبا لوجودی هناك وتجاهل اشاراتنا 
له وعلى كل خال عندما ركبت السفينة 
اخبرا وتعرفت عليه اعتذر لى ودعانى 
الى al pill! acaso‏ . 

وال صباح الیوم التالی ۲۷ اکتوبر 
۹ اتیحت لي الفرصة لاری 
وضاع السکن وسلوکیات الطاقم 


 ةقيثولا‎ ٠١5 


الذى تكون من Sse‏ جنسيات ومدى 
الأنضباط بين آفراده ونظرا لان 
يواجه القارىء في بومباي أو الخليج 
LI‏ صعوبة في تصور تجهيزاتها 
واقتصر علی القول بان ان 
TE OEC Sales‏ 
الخلیح كان يتم تصنیعها وتسييرها 
طبقا „ЬШ‏ الانجليزية ويقودها ربان 
أوروبي بفساعدة gasai‏ أو read‏ 
وكان هذا يضمن لها استخدام a‏ 
الانجليزي والحماية الانجليزية مع ان 
صاحب السفينة عربي وعلى الرغم من 
cj‏ السقينة العربية کانث. أقل. ف 
امكانياتها من السفن التجاريه 
الغريية TBLA‏ الا أن ترتيبات السکن 
على متنها كانت مزيحة Slay ASI‏ 
Шу»‏ متنوعة . | 
السفينة «قضل كريم» سفینه 
عربية ذات حمولة قدرها ۳۵۰ طنا 
وعليها ۵۰ مستخدما في شتى المهن 
4 ۰ مسافرأً مثهم ۰ فارسا في GE‏ 
النشاط والحيوية والياقون من اجناس 
مختلفة كالعرب والاتراك واليهود 
والنصارى من حرف ومهن متنوعه 
فمنهم التجار وزوار كربلاء وتجار 
الخیل والعساکر tually‏ وکان هؤلاء 
الناس قد وصلوا الى بومباي من شتی 
انحاء العالم :وكاتوا فى طریقهم J!‏ 
آماکن مختلفة أيضا . 
y‏ ارید ان اذکر التفاصیل الملة 
الروتبن اليومي واقتصر على 
ملاحظاتی الدقيقة عن سلوك الانسان 
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لان دراسة الانسان (у‏ الحقيقة هی 
درانة الأتسائية جمعاء وقد كان 
عندی فرا غ كاف لاتولی هذه الدراسة 
المتنوغة الابعاد . لقد وجدت بعد وقت 
قصير ان المسئول غن SEY!‏ والشحن 
اسمه سید قادر ومعه Goal‏ من 
المعاونين الاتراك ذوى ذكاء وخبرة 
فوق Sulell‏ وگان لدیهم. معلومات 
وملاحظات قيمة ومتتوعه وکان daly‏ 
منهم يتكلم الفرنسية بطلاقة ویتظاهر 
في تصرفاته GL‏ آورويي واکتشفت 
оз‏ يعد ان ترا مي الئاس بعاوسرن 
هذا التظاهر là "senes‏ عدد من 
الناس من هذا النو ع بحریه کامله وهم 
ذوو Lal‏ وعمامة ویتظاهرون بانهم 
مسافرون ولیسوا مستخدمین في 
ДЬИ‏ .ولا مغرف انحن TESLA‏ 
خسایات Labs,‏ خط الطول وعرفت 
من ربان السفينة بانه pol‏ غير ضروري 
oy‏ الشواطیء العربیه تبرز للعیان 
кетү‏ له السار دون ASA s аљал‏ | 
Goa VY ОУ,‏ دون مفاحات دز خر Ls‏ 
عدا رؤية قارب أوقاريين قالوا انهما 
للقراصنة ولا اعرف سببا لاطلاق هذا 
الاسم على القاريين وهل كانا 
للقراصنة al Ses‏ لا ‹ وحسب توقعات 
ربان السفينة فقد ظهرت الشواطی- 
العربية في السابم من نوفمبر وراينا 
امامتا aie‏ طلوع الشمس آحد lla!‏ 
العروفة السمی «ثغرة الشیطان» على 
بعل У. 1١‏ من مسقط وهی sall‏ 
القصود وكان الوقم مضادا للريح 
ولم يكن هذا الوضم ملائماً من 
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الناحدة الملاحية ably‏ كان السبب 
لتسمية المكان y азһ‏ 8 — الشبطان» 
باعتیارها رمزا لسوء الطقس ورداءة 
لریاح والعواصف التي یتبعها الهدوء 
abl‏ . 

sal Jis باهنية‎ ешь „ш 
وكسب القدرات والحملات‎ 
الاستطلاعدة لاحراز أي نجاح 3 ای‎ 
مجدون‎ Ghat اسای‎ za 
على سفن‎ elidi أنفسهم مضطرین الى‎ 
ان تقع هذه‎ dal في مياه غير‎ piss 
میاه اتغرة‎ d الى البقاعء‎ сы Зда 
الشنطان» من ۷ الى ۱۱ نوقمبر مما‎ 
وشقرت بانی مثل‎ lye اضعف.‎ 
Saas GG «الستدياد» اتمنى ان‎ 
وتنقذنا من هذا الموقف الحرج . وقد‎ 
وتمكنا مواصلة‎ Maa Saat) cija 
. السير صباح يوم ۱۲ نوقمبر‎ 

وسمعت تفاسير كثيرة لاسباب 
تعرضنا لهذه المشاكل اثناء حرکتتا 
حماية الخلیج المذكور لکن الاتراك لا 
يفكرون بطریقتنا وف رأيهم ان السبب 
راجم لسوع as «1, Uba‏ الى 
الجرانم وال توب التي ارتكيها Ass‏ 
ما على متن السفينة من بين افراد 

وقال فضل کریم lic GL‏ فرضه 
الرسول الكريم )35( على الجاني 
МЧ кер. з‏ 


٠١٠0. الوتيقة‎ 


تنظیف المعاضى مهما كان حجمها وفال 


الاتراك gb‏ مانذا a‏ الجاني ажа‏ 
على متن السفينة فقد تتعرض للكوارث 
المفاجئة وعندما تحسن الطقس في NV‏ 
تنوفمير شاهد الاتراك ТРИИ base‏ 
يغيبان عن موقع سارية المركب 
فاتهموهما بالذنوب والتکرات ۰ وقال 
واحد من الاتراك وهو يمر بيده على 
لحیته : «ان التزامن يبن مغادرة 
الائنین وتحسن الطقس یچعلهما 
حدثان مترابطان ویثبت اجرام 
الرجلین» وکان هو التفسير الوحید 
للحادث الذی قدمه هذا الرجل السن 
وأصبح الخادث نفسه Шай» шш‏ 
بعد بضع ساعات . 

ووصلنا الى مسقط зай ۲ d‏ 
ليرا وافناء الدخول الى الناء رایتا 
LS» ۵‏ في طریقها ال بومبای 

تقود‌ها الفرقاظة العربية «کارولین» 
eddie £^ war‏ 

كما كانت هناك سفينتان کبرتان 
رستا في الضیق Lag‏ انجلیزیتا 
الصنع بینما كان يتم تفریغ حوالي ۳۰ 
أو ۰؛ مركبا من شحناتها الکونه من 
التمور واللح والارز والبضائم 
الختلفة . واضطرت سفینتنا للبقاء في 
الیناء Sue‏ ايام كي تتمکن من تفریغ 
شحنتها fey daal‏ الرغم من 
احتجاج آفراد الطاقم قرر ربان 
السفينة أن يرسو بها في مکان بقع في 
AL Lg o‏ افم الشمالیة وهو قرار 
خاطیء كما ثبت من الأحداث التي 


وقعت فيما بعد . 


٠٠‏ الوثيقة 


рк‏ مسقط fe‏ الساحل. القرقي 
للجزيرة العربية على .خط العرض 
"Xov. ULI dais Жыз YA А‏ 

К ЖЕП КЭЛИИ Gp AY 
ذكرها في كتايات «اریان» وكان‎ clay 
الاغريق على علم بها إلا أنها لم تكن‎ 
ذات أهمية حتى احتل الفرس هرمز‎ 
کی من‎ aae Wall Lady \\ҮҮ ale 
سکان هرمز ومند ذلك الوقت ثالت‎ 
شهرتها کمیناء ممتاز وأصیحت مرکزا‎ 
كبير من‎ aas] هاما وتوفرت‎ Lolasi 
Чал, ss واسم‎ е السفن ميزات‎ 
Mali يلاك‎ glad مكافك‎ сё 
i ыйла فصن‎ Җай» 
:روم‎ gal واشنیاء غريية مما آثار في‎ 
الاستطلاع فنزلت الى الشاطىء راکبا‎ 
زورقاً خفيفاً وكانت الروبية عملة‎ 
مرحبا بها لدی العبيد الافريقيين‎ 
الذين كانوا يجدفون في هذه الزوارق‎ 
E 

وعندما نزلت الشاطىء وجدت كلا 
la Ди‏ الجسازك PUNE: айу‏ 
الجاورة مكتظة بالعرب من كل مكان 
وقبيلة ومعهم اليهود والهندوس 
والبلوش والاتراك وا ген‏ . وکل 
منهم يحمل سلاحاً . وكان العربي 
تحمل خسب تقالدد legs za‏ من 
الرماح والجندي البلوشي العاري 
الصدر كوعاً مق السکنن التحتی, او 
السیف ‹ والبدوي jul‏ غترة 
مخططة حول yal 3M‏ وه و خشن في 
منظره أو مراقبته وعیناه ملتهبتان 
سریعتا النظرات ووجهه قلق وییدو 
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كأنه мы)‏ على ما براه حوله دون 


منافس وهو خارج القانون او 


ITE SITES 
الرياح مما يزيد في خشونة منظره.‎ 

وتجولت بين هو لا الناس المتعددئى 
الألؤان. bl; cius „бел!‏ 
اجنبی غریب یتجول بینهم وکل واحد 
منهم مزود بسلاح سبق ان استخدمه 
بعتف في مناسیات غدندة . qu‏ لم 
اتعرض لأدنى تصرف غير BY‏ متهم 
قط Ga‏ صادفت الارقاء الافریقیین 
الذين كانوا بعملون ۴ حارة АТ‏ 
المدينة здеу‏ هولاه بانتی وجل غير 
مسلح وف al р>.‏ تظرات وكلمات 
iria‏ مهينة Us‏ شرت الى آلسدسن 
الذي كان مخبتا في حزامي لزموا 
المت وكثيرا ما بتغرش ila)‏ 
заа‏ خارج حدود Wall‏ لاعمال 
E PEET S уы!‏ 

وعندهما ,1 العیید da; ез‏ 
سلح يستطيع ان gila‏ عن نفسه 
ويعرفني بعض الناس تجاهلوني 
وواصلوا اعمالهم . وقد Sasy‏ الى 

مکتب وكيل السفينة في الدینه كي 
dene‏ کل veel,‏ موک cias.‏ 
ليرافقاني. 

وسرعان ما رتب لي الوكيل «غلام 
اننداس» مرشدا وخادما وواصلت 
جولتي في البلد معهما jb‏ فزرت 
السوق مرة ثانية وكذلك قريتين 
صغيرتين ومسجدا سمح لي بالدخول 
البه دون اعتراضص خلاف التقالند 
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dat‏ اق الآفاكن BR‏ اونتتفنی 


المساقطة. الى مذهب الاياضية أو 
بوجاسية (ويسميهم البعضص 
الخوارج) والاباضيون. متسامحون 
الى درجة كبيرة ویسطاء في سلوكهم 
وسبرتهم ولا يبدون أي تفرقه بين دين 
jh‏ ولا يفرقون بين ال cad!‏ 
التبوخ . 

ولا aaa,‏ مساء عن طریق سوق 
الارقاء وجدت ان العبید ییاعون مرات 
اسبوعیا بواسطة الزاد العلني أو 
امقاولات ۰ ووقفت عند محل یتاجر في 
الرقیق . ورآیت isa‏ ۲۰ أو ۳۰ Fane‏ 
Таа ER‏ ی E‏ من 
زنجبار مصطفين على جانبي السوق 
وظهر بأنهم روضوا أنفسهم على قبول 
وضعهم ولم يكونوا يلبسون الا قطعه 
قماش حول الوسط فقط استجابة 
لرغبة أسيادهم وزبائنهم culos‏ 
الزبائن يمشون أمامهم ويختيرون 
أجسادهم وجلودهم еҷ‏ 43.35 
ЫШ. Ма Use aad; ies Ub‏ 
ауле Laus уд уаз‏ سئوات أو ۱۲ 
سنة ويصرخ بسعره بصوت جهير مع 
Шашу) Шибе. Ба!‏ 
باللغة الهندية «*۶ دولارا» ولك کل 
الحقوق منه آما أن تطعمه أو تجوعه أو 
АШЫШ, alist‏ .رد حاطب لصبي 
وصرخ في وجهة «ارفم نظرك يا شرير 
الفرنجي سيشتريك وهو رجل غني 
Bass Шы,»‏ گنر3 ه فرفع الصبي asd‏ 
وهو يمسك يد صاحبه . واشتراه 
.| عربي مسن . cula‏ هذا 





العربی يفحص اسنانه Lids!‏ وسمعت 
ان الأسنان تتعرض dled‏ اعداد 

ان ذکر هذا الوضو ع lad‏ بلفت 
النظر الى وحود ظاهرة الرقیق La Gig‏ 
في البلاد السلمة التي زرتها لائني 
اتیحت لي الفرصة لادرس جوانب 
عديدة لحياة العبید في البیوت 
bs Las‏ اسیادهم GQ‏ الاماکن 
الختلقة Gy.‏ مسقط رايت ان العبید 
بتلقون دون شك معاملة لطیفه 
وانسانية وکانت اشق الاعمال التي 
بقومون يها هي تسییر القوارب 
الصقيرة ДА‏ الرکاب الى السفن وهو 
عمل يعطي قسطا من الراحة ولیس 
بشاق علبهم . ویعیش. العبید في 
مسقط مع اسیادهم ویاکلون ویشرپون 
معهم ومثلهم ولا پعرضون للبیم مرة 
Lob‏ الا في OY‏ سوء سلوکهم |3 
سوء تصرفهم وف الحقیقه ان كان 
العبد Lisle‏ وفيا فان سیده یقدره 
تقديرأ Gob‏ ولا بفارقه الا في حالات 
استثنائية ولا بسلمه الا لصدیق حمیم 
له على الستوی الشخضي : 

VY‏ اتؤقمير ۸۱۸۱۲ : لم اعرف 
(gio‏ نغادر مسقط فقررت ان استغل 
الوقت CUM‏ ل ياحسين:طريقة واژو. 
الامام في اليوم التالي ثم اقوم بزيارة 
المنطقة الداخلية اذا حصلت على 
حریین, VS cendo‏ الغركن aS‏ 
قررت زيارة بعض الحدائق والعيون 
الحارة ذات الفائدة الصحبة ف اليوم 
التالي اي VE‏ نوفمبر ١١۸م‏ . ولم 


۸ الوثيقة . 












ода‏ وقت طويل حتى اكملت 
ДАБИ. даги: а. адз И‏ 
الهندي بانه سيزودني باللابس 
اللازمة ومرشد وحصان وبعض 
العملة المحلنة مما يضمن ل الامان 
والحماية الا اذا قررت الاعتماد Je‏ 
قوة السلاح واستشرت Linas‏ 
Nun‏ فنصحنی بالاحکراس 

والحکمة بدلا من السلاح والقوة Us‏ 
ats‏ الشناطىء فى ۱۶ ымдуу‏ صباحا 
Ul,‏ في زي رسمي تلقیت احتراما 
ШЫЛАП,‏ من الناس. اكش جما ДБ‏ 
منهم ربان السفينة ولم آشعر باي 
صعوية في الوصول الى الامام وافسح 
الخدم الطریق لي حيث كان الامام 
جالسا في شرفة مفتوحة يهتم بالأعمال 
الرسمية وحوله الوكلاء والكتاب وعدد 
quil гй‏ . كان la!‏ هق اليد 
سعيد , وهو في خريف العمر وحسن 
المنظر وحسن السلوك وكان قد عرف 
ممن dya‏ مسبقا بانی ضابط 
بريطاني كما كان على ple‏ بمهمتي فقام 
من مقعده ليرحب بې عند دخولي 
واستفسر عن صحتي واحوالي 
الشخضنة: کالعتان لدع САДЕ‏ 
واضاف قائلا بانني لم اکن الضابط 
البریطانی الوحید الذی زاره قبل 
سفره بل لقي عددا منهم اما عند 
йы s Lair ДЛ‏ علد Spall‏ 
2% اسساء هم EUN ШЙ»‏ 
جرى بينى وبينه تطرق الى كلام ودي 
لطيف غير رسمي وامتدح الانجلیز 
بقصد ارضائی وذکر (gas‏ اعجابه 
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بقوة الانجلیز وفيبة البحرية 


الانجليزية واراد بهذا الكلام ان 
یقنعنی GL‏ واسع الاطلاع على هذه 
الامور ثم اشار الى jaa‏ سفينة عربية 
من قبل الانجلیز وهي تنقل العبید 
GL us‏ آمر sel Bas‏ له أي 
أهمية ویمکن تسوية الوضوم 
بسهوله GIS)‏ ينتظر ملاحظاتي حول 
تسویه الامر) لكني لم اتقدم باي 
Gals‏ وآبدیت رغیتی في الغادرة 
فودعنی بحفاوة بالغة متمنیا لي alsa‏ 
التوفیق والعافیه وآمان الله ٠‏ وطلب 
منی أن آخبر الشركة (السلطات 
الانجليزية) Ge‏ اللقاء الذي تم بینی 
duns‏ وانقل Glas‏ للامیر Case‏ . 
uad Laune‏ ال БАМЫ) sat!‏ 
العرب وقدم واحدأ منهم كمرشد يمكن 
J‏ الاعتماد عليه واضاف قاقلا аль‏ 
MESS а ЗЬ. Ашы‏ اناه 
مقابل ۲۰ قرشا وهکذا بدا التعامل 
بيننا clay.‏ الشخص الذکور بتلانة 
Ју‏ فعلا رکبنا الخیول وانطلقنا في 
ia,‏ مضنیه غير مثمرة وفاشلة . 
وکانت النطقة الداخلية جرداء y‏ 4545 
وبائسة GLU‏ وسواحلها صخرية دون 
NES‏ لاعشاب. af‏ افنجار او كنات 
حول مسقط باستثناء بعض آشچار 
النخیل بالقرب من آبار الماء الواقعة في 
جنوب وغرب Gall‏ . ولا عبرنا 


قاحلة واستغرب العربیان اللذان LIS‏ 









يرافقائني باني لا آفهم حتى كلمة 
واحدة من Lapa MS‏ : 

وعقب قطع ٠١‏ أميال وجدنا 
انفسنا على أرض مرتفعة مع أننا لم 
تعرقل حركتنا الى الآن ومررنا ببعضص 
الخيام والأكواخ قبيحة المنظر على 
الجانبين ووصلنا الى قرية صغيرة 
حجاب في العراء وأخذن في الجری 
غندما شاهدتنا وهن Gapa‏ يصوت 
جهير «اللصوص ‹ اللصوص» وبكل 
صراحة لم يكن منظرنا يجلب احترام 
الناس خاصة مظهر الرحلين اللذين 
كانا معي فهما في ملابس ممزقة وقذرة 
للغاية ورغم ذلك تساءلت يا تری هل 
هذا التصرف يدل على كرم ضيافة 
نظهر في سلوكنا أو تصرفنا بأن توايانا 
غير شريفة ولم يزد عددنا على 5У5‏ 
العموم يبدين الخوف من الاعتداء 
الجنسي أو على الاقل یتظاهرن بالخوف 
کرد فعل متوقع متهن فانتظرنا حتی 
co»‏ بعض الرجال بعد ان سمعوا 
ца‏ پالترجل.من شونا تي 
نأخذ Шз‏ من الراحة بعد سفر دام 
وظنتت ان هذا الکان یوقر لتا فرصة 
للاستراحه ویعض الاکل کی نستعید 
حیویتنا ونشاطنا لحد ما لکنی اصبت 
بخيبة الامل عندما لم يقدم لنا حتی 
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elt‏ لیطفیء ULB‏ وکما gan‏ فان 
عندهما ای استعداد لضرورة الراحة 
او الأكل والشراب وتعاملا معي كاننى 
كائن أصم وأخرس وحاولا أن يكلماني 
بالاشارات والرموز دون استخدام 
كلمة واحدة . (اظن انهما لجآ الى هذه 
الحبلة قصد| ليخدعا القرويين) . وقد 
تصرفت طبقا لهذه الظروف ولم انطق 
على الاطلاق خوقا من رد فعل القرويين 
اذا اكتشفوا هذه الحيلة . 
وبعد حوالي ساعة من الجلوس 
والقياخ في العراء alā‏ عجوز ليرافقنا 
تقترب بسرغة ولم استطع ان اسالهم 
عما هو القصود الآن لانى كنت اعرف 
كلمات مفردة فقط CR‏ جملا ولم 
استطم 1 ن اسالهم عن المكان الذي 
کانوا یتوجهون اليه والقصدمن 
الغامرة العديمة الجدوی القبلة . وما 
كان بیدی الا أن اعتمد على آمانة 
المرشد الذي رافقنی , LalS‏ تشد م „ЫШ!‏ 
زاد القلق وندمت على doe‏ في 
الاندفاع الى polia‏ 5 محوطة بالمضائب 
دون ol‏ احتمال لصادفاث سارة أو 
مفاجئة قد تعوضني عنها واصابتني 
NES RL.‏ یر هته مالم а‏ 
الا العزلة والفقر وعلى کل واصلنا 
الركوت Syst‏ 1 ساعات حسب 
السقينة خوفا من الحوادث المحتملة 
واعتمدت غل التخمینات فقط . وكانت 
معنوياتى متخقضة Маж‏ بسيب 
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الجو g‏ والعطش والتعب وفجأة وجدنا 
انفسنا امام قرية اکبر من القرية 
السابقة واخبرتی الزشند. alabat‏ 
"m"‏ سوف نمضي باقي ساغات ell‏ 
‚ыз‏ 

ورقدت على الأرض الصلية دون 
أكل أو شرب all‏ مبنی كبير مریع 
علمت فما بعك dade alo GL‏ . 

ولما استيقظنا г)! d‏ حاولت 
әдә.‏ انتباه مرافقي باني عطشان وی 
Aus]‏ حاحة الى الماع فاشرت الى فمی 
(m wie Gb Gnd Glen‏ 
والتمر فجاء بهما فعلا وجاءت عجوز 
بقطعة خب من الشعم. سود.اء اللون 
وقدمت لها فرشا ual,‏ لکنها رفضت 
قبوله ولما طلعت الشمس وجدت القرية 
المبنى حوض مزود بماء من عيون 
كانت lS aha‏ كاحت Мазда‏ 
اشجار النخيل. والرمان كاتها بيت 
dya dias‏ ویعد ان تفقدت الموقع 
واکلت ماقدم J‏ واطفات حبي 
للاستطلا ع ela‏ مرافقي بالخبول 
ilala‏ رکوبنا غربا لكني اشزت اه 
بحزم بعدم رغبتي في مواصله الركوب 
اکثر من ذلك وسرت بعض الاقدام في 
تجاه معاکس كي nel‏ له де.‏ 
تصمیمی على العودة من баз dua‏ . 
ورجعنا بالفعل پطریق آقصر استغرق 
شمانی ساعات وکان الطقس كارا رطبا 
cus,‏ منهكا ومرهقا الى آقصی درجه 
دون UST‏ أو شرب أو نوم Glass‏ الى 
жав.‏ يد آنا Salas‏ الشاقة: ق الساه 
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التالی . 
وق ۱۱ نوفمير 1817م 3 الساعة 
النامنه صیاحا وصلت سفيئة من 
البصرة وهي سفینه عربية تسمي 
natn‏ ی ١‏ حمولة ۳ طن وجاء 
ربانها الى متن سفينتنا ليستلم 
الرسائل الموجهة له من بومباي ولينقل 
لنا اخبار البصرة وانتهزت الفرصة 
لزيارة الشاطى ثانية Gy «xs‏ قاربه 
على الرغم من اتني كنت لاازال اشعر 
بالتعب وخيبة الأمل الناجمة عن 
مغامرتى الأخيرة larg.‏ ان سوء الحظ 
كان يطاردني فعندنا بدأت جولتي في 
السوق اشتدت الرياح وتحولت الى 
عاصفه خطرة وكنت قلقأ على كيفية 
العودة الى السفينة Quy‏ ما كنت 
Ш,‏ بكفاءة قائدها وكان بالامكان ان 
يتركنى على الشاطىء ويبحر 
فاستأجحرت 3 dui‏ دولار کامل 
كي يوصلني JI‏ السفينة ولكن pen‏ 
الأمواج Т mn, à‏ ورف 
صاحب القارب X56‏ بان الد Sally‏ 
الشدید یشکلان bs‏ كبيرأ على 
“Т.‏ القارب الصغير وكلما زاد 
الخطر زاد قلقي ورغبتي في ان آعود 
الى السفينة G‏ آقرب وقت ممكن 
فاستخدمت كافة أساليب التهديد 
والتعويض Sad‏ العبید على الابحار 
حتى حاولوا ذلك لكن الظروف كانت 
قاسية وکنا كان ترق لول التجوة 
التى وصلت من السفينة «خسروی» 
ورکبت اللانش الذي جاء 
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ی ووصضلت الى سفينبي 
تصعو dy‏ کیبرة وعندما صعدت الى 
السفينة وجدتها في حالة برتی لها 
بسيب اخنیار ربانها موقعا غير ملائم 
بقیت على الشاطی ء ليتني عرفت وضع 
السفينة قبل ان احاول الوضول البها 
بالقارب « وللعلم قان ربان السفينة 
كان (ләә‏ على اختیار مرسی السفينة 
منذ البداية وكان قد فقد lise!‏ الآن 
Los‏ وحزينا للغاية 35235 مجسدأ 
لليأس وفقدان الأمل وينوح على حظة 
السن» والخسائر الرتقبه: الثى سوك 
يتكبدها وکانت السفينة تنجرف نحو 
الصخور دون أن يستطيم احد 
التحكم فيها وواجهت خطرا محققاً 
فعلا وكان زميله واقفا معه وهويدخن 
ولا Stas La Lo‏ حوله وكان يعكس 
نوعا من التقة والامل كبحار محنك ‏ 
وكانت المرساة قد تحركت من مكانها 
وأمسكت في موقعين أو ثلاثة مواقع 
وكان من المحتمل ان تمسك في موقع ما 
وتستقر . وقدم الرجلان مثالين 
متباينين في مواجهة الخطر ولولا 
الملانسات القطرة لته الدرحة لكان 
الوضع يثير الضحك . قال dae)‏ 
الربان : «لا يمكن لنا أن نعمل б‏ ما 
d‏ هذه GY cig bil‏ لايمكن رفع 
المرساة من مكانها وليست هذه اول 
مرة أواجه مثل هذا الموقف بل هي 
المرة الثالثة وبدا يرد على اسئلتي 
بمنتهى * واللامبالاة متجاهلا 
الخطر الذي كنا فيه وذكر كيف أنه قرر 


١١١ . الوثيقة‎ 


الابحار ъд‏ المرة والقصد dic‏ وكيف 
يريد أن يتصرف бый‏ بعد وکیف نجا 
ق الرات السابقة وتفاصیل خط 
العرض bay‏ الطول والاتجاة وسرعه 
السقينة الخ وهو ينفث الدخان من 
حين الى آخر ثم توقف فجاة وقال 
«تماسكت EEEN «ШУА o1 Slew 4l‏ 
ال abiti „ааай ЕБ‏ 
وسعادة وحيوية تامة وحركة سريعة 
ذكرت هذا الحادث بالتفصيل تقديرا 
لهذا اللاح الشجاع . فقد شاهدت 
هذا الملاح یلزم الهدوء والاعتماد على 
النفس بشجاعة في مواجهه خطر بالغ 
ممثلا البواسل والأبطال الذين تدوم 
ذكرى آعمالهم الجليلة ومتابرتهم الى 
ضثيل من الأمل تحت تصرف القضاء 
والقدر الذي قد يقضي بالموت أو الحياة 
oly‏ فترة انتظار المجهول مخيفة أكثر 
من مواجهة الموت نفسه وقد نجونا من 
الكارخة Las} G3.‏ قضیتا الليلة у‏ 
خوف وقلق حول مصيرنا فلم تكن 
Uric‏ الامرساة واخده وکانت 
الصخور قريبة جدا من مؤخرة 

السفينة ومع کل حركة في المياه حولنا 
كانت سفينتنا ترتفع الى مستوى 
الصخور العلوية وتنزل الى الصخور 
السفلية تحت الاء على التوای هما 


يهدد سلامة السفینه ومن Yale‏ وبعد 
مضى ساعات في هذه الاوضاع غير 
المستقرة عاب الهدوء بطلوع الفجر 
الرکپ شیر ان الب ركان Y‏ پزال Li‏ 








ПГ‏ الوثيقة 








Шж‏ وعاد معظم ركاب السفينة ال 
в‏ الرکب ناستتناه الملوت الای 
كان يغرف عدة لقات والسيب في عدم 
حضورة برجم الى تعلیمات تلقاها من 
البصرة بالبقاء :في موقعة حتی.موعد 
مغادرة القاقله التي كانت قد دخلت 
الل ual JT bos‏ ذلك كان ahs‏ : 

وقبل آن تفادن مسقط كان ves‏ 
علينا أن ننظر اليها كمستودع رئيسي 
في الخط التجاري على الرغم من ان 
صادراتها اقتصرت على التمور من 
نوع $4.5(" وسبعة أو ثمانية الاف 
کمن سين البن و کنی 4 مق SRI‏ 
والااصباغ وبعض الخیل والجمال 
وسديناك ذهيية او قضی 3 مق di‏ 
مشتریاتها من البضائم الهندية. وعدد 
سکان مسقط متغیر من حين لاخر 
لتدفق الزوار من الاجانب وتظهر آکبر 
من حجمها الاصلي Jil Jeg‏ تقدیر لا 
بقل aac‏ سکانها عن ۲۰,۰۰۰ نسمة 
s WT дый Las‏ اذپ انا A‏ نا gas‏ 
الاعتبار عدد السکان في مدن آخری 
А aua;‏ لك لین 393 3-23[ 
سعه وارتفاعا وأسلوب ااعیش 4 
ماهولة. وآظن أن aae‏ سکان «مطرح» 
йы‏ وال ۱:۰۰ а‏ والقتری 
الجاورة حوالى ۷۰۰۰ نسمة فأحسن 
تقدیر لعدد السکان من حیث الجمو Ё‏ 
هو ۷,۰۰۰ ۶ eas‏ 

وف عام م بنی البرتغالیون 
تحصينات فباوسیق لهم أن 
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استقروا فیها Sah‏ ۳۰ سنة وکانت 
قلعتهم قوية البنية في مظهرها 
الخارجي لکن في ols‏ أن مدافعها لم 
تكن في مواقم سلیمة ولم تكن في 
وضع يسيطر على المداخل عند الهجوم 
علیها من حيث مدی الرؤية وأظن أن 
المظهر الجانبي للقلعة لا يعطي لها 
مزايا دفاعية قوية بل ان المرتفعات 
المحيطة بها تجعل الدفاع عنها متعذرا 
T‏ ولو تغرت مواقم المداقعم gl‏ 
تدافع عن المداخل: 

وغلى paaa‏ فان مظهر المدينة 
ومبانيها غير متیر للاعجاب وتقوم 
مسقط يدور المستودع التجاري 
لتوزيع السلع وعلى هذا الاساس 
تزورها عدة سفن كما يزورها الناس 
من جميع بقاع الجزيرة العربية. 
وأسواتهاالغطاة مزودة بسلم 
متنوعة وبكميات EAS‏ مما يدل على 
الثروة والرخاء والتشاط التجاري الى 
as‏ كبن وآما الطقنن فعلى سبیل 
القارنة بمکن الاشارة الى أن درجة 
الحرارة في عرض البحر هي ۸۲" Qa‏ 
الیناء Шы “AT‏ تصل الى "٩۰‏ داخل 
Aal]‏ وككل لم تكن Í pui‏ من 
بومباي في هذا الفصل من io‏ 
بالذات لكن الحر يزداد في أشهر يونيو 
ویولیو وأغسطس Las‏ يجعل من 
الاستحالة على الارة التجوال d‏ 
الشوارع علاوة على الأضرار التي 
تغرتب عل الصحة عامة 3 هذا الوسم 
ومم ذلك تنتج الیساتن هناك yes‏ 
الفواكه ومنها البطیخ والعنب والرمان 
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من أحسن نوع نكهة وطعما. ويمكن 
وصف الرمان كفاكهة الجنة حقا وعلى 
السرغم من ان شاعر شيراز ادعى 
بأفضلية رمان شيراز وفخر به ولكن 
أظن أن الفضل يعود لرياح الشمال في 
الضحراء التي تند danii‏ على نحو бе‏ 
لأنها تفجر قشرته Jais‏ الحرارة 
وتجفف العصائر التى تفسد طعمه 
وتجعله رديئا. | 

وعقب زوال الامبراطوريه 
البرتخالية في الشرق استعاد العرب 
سیطر تهم على مسقط SaL aS,‏ يبوسف 
بن ihe‏ , الذي قتل جمیم آفراد الحامیة 
البرتفالية عدا القلیل منهم الذين 
اعتنق وا الاسلاح. ومنذ ذلك الوقت 
alb‏ مسقط حرة باستتناء فترة قليلة 
في 3L 5 Age‏ شاه 43V‏ استغل 
الخلاقات القائمة انذاك بيت سلطان بن 
مرشد والاهمام سیف بن سلطان 
ونجح في احتلالها عن Cla gb‏ 
نفد‌شا adala‏ العسكري قرزا Q9‏ خان 
ققد آقام هذا الرجل SUI‏ الخادع 
حفلة للإمام وغمره eles‏ شبراز 
Coast)‏ يورم وسرق حانمه gay‏ 
تحت تأثير الکحصول وثبته على آمسر 
لتسلم القلا ع التي تدافع عن المدينة AJ‏ 
لكن حكم الفترس لم ЖЕЗ‏ طويسا لان 
المنافسين توفبا بعد | ن di Lass yb‏ 
.4 ممانله واختارة الناس حاكما 
agale‏ بمشاعر الشکر والعرفان 

والامام الحالي السيد سعيد هو 


۱۳  ةقيثولا‎ 





الابن JEU‏ الثاني «n‏ وكان محبا 
للوطن, وهو يسكن في قصر بالقرب 

من النحر وكان هذا القضم بوتا ها 
كنيسة للحرس البرتغالي. ویتمتع هذا 
الا متام بافمية у ыы‏ کا 
وهو مستقل عن الباب العالي تماما 
ويتقاسم هذا الجزء من الجزيرة 
والسعوديين ولو بنسب غير 
Aa sais‏ 

وتمتد سلطته على عمان فقط. 
مكسب التقاریر التواقرة یستطیع آن 
aisa‏ با جندی من البلوش 
والسندیین من ы;‏ رتاتاء المجحاورة 
لكنه لا نظير له بين القبائل كصاحب 
قوة بحرية لا يستهان بها. ويستطيع 
سكان راس الخيمة з‏ بضعة آلاف 
من الفرسان وهم يستخدمون الخيول 
بمهارة اق ساحة ДЫЗ‏ وتنکون قوة 
عمان البحرية من الفرقاطة (کارولین) 
ژات ا-۰ ۶ مدفعا LS‏ 3 کرت ومعدات 
NET‏ باس بها وسركيين TOR‏ 
LLS‏ مرکبین هندیین وحوالي ۲۰ أو 
Yo‏ مرکیا صغيرا. ومن الصعب علینا 
أن نقدر طافتها القتالية بدقه يسيب 
التقاوت CIPRO‏ البیاثات التی تصدر 
من التجار والضباط الحلیین.: 

ومن حیث اللغة التی استخدمتها 
مع الا خرین وجدت بأنها مفهومة 
بقدر كاف وكان بالامكان ان أجمع 
معلومات آکشر عن الأمور 
ناستفسارا تي الکتف4 ASI‏ لم أ نجح 
سالقدر الطلوب. وو حدت TM‏ 


۶ الوثيقة 


الناس یتظاهرون بأنهم یعرفون FS)‏ 
Las‏ کانوا عرفون GLS LS Léa‏ 
الیعض يلها الى الافتراء Lig tly‏ 
لأنهم تعودوا على ذلك دون ان یکون 
لهم أى هدف اخر. وأظن هذه ميزة 
سلبية لبعض الشرقيين الا أن لديهم 
حريص على الالتزام بالصدق والدقة 
فإننى أتجنب ذكر بعض المعلومات 
التي جمعتها بسبب عدم ثقتي لي 
مصداقيتها وأذكر الأحداث التي أثق 
نها فقط. 

غادرنامسقط ق VA‏ نوفمسر 
1م ووصلنا عند الظهر الى خط 
gall‏ هو EAL 45: VE Y‏ 
مساء مما خفض درحة الحرارة من 
۸ الى ۰۷ وق NA‏ نوفمير لم 
sets‏ او و SAN: Bol sadi‏ 
وشاه دنا کسوف الشمس عند خط 
العرض Yo Y‏ ^ في الساعة الثالثة 
والربع بعد الظهر ولم ينظر العرب 
والفرس والاتراك الى الشمس مباشرة 
بل :الى انعکاسها ق برامیل الاء 
الوجودة على ظهر السفیته. ولم 
یحدث شيء يذكر في هذين اليومين الا 
أن العشرين من نوفمير شهد التوتر 
والاضطراب قجاة على ظهر السفينة 
عندما اندلم قتال بين الفرس والعرب. 
ولم أعرف في البداية ما هو السيب 
للقتال ونوعه لکنی رأيت نائب الربان 
متورطا فيه وسمعت ربان السفينة 
يدعو الى سيفه بصوت جهير ففكرت 
a‏ الواجب ان اس Sa‏ وأفراد 
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جنود وكانوا يحاولون دفع المتمردين 
نحو مؤخرة السفينة وقد نجحوا في 
هدفه | ШИН РЧ‏ من حسن الحظ دون 
sles ZHI)‏ واکتشفتا baa‏ ید بان 
الفرس تشاجروا مع طاقم السفينة 
حول أمر تافه وبدأوا معاقبة أحد 
أفراد الطاقم بصورة dnia y‏ 
بمحاولة خنقه ولا أسرع الى نجدته 
д‏ نت 4X КМ А ЖЕГИ.‏ 
أيضا. وأمضى المتمردون الفرس 
LL‏ وراء القضبان الحديدية في 
مؤخرة السفينه وهم مشدودون 
بالسلاسل Gy‏ الصباح ШС‏ 
وجدناهم مهزومين وكان أشدهم 
تكبرا يلتمس العفو والرحمة واطلاق 
سراحة. 

ا iin, NAVY ла‏ 
جزيرة منخفضة صخرية ورأينا 
هرمز والمعروف أن هرمز اشتهرت 
بأسماء مختلفة كونكروكين؛: لدى 
التتار و«آرمازیا» أو «آورجانا» لدي 
clos all‏ وثروة e jà‏ ورخاوؤها 
مرتبطه بالعهد الذهبى في تاريخ 
البرتغال وتاريخ مغامريها الاوائل 
يجوز لنا أن نمر به بصمت 
واستخفاف واهمال لمنجزاتهم. وف 
الحقيقة فان الفرصة تتاح للرحالة 
Ба А‏ التقييرات التى طرأت على 
الأماكن والظروف التي تحيط بطريقه 
كل مرة يسافر فيها. 
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الطاقم البؤساء الذين تصرفوا كأنهم 


وفي القرن الحادي عشر أسس فاتح 
عربی مدينة على آرض قاحلة في 
جزيرة جميرون وأصبحت هذه المدينة 
فيما بعد عاصمة لاميراطورية ممتدة 
من الشواطیء الايرانية الى الشواطیء 
للبضائم التجارية وهمزة وصل بين 
الهند وأقاليمنا بمناخها الخاص 
وتوافرت للجميع هنا سهیلات 
Ral aa ХИС.‏ اخسن سن آنا Vana‏ 
y ALS] ce ya дЫ‏ كه دت متاك 
نساء جميلات من كل بقعه من قارة 
اسيا متدربات منذ الصغر على فن 
الاثارة وإبهاج الحواس الجنسية 
وتعرض هاته النسوة أنفسهن he‏ 
الاس cpap l Satan Md‏ و ياين alil‏ 
التجار والاج انب الاغنيام الذين 
یعرضون ثروتهم علیهن مقابل 
انصباماتين o ud‏ گان القراه Jam‏ 
في طياته روائح عاطرة والفرش 
الألوان فكانت جميرون بذلك تنافس 
مدنا أخرى تقوم بدور Glos‏ في 
الأزمنة القديسة. لكن OY‏ زجعت 
الدينة ال ما كانت dale‏ قبل ازدهارها 
أي الى أرض قاحلة Gale‏ قرية بائسة 
وفيها بعض الفقراء العرب في محل 
كان ينغمس فيه الملوك والامراء في 
مرح صاخب وترف شديد الزخرفه. 
ونحن تعرف e gall‏ تاريخ إضمحلالها 
КЫШЫ Быз»‏ فقد فتحهنا الب كرك 
الشهیر في عسام ۱۵۰۷م واستردها 
abe dis al Ye os all‏ ۱۱۳۴ 
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ala 533,‏ عباس الا alec‏ و عقب "XT.‏ 
الفترة نقل جزء من نشاطها التجاري 
ee „эш‏ با 


Jie - Jail‏ من ا Кая yl‏ الى 
مسقط على الساحل العریی 


سبيت الم واصف ta‏ في الأيام 
الثالية كثيرا من الازعاج GY‏ الریام 
كانت معاكسة لاتحاهنا فارسینا 
وصادفنا сдә уа‏ من طراز «الداق» 
بالقرب ھن جزيرة يكن دوسا من 
مراكب القراصنة وكانت هذه الجزيرة 
مقرالهم وتغلبنا على مخاوفنا Lis)‏ 
كناأقوى منهم فلم یجرو وا على 
مه аъ‏ و علمت بان Ludus‏ 
تعرضت لهجومهم في مرة سابقه 
ونجحت في التصدی لهم رغم أن 
هؤلاء اللصوص الوحوش وهم رجال 
خارحون ye‏ القانون قساة القلب 
ولیس لهم أدني عغلاقة بالسلوك 
التمدن أو الاعتماد على تصرفهم أو 
الثقفة فیهم. ورغم كل ذلك فان 
Links as‏ زاي الاتجلین) d anat‏ 
LEG aci‏ تفاملتا ax‏ همزا 
الهمجیین بارسال الوفود والبعثات 
لهم وعقدنا معهم اتفاقات مغ العلم 
agit,‏ استغل وا قوتن االیحریه 
لصالحهم ضمانا لمانو فقط. وهذا 
التصرف كان بمثابة وصمه عار على 
چبینن ا. لو كان ذلك ضمن حرب 
قانونية لكان له OY ола‏ الخرب لها 
شراط cili‏ واهزافت معترف :يها 
دوليا بصفة عامة وهناك نوع من 


7 الوثبقظ - 


النقه تريط بين الدول المتحارية 








لات عل TESTE‏ 
مسألة الأسرى لكن القراصنة يقتلون 
أسراهم على الفور بصورة بشعة دون 
استثناء ويشوهون أجسادهم وفي 
زجه هذه الوحشية فان معاملتتا aj!‏ 
ندل غلى ضعفنا وبل مشارکتنا في 
جرانمهم. 

يتكون القراصنه في منطقه الخلیح 
من قبائل عربیه شتی. وحكومتنا غير 
راغبة في مواجهتهم ممایجعلهم 
یفخرون بحصانتیم. ولدیهم اسطول 
مکون من ۱۰ سفینه كبيرة وحوالي 
۰ سفينة صغيرة وقوامها حوالي 
РЕ леа‏ 
زمن بعيد كاميراطورية لملك القراصنة 
الذي نهب كل سفينة قيمة (وجاء 


ذكرهم في كتاب لابن حوقل) قبل 
خروج بني أسرائيل من مصر. 


وقد ثبت ان القراصنة يعملون ضد 
المصالح التجارية اليرتفالية وکذلك 
ضد مصالحنا التجارية وتحمل 
سفنهم أحياناً ۰ ء قطعة من الدافم و 
۰ مقاتل. وق ale‏ ۸۱۸۰۸ قبضوا 
على طراد لش 45 الهند الشرفیه یسمی 
سلفم وکان Qe‏ 335 ة السك Jj‏ 
الفارسي الذي كان las xus Lis ls‏ 
القراصنة في قتل افراد الطاقم حتى 
وضعت سفينتنا «نرایدی» حدا 
للمذيحة وانقذت الباقین على قید 
الحياة ثم اطلقت النار على القراصنة 
وأغرقتهم بعد قتال كثيف عنيف. 
وعقب هذا الحادث تعرضت السقينة 
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التخارنة «Là pan‏ بقيادة الكايتن 
هوب جود لهجوم من أسطول مكون 
من 55 مرکبا ومنها عدد من سفن 
الداو وحلیها ۵۰۰-۰ مقاتل. واش ققال 
دار من الطرفین من بعید ليومين 
أخيرا على متنها وما كان امام الکابتن 
فوب جود إلا أن أصدر أمرا لمساعدة 
أن ينزل الى مخزن الذخيرة ويشعل 
السفينة Linde‏ للغاية ولا يمكن وصفه 
لان الکانتن كان بلفظ انقاسه الاخرة 
| جرحه وسلم لساعده السدس 
cod УШЫ‏ متفر السفينة ولق د 
دای معا یفن اوامردلکان id‏ 
mah‏ ی ام deal‏ 
الق اومة على ظهر السفينة بعد قليل 
وبدأت الذبحه والقتل الوحشي وفقا 
لطقوس خرافية وکان هدفها بذر 
الخوف والذ عر فیمن حولهم . وتم 
SERS‏ ال شتا و فرشا A a‏ 
والأذعية والعطور ثم جاءوا بالا سر 
جماعات:وأفوادا Саа uaia‏ من 
هتافات التكبير المرفوعة من كل جهه 
وعرض كلهم أعناقهم للذبح بالسكين 
وتمت العملية Mai‏ ولم ينج أحد الا 
للا خرين. 
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لان القراصنة وضنعوا las‏ لانشطتنا 
التجاریه بواسطه هچماتهم الجريئة 
على سفنتا فقامت sty‏ 7 
daw‏ نحت ssl as‏ الكايتن اوس 
رابت والكولوشيل саам‏ ونزلت 
القوات على شاطیء رأس الخيمة 
واحتلته ودمرت ٩۳‏ سفینه безе‏ 
القراصنة e‏ عن «شناص. 
ine p nal pal‏ — نفس 
المعاملة من معتقليهم فیدافعون عن 
قلاعهم به emis ari‏ 
ن اق قبل T Хады‏ 
ذلك ورغم EE‏ الش دند فلم 
يستطيعوا ‏ مواجهه а‏ ين ويلتزموا 
میتسین دنق PNIS‏ 
السیب لهذا الصفت ge Al‏ الخشب 
Sale y‏ بتاء السفن لتحل محل السفن 
المدمرة Yla‏ عادوا gh‏ اصله عملیانهم 
کالعتاد لأنهم تعودوا على القرصنة 
كأمر طبيعي. وف عام ۱۸۱۱ أبدى 
القراصنة میولهم المتزايدة في ممارسة 
مهنتهم الإجرامية وقد آصبح من 
الضروري أن نقمعهم بالقوة. 

ان الأسفار البحرية dole‏ ليس فيها 
ما يشوق المسافرين وهي تملؤ 
قلوبهم بالملل والضجر بسبب رتابة 
المناظر وتكرارها يومايعديوم من 


WW.  ةقيتولا‎ 


GIL‏ أو بریحنا. لکن سفري هذا كان 
Bal‏ بالمفاجئات والغامرات والأخطار 
أكثر مما قد يرحب به أي مغامر 
شجاع في أي وقت. وبعد ما تجاوزنا 
الاخطار التاجمة عن الضكور وحادة 
ы „ш‏ الق а‏ سمه Lachs: | yD‏ 
بصوت nee‏ من ربان السفينة في ۲۸ 
pad gà‏ ۱۸۱۱ صباحا بنادينا للدفاع 
عن انقسنا والا تعرضنا للذیم еше‏ 
ولبینا النداء على الفور LS У‏ قد 
تعودنا على حمل حمل السلاح عند النوم 

الضلام فتح الباب blai‏ وتعرضت 
لهجوم بالسيف لکن الطعنة لم تسیب 
لي إلا جروحا خفيفة. فقفزت على 
المهاجم ونزعت gWall‏ منه فوجدت 
فیما بعد بأنه ليس إلا ربان السفينة 
ومن حسن الحظ انه اخطأ في pd‏ £5 
سیقه فلم بصيني إلا بچروح تافهة 
وكذلك لم أصبه عند تجريدة من 
السلاح إلا بجروح تافهة. وییدو أن 
فأثار الضجة دون أن يكون هناك أئ 
ميرر لها. والغريب أنه كرر نفس 
التصرف فيما بعد وأضط ررنا أن 
نفرض عليه بعض القیود اجبارياً کي 
نمنعه من ذلك لانه كان في حالة نفسية 
سیته. ووصلنا JI‏ بوشهر قفي ٤‏ 


ولا وصلنا الى بوشهر وجدنا ان 
القیم (المستريروس) لیس موجودا بل 
كان ف بعكة للقراضنة ق .راس ZS)!‏ 


ПА‏ . الوثيقة 


ضمن واجباته الرسمية وكان ينوب 
go ule rm pap) die‏ 
к‏ الوحيد الذي بقی je‏ مدن 
السفيثة آنذاك وتعامل معي بلطف 
وكرم بالغ. 5552 لأن السقينة كان 
متحوقعالها آن تیقی متاك لیعض 
الوقت آردت زيارة شبرازو سابور في 
هذه الفترة لکننی لم أستطع أن آقوم 
بذلك واکتفیت أن اتجول في السوق 
وقي المناطق الداخلية وأسأل الناس عن 
الأوضاع السائدة في ايران وعن تاريغ 
الرحالة. 

وكان تاريخ öll‏ القديم معرو‌فا 
SET КҮЧӨ‏ من sl‏ قناعها العامة 
منذ اهتم الجثرال all‏ مالکولم : 
سفیرنا السابق لدی البلاط اللکی 
پالوضوع. وعقب امراطورية ملوك 
البارثيان تول الحکم خلفاء 
«سلیوکس نیکاتور» الذین قاتلوا 
أباطرة روما وانتصروا احيانا 
وخس‌وا احياناأخرى. وف Jb‏ 
الظروف التي برز فیها الرحالون 
суа cual‏ وليف »وهی 
تركي؛ و «الاهون: (او dol‏ خان) 
التتري سلالة للملوك وجاء بعدهما 
«التركمان» و «الصفویون» وعقب 
وفاة «طهماس کولی خان» (نادرشاه) 
الذي تول منصب الچنرال وقضی 
على الصفویین انتشرت الفوضی مما 
جعل من الستحیل لاحد أن يتابع 


الأحداث والتواریخ بدقه لان lose‏ 
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كبيراً من الأشخاص لعبوا دورا على 
gll‏ لقترة وأختف وا Los‏ رود 
وأكثرهم نفوذا كان محمد حسن OLS‏ 
وهو رئيس قبيلة «قاجار» الذي BH‏ 
منصب القائد العسكري تحت حكم 
خلفاؤه حتى «cian‏ وگان اغا محمد 
خان, اينه الثانى قد تغلب على لطف 
علي خان (الحاكم الأخير واكبر خلفاء 
كريم خان نقوذا) واستعاد السلطة 
ونقلها الى الملك الحالي وهو ابن أخيه 
SY‏ اللذی ЕТА С‏ عن ید 
التركمان. | 

ان عهدي حكم كل من كريم خان 
ولطف علي خان يحتاجان في الوقت 
لحاضر الاهتمام جما بسیب ارتيا 
احداث عهدیهما بتاریخ بوشهر فلا 
يجوز لاي رحالهة ان یجهل هذا 
التاريخ. وكان كريم خان أصلا Lal‏ 
كرديا من قبيلة حقيرة تسمى «زند» 
لکنه نال شهرة بسبب شجاعته وقتله 
sacs‏ سیخ كان قراس ما 
سيطرت على توابع شيراز لفترة 
laa se Башай‏ كانت السلطة SUN‏ 
مفقودة. وعلينا أن نبدا بسرد تاريخ 
قصير لبوشهر لأن أهميتها ليست 
بكبيرة ولا تستحق الا ذكر تاريخها 
باختصار. وتقع بوشهر في 
منخفضنات و لاية دشتستان 3 ls‏ 
ضيق من الأرض تراجعت عنه مياه 
البحر وجاء ذكرهاني كتابات 
ET ST‏ وكانت giay | ia‏ 
الدويلات العربية وكانت سیاسه 
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كريم خان 5 على قمعها la potty‏ 
لكنه في age‏ الشيخ نصر جد الوالي 
«ЗЫ‏ يلغت هذه الدويله ذروكها في 
الرخاء والإزدهار والنقوي. 

ويرجع ذلك الى تصميم الشيخ 
лаз‏ ومجهودات ابنه في هذا السبيل 
عقب وفاة ابیه. 

ويعتز العرب حتى الآن بذكرى هذا 
الدزعيع لکرسه وللمثل العلیا التي 
تسمو اليها قبائل دشتستان. وعندما 
كانت النافسه على اشدها بين 
عبدالرسول ومحمد رسول وهما 
б Мн Д.‏ ل الط دان دة 
аара CRDI ET‏ 
والصراع بشكل غير طبيعي متلما هو 
مشاهد بين اعضاء العافلات ЫЙ‏ 338 
وكما يبدو فإنهما تراضيا على ان 
يحكما بالتناوب. ويظهر ان الإعتدال 
في تصرفاتهما في الحقيقة يرجم الى 
تقلبات الزمن والالتباس في السلوك 
الشخصي الأخلاقي الناجم عن تجرية 
مريرة لحقت بعبدآلرسول عندما القي 
القبض عليه في وقت مضى ونقل الى 
شبراز دون آدنی احترام لشخصيته 
أو sU el, s‏ لشاعره وان 
السيرهارفورد جونس هو Li pies‏ 

وکانت لمدينة بوشهر ظروف 
خاصه من حيث موقعهاونوع 
биб»‏ سا لها Wa‏ مشلا 
للاجئین والهاربین البارزین الذین 
تعرضوا للصراعات الداخلية آو 


Д Ја аі фый! ال عوط‎ 


TRER 





تعتمد علی نزوات الارقاء التفطن‌سین. 
واذا اتشأنا حامیاتنا في هذه الاماکن 
نكون في موقف أفضل تجاه دول 
الخليج بالإضافة الى توظيد نفوذنا في 
البلاط الملكى الايرائي ونستطيع Ee‏ 
نفرض على هذه الدول نوعا من الحذر 
والاحتياط في تصرفاتها كما يمكن لنا 
تنازلات لزاعمهم ونظراً لوقم الكرامة 
والوقار الذي نتمتم به كقوة رائدة في 
الشرق علينا أن نستغل تفوقنا البحري 
لضالحنا لأننا نتعرض all‏ & 
والخسد ويجب | "Е Ае‏ من موقم 
القوة. deg‏ الرغم من ان الفاس 
بحترمون قوتنا Y]‏ انهم لا GU M‏ 
واس ةع pia‏ نحو اضعف 
جماعاتهم. وبخصوص الهدايا التي 
تقدم للبلاط الملكي الايراني فإنهم 
ينظرون اليها كأنها خراج ندفعه لهم. 
وللعلم قان روسیا تسلك نهجا مختلفا 
في سياستها تجاه ايران وتتعامل معها 
هن مفو д5‏ القوة على كافة المستويات 
Lade зз‏ ما يج بان تقوم به. لي 
حين نأمل ونرجو أن يكون تصرفها 
Cii‏ لوعودها التي كثيراً ما تكون 
Фад у n deala‏ و تفنقر الى ddall‏ 
وموؤدية الى m dus‏ عند التنفید. 
وامامتا مثال راثم е)‏ سياسة 
القوة وكيف يكفي حتى قدر تافة منها 
ليضمن التجاح. Lisa là‏ قوة AS)‏ 
وقدرات أكثر ويتمتع سلوكنا باحترام 

أكثر وسياساتنا مستنيرة أكثر من 


البرتغاليين والهولنديين ويتضح هذا 
في الفترة التي انتضرت al‏ انساطیلهه 
في الخليج وتحدت كلا من الايطاليين 
lu‏ و a d: Шуй‏ انراق бы‏ 
الامبراطورية التى انشاناها. 

ney‏ موقعهاالرکرزي تشنهر 
«خرج» باتارها الباباوية المسيحية 
الخرافية التي تركها الرتغاليون 
و афза‏ الدينى. وقد ub gas e‏ 
احدى كنانسهم الى ضریح مقدس ل 
ы ае уыз»‏ ونيو بش سك الصليان 
ee‏ الذي تغير هو مجرد 
المدخل "E‏ الضريح Oe ae" ia‏ 
طريق سرداب طويل أو قناة وكانت 
جبل يقع آمامهاوتوجد تقوب في 
йз шй!‏ هل فو ال 2б»‏ مخ Sol‏ 
دخول nmm e pall‏ وبيدو من oA‏ 
ERI‏ العماویة مان مشر err‏ كانت عت 
سواء من Saa‏ عدد السكان أو ثروتها 
لكن في نفس الوقت توجد كهوف في 
جهة الجنوب منحوتة في الصخور مما 
уч‏ انطباعاً سلبياً عن مستوی 
Pe x‏ 
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اظن اننى أطلت في هذا الوصف 
لجزيرة «خرج» وهو ما تستحقه لکني 
Ш lis Y boa ib aie‏ قررنا في 
PSI QN o CN CONI S CR БШ‏ 

واخترناها موقعا siis od‏ فالقلعة 
التي تحمي المدينة في مكان الإنزال 
مصنوعة من sacl‏ وفنا 3 أبراج في 
الجواك تلختلفه Sangre азу‏ آمام 
پابها بالقرب من البحر ويمكن نصب 
VY‏ قطعة من المدافع عليها. 

d‏ رآيي أن جزيرة البحرين شي 
المكا CET‏ الذي بیقی oul‏ 
للاهتمام به في مياه الخليج ونحن 
نواصل رحلتنا. وتشتهر البحرين 
بمغاضاتها وآبارها من الاء العذب 
التی تتدفق في اعماق البحر ف تقاط 
معروفه ویجمم الغواصون eUl‏ 
العذب منها ویجلبونه الى السظم. 
ولیس عندي معلومات كثيرة عن 
الوضع الحالي للمغاصات لکن اللآلىء 
التي رأيتها في البصرة [aae s legs‏ تدل 
على أن re ж‏ وقال 
الناس بان لؤلؤ البحرين أكشر 
استدارة ولمعاناً من $15 سيلان لکنه 
يفقد لونه بسرعة 7S)‏ وينخفض 
سعره Lass jas‏ في فترة التلانن سنة 
الأول من eal sil‏ وقد كون هذه 
الملاحظة محرد ظنون لکنها سائدة 
بين الناس وهم يدعون بأنه لن يتغير 
بعد هذه الفترة. 

ويستغرق السفر من البصرة الى 
بوشهر عموما يومين لكن السفر من 
بوشهسر ای البضرة باخذ Lady‏ اطول 
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آخری ونحن نتخذ مسارا متعرجا في 
النهر ومررنا بقلعتين طينيتين في ١9‏ 
лаза‏ ۱۸۱۷م وسابقا كان یقام 
سلسلة امام риба‏ لتقل سير 
ый‏ واصت رادتقا аай‏ 
العائق المائي ونجح في إجتياز هذا 
الموقع من يمين السلسلة مما بعث 
بموجة من الدهشة في قلوب اغدائهم. 
ووصلنا الى البصرة في ۲۱ دیسمبر 
7م حيث تلقيت فيها ترحيباً حار і‏ 
الدكتور «كولكوهون» ومقيمنا هذا في 
الكثيرين لكرم ضيافته وحسن 
استقباله. 

ونحن نودع موضوع تچارتنا في 
الخلیج الآن نقول ان حجمها Las‏ 
وکما Y‏ یستهان به ویستحق 
بسرعة مما pads‏ الصسالم التجاریة. 
ف هذا الوقت کانت السفن CLS‏ 
تجوب الیاه الخليجية «خسروی» و 
«صوفیا» و «ماري» و «الیزابیث» 
63 4 کیت من الراکب del td)‏ 
وهکذا بلغ عدد السفن التجارية 
الكبيرة ستا ومعها ٤‏ طرادات للشركة 
وفرقاطه واحدة ومراکب лаша‏ 
اخری: فاا تجافلنا lal‏ اف i MI‏ 
نحد ار ن ۸ 3 ٠‏ سفن كبيرة تقوم 
برحلتين سنوياً من بومباي و Y‏ سفن 
تقوم برحلة واحدة من البنغال وإذا 


0 الوثيقة . ۱۳ 





أخذنا بعين الإعتيار حمولة JS‏ سفينه 
SH‏ وسط ай,‏ ۳۰۰ ظن فتبلغ 
مجموعة الشحن التجارية حوالي 
۰ طن فی ظرف عام واحد liay‏ 
دون ان تحسب الأسطول البحري 
والمراكب الصغيرة التي تقوم برحلات 
كنمو S ss UE losa‏ 
وتتضاعف الحمولة للرحلات المرجعة 
ИТ‏ دزن وهته كمية ذات aal‏ 
لو كانت مستخدمه لأغراض تجاریه 
فحسب: ویتکون طاقع السفینه من 
Mole ۸۰ Шо:‏ وربان السفیته 
وائنین من مساعدیه ویمکن لنا ان 
АЙ SE s dE aus‏ اجمة e‏ الیل 
والتمزق والضياع بواقع ٠‏ 
روبية شهريا لكل سفينة من بومياي 
ومبلغ اكثر لسفينة من البنغال لانها 
تستخدم عددا أكبر من الأوروييين. 
وقد تکلف كل سفينة حولي 
gh 1۰,‏ ۷۰,۰۰۰ روبيهة مع 
مدافعها ومعداتها وتکلف رحلة 
“aaa‏ الال = taati‏ 
لرحلة مرجغة ويعني هذا استثمار 
رأسمال قدره Жы s rmm‏ 1 رویبه أو 
ale tty:‏ ساي co‏ 
TE е a АСЕ БА ed‏ 
للقيام برحلة وتصرف السفينة 
days ۰‏ سئوياً من Jal‏ أنفقات 
Ls SUI‏ وفوائد الو جودات L 5I‏ ,5 4 
واستندال السندات المالية الأولية. ولا 
تقتصر الفوائد ue‏ هده الفردات التى 
نکسبها باستمرار پسبپ الانتقاص في 
سعر التبادل في العمله. 







If‏ -الوثيقة 





ssp‏ اال SS‏ ف عن ججم 

Ші‏ بدقه أو عن عائداتنا أو 
. الضرائب الجعمركية على 
التجارية متناسبة مع حجم الإستثمار 
وتعمل لصالح بيت SUI‏ وعلى الرغم 
من صحة das,‏ التجارة كما ذكرنا 


آنفاً حسب العلومات التی جمعتها الا 


انها غير معروفة piy‏ مفهومة dole‏ 
وقد يأتى الوقت حيث يزداد وعي 
الناس في الموضوع بدقة أكثر ويحثهم 
على المنافسة في مباشرة هذا النشاط 


للانتفاع به حقا. 
وبخصوص البصرة لا أريد أن 
أصفها باسهات OY‏ كيرا من الرحالة 


أوردوا وصفها في كتاباتهم. فبناء هذه 
الدينة متواضع وهي ليست نظيفة غير آن 
ace la ۰‏ متواضم وأقل 
متا کته ات نوی یل ان وت 
m‏ ولهم التفوق نا مس 
Йаз‏ اصح TR IN‏ لکیس ار 
اقطاعات واسعة ولديهم من А · ٠‏ 
الى ٠٠٠٠١‏ نسمة من تابعيهم dals‏ 
وخارج حدود المدينة ومعظمهم خارج 
زعيمهم فإن موقف المتسلم (التركي) 
متزعزع سواء كان من ناحية الأمن أو 
۰ جندی من أجناس مختلفة 
ویفرض agile‏ نوعا من الإنضباط 
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ويدفع لهم رواتبهم بانتظام 
рыр:‏ كالشرطة داخل آسوار 
تنوب pl pall‏ الداخل بين الزعماء 
الکبار. ولکن خارج اسوار المدينة لا 
وج آي آمان لأن البدو يملكون 
الصحراء وهم يحافظون على حريتهم 
کالعتاد. 

ویقال ان اليصرة تاسست في age‏ 
اباطرة روما وکانت مسقط رآس 
«فیلیب العربي» ویقسمهاخلیج 
صغير الى قسمين وآسوارها الوضيعة 
مصنوعه من الطين وفيها آبراج 
دساعية دازي وتنتقر galiai‏ 
والنخيل فا بين الخليج والأسوار: 
ورغم ان محيط الدائرة يمتد الى / 
أمبال الا أن المساحة التي توجد فیها 


المباني لا تزيد علي نصف المساحة 
الا جمالی dass: A‏ الرغم من إتساع 
الدفاعية إلا أنها تضدت Mm‏ 
الايراني مرتين ولم تسقط في أيدي 
كاري خان icai У]‏ حضسار «als‏ 
EL! s‏ توقفي في البصرة لافيت من 


حسن lose Ball‏ من أشخاض gub‏ 
و Causas‏ بكرم ضاف الدكتور 
«کولکوهون» المقيم الذي كان يملك 
أصطبلا فيه حوالي O°‏ قرسا (NP:‏ 
Stal‏ 
وقد اعطانا الدکتور فرصة lea jS‏ 
قراءة الکتب وزباره الحمامات. وقیل 
تجوالنا في الصحراء تلقينا النضبحة 
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بعدم الخروج بانفسنا كيلا نتعرض 
لالإهانة لكننا لم نلتزم بها وأود أن 
أسجل فنا تقدیرنا لأهل البضرة الذنن 
لم يسببوا لنا أدنى مضايقة أو ازغاج 
داخل حدود الأسوار بل تلقينا منهم 
سلوکا محترما LY‏ برتبنا ودرجاتنا 
العسكرية. لكن الامر ليس كذلك في كل 
مدينة شرقية. 

ولقد آبدی آهل البصرة تقدیرهم 
لسيرة الانجليز . 

ولا وصلت الى اليصرة أخدرنا المقيم 
عند زيارتي لنزله بأنني لن أستطیم 
أن أغادر إلا بعد مدة ليست بقصيرة 
فوجددت أن السبپ يرجم الى 
ال ol „|, lua‏ التى نشيت ف 
«باشالیك» نغدان. ولقد علمث GL‏ تم 
تعيين باشا جدید لبغداد لكن الباشا 
القديم لم يكن راضيا بترك منصبه 
وكان كل منهما قد حشد انصاره من 
الجنود وكانت قد مرت سنه شهور 
على الصراع دون أن يحسم. وق د 
عرفت أنه لم يقتل احد من الجانبين. 
ويصفتي رحاله كنت حريصا على أن 
آواصل مهمتی في أقرب وقت ممكن 
وتمنيت Lagd‏ نهاية قصيرة لمحنتهما 
У!‏ أنني شعرت L‏ ن تفكر الإنسان 
Ls 1,5‏ بتمشی مع ае‏ و 29 نو A‏ 
أشخاص مثلي يعتبرون بأن الازعاج 
الذي تعرضت له هذه المرة يسيب 
التأخير الذي فرض علي أسهل بکتر 
من المرتين السابقتين 

ورغم أنه يستحيل إستعادة الوقت 
الذى قات إلا ان استبدال راس باش 





آصعب بكثير. وی ضوء تسلیح 
الإئنين هن الباشاوات واحد Jala ә‏ 
الحاصمة والثاني خارجها Ж‏ 
| ار نقسام البلاد الواقعة ما [уз‏ البصرة 
۱ ویخذاد الى اا رة المعاديين 
المتساويين لم ax‏ ق ell‏ آي خیار الا 
التزام الصبر برهة واغمر نفسي في 

جمع المعلومات غن البلاد العربية 


saisi‏ وتقاليدهم لأقضها ليس على 


أساس ملاحظاتي فحسب بل في ضوء 
ملاحظات الآخرين مدعمة باختباراتي 
الشخصية مع العرب وهم قوم 
بتصفون بصفات فوق العادة كما 
اکتشفت عندما عشت معهم Bal‏ شهر 


а‏ الصحراء وأثناه سفري 
من البصرة الي بغداد وما تلقیت منهم 

adi از‎ Wy لطفاً رقیقا وکرما‎ y] 
likes انسان ‹ أن‎ ug حد ممكن‎ 
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هذا البعحصث 


هناك من المؤرخين من بری أن الاحداث هی التى تصنع الاشخاص 
الدارزین وهناك من بری أن الاشخاص هم الذين يصنعون الأحداث 
ویصنعون بذلك без ШШ!‏ وسواء صحت وجهة نظر هوّلاء أو أولئك فان 
الاشخاص في کلتا الحالتین paie‏ هام من عناصر التطور فى أى منطقة 
وق ای als‏ وق كل مجال و انطلاقا من ذلك تقدم » الوثيقة « على هذه 
الصفحات مجموعة من уу)‏ الشخصات الخليجية 3 القرن التاسع 
„де‏ في السياسة و الدین والادب وغبرها Las‏ ر آهم الفربیون وکما کتبت 
عنهم الاقلام من خارج المنطقة : 

«الوثيقة 





ان الباحث في الوثائق التاريخية يجد 
كثيرا من تراجم الاشخاص البارزين وقد 
كتبها معاصرون لهم يأمر من السلطات 
الاجنبية احيانا لاغراض سياسية 
واقتصادية او اجتماعية حتى يعرفوا 
مكانتهم بين قومهم وميولهم وتاريخ 
حياتهم ونسبهم وعلاقات يعضهم بيعص 
agis‏ المشايخ والحكاخ واعیان البلاد 
واهل الشأن واكثر تلك الشخصيات من 
اصول عربية aSa‏ بعضهم موانىء 
الخليج العربى يساحلية الشرقي 
والغربی خلال القرق phe аный‏ . وقد 
كتب الکولونیل ادوارد شارلس روس 
( المقيم فى الخلیج ) من بوشهر ٩۱‏ الى 
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الدكتور على ابا حسين 





القتصل البريطاني فى مسقط عام 
АЛТАЯ ۲‏ یقول : نری بانه مما 
یفیدنا كثيرا ان تکون لدینا معلومات عن 
اسماء الرژساء والرجال البارزین 
ومکانتهم الاجتماعية ونبذا عن حياتهم 
خاضة الذين يسكئون ف المقاطعات التی 
تخضع للسلطة البريطانية ف القرن 
التاسع عشر في الخليج العربى . وقد 
ارسل المقيم الكولونيل ) روس ) 
استمارات للقنضل البريطانى فى مسقط 
ais ТА‏ ملاها بالعلومات الطلوية 
حسب العناوين التى ذكر فيها اسماء 
الاشخاص ف کل من ( مسقط والمناطق 
التابعة لها ) وکان aae‏ الاستمارات التی 


الوثيقة ۱۲۹۰ 





ارسلها Yo‏ استماره C‏ . ومثل ذلك کتپ 
الکولونیل ( روس ) القیم في الخلیج من 
پوشهر الى الستر (ble)‏ مدير 
abel‏ اف E‏ السیاس كن ساعل 
مکران طالبا as‏ العلومات عن 
الشخصيات الهافة من العرب 
والايرانيين في المناطق الخاضعه 
لبریطانیا Cali,‏ رؤساء المناطق فى 
مكران على أن يتضمن التقرير اسم 
الشخص واسسم ابيه واسم Мый‏ 
والسکن الذي يعيش فيه ونبذة عن ala‏ 
وائنائه وزوجاته . ونحو ذلك كما ارفق 
الكولونيل روس نموذجا للاستمارة التى 
بنبغی ذكر المعلومات فيها وتحقق 
الطلوب واستطرد (روس) بقوله: 
| ویمکنکم pam‏ کافة العلومات المطلوية 
نمسا عد 8 ) مبرچهانکر ) والكتاب 
| الاخرین فى مكتبكم LS)‏ كتب الى элё‏ 
من القناصل والمعتمدين السياسيين في 
الخليج قاجابه البعض ومنهم : 

العتمد السیاسی فى البحرین الذي 
کتب الى جناب البالیوز قنصل عام الدولة 
البريطانية فى الخليج قوله : فقد تشرفت 
,<<„ الرقم ۸۲/۲۹۱ والمؤرخ في ۱5 
ذى /-aVYAA zuaill‏ الواقق d‏ ۳۰ 
asla жа VAAN aiias‏ ۱۷ 
استمارة الرسلة من قبلكم TiS‏ 
لعرفة اسامى ومرتبات وتاريخ المشايخ 
والاكابر والاعيان واهل. الشأن الكائنين 
ف هذه المناطق من الخليج وحسب امركم 
السامی قمت ق الترتیبات وانجاز ذلك 


٠٠١‏ الوثيقة 





وكان المدعو ) اخمد بن عبد الرسول ) هو 
الذي قام بتحقيق ما طلبه الباليوز قنصل ‏ 
الدولة البهيه القيصريه وارسل له 
ما طلبه حول معرفة الشيوخ والاعيان ف 
المنطقة .)©( وکما jas‏ أن ( حکیم 
وبوربوت ) هما اللذان جمعا المغلومات 
وان المشرف fe‏ التلغراف ) البرقيات ( 
ق جسك او Mdu‏ قام Jub‏ 
DCN‏ حسیما؛ ود اق Wass‏ 
كتبها 3 ۱۲ دیسمبر ۱۸۸۲م وكان 
الستر ( ماكد ونالد ) قد جمع العلومات 
وذلك لانه كات هلما ناللغة العربية 
وباللهجة المحلية ویتقالید الناس وقد بذل 
liga‏ شاقا فى каз‏ هذه المعلومات على 
الرغم من انه لا يمكن له أن یژکد على 
مدي GY 46 Ls‏ لا توحد له 
مصادر وثائقيه مکتویه لاثبات هذه 
العلومات ورغم ذلك فان الشرف على 
دائرة التلغراف ف جسك يشكر الستر 
مکدونالد ویقدر ما بذله من مجهود ق 





= * ы 


تحقیق ذلك CU‏ وقد. تقل نائب مدیر 
التلغراف ف کراتشی الى القیم السياسي فى 
Ls‏ اشار الى انه لم يتلق ای زد من 
(غوادر ) و (شاه بهار) asd‏ تاريخه!"! . 
(غوادر) رسالة شكر من الکولونیل 
( روس ) كما طلب tie‏ ان يبلغ الستر 
( ماکدونالد ) Glas‏ وشکره العمیق على 
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|جمعة. المعلوسات باسلوت. يستحق 

( сиза وارسل ( احمد‎ 09 „шд! 
صفحة‎ YA الى الباليوز قنصل بريطائيا‎ | 
الماك وی ات‎ мәй كي‎ ДЫЛ. d 
وتواريخ ونبذ عن حياة المشايخ والحكام‎ 
والاکابر واعیان البحرين ومن لهم مكانة‎ 
وشان فیها كما وعد بارسال تراجم‎ 
اخری فيما بعد أو انه سوف يقدمها‎ 
شخصيا حين حضوره فيما يعد ولقائه‎ 
بسعادة الباليوز وحرر رسالة مرفقة‎ 
اسلا من تدر‎ А ЛЙ ааа, 
Y البحرين في ۱۰ مایو ۱۸۸۳ الموافق في‎ 
Аа „з. 

ومن خلال b‏ کتب من تراجم 
ith culi aii аш: ааа А |‏ 
السياسية البريطانية في الخليج فى عام 


GL Ж ылы! а‏ اناد 
وذكرت طرفا من عادات وتقالید. السكان 
في اواخر القرن التاسم غشر وكان ميناء 
(ulus)‏ الواقم Дай. Де‏ مکران lá‏ 
Gaal‏ جغرافية واقتصادية نظرا لموقعه 
لوسط الجسم العلومات والخابرات عما 
يدوربين افصاط الجاليات اللختلفة خاصة 
في المناطق الساحلية عبر شطری الخليج 
العربي . وقد اتخذ هذا الیناء ( جسك ( 
من قبل الانجلیز کمرکز للمواصلات 
السلكية واللاسلکیه وللبرید الذي يربط 
بين الحیط الهندى والخليج العربي > 
والمعروف ان شركة الهند الشرقية اهتمت 
ale die (ulua)‏ م وهى تبحث 
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عن اسواق جديدة لنتجاتها في ايران 

وانشات lowe‏ تجاریه مع paal]‏ 5 3 

عام ۸۱1۳۵ ولکن الصالح البريطانية 

الاقتصاذیة تمولت. ال حصالم: سياس 
في القرن التاسم phe‏ حیث اقامت .بين 
عامي ۱۷۰۳ و ۷٤۱۹م‏ مقیمیات او 
وکالات سياسية في کل من بوشهر ومسقط 
والبصره وبغداد والیحرین والکویت 
والشارقة! cols, C‏ سياسة بريطانية 
تدور في هذه الفترة حول تأمين الواصلات 
البحرية بين بریطانیا ومستعمراتها 
الشرقية في وجه التحدیات من القوی 
الاستسارية: الازوبية الاخری CAN‏ 
الحلية فى الخلیج العربي . 


وجدیر بالذکر فان مراکز البرق 
والبرید والهاتف لعبت دورا هاما قي جمم 
العلومات والخایرات بواسطة ممارسه 
LG,‏ شديدة على الرسائل التبادله بين 
الاطراف اما بنصورة مباشرة او ناسالیب 
ual шше‏ في tal‏ الوب 
والظواری dus‏ تالت ада‏ الاسالیب 
бшш‏ شرعية о АЎ‏ رنف paces‏ 
موضو Lula P‏ الشخصیات الخليجية 
التى Bad‏ اگزوها مق اهم ما SETI‏ 
dg уай ЦУ!‏ تقاط POTERE‏ 
dal‏ شخصية او caa‏ او حلائفية او 
duaia‏ واستجد اج تلك تلك النقاط 44151 
القتوی المعارضة وان ماورد ف ais‏ 
gala‏ يكل элу: ЧӘЕ уы Драз‏ 
( بوربوث ) واليك طرفا من التراجم 
توردها كما هی دون تحقيق : 
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tials آل‎ 


هو الشيخ عيسى بن علي بن Gali‏ 
بن سلمان بن أحمد ( الفاتح ) بن 
محمد بن خليفة آل خليفة من بنى 
عتبه ويسكن المحرق وزوجته عايشه 
بنت محمد بن خليفة آل.خليفنة 
واولاده هم : ) سلمان وحمد وراشد 
ومحمد وعبدالله ( 

ولد في البحرین في ۱۲۱۵ه-/ 
5ه وف حياة dul‏ كان حاکما في 
المحرق نم ax‏ وفاة sadia‏ في 
YAT‏ س/ 1615م خرج من البحرين 
واتجه الى قطر وتلقوه طايفة النعيم 
واكرموه واقام شدلا ابح نحو Bus‏ 
شهرين الى oh‏ اتاه الداعي من اهالی 
البحرین ومن لدن نایب الدولة البهية 
peril‏ 4 فوصل الیحرین daas‏ 
النعيم JE)‏ چبر ) ومن تبعهم الى 
xus di Lights dis бар‏ 
واعطانهم واکرامهم . وبامضاء الدولة 
البهية ورضی الاهالي تولی حکومه 
البحرین . ومن dled‏ الحمیدة 
الکرم النعوت في حکام العرب السالقة 
فى العطاء لاهل التوقم والضعفاء 
وما شابه من العربان والذین یفدون 
عليه من sill‏ وقي طبعه الحلم 
والسماحة وعدم الاستعجال i‏ الامور 
وتد ارك الامور بالهون واصلاح ما بين 
الطرفین بعکس افعال one‏ من بعضص 
الحکام 3 البطش والنهب وهتك 
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الرعایا وفرارهم من ذلك من اوطانهم 
الى ممالك آخری ولم یزل ید اری خاطر 
els‏ قو La‏ بالعطاء و ما شایه . وقد 
بانت بسالته وشجاعته حين خان القوم 
بابيه وقتل في الرفاع من اعمال 
البحرین وق بدنه من الضبوابات 
) الجراحات ) من الرمح والسیف ‏ 
ما هو بين وواضح وکذا فهو مشهور قي | 
احسانه pty 441351, Ae Lal‏ 
كبيرهم ویرحم صغيرهم . وقانون هذه 
الاسرة ( آل خليفة وهم من العتوب : 
انهم ما بزوجون بناتهم احد! الا 
من يرجع امره إلى الشرع ومنهم من 
يرجم امره الى سالفة الفوص . 
وسبرته فى جزیرته البخرين كسيرة 
العرب وسياسته كسياستهم كما 
تقدم . ولا يعرف من اللغات سوى 
لغته العريية السالكة OY!‏ فيما 


EUN 
ال“ = زايد بن خليفة‎ 


ولد 3 ۷ mal + ۵ AV‏ 
شيشا قي ۸۱۲۷۱ 2۱۸۰۹۶ ويتمتم | 
باحترام الناس لیس في ابوظبی 
فحسب بل في كافة السواحل العربية 
والمناطق القبلية الداخلية ( حتى لقبه 
مصالح القبائل من غير بنى ياس ايضا 
وهو موضع ثقتها ويملك عددا من 
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الكيول :والحمال . وغو متعاطقب مع 
رعاياه ويكلمهم بلطف وكرم ويعاملهم 
بنی per кыз. ё уа‏ لنفى a:‏ 
و آفراد‌ها وقوامهم ۰ Xa‏ 
وتسود علاقات ودیه بينه وبين شيخ 
دبي وکان یعفی بعض رجال РЬШ!‏ 

بومهیر « والزاریم . والهوامل ؛ 
| والمحاريه i‏ ونوقالسهة i‏ 
à CY abaila |‏ 


احمد خان بن مصطفی خان 

هو احمد خان بن مصطفی خان 
حاكم ( بستك ) وتوابعها .ولد في عام 
21216 وهو من 
موخلفی الحكومة وسبرته حسنه 
ورعایاه يحمدون سيرته ویحبونه وهو 
авай‏ مسن ارعاناه Klang‏ 
qus‏ کا مس عرق عور Sly‏ شحو 
bathed, cay) а‏ وخمسين Li‏ 
منهم GIG‏ الاف واریعمانه وخمسين 
رجل ومتهم اهل السلاح الف ومائتین 
نفر . ويتبع بستك خمسین قرية وفیها 
مق الرجان fal‏ السلا дай‏ خم 
s 335 «df‏ وكاس QUE‏ متا 
وتوابعها زراعة الحب والشعير 
والنخيل وبعضهم يقوم يصناعة 
الشرع (جمع شراع للسفن) 
وبعضهم حماره وجماله وقليل متهم 
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من التجار الذين يتعاملون مع اطراف 
ايران Be‏ ( لنجه وبندر عباس ( 
والهند واليمن ومحصول دیوان بستك 
وتوابعها تمر النخيل وروسية ( ضريبة 
على الرؤوس ) وتف SIS’,‏ الزرغ 
ونصف زكاة ثمرالنخيل وضريبة على 
القوافل المترددة من ( لنجه ) الى 
(لار) ويدفع دیوان بستك الى ( قوام 
الملك ) بتوسط فتحعلی خان حاكم 
( لار ) فى السنه سته عشر الف قران 
من الال وبيشيكش . ومذهب اهل 
بمذهيهم . ولا daa‏ خان بن مصطفی 
Gls‏ اخوان هم : محمد رفيع ÒL‏ . 
ومحمد تقی خان . ومحمد عزیز 
خان . ومحمد رسول خان Shes ٠‏ 
عمه واخوان زوجته محمد حسن خان 
daala‏ خان І‏ واهل урша‏ 43 اخوند 
شيخ عبد الرحمن وشيخ اسحق Qus‏ 
هذه الايام اخوه محمد تقى خان اتفق 
مع بعض الناس واراد الاعتشاش 
ولکن قبض عليه teal‏ خان وحیسه 
GS‏ اصیح احمد а‏ حاکما على 
لارستان وبستك وعمر fide‏ 
جهانکیریه . ولا OLS заа‏ زوجة 
واحدة . واولاده شم : محمد خان 
ومحمد ولي خان ومصطفی خان وبنت 
mal Seay Baali‏ كان رل 
«Баз‏ . وعدد افراد ظائفتهة نحو 
б РИ‏ 
يسيك دمحت لد عند سن 
(سید طالب (نقیب‌البصرة) 
والنقیب مغناه السید ای من تسب 
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الوسول ) oe‏ ( وکان الاسیاد سابقا 
تابعين للقانون المدنى تحت اشراف 
زعميهم (النقيب ) јез‏ الرغم من ان 
هذه الامتيازات قد الغيت. اخبرا الا ان 
النقیب لا يزال يمارس بعض النفوذ فى 
الشتون الحلية:. 

Ga ДЫ محمد سعید‎ а 
بشخصیا‎ кау Lie العمر ستو‎ 
محترمه وتبدو عليه مظاهر الترف وهو‎ 
نشيط ورياضى وعضو في مجلس ادارة‎ 
البصرة ورجل مهم جدا خاصة بعد‎ 
Ый „ЖАЙ (ДЫ кы eg 

استقرت اسرته منذ قرون عديدة ف 
البصرة ويدعى السيد محمد سعيد 
{А‏ أسرة СЕИ дам!‏ :و 
منصب النقيب قبل ۸ سنوات عقب 
وفاة aad!‏ السيد عبدالرحمن الذی 
سبق له ان حصل على هدیه من حکومه 
wag ll‏ مكوئة من اغة واسوان اعتز اقا 
یمجهوده فى مطاردة القراصته . 
وظلت البصرة Sho pally‏ عذة سنوات 
متقسمتن نسیب النافسه بين айз)!‏ 
وعائلة الزهير ونجح السيد 
عبد الرحمن فى نفى سليمان الزهير من 
الزبير لكن قاسم الزهير ( وليس قاسم 
باشا ) اکتسب نفوذا كيرا ق البصعرة 
ды‏ بخنم ستوات قبل وفاته كان ài‏ 
فقد. التقتب الراخل نفوده ق الشتون 
المحلية . ولا تولی pels‏ باشا 
السعدون منصب الحاکم العام 
للبصره بذر النقیب الحالي بذور 
الخلاف بینه وبين قاسم باشا مما اد ی 
us i‏ للائنن لکن التقيب: استفاد 
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من التطورات € M8]‏ 


gill‏ كاله يوهي 
Ыы» Ji‏ 


وهو الشيخ خالد بن علي بن خليفة 
сы‏ سلمان نن daal‏ بن محمد 
بن خليفة Ј‏ خليفة من بنى عتيه ولد 
à‏ البحرین في 2a MY ale‏ الموافق 
۲۳ وله مكانه عند شيخ البحرين 
ويسكن الرفاع وله املاك ونخيل في 
البحرين z‏ و daa adic‏ ( سفينه ) 
يسافر الى الهند واليمن والبصره 
وغيرها وعنده بعض الفداوية وله مقام 
وحشمه عند اخیه الشيخ عسى حاكم 
البحرين الذی تجري احكامه کحکم 
aKa‏ العرب . ومن اللغة لا یعرف الا 
اللغة العربية ومن ابنائه ( ابراهیم 
Jey‏ ) و (سلمان وعبدالله ( وزوجته 
بنت حمود آل خلیفه وزوجة اخری من 
лу II‏ 


عبد اللطيف آل مبارك 


وينتسب الى بنى تميم ولد في 
الاحساء a\AYV f AV YoY ale‏ 
وگان ایو & و حد د 5143 3( الا حسباء 
ومن افاضل سکانها ثم هو واخوانه 
الشهورین فيها والعروفین بال مبارك 
من lal‏ الاحساء . فلما وصل الیها 
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быш ۵‏ اليه بادیقهنا 
“Le изл;‏ الكوت الذي تحصن 
| فيه (بزيع باشا) مع عسکر الروميه 
(العثمانيين) وحدثت حوادث ادت الى 
خروج ( عبد البرحمن سس الشيخ 
عبد اللطيف آل مبارك ) واخوانه من 
الاحساء ووصلوا الى البحرین وبعد‌ها 
بالبحرین يقضي على الطريقة المالكية 
وهو مذهب من الذاهب الاریعه 
| واعطو 5 الحکام بعض النخیل وقوقات 
| لاستقامه حاله وهو لا يعرف سوی 
اللفة العربية. وتزوج الشيخ 
| عبدالرحمن ال فبارك من ثلاث 
بن glie‏ وبنت احمد ابو اعلجي 
وینت حدر الدوسری * اما اولاده فهم 


قاسم باشا بن محمد جلبی 
الزهبر 

| وهو كبير عائلة payl‏ الذین 

ينحدرون من نجد ومن بنى صخر من 
طي ويسكنون ( الزبير ) التى تقع ف 
| موقع البصره القديمة ( وسکان 
الزبیر ) من اهل نجد نزحوا الیها في 
فترات من التاریخ الحدیث ثم عاد 
кА‏ الى بلادهم [кезй ДИ‏ متها 
( الزهير ) من منصیه حل das‏ 
قائمقام عثمانی وکان الابن الوحید 
الذي بقی على قيد الحياة من اسرة 
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محمد جلبی هو (قاسم باشا) وكان 
محمد جلبى رئيسا للمحکمه التجارية 
ف البصرة ثم تولى قاسم Lab‏ نفس 
المنصب وعين رئيسا à‏ مجلس 
الادارة . وكان «аза‏ السنوی 
AM, dey axe Vut‏ الى 
1ع كان قاسم الزهير اكير الرجال 
رسوخا ونفوذا ف الیصره . وعندما 
تعرضت الباخرة البريطانية 
( كاشمير ) لغزاة فى الخليج وذلك في 
يوليو عام ۱۸۷۳ بذل كل من قاسم 
مجهوديهما للقبض على الجناة ونجحا 
d‏ محاولتهما وبل قاح LiL peli‏ 
بمطاردة الغزاة حتى قبض علیهم . 
وقدمت له حکومة الهند ساعة وسوارا 
هدنه له € gai‏ ان ube‏ من 
الانجلیز تغطية مصاریف الطاردة . 
d,‏ عام ۸۱۸۷۱ pol mual‏ باشا 
السعدوو خن atlas. ШИ,‏ ماما 
على اليصره ويصفته زعيم عربي 
وكزنه حاكم le‏ كان ge dido‏ قاسم 
LOL‏ نفوذا ومكانة الا ان قاسم LAL‏ 
كان نتفوق ale‏ شجاعة وكفاءة . 
وتعاون الاثنان فى ادارة البصرة لمدة . 
уыз‏ الخلاف مما افسد العلاقات 
بينهما فاتجة قاسم الى بغداد gil‏ 
الوالى هناك على طرد лаб‏ باشا من 
منصبه واستدعائه الى اسطبنول وبدأ 
صراع قانونی طویل بینهما طلب 
din gas‏ کل منهما تعویضا من التانی 
lnag‏ من ضمنه میالم ضخمه من 
أجل الرشوة dug.‏ خروج pal‏ باشا 
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من البصرة عاد قاسم باشا لکانه وقام 
,425 واجياتة ,5145 dL‏ مما آثار 
حسد. الاثر ael y ell‏ الأقزاك بالعودة 
الى بغد اد حبث القى عليه القبض Sah‏ 
بعض الاشهر واثناء تواحده فى بغداد 
cla‏ محاکمه محمد صالح حلبى 
بتهمة التحريض على قتل المهندس 
الانجليزى (ملنس) وحاول قاسم 
حصول التواقق بين الوالی السابق 
Шуй guy‏ الحالی تقی الدین. باشا 
ly |‏ التهم محمد صالح جلبی 
وساعده على الفرار واستدعی قاسم 
Jobe Lu |‏ ف ole‏ ام حيث 
Jb‏ محبوسا ف انتظار امر من 
السلطان لكنه Cac‏ فيها بعد عضوا 
للمجلس الاعلى وظل леб‏ باشا في 
السجن 3 اسطتیول iis‏ عام 
АЛАУ‏ 
























УЛАГА ДИ. 
على رمس في‎ Lilly واصبح‎ 
من قبل شيخ‎ ce eYAVY /_a\ ۰ 
رأس الخيمة على آساس انه رجل‎ 
ذكى . ويزرع سكان رمس التمور‎ 
ویمارسون صيد السمك وهم تابعون‎ 









لرأس الخيمة . ومن حيث معتقد انتهم 
یمکن JS Жэ‏ من محمد بن خمیس 


(\^) 


وعلي بن تميس 
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مجبل عبد الرحمن الذكير 


ولد 9( apace‏ مت اعمال القصيم 
عام АМҮ:‏ ۱۸۶۶م وتنتسب 
اسرة الذكير الى قبيلة بني خالد وعمل 
مجیل بالتجارة وخاصة تجارة УШ!‏ 
وذلك في ( جده ) وكان يتردد الى الهند 
Spell,‏ ول eng ۱۸۷۷ АКУ‏ 
الى البحرین وسکن في النامه وهو من 
Gilead) Yall ble;‏ وله cis.‏ 
ek i al a‏ اليل 
والهند وقطر ومراسلات ليستجلب 
25У!‏ والاسعار وتحدرمة e‏ 
البحرين وعنده بيت ملك في البحرين 
وبيت في عنيزه بنجد وله ابن وجماعة 
وزوجة وهی بنت مبارك الذكير واولاده 
عبد اللطيف وعید المحسن. ويفهم اللغة 
الهندبة علاوه على 4311 العربية7 ' 


( والي 





صابر خان نضيرة الملك تولى منصب 
adle РИТИ‏ :قبل узыш‏ 
مخلفا ost‏ الاكبر الذي لم يحصل 
على تاييد الناس له وهو ممثل لاشراف 
العرب . له من العمر YO‏ سنه وهو 
شخصية Jay ly GUS‏ مخلص 
وشجاع وسخی وكريم ذو اخلاق 
حميدة وفارس محنك مما daas‏ رجلا 
محترما بين شعيه المقاتل وذكيا 
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من ناحية الايرانيين الذين لايرغبون 
الا في نهب اموال الئاس بای طریقه 
مهما كانت قاسية وغير عادلة . ومن 
(e 31 Gab‏ أن القبائل العربية التى 
wake‏ هق :قساوع. الید. а Аза‏ 
ربع قرن تری بأنه قد حان الوقت 
للتخلص من نير المحاسن لكن القبائل 
وجدت بان الشيخ مزعل خان شديد فى 
ویتامر اخوته ضده بالتعاون مع 
الايرانيين والعرب ۰ واخوه محمد 
سجن فى اصفهان من قبل الوالى ( ظل 
السلطان ) ویتمتم الشيخ بصداقة 
المعتمد السياسي الانجلیزی ويعمل 
بالتعاون معه وينفذ رغباته ف iblis‏ 
o ga‏ انس alt ел RU M‏ 


р-а‏ من يوسف 
آل انو آل 
جلود ( ال ابو الطيور ) 


ولد في البحرين عام ۱۲۶۸ه-/ 
مام ومسکنه ف المحرق وزوحاته 
هن : بنت علي ين محمد المناغي ویتت 
سبالم بن درویش وبنت عیسی 

بن خليفة الكبيسى واولاده هم ( راشد 
ویوسف وسالم وخليفة وعلی ومحمد ( 
وعمله ف تجارة УЛУШ!‏ وغيره وعنده 
خشب كبار ( سفن ) تبحر الى الهند 
Lanes cally‏ . ولا زعل والده من 
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البحرين وسكن في ) لنجه ( فلما توق 
وکان نتزجه من لتجه ال عمان ق ایاء 
فشترى УЛУН)‏ ویسیب حركات حاكم 

لنجه استأذن السيد توینی بان يسكن 
( باسيدوه ) وادرك ذلك وسكن في 
باسيدوه واشتفل بعمله الى 
Loditu у AY YA‏ حکم il‏ لشيخ сыз.‏ 
بن علي آل خليفة حاكم البحرين وبلغه 
حسن سيرتة فوضل البحرين وحل ف 
daly‏ الحشمه والكرامة من الحكام 
وله نخيل في البحرين وله بيت في لنجه 
T cus 9 ТТЕ d ad 8‏ الشارقة 
لا يعرف سوی CT) das yall‏ 


А > суз ند‎ сину 
Бас ين جععه‎ Saxe فو اشيج‎ 


جزيره ( هنجام ) ولد في ۱۲۵۲ه/ 
۳۹ وهو من (о оь) SUS‏ 
وجماعته من طائفة (بتی يا س ) وعد دهم 
نحق مائتين نفر Grins‏ حسنه وهو 
Jle Ja,‏ وهادیء hll‏ ويستشير 
جماعته في = الامور وهم 
لا بخالفون له آمرا ویطیعونه ویسعی 
فى اصلاحهم , ومکاسبهم من الفوص 
ویضوصون خن الصدف. Soll‏ 
ولا agale‏ دیوان ویسلمون الى الشیخ 
duae‏ بن جمعه سهم السیب daly‏ 
а dc‏ وة مخجام) 
ба Чы‏ اتراي (КШ)‏ 





ومدذهیهم مالكى + واخوه „Алло‏ 
بن جمعه . وللشیخ dut‏ بن جمعه 
4235 واحدة وولدین هما 1 سعید 
وجمعة وابنتین ومحل سكناه 
هنجاء(۰)۳4 


من اعمال الیحرین وزوجته cie‏ 
يا سر واما زوجته الاخری فهی بنت 
راشد بن خليفة آل خلیفه . وابناوه 
هم : glaas dili)‏ وابراهیم 
ود عیج piss‏ ومحمد ) - 

ولد الشیخ سلمان بن دعيج في 
البحرین ale‏ ۱۲۵۳ه- / 2۱۸۳۷ وله 
حشمه وشأن (eal‏ الشیخ عیسی حاكم 
البحرین وهو من اقريائه العزوزین 
فلهذا زوج الشيخ عیسی ابنته لابن 
الشيخ سلمان بن دعيج. وكان 
الشيخ سلمان يسكن في الشریبه ‏ 
ولكن عنده زوجه فى المحرق وهی من 
بتات الشیخ محمد بن خلیفه ویتردد 
ما بين الحرق والشریبه . 

وعنده بعض خشب للغوص . وشو 
لا یعرف سوی اللغة العربیة(*۳ 
Жэ,‏ البنهاني كيف توق فى احدی 
мый! «Shia‏ فق ae‏ 
OM MS e rca ۸‏ 
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بن مهرع 

من آل مهز ع يسكن المنامة وولد | 
فيها عام АЛУА‏ ٠166م‏ وقد تعلم 
ن الأحساء йай‏ ال dl‏ ستاو 
وذلك بعد عزل قاضيها الشيخ 
عبد الرحمن بن جعفر . وكان الشيخ 
جاسم الهزع يقضئى ف القضایا 
البسيطة بلا مراجعة Lie‏ یقضی ف 
القضانا aliaa: pals RE.‏ حاکن 
البحرین وبرضی الطرفین وکان یجری 
احکامه عل الذهب الالکی احد 
البحرين . 
dns‏ وبين قاضى الحرق بعضص 
النفسائية ومن اللغة لا يعرف الا اللغة 
Bia yall‏ : 

Gh : Glog)‏ احمد بن محرى 
ين ند واولادهة عبدالرحمن 
وعید الوهاب OOI sanag‏ 


الشيح احمد بن الشيخ 


سلمان 


سلمان في قرية ( الشاخوره ) من 
۷ ه/۱۸۶۱م وهو من علماء 
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الشيعة LOY!‏ عشرية الاخبارية ومن 
قبل عشرين سنة توچه من البحرين 
الى شيراز gl‏ في عام ١١1۸م‏ وتعلم 
العلم ودرس فيها عند علمائها وبلغ 
درجة الاجتهاد ورجع الى البحرين منذ 
نحو pie GIG‏ سنة وسكن في البحرين 
قبل الحكام قاضيا يقضى بين الشيعة 
| على المذهب المذكور. وهو مدقق فى 
| الاحكام الشرعية وعفيف ويملك بعض 
النخيل مما يقوته منها ويوصله بعض 
جماعته من البحارنه بالمال على هيئة 

هدايا واحيانا عن طريق الوصية ومن 
| قاعدة البحرين اذا تخاصم سني 
وشيعى يفصل بينهما قاضى السنة 
واذا کان المدعى والدعی tale‏ من 
الشيعة يفصل بينهم هذا الشيخ 
احمد . وهو api‏ اللغة القارسية 
ویعرف قراءتها . وله ثلاث زوجات 
هن : بنت الحاج حسن وبنت qm‏ 
وينت الشیخ حسن ومن الاولاد : علي 
وسلمان Сезм! ul s‏ | 


بن ў Gell j ШЫ»‏ = 
JI‏ عمان في ۱۲۸۰ه/ ۸۱۸۲۳ بناء 
على walls!‏ من قبل الامام .ابن سعون 
لدعم الدعوة | لسلفبه هناك ووصل او لا 
الى ام القيوين ثم الى عجمان لكنه رحل 
من هناك الى الشيخ (خالد بن 
سلطان ( الذی ane‏ اماما في احد 
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al Cal‏ نود و | الصلا ۵ كمس مرات 
يوميا في الساجد واتجاه ذلك فقد وقف 
البعفن Шу‏ .سلبیا АШ) abe‏ 
شکوی الى حاکم الشارقة فاضطره 
للرجیل إلى ді‏ 













عند الله Ji‏ الشیح علي 


ولد في (جد (fe‏ من اعمال 
النحرین عام ۲ eYAYM AN‏ 
وسكت ыу Сады} Sol‏ 
ثلاث هن : بنت الحاج عبد الله وينت 
صالم وينت الحاج عبدالله: واولاده 


е 
عبد الله والشیخ جعفر‎ рші) 
والشيخ محمد علي‎ i ( خسن‎ daang 
elele aal الشيخ عيد الله هو‎ cp 
عشربة الاخيارية سايقا‎ LOY! الشيعة‎ 
وكان ابوه من عمدة علماء البحرين‎ 
المشهورين وقد درس على يد والده في‎ 
ЦБ البحرين . وهو من افاضل‎ 
حاضرا من الاخباريين وفيه خصال‎ 
حسنه وسكينه ووقار وحلم ويقضى بين‎ 
ولد عالم فاضل قد درس على يده ف‎ 
البحرين ويملك فیها ویمده البحارنه‎ 
سترة وغرهم بیعض‎ OF سکان‎ 
لاستقامة حالة ولا یعرف من‎ Ul agi 
. ۲ اللغات سوی العربیة(‎ 
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الشيخ عبدالوهاب سلمان 
آل ils‏ 





وهو من بني عتبه ولد في البحرين 
JA VUES ale‏ 1455م وزوجنه بدت 
عبد العزيز وولده عبد الرحمن ومسكنه 
ف المخرق ٠‏ وكان وزير الشيخ عیسی 
بن Je‏ حاكم | لبحرين وملازما لوزارته 
من سایق قبل ان Ју‏ حكومة 
البحرين فلما تولی كان تدبير املاك 
الشيخ (ua‏ نندت و ellas‏ الكمرك . 
| وهو عم tul‏ واحيانا في بعض الامور 
يستشيره الشيخ غيسى وهو متولى 
الان ضرير (اعمی ) وعنده املاك من 
النخیل . ولا یعرف من اللغات سوی 
ҮШ, sal‏ , 

بحى بن ادم 

وهو من سکان المحمرة وعمره الان 
زوجتان و oll‏ وایتان احدهما اسمه 
مسلم وعمره YO‏ سنه والآخر اسمه 
وا ۳۳۳92 نفر وهم ix 1 Ыз‏ 
هور الحمّار والقرنه جنوب العراق 
وینتمی الصابئة الى oss‏ ۱۲ اسرة . 
وکان الشيخ يحى کاتبا في القتصلیه 
البربطانية وذلك قبل بضع سنوات . 
وعندما انتشر الطاعون في بفداد توف 

عدب лаб‏ منهم .وان معظمهم حرفیون 


:1 الوثيقة 

































کالحد Cad!‏ والصاغة الذين بعملون في 
الفضة والذهب وغبرهما. ويمارس 
بعضهم التجارة وبعضهم يعملون 
لدی الايرائيين في كل من ديزفول 
وشستر في الحقول . ويصلى الصابنه 
مرتين في اليوم col‏ صباحا ومساء 
ویحتفلون في shel ٤‏ وهي (V)‏ مولد 
las gu‏ المعمدان و Jue (Y)‏ العماد لاه 
ايام في آخر السنة و (Y)‏ دیهو ديمن 
بعد ۱۰ يوما من عید العماد و )£( عيد 
sd‏ 

وينافس Ыш‏ الشيخ طهان . 
الشيخ يحي ويزعجه دائما والشيخ 
GLb‏ رجل ثري ويؤيده 
العقمانیون OY).‏ 


حمود بن ابراهيم 

هو حمود بن ابراهيم ولد في عام 
۵ سه/۱۸:۹م وهو من نواكر 
حكومة بندر لنجه وسيرته متعلقة 
аз‏ & حاکم بندر لنجه لیس بيده اهر 
وشهی بل هی مناظر Q‏ الامور . وکنكك 
قرية من قری لنجه واقعه شرقي بندر 
لنجه بثلاثة امیال LS;‏ في السابق 
بلدة كبيرة ومن تواريخ قبورهم يصير 
s‏ ها وم Ly 3l‏ مت عام 
۰ ه/۱۷۰۸م ab‏ باتم العمران 
وتبين ان خرایها في عام 
۰ (ه/۱ ۱۷۵ . وس اثار 
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الخرانب التی قیها ان Ыза‏ 
تدل على أن Yas‏ بنایات فاخرة وان 
اهلها كانوا اهل تروة . وفیها من البرك 
نحو ثلاثين بركة وقد خرب بعض منها 
والبعض الآخر عامرة وفيها الماع 
العذب . ويقدر عدد سکانها نحو 
اریعماثه نفر ومكاسبهم في الغالب من 
daad) suo‏ ی يعض الاوقات 
بأطراف لنجه ويعض الاوقات 
يصيرون الى فيلجه (فيلكا) و (المطاف) 
و بر (الجاشك) وبعض منهم اهل 
ЕШ жеу‏ ویعخن: اهل tiall‏ 
ملا ل ومراطبین وصحون من طين 
ШШ‏ وبعانشد: من ЙЫШ‏ بنفلونها 
СА ЬУ) di‏ وسعونينا ستاك : 
ومحصول الديوان من الاخشاب كل 
محمل من عشرين ريال ونازل ومن 
اليقال في السنه كلاته pores ony‏ 
ريالين وتمر النخيل والزرع عشر | 

عشر ومن النخيل ديوان кед‏ 
الديوان حاكم بندر لنجه وكذلك SSL)‏ 
منهم غرامات من عشرة روبيات 
ونازل . واهل (كونك) يشكون التظلم 
ومذاهبهم سنه شوافع وقليل شيعة 
ومن النواكر في كونك الشيخ يوسف . 
ويسكن حمود بن ابراهيم قرية کونك 
| وله زوجة وليس له اولاد فهو 


(TY) æ 
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ههام وهی من БӨЛ‏ 
وسکن النامه وکان يعمل في التجارة ما 
هت ДЫН Les‏ و „Кыз rasa‏ 
والبحرين ومن مدة ثمان سنوات ای 
سنة ۱۸۳۱ سکن اليحرين وعنده 
Yas‏ بيت Glo‏ الى Gay‏ هذا 
(1885م) وكان وکیلا الى جاسم بن 
محمد بن ثانى ومحمد بن عبد الوهاب 
الفيحاني وتجارته مع Jal‏ الاحساء 
ولا يعرف سوئ اللغه العربیه ومتزوح 


ولم — اولاد 02 


على بن عيسى آل بنعلى 


alt gapa g ولق‎ 


gVAGY/ АУТА‏ ویسکن. الحرق 


وله زوجتين احداهما بنت ابرافيم بن 


عيسى البتعلى من عمدة وكبار آل بنعلي 
وابوه خال علی بن خليفة ally‏ الشيخ 
cue‏ بن fe‏ حاگم الیحرین وعند ه 
بعض النخیل في البحرین dang‏ 
xls‏ البحرین Chal‏ « وعنده كشن 
للغوص . وهو كريم النفس وصاحب 
سكينة ووقار . ويوصل. جماعته 
بالعطاء واستقامة الحال dam Ya‏ 
سوئ العربية C70)‏ 


عبدالله محمد الحمادى 
وهو حاكم (مكام) او (مقام) э‏ 


151١  ةفيثولا‎ 



































































































(نخیلوه) وتوابعها ولد في عام 


| وهو متعلق بسبرة enl‏ الشیخ عبد الله 


ویقیم في (مکام) وعدد سکان (مکام) 
نحو اريعمائة نفر ومکاسبهم من 
والبحرية . 

ومحصول دیوانهم من الديوان 


" النخيل وتمر النخيل والمزار ع والغرايم 


cay!‏ قران 
ویسلمون الدیوان ای ET‏ الشيخ 
А е Е аас‏ 
یحملون السلاح مائتي نفر . ومذهبهم 
شوافع سنیون . وغدد اقراد طائفة 
الشيخ asS AL ure‏ نحو تمانن 
Laini‏ وله ETY‏ واحدة ولیس له 


وتقدر بنحى تمانیه 


(70у, 


dos‏ آل خليفة 

هو الشيخ على بن محمد بن خليفة 
بن سلمان dial сы‏ (الفاتح) on‏ 
محمد بن خليفة ال خليفة من (بنی 
عتبة) ومسکنه البحرین في (dos)‏ 
وزوجته بنت الشيخ محمد بن سلمان 
بن احمد (الفاتح) واولاده هم 
(محمد » حسن daal i‏ وعبد الله) . 

ولد في البحرين Cs‏ 
۰ ۱ه/۱۸۵۳م Gly‏ اقبل واركد 
اخوته وملازم diss‏ ومجلسه ولا پخر ج 
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الا للسلام على ابن عمه الشيخ عیسی 
بن على حاكم Co all‏ . واما reus‏ 
فسيرة حميدة . ويملك بعض النخيل 
حيث يدخل عليه منها في السنة نحو 
الف وسبعمائة قران . كما بستلم من 
الشيخ عیسی بن على في کل شهر 
ارنعمائة قران وهو لا یعرف لغة اخری 
سوی Ш‏ العريية ٠"‏ 

جزيرة (الشيخ شعیب) نائب من 
چانب الشيخ حسن بن عبد الله محمد 
الحمادی ولد عام ۱۲۷۹ھ / ۱۸۵۸م 
وهو لیس من موظفي الحكومة وسيرته 
مرتبطة يسيرة الشيخ حسن بن 
عبد الله الحمادى وعدد سكان جزيرة 
الشيخ شعيب حوالى مائتين شخص 
ومنهم نحو خمسين رجل من اهل 
السلاح ومكسيهم غواويض وصیادی 
السمك والنقل البحری . ومحصول 
دیوانهم من الغرامات واخشاب 
الغفوص في کل سنه بقدر leary!‏ 
وخمسین قران بسلمون الدیوان الى 
الشیخ خسن بن عند الله الحماد ی 
ومذهبهم سنه شوافم وله اخ اسمه 
سلطان بن سالم . وعدد افراد طائفة 
الشیخ محمد بن alls‏ نحو خمسة 
وعشرین نفر ویسکن في جزيرة الشیخ 
شعیب وله زوجة ولکن ليس له اولاد 


(FA) 
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ميارك بن سلطان آل ينعلي 

ولد 3 البحرين عام 
Jd Е a VA 0 [—AYYY:‏ 
وزوجته بنت راشد وله اولاد هم 
(خلیفه وعلی وعمر (عمرو) وهو من 
کبار آل بتعلی ويملك بعض النخیل في 
البحرین وعنده خشب (سفن) غوص 
| وغواویص . یبیع ویشتری في اللؤلؤ . 
وهو موقر ومحتشم عند حکام البحرین 
ولکنه الآن ضعدف النظر ولا يعرف من 
اللغات الا اللغة العريبه (Y^)‏ 


الشيخ ابراهيم بن عبدالله 
محمد الحمادى 

ale Q aly (SMS) حاكم‎ әд, 
موظفی‎ уа اه ۱۸۵۸ج وهو‎ ۹ 
ابيه‎ Epas وسيرته متعلقة‎ 455) 
الشيخ عبدالله بن محمد وهو من‎ 
جاتب ابیه حاكما في )2318 ( وعدن‎ 
. سكان كلات نحو مائة وعشرين نفر‎ 
كمسدان‎ gom منهم اهل السلا‎ 
е ومکاسبهم من صيد‎ . ee erie 
من‎ pli! والنخيل والزارغع وينقلون‎ 
کلات الى لنجه وقيس وعمان وملح‎ 
من الجبل تنزل الى تحت‎ сле كلات هی‎ 
ویجمد . وكلات من توابع‎ roll 
(مرباخ) ديوانهم يقدر بتحو ثلثمائة‎ 
قران في السنة يسلمونها الى الشيخ‎ 
. عبدالله بن محمد الحمادی‎ 
. ومذهبهم شافعي من اهل السنة‎ 
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وکلات بندر الى مرياخ . ومرباخ à‏ 
البر مسافة اثني عشر ميلا بعيدا من 
كلات . اما الشيخ ابراهيم بن عبد الله 
بن محمد الحمادی فيسكن (کلات) 
وله فيها من طائفته نحو ثمانين نقر وله 
زوجة واحدة ولیس له اولان tU)‏ 


а Loon ream [— M ۷‏ 
لنچه واقعه غربي بندر لنجه بسته 
Spiny . Jhal‏ عبد العزیز متعلقه 
بسيرة الشيخ یوسف بن محمد حاکم 
بندر لنجه بسبپ ان جميع محاكمة 
اشناص راجعة الى asl.‏ بندر dail‏ 
بكافة درجاتها وتنفيذ اوامر الشيخ 
يوسف على يد عبدالعزيز بن حاج 
محمد يشير وغدد رجال (اشناص) 
узо‏ مائتين نفر ويعملون ف الاعمال 
البحرية کصید السمك وكذلك الزراعة 
وخاصة التخيل ودیوان اشناص من 
النخیل ومن تمر النخیل ومزار ع عشر 
asl‏ عشر وغرایم من کل رجل عشرة 
ole,‏ ونازل , الرعایا بحمدون سيرة 
حاکمهم ولکن غير راضين عنه يسيب 
As!‏ الغرامات . وعدك dal, An‏ 
عبد العزيز "MT TS‏ 5 عدي P‏ نقر ويسكر 


الوتبقة. - ۱5۳ 








يعقوب وبنت واحدة P‏ 






عبيد بن جرش 
من قبيلة السودان ساكن (الخان) 
ولد في عام 55؟١ه/‏ 1847م ويزعم 
انه من قبيلة السودان وهو تابع لشيخ 
الشارقة ويشارك معه في حملاته 
dla ps‏ ومعد اته ومقايل هذه المساهفة 
لا يدفع ضريبة او خراجا للشارقه لکنه 
یدفم ٩۰۰‏ كران الى رئيس الشارقه 
من اجل خدمة النقل البحری بين خان 
وبين دبي التی ینظمها بواسطه 
| قواربه . وفیما يلى اسماء الرجال 
القبلیین البارزین في الخان = 
سعید بن جرش 1 جرش بن عیسی 
بن جرش s‏ جوک بن سارون . 
ویمارس سکان خان صيد السمك 
وصید ЫШ!‏ وزراعة النخیل على نطاق 
ضیق . ویحصل عبید بن جرش على 
agli‏ ایا من سکان الخان C7.‏ 


الشیح احمد بن محمد الكوهحي 
(Ж FE uM‏ وجهانکیریه 
وتوابعها وکان مدرسا à‏ مد رس 
العلوم الدينية في (كوهج) ولد في عام 
اليه اهل بستك وتوابعها في امورهم 
الشرعية ويعتقدون بامانته ولا يسعهم 
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خلافه ومذشبه شافعی وف هذه السنة 





5م توجه الى مكة الکرمه وقصد 
الاقامة فيها سنه . وعدد افراد طائفته 
نحو مائة نفر . وله زوجة . وأولاده 

الشيخ شافعي والشيخ 
عبد الرحمن والشيخ محمد عقيل ‹ 
وثلات oly‏ . ومحل سکناه كوهج 
زهي КҮ pe‏ 
الشيخ احمد الكوهجي ليلة الجمعة في 
الثانی والعشرين من ربيع الثاني 
٠ه‏ وقد أرخ الشاعر سنة Gly‏ 
بقوله (شیخ احمد في جوان الله) . 
وکانت قرية کوهج مرکزا للعلماء 
والقضاة في منطقة جهانک‌ریه 
ED ira‏ 


الشسح بحي شيخ محمد كمال 
كمال القاضی في جزيرة (القسم) 
وتوابعها ولد ق Ca VY VY ale‏ الوافق 
۱ وکان يعمل قاضیا وسيرته 
Жыла‏ فهو رجل فاضل عالم dote‏ في 
احکامه ومحمودة Upau‏ في جمیم 
الامور تسعی à‏ الاصلاح ورفع 
الظالم واهل جزيرة القسم جمیعهم 
برجعون اليه في خلافاتهم ولهم عقيدة 
وایمان کامل فيه ومذهبه شافعي وله 
ثلاث زوجات واولاده شم : الشیخ 
محمد والشیخ زکریا والشيخ 
سبد اليسين Raids:‏ سالج без‏ 
ایراهیم والشيخ اسماعیل والشيخ 
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احمد وله اربع بنات ويسكن في (بندر 
(Је‏ وهى قرية من قری القسم وعدد 
افراد طائفته ваз‏ خمسين نقرا (Ee),‏ 


gill‏ ابراهدم دن محمد 
دن عبدالله T‏ 


هو الشيخ ابراهيم بن محمد 
"NI‏ المعيني bj уж asl‏ 
( القسم ( ۶ ولد ال ANYA‏ 
45م ومرتبته ما هو من الحكام 
ولكن محسوپ agile‏ وقیل حكومته 
كان تاجرا gay‏ ويشترى ويسافر الى 
الیتغال نوخذه . وق شذه السدة 
AAT )‏ ( 4.23 حاکم ( ji‏ 
عباس ( ف منصب الحكومة . وسيرته 
حسنه وهو رجل pii‏ ومنصف لرعایاه 
يحمدون سبرته الهادئة ويشاور 
حماعته فى الامور ولا يحب الفساد 
واهل جزيرة القسم كلهم راضين 
عنه . وجزيرة القسم هی اريعة 
واربعين قرية ومحل الحكومة 
( القسم ) ويبلغ عدد سكان القسم 
وتوابعها T ce \о, AY‏ ومکاست 
اهل القت يلون تواهذه:ق gll‏ 
| وصيد السمك وبعضهم تجار يبيعون 
ويشترون وبعضهم ينسجون جوادر 
ووزره وجيت من غزل الولايتى وياقى 
اهل القری اهل نخیل وزرع وصيد 
سمك ونواخذه وبحرية واصحاب 
الخشب يتقلون الملح الى مسقط 
Й аЬ,‏ وهم خاس ققراء 
مساکین ومحصول دیوان ( القسم ( 
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وتوابعها فى السنة من كل يغله 
( سفينه ( كلاته ( اجور ) ومن 
( البقاقير ) كل بقارة ثلاثين قران زايد 
ناقص على حسب الكبر Aaly‏ 
والهواری وصید السمكت ف السنه 
GG‏ قرانات والحضور التی Уә‏ 
فبها السمك عشرة قرانات ومن كل 
هق الستة قران وة VC‏ 
والزرع والعشر احد عشر . ومن 
العادن الملح فى السنة بقدر القین قران 
وتسلیم الدیوان إلى حاکم ot‏ 
عباس . 

وق هه Baw бр!‏ عشي الف 
قران مع Ghul‏ کش ومخارج . واهل 
الجزيرة айы Ый Жы‏ من 
الشيعة . 

والشيخ ابراهيم بن محمد 
بن عبد الله المعينى له زوجتان وبنت 
واحدة مسکنه في ( قسم ) وعدد اقراد 
طائفته نحو مائتين نفر (EY)‏ 


go ee 
بن سلطان‎ 


هو عبد آلرحیم بن علي بن سلطان 
ناكم J.‏ دنیووه да ONY‏ جاتب 
الشيخ s (умша‏ غنلداللة 
الحمادی( *) ولد قي * Ca Y Y‏ الوافق 
۶ وهو ليس موظفا من قبل 
EA]‏ مرخ الثواگزة:( التواخذة ) 
وهو من بني حماد .وسيرته ليست حسنه 
وهی متعلقه يسنترة الشیخ حسن . 
sac Alors‏ سکان ( شیووه ) ثمانين 


120  ةقيتولا‎ 





تفرا . ومکاسبهم 

ومن النخیل والزراعة والنقل البحری 
ومحصولهم من الدیوان من النخيل 
وثمرة والزارع والضرانب نحو تمان 
Gls‏ قران يسلمون ديوانهم eet‏ 


لسلطان وظيفة اف الحكومة وهم على 
وعدد «Us all‏ نحو OSG‏ 

а‏ لعند الرحيم day)‏ واحدة 

وولدان هما على وصحمد а‏ 


احمد دن سعد الدوسري 


ولد في (ЗУ)‏ من اعمال 
البحرين في 5/8؟1١ه/‏ ۱۸۶۲ وهو 
من كبار رجال قبيلة الدواسر ويسكن 
فى البديع وزوجته بنت ( يوسف ..) 
وله من الاولاد be)‏ وعیسی وعبد الله ) 
ومن قديم الزمان قد انتقل بحضهم الى 
البحرين ( يذكر لوريمر انهم نزلوا فى 
البخرين y CANALS ale‏ 
فيها . وكلمة احمد بن سعد الدوسرى 
مسموعة وهو ينوب عنهم وكلمته هی 
كلمتهم وعنده بعض الغواويص ويبيع 
ويشترى ف تجارة اللؤلؤٌ , كما يملك 
سوی اللغة العرسة (*Y),‏ 


ولد ف البحرين ف 57"اهم/م 
۲ عم وبسكن ) البديع ) من اعمال 
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Basal‏ وزوجنة بنت حمیس 
وازلاده: «lila ae ) : ка‏ ,ومارك 
وصالح وسعد ) وهو من قبيلة الدواسر 
المشهورة والنازحين من وادی الدواشر 
بنجد . ومن قديم الزمان انتقل 
بعضهم الى البحرين وسكنوها 
واصبح imua‏ متولى على جماعته 
وكلمته مسموعة فيهم وعنده بعض 
الخشب ( السفن ) للغوص وبعض 
خشب ضغار يسافرون بها الى العقير 
وبقوم ببيع وشراء اللؤلؤٌ ويملك بعضص 


النخيل . وشي у‏ تغرف سبق dalli is‏ 
العربية (ет),‏ 


شاهين بن جمعة الدوسرى 


ولد في الزلاق من اعمال النامه 
eVAES fa SYTE tas Ogu yells‏ 
وزوحتة بنت ايراهيم . gly‏ 82 
( آحمد وعبدالله وخميس ) ويسكن 
البديع فى البخرين وهو احد JUS‏ 
pul pull‏ الذين هم في برالول بوادى 
الدواسر المشهور بنجد ومن قديم 
البحريض Sy Gig,‏ يها ال 
بومنا هذا . ولشاهین ين draa‏ كلمته 
المسموعة ف Acla‏ وعنده يعض 
الغواويص ويتعامل УШ,‏ وعنده 
العربية فقط ٠‏ 


rer ai у> 
هو الشيخ ابراهيم بن. شيخ‎ 


مذکور حاکم ( طاهرى ) وتوابعها على | 
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الساجل الشرقي alil!‏ الغربي ولد في 
سنة YAO‏ ١اه/‏ 1818م مرتبته من 
اهل الحكومة лыд‏ ليست dirus‏ 
فهو طفل ولا بصلح للعمل الحکومی 
بسبب انه صغير . وجماعه طاهری 
وتوابعها نحو سبعمانه نفر منهم اهل 
السلاح 344b‏ ثلذثمائة peed‏ 
ومکاسبهم من الزرع والنخيل وصيد 
السمك والبحرية وقليل منهم من اهل 
البیع والشراء ومحصول ديوائهم من 
الکمرك والاخشاب ( السفن ) وکل 
خشب ЗБ‏ منها GUS‏ وضرانب على 
الزر ع ومن دیوان تمر النخیل نحو 
تخمبن خمسه „шс‏ الف قران بسلمون 
دیوانهم الى ( نوزر مزا ) حاکم قلد ار 
ونائبه ( سالم خير الله ) وهو من 
“galas‏ القربن: اما الذي aie‏ 
og «ы‏ ای یه 
cp‏ اسماعيل القاضي | 

ومذهبهم سنة شوافع وقليل. من 
сй «Steal‏ الف P‏ ولا ن 
ويسكن ( طاهری ) .(**) 


الحاج محمد بن الحاج 


كسان 


"m ИШ P KN me 1‏ 
وسنارية Lace.‏ وعادل مح io JS‏ 
استفتائه . واهل ( لنجه ) وتوابعها 
مرجوع امورهم اليه yous‏ حکم بندر 
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لنجه فهو يحكم بینهم وله قصص 


وكرامات. وهو رجل مسن وتعبان 
ويمتنع عن المحاكمه ولكن ما يسمعون 
منه وحاولت الحكومة الايرانية القبض 
dale‏ كتخسن (лы s MS) d‏ وضرب 
аш, e»‏ فهادنته الحكومة حتى 
نفسة فاعدمته ale‏ 
ههه "۱ هذا i‏ حاله . 
АТТУУ‏ واولانه لا یمیلون. ال 
القضاء والفتاوی . 
وللحاج محمد حاج حسين زوجة 
واحدة وله ولد ان هما ملا Mas T‏ 
خسن ) Jarry‏ سكتاء ز بارشناه CY)‏ 


الشیح محمد بن سيف 

هو الشيخ محمد بن سیف حاکم 
Бао, Ru ads (dubi)‏ 
۹ وهو من طائفة الحكومة 
وسيرته ليست مرضیه تحت حكومة 
( عسلوه ) وسکانها Bla das‏ 
وخمسين نفر ومکاسبهم غواويض 
وملاحين وزراعه النخيل وصيد 
السمك ومحصول ديوائهم من النخيل 
والمزارع والاخشات والفرامات 
м! pally‏ بقدر الف و خمسمانه قران 
يسلمون دیوانهم الى حاكم عسلوه وهم 
ناس شديدين ومذاهبهم سنه شوافع 
وقليل منهم شيعه . ولحمد بن سيف 
زوحتان وولدان هما : صقر وعبد الله ‚ 
وعدد افراد طائقتة ازبعين 
Бу РЕЧ‏ 
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وهو من سكان النامه بالبحرين 
وزوجته بنت محمد بن زايد بنت عنير 
مکی أل эзи) SAB ЫЛ‏ 
وائل ( وله اولاد سبعه هم : راشد 
وعبد الرحمن وزيد ومحمد واحمد 
ویعقوب ویوسف . 

ولد في الیحرین عام Y9*‏ —[ 
۵ وکان امس سوق النامة 
بالبحرین وضابط سوقها ودکاکینها 
وحکمه pale‏ ف الادنی (من الاحکام) 
بلا مراجعة الشیخ عیسی حاکم 
البحرین ра ДЕЧ by‏ العاوده". 
| ویدخل عليه الرسومات ونطایر 
| ( رسوم حراسة الخازن والدکاکین ) 
وتحت يده نخیل كان الشیخ عیسی 
| بن علي آل dida‏ قد قدمها منحه اليه 
шла‏ ل Шауа‏ . وکان سعد 
نن ыш gale.‏ & الدعاوی: ЗИ‏ 
бешш!)‏ {„ 

اما الاعلى فيقتصر عمله على 
الصالحة . وقد كان سابقا ف حياة 
الشيخ علي بن خليفة بن سلمان 
بخ taal‏ الفاتح اميرا في السوق MSS‏ 
ومحري احكافةه كمحرى احگام حكام 
العرب . وكان Y‏ يعرف الا اللغة 
الحريية فقط .)**( 


مير ауда‏ این فير grae‏ 
| من قبيلة (رند) 
وساكن ( جسك ( 
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hye apaty‏ ۷۰ سنه . وكان 
يعمل LOG‏ لابيه ويملك ۲۵ فرسا وهو 
فارس شجام يقاتل وهو لا بس درعه 
وعندما توق أبوه ف dis‏ غام 
مم كان حمزه قاند | dala}‏ حسك 
аы»‏ ق بهذأ امنب Bal‏ عام .حي 
خلف ابيه ف الحكم . 

gi رجل غير‎ o ولكنه‎ 
3, sa 


مبرزا ادو الحسن خان 


مشير الملك سابقا وزير لولایه 


فارس 


ساکن (Jhai)‏ وابوه lane‏ 
محمد عل АШ puts‏ الراحل عمره 
وهو فى منصبه ویتمتم باحترام 
الجمیع GY! aS!‏ يمارس التجارة 
,41,51 
المرزوقي 
وهو حاكم ( مغوه )۲ وتوابعها 
على الساحل الشرقي من الخليج 
ومرتبته من اهل الحكومة .وابن اخيه 
راشد نايب حكومته في مغوه وعلي 
الحسينه وهی من توايع مفوه . 
ویوجد ف مغوه وتوابعها خمس قرى 
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وعددهم من الرچال نحو سيعمائة نفر 
مکاسبهم من النخیل والزراعة وهم 
اهل خشب ) سفن ) بحریه ونواخذه 
وصاد ی سمك ومحضول الديوا 
النخیل والروسیه کل oU‏ على 
حسب dle‏ تيسلمون. الدیوان الى 
فتحعلى خان قراشي ثلاثة الاف 
وخمسمانه LUN‏ مذاهبهم 
سلفیون . حنابله وسيرة الشیخ 
سلطان pol elo ile da,‏ 
وحيل ويصلح فى امور (ela‏ ويسمى 
لهم بالاصلاح ولكن جماعته ناس 
مغرورین وف اغلب الاوقات یخالفون 
رآیه pees‏ أهل السلاح وعددهم نحو 
اربعمائة رجل . وتحت سلطته جزيرة 
(فرور) . وله زوجه ولیس له آولاد . 
inposito‏ 
مزارع sal‏ ويسكن bh‏ نجي 


واحدة ولم تخب او Cus‏ 


هو الشيخ محمد بن حسن حاكم 
(جارك ) ولد في عام /љ\Үло‏ 
a\AtA‏ وهو من موظفی الحکومة 
وسيرته مرضية الى حدما . ويقدر عدد 
سكان جارك وتوابعها بنحو ثمانمائة 
نفر agio‏ نحو خمسمائة نفر من اهل 
السلاح وفیهم ناس شدیدین ولهم 
جرأه فى الحروب ولکن یدهم قضبرة 
لضفف agile‏ . ومکاسبهم . من الزر ع 
والنخیل وهم اهل خشب ونواخذه 
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بحرية وصيادي سمك ومحصول 
الديوان من النخيل والزرع وروسیه 
الديوان الى فتحعلي خان القراشيه فى 
السنة ستة الاف قران ومذاشبهم سنه 
شؤافع . واخوانه هم : الشيخ یوسف 
والشیخ برکات aae Lely.‏ قری جارك 
فهی © قرىئ . ویسکن الشیخ 
محمد بن حسن ف جارك وله (as‏ 
زوجتان ولكنه عقيم ليس له اولاد . 
وغدد. افراد طائفته تخو خمستن 
نفرا OY)‏ 


محمد بن عاي ملا узад‏ لاری 


ولد .محمد بن علي ملا قمبر لاری 
حاكم ( كابتدى ) وتوابغها على 
با الشرقي ری العربي 
وكات ыбы ашай‏ قتع خان 
القراشي ولد في سنة ۱۲۰۰ھ 1170م 
ومرتبته ليس من الحكومة بل تحت امر 
فتحعلى خان وسيرته ليست حسنة مع 
رعاياه الذين يشكون من ظلمه . 
وسکان الكابنديه وتوابعها نحو الف 
وخمسمائة نفر منهم من اهل السلاح 
نحو ستماية نفر ومكاسيهم من النخيل 
وزراعتهم التبغ والقمح والشهير وهم 
daa‏ وحماره ومحصول دیوانهم من 
تمر النخیل والزارع والجمال 
والحمبر ؛ والضبرائب على الرؤوس في كل 
ستة تحو ثمانین الف قران ویسلمون 
ديوانهم الى فتحعلى خان القراشی 


واخوان محمد بن على هم : 
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عبد الله ومحمد رفيع وصادق وهم 
الشوافع . ولحمد بن على زوجتان 
وولدان هما ( اکبر وباقر) وعدد 
افراد طائفته ثلاثمائة نفد CT‏ 


الحمادي 


| الحمادی حاكم ( مرباخ ) وتوابعها : 


ولد في ۱۲۳۵ه/ ۸۱۸۱۰ ومرتبته من 
اهل الحكومة وسدته ليست alua‏ 
аз fe)‏ نظر الکاتب بوزبوت ) وعدد 
سکان مرياخ تسعمانه نفر وتتیعها 
شا UOCE NR‏ 
والزراعة. daag‏ السمك والتنقل 
البحرى والغوص ۰ ومحصول 


| ديواتهم شن النخيل والمزارع 


والضرائب حوالى سبعة الاف قران . 
ویسلمون دیوانهم الى qo‏ خان 
القراشي ومذهبهم سنة شوافم . 


ومنهم اهل السلاح يقدرون $23 


خمسمانة شخص . وعدد الطائفة 
التایعین للشیخ Шс‏ بن محمد 
شخصا . وله dap‏ واحدة 19 Заз‏ 
elul‏ هم الشیخ محمد والشیخ daal‏ 
والشيخ Guus‏ والشيخ ایراهیم وله 
بنتان C9).‏ 


аа 10. 


مير محمد بن مير حسين ابن 
مير حجي 


من ( سيراف ) وكان لميرحجى ٩۷‏ 
زوجة وافضلها نسبا كانت ام مير 
حسين من قبيلة ( رند ) ومستقرها 
سيرتق او ( سيراف ) وتسمى اليوم 
( طاهري ) يعتبر مير محمد اعرقهم 
نسبا وكان رئيسا للاسرة . وواليا 
مشارکا مع ( شاهد اد ) من ۸۱۸۹۷ 
الى ۱۸۷۶م لولاية (oble)‏ ثم 
تشاجر مع توسنف 3 a VAVA diss‏ 
وتحالف عبد النبی الذي منح له ولاية 
( بیابان ) فاستمر G‏ هذا المنصبلمدة 

وق صنف ۱۸۸۲م جاء له داد 
محمد لجمع الضرائب منه . وکان داد 
محمد ابن dec‏ مير lei‏ وکان Was‏ 
للوالى شاه داد وقال مر محمد GL‏ 
سيدفع Gil pall‏ مباشرة الى مير شاه 
داد وطرد داد محمد من dis‏ . وعاد 
( داد محمد ) مرة اخرى Sum‏ 
تعرض لا عتداء من رجال مير محمد 
ولا جرج محم مح shu Шалы‏ 
محمد УШ!‏ عليه واصابه بجروح ف 
ذراعه . 

فخرج حجی واطلق التار fe‏ ذاد 
محمد وهاجمه رجاله ایضا فمات داد 
محمد نتيجة چروجه . واوقف القتال 
بن الطرفین Gase‏ تد خلت نساء البيت 
لوضم حد للنزاع بين الطرفین C7.‏ 
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ان السند ләй‏ بن السند jes)‏ 
رجل مجتهد ذو نقوذ ومحترم في 
| مجتمم البصره وتواحیها وعمره £9 
سنه ومواطن بحرینی . تلقی تربيته ف 
مسقط , وانه pol‏ لی 3 معتقد انته ‚ 
متفتح فى افکاره وودود وآنیس . قد 
شاعت قبل بضعة اشهر بان مجتهدا 
آخر یحسده ویرید اغتیاله فکان 
Y Aso‏ رجال مسلحون. АЗ Gd‏ 
هما اتار ASIE quake‏ الحضاتی:.عل 
гый‏ بان مدل làa‏ التصرف بعکس 
عدم الثقة فى تظام حكمة فالقی القبض 
عليه . ولا شاع الخبر على اعتقاله بين 
الناس تظاهر آلاف الناس امام دار 
الحکومه quls‏ باطلاق سراحه 
فاطلقت الحكومة GS) dal pu‏ عاد ال 
الحمرة واختارها سکنا له OY),‏ 


الشيخ احمد بن سيف 


شيخ احمد بن سيف حاكم 
( عسلوه ) وتوابعها ولد في £0 —AVY‏ 
۹ مرتبته من المشايخ من اهل 
الحكومة سبته ليست doe‏ ورعانان 
| يحمدونه ويشكون التظلم من اخذ 
الغرامات والضرانب وسكان عسلوه 
وتوابعها نحو الف نقر مکاسبهم من 
النخیل pojl,‏ وصيد السمك 
والغوص ومحصول دیوانهم من دیوان 
as‏ الال ASM‏ واا 
والغرامات في كل سننة بقدر Laai‏ 
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وتلاتين الف قران يسلمون ديواتهم 
الى فتحعلى خان القراشي . ومنهم اهل 
السلا وعد ل شم VG‏ تمانه شحص 
ومذهب سكان ( عسلوه ) وتوابعها 
التسعة gd‏ على المذهب الستتی 
ولیس له اولاد ومخل Bin, G‏ ^ 
) عسلوه ( وغدد افراد طائفتة ۱4۰ 
Dy NT‏ 


باقر خان ابن الرئيس علي 
حان 


باقر خان ابن الرئيس علي خان 
١ als‏ اشكدوة ( Mail sg‏ ولد عام 
۸ ۸1م аруа gay‏ 
حکومی аы‏ 43 لیست حسنة elle yy‏ 
پشکون التظلم sace,‏ سکان 
( اشکنوه ) و а)‏ فال ) Jis»‏ 
الفين نفر . منهم اهل السلاح قريب 
من خمسماثة نفر ومکاسبهم في زراعه 
القمح والشعتر والارز وغالب مزارعهم 
dhs‏ ( التبغ ) وهم اهل نخیل 
وجمالة وحمارة ومحصول دیوانهم من 
حسایات النخیل ومن تمر النخیل ومن 
المزارع والفرایم وروسیه (الضرانب 
على الرژوس) ومن الجمال والحمیر 
بالتخمین ومن البقر « والفنم ف کل 
سنة نحو اثنين وثلائین الف رن 
القراشى бы.‏ (غلام кт Je‏ 
ونجف علي خان ومحمد علي خان حاج 





۵۱ . 29.4551 






. ۱۸۸۲م‎ [VA ص‎ /\лл /١/18 ار/‎ (\А) 

. ) 1887م ( حكيم ؤيوريوت‎ / NAV ص‎ ۵ и (e) 

(١؟)‏ تول مزعل بن pile‏ المحمره 3 ۹ ه/ ۱۸۸۱ بغد وفاة والده الشيح 
pla‏ الذي حكم نحو نصف قرن وتوق الشيخ مزعل فى ۵۱۳۱6 ۸۱۸۹۷ 
مقتولا امام باب قصره وخلفه آخوه خزعل بن pla‏ بن جاسب الکعبی 
الغامرى وقدل انه هو الذي قتله cats g‏ نهاية امارة بنى كعب فى الاهوار على 
بده/ انظر الزركلى : الاعلام ۰۱۰4/۲ 

(YY)‏ ار/۱۸۱/۱/۱۵ ص ۲۰۰ فی ۱۳۰۰/۸۱۸۸۳/۹/۱۲هب. 

. ) حكيم وبوربورت‎ ( ۸۱۸۸۲ / EV ص‎ / VAS / V/ Vo ار/‎ )۲۳( 

(osai) 2۱۸۸۲/۲۵۸ ص‎ ۱۹۳۲/۱/۱۵ / 51 (Y£) 

(те)‏ ار/ ۵ ص 2۱۸۸۲/۱۵۹ (ن.ج.س.) 

- ۲۶۸ و‎ YEY النبهانی التحفة النبهانية ص‎ (ҮА) 

: ) ار/ ۱۸/۱/۱۵/ ص 2۱۸۸۲/۱۷۹ ( حکیم وبوربورت‎ (TY) 

. ) ار/ 7۱۸۲/۱/۱۵ ص ۸۱۸۸۲/۱۷۱ ( حکیم و بوربورت‎ (YA) 

YA و‎ YA ye / VAS /V/ Yo ار/‎ )۲۹( 

(۳۰) ار/ [1A /N/ No‏ ص 2۱۸۸۲/۱۳۵ ( حكيم وبوربورت ) . 

. ) ص ۱۸۸۲/۱۳ ( حكيم ویوربورت‎ / A8 / V] Vo: ار/‎ (Y) 

۵۱۸۸۳/۲۰۷ ual TAS /1/Yo/ ji (тҮ) 

(vv)‏ آر/۱۸/۱/۱۵/ص۱ ۱۸۸۲/۲۹ /حکيم ويوربوت 

(Yt)‏ آر/۱۸۹/۱/۱۵/ص۵۱۸۸۲/۱۹۱/ . (ن.م.س.) 

(oe 0) آر/۱۸۹/۱/۱۰/ص۵۱۸۸۲/۱۲۷‎ (то) 

(үч)‏ آر/۱۸۸۲/۲۸۲/۱۸۱/۱/۱۵ع (ن.م.س.) 

Q ار/۱۸۱/۱/۱۵/ض۱۳۴ 412 . جه . بربورت 419 . بي . حكيم‎ (ТҮ) 
alAAT 

aS a VAAT YVA S [ 1857/1/1 [ (YA)‏ وبوربوت 

)14( آر/2۱۸۸۲/۱۳۱/۱۸۹/۱/۱۵/ (حكيم وبوربوت) 

)£9( آر/۱۸۱/۱/۱۵/ص ۰ 2۱۸۸۲/۲۹۰ حكيم 99925333( 

)£1( آر/۱۸۱/۱/۱۵/ص۱۸۸۲/۲۷۰ح حكيم وبوربوت с‏ 

9A e| VAS /V/ No/ 51 (Ет) 
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раба) PIAAY/Yotya/\A1/\/10/ ji (£v)‏ ويوريوت) 
(ft)‏ وبستك : وهي ناحية من مقاطعة (لار) لي ولاية فارس بايران وتطل على 
الخليج العربي ومركزها بلدة (خمير) الواقعة مقابل جزيرة قشم . وبستك 
ابضا هي بلدة صغيرة جنوبى (لار) دعبت الناحية باسمها . انظر . لوريمر . 
دليل الخليج ۳۹۱/۱ و جه/۱۸۲۹ وانظر تاريخ جهانكرية وبنى 

العباس في بستك saat.‏ اعظم (مخطوط) fye‏ ۲۱ 

alAAT/ Vor yo/\AI/1/\e/ jl (£9)‏ (حكيم 22325325( 
(ET)‏ قسم : او ( الجسم ( و ) قشم ( وهی جزيرة من الجزر التى تسكنها اقلية 
عربية وتسمى ایضا (الجزيرة الطويلة ) وتتبع بندر ( لنجه ) انظر 

الشيياني ص ۱۵۲ ۱ 
(£V)‏ ار/ ЛАЛА Ло‏ / ص ga ( ۸۱۸۸۲ [YET‏ و بوربوت ) . 


tA)‏ ( 599110 : وهو Je ala‏ الساحل الفارسي من الخليج العربي تسكنها قبيلة 
( النصور ) ويقع شرقي (نابند ) أو بندر ( الحالة ) بمسافة ٠١‏ 
كبلومنرا . اما ( الحالة اس لوا عا سما وگن 
بمسافة { كبلومترات وتسكنها قبيلة ( الحرم ( انظر الشییانی ص 2۲ . 
)£4( اما الشیخ عبدالله بن محمد الحمادى فهو من ابرز شخصات بنی حماد وقد 
درز فى عام (eai s Za V YA*‏ اسس رئاسة مشایح ينوحماد الى agi‏ . انظر 
تاريخ القبائل العرسة فى السواحل الفارسية لمحمد شريف الشسبانى 
ضس ۵ ۱۱ “° . 
۰ ار/ 1/10 / /aVAAY/ ۲۳۸ Ge / A3‏ ( حکیم 5925324( . 
۱ لوریمر Ыз.‏ الخلیح : ص ۱۵۱۳ e‏ 
۲ ار/ ۱۸۹/۱/۱۵/ ص ۱۷۵ سنة ۸۵۸۱۸۸۲ ( بوربوث وحكيم ( 
(o‏ ار/ ۲۱۸۱/۱/۱۵ ص e$ ( /aVAAY/YAY‏ وبوردورت ( 
(o£)‏ ار/ ۱۸/۱/۱۵ ص ۸۱۸۸۲/۱۹۹ ( حكيم وبوربورت ( 
(до)‏ ار/ ۸۱۸۱/۱/۱۵ ص ۸۱۸۸۲/۲۲۲ ( раб‏ 25325923 ( 
)^9( تاريخ لنجه ص ۳۹ . 
(oV)‏ ار/ 1/10 / YA‏ / ص ۵۱۸۸۲/۲۱۸/ pada)‏ وبوربورت ( 
(дА)‏ ار/ YA /N/ No‏ / ص /aVAAY/YY*‏ ) حکیم 25525925 ( 


)04( ار/ VAN /V/ Yo‏ / ص ۸۱۸۸۲/۱۵۵/ ) حكيم وبوربورت ( . وانظر جمهرة 
ау‏ المتحضرة فى نحد . للاستان palai аз‏ . ص ٩۶۷‏ . 


) 
) 
) 
) 
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۸۳/۱۸۲/۱/۱۰ Jal (e) 

VAM pere nnl ec gie e مغو‎ (M) 
بعد بندر ( لنجه ( ف الاهمية الاقتصادية وسكن‎ iaa ١ ویاتی بالدرجة‎ 
» مغو ) المرازيق‎ ( 


ومن ð pss.‏ ۵ه الشيخ daal‏ بن راشد الرزوقی واخوه عبدالله 

T]‏ الشيخ سلطان بن أحمد بن راشد المرزوقى وكان шый‏ حكم 

المرازيق نحو ۵ سنة حتی зз. gem Q3‏ عدد оа‏ سنة 
das = а ۱‏ . انظر الشييانى ص ١١١-١۱۱۲‏ . 


) حکیم وبوربورت‎ ( AS oe /۱۸۹/۱/۱۵ ار/‎ (Y) 
( ار/ ۵ ص ۱۸۸۲/۲۷۲م/ ( حكيم وبوربورت‎ (w) 
( ار/ 185/1/18/ ص 2۱۸۸۲/۲۱6/ ( حكيم وبوربورت‎ (34) 
( ار/ ۱۸۱/۱/۱۵/ ص 2۱۸۸۲/۲۸5/ ( حکیم وبوربورت‎ (леу 
| 1۸ ص‎ [ MW V vel y (13) | 

۱۸۸۳ - ЛУ /۲۰۳ ص‎ ۱۸/۱/۱۵ / Jl (w) 


( ص 1881/5755م/ ( حكيم وبوربورت‎ /VAI/1/V0 ار/‎ (A) 

) ار/ ۱۸۱/۱/۱۵/ ص 1841/154م/ ( حكيم وبوربورت‎ (n4) 

(۷۰) ار/ ۱۸/۱/۱۵ ص ФЛ‏ 

(VY)‏ خمير : وهي مركز ناحية بستك الواقعة فى مقاطعة لار في بلاد فارس ونقع خمير 
مقابل جزيرة قشم . 

(VY)‏ ار/۱۸5/۱/۱۵/ ص ۲٤۱۸۸۲/۲م/‏ (حکیم وبوربورت). 


| 1 m | 
۳ 
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The first page of an Ottoman Document preserved in the official 
archives at Istanbul Vol III, p. 139 of Records of Public Affairs. 
sultan's Decree to Murad Shah, the Ruler of Bahrain:- 

You have sent several persons to our Exalted Court pledging 
your allegiance to us and we have affirmed it by granting to you 
the Province of Bahrain and informed all other adjacent govern- 
ors accordingly. We have heard that Mustafa Pasha, the Govern- 
or of Al Hasa mounted an assault on Bahrain without our per- 
mission and that you took certain measures against him and that 
the Portuguese also have siezed some Ottoman ships. We have, 
therefore, sacked Mustafa Pasha for these acts of aggression and 
appointed a new governor in his place. You should return the sol- 
diers to the Governor in the Ottoman territory so that they may 
be proceeded against duly.This will ensure that our governors 
and officials implement our policies whether in Al Hasa or at 
other locations so that the Portuguese enemy may not inflict any 
damage on these territories. | 
28 711 Hajja 966H/ Oct. 1559 ۱ "mr Er آذ‎ ice 
iler ШШ كل كزيل ری | وزع ور(‎ Net 
رس‎ д 5005 ری‎ ovr ШО, АРТУ و ارما‎ Sort 
7 abi / le ly وس[ زوم‎ Д sur pn cleaned» 
и “леи Ca bys Ni o M Ilali pyi زب دم‎ 
| SOM I Litters r do fi Moy pail une ارا ل‎ si 
رت ور‎ зу riled у! ل اولبرت‎ 
رم و مارم‎ CMs Хаад, 2,0140. Д ۳۳ » Eh ا نا‎ had 
3 0.004) efto) arte n At ses! zh 










f Nas 
Fy سا‎ ac 
T. te 


ый ری‎ "UY NE ш Жш 
буы айа, bps А, ш e iade on إل‎ Ad 
AASB o aod e enl ger fet سن كل‎ 
De pir rete کاک‎ Php 


104  ةقيتولا‎ AL WATHEEKAH - 158 









йе, 

دک هون مگ و1 lesa Keri df LS AM И‏ 
از رار ادل د HWA)‏ 5 با لرل коне.‏ 00 

he) „Ай vb hig رما 4 و موز ۳ زس‎ PANT Wess) 


97 و‎ ЖУ ا ررد‎ RAA 4 71 ول‎ б beo dras АЈ dba) 3 v 


A. wil, AP 
et # Саи 


heb Gay: fe 
; 2 Viera, Ge Mey Shale ii 


I ZERO VM n او‎ V 


ў а у эў J5) s 
нае гни — 


m» ОЛ ДУ, 
poi MAE A ۲ д, Gat KETE 


Мил 7 7 Jj: di Ад д d 
p ونال‎ pub, FF) 
w) VI vs p ALA idi Jus ^ к e 


J> 
7 ЛЕТ оза); 
Wc راز‎ ‚в, 5 8 






















Ottoman document No. 27 (Important Register), .م‎ 197 dated 
983/1575 A.d. wherein occurs the mention of Manama (Bah- 
rain). 
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1 أ كا 
r‏ *- 


Ce و و وهنا ماله‎ Р Ewa ү, quA e aw eise?" 
Le 
а айке So عه‎ s SIUS bidal 


; اي ماما 
ری 
le reti ply‏ 244147 ساملا ee Pee Path‏ وم دیحو Css, yy:‏ 


AY " 
MAR و‎ ШУ 14 ات‎ я اي نه قت أ‎ 
ا‎ А ترا له اده‎ | ШЕ 3 РИС. ДА дй ‘wal یاک‎ aul; 


КОЛ tse «tnt 
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Diary No 267 Abideen 
the Arabic Text of Document No. 137 
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A picture of the calendar of Zubara which was constructed by 
Shaikh Khalifa Bin Mohammed Bin Khalifa in 1195H/1781 
AD. 
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- Report 189/250/60 of 25 Sep 1839/12558. 


3. Risala min Iraq wa Hijaz Urduye Humayun Mushiri wa Baggdad, Shaban 1276H. 


. dradat Shura al Doula No 242, 3 Ramadan 1305H 
do No 49/10/Shaban 1308 Н. 


6. From Col Ross to Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa,71/1887- 


7. Daftar Al Ayniyyat No 851/337 of 6 Jumada al Oola 1288H/1871. 


. do No 851/2190. Jumada al Oola 1288H/1871. 


No 28/p.69. 7 Jumada Al Akhira x Mac 


. Foreign Adminstration.27,28,29. Report. 
Zil Hajja 1309H/1892, No 5697. 


31.. Al Rihani, Amin.’ Mulook al Arab 2/278, 280, Beirut 1967 


Shaikh Isa Bin Ali Al Khalifa assumed rule in 1869/1286 and died in 1932/1351. 


i 1 


AL WA THE =e 













rule with Barak Bin Anar and his brother Mohammed, the hard of hearing.Most probably 
Hameed was a nephew of Shaikh Muqrin Bin Ajwad who succeeded Mugrin after his 
death in war. He was the grandfather of Al Hameed and 1 do not rule ош that Sadoon was 
the son of Hameed. Hameed withdrew to Al Hasa from Bahrain and reyoined his tribe and 
perhaps Sadoon cooperated with the Ottoman troops against the Portuguese. When an op- 
portunity came he announced himself the Ruler of Al Наза. It could not also be ruled out 
thal Sadoon was the grand-father of Al Sadoon, the Shaikhs of Al Muntafik but this is a 
lesser probability. The grand-father of Al Sadoon was from the nobility of Makka who de- 
parted for Iraq and joined the Al Muntafik there. In due course they became the leaders of 
the Al Muntafik, 











Register of Important Documents.No 4.p.38. Command No 387 of 987H. p.72 containing 
Command 73) of 22 Shaban 967H, 













See the document NE 30004 at the Tobgabo Archives. lt does not show the name of the 
writer or the date. Its English translation was published in the History Magazine of the Ts- 
tànbul University. Vol J No 22, Istanbul 1968 





see the text of the document which refers го Manama in the year 966H/1559, Register of 
Important Documents No 27/p. 197. 







In the report by Professor Orhonlo, p.214 the following appears: This meeting was at- 
tended by representatives of the Portuguese, Hormuz and the Ottoman Army. 











Document p.140. Safwat Bik Encounter in Bahrain (in Turkish). Vol 3 pp.114-1142. Oz- 
baran p.55.It states that the Arabs of Qatar owned over a thousand ships, big and small and 
they followed seafaring, shipping and trade; Their Shaikh was Mohammed Bin Sultan Bin 
Muslim who owned property in Al Hasa.See Majalla Dirasat il Khaleej il Arabi, No 24, 
p.24. 







Register of Important Documents No 23, p.64.Command No 134 Dr. Ali Abahussain, Al 
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did not revert to the High Porte.29) On 8 August 1872 the British 
Government sent a report under the signature of Lord Granville 
which stated as follows: "Todate the British Government has not 
adopted any measures, military or nonmilitary, against the Otto- 
man State in the Gulf of Basra and has remained secure on this 
front.The British have started establishing military posts and 
sending officials for building roads and ports in Bahrain with 
their ships plying in its waters with a view to establishing their 
control over it and its dependencies. They started interfering 
in Bahrain's internal affairs and yet Shaikh Isa Bin Ali Al Kha- 
lifa remained faithful to them ever since he assumed rule in the 
fond hope that Britain desired no more than an activation of her 
trade.He remained sincere in his attitude towards the various 
agreements never once breaking them even to the extent of re- 
fusing the help of the Ottomans offered through Midhat Pasha. 
He told the Pasha that he was a friend and ally of Britain. He 
was approached by the Germans through the agency of their 
Commercial Resident in Bahrain but he refused to help anyone 
against Britain. P However, Britain was insincere towards him 
even though Shaikh Isa Bin Ali remained steadfast till the last. 
(42) The Ottoman State never recognised Bahrain as enjoying 
British protection and considered it as a рагі of its possessions, 
In a report sent to the Governor of Basra it was asserted that 
Bahrain was a part of the territory of the Ottoman State on the 
Najd coast. In a memorandum issued by the Foreign Administra- 
tion of Istanbul the British protection of Bahrain was not only 
refused recognition but it was claimed that the Ottoman State 
had right over Bahrain. It rejected the British claim of its pro- 
viding protection to the expatriate population of Bahrain settled 
in the Gulf of Basra. ^»? 
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flected in the correspondence exchanged between the two states 
over Bahrain and sovereignty over it. In 1870/1287H differences 
between the Ottoman State and Britain surfaced and continued 
to simmer until 1875.The Bahrain administration was in- 
dependent under its Shaikhs and there were no Ottoman func- 
tionaries or troops in Bahrain. When the Bahraini citizens of 
Basra refused to be conscripted for military service by the Otto- 
mans Lord Derby wrote a report on 14 April 1872 saying that 
the British Government did not countenance Bahrain being un- 
der the domination of the Ottoman State even as the citizens of 
Bahrain entertained no desire to serve in the Ottoman Army. 
When the Ottoman ambassador in London asked the Foreign 
Administration in Istanbul about the subordination of Bahrain to 
the Ottoman authority the High Porte answered that the Ottoman 
State did not want to expose itself to the independent tribes in- 
habiting the neighbourhood of Basra nor did it want to gain con- 
trol over them.The Ottoman Superintendent Suroor Pasha did 
not give any guarantees to Britain conceding it the right to im- 
pose its rule over the island of Bahrain.The correspondence 
available with the British Government indicated that there was 
no right or quasi-right for British rule over Bahrain and this had 
been confirmed by the British Government. This had been con- 
veyed to the Ottoman ambassador in London in defence of this 
position. The High Porte had written to the Governor of Baghdad 
showing his appreciation of the military steps taken to ensure 
that none of the Shaikhs posed any threat to Bahrain.?? The 
High Porte approved the steps taken by the Governor of Bagh- 
dad for the protection of the Bahrain coasts and the coasts of 
Oman апа Al Hasa against any external aggression.) The Otto- 
man State aimed at preventing Britain from interfering in Bah- 
rains affairs whereas Britain wanted to thwart these attempts 
and hence it tied down Bahrain to à series of agreements on the 
pattern of other agreements entered into with the other Shaikhs. 
Therefore,argued Britain with the Ottoman State that Bahrain 
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The Ottoman documents of the beginning of the 14th Century of 
Hijra speak of Shaikh Mohammed Bin Khalifa Bin Salman Al 
Khalifa who raised the Ottoman flag in Bahrain and cor- 
responded with the Ottoman State expressing his allegiance and 
friendship for it and asking for the deputation of a competent 
person to Bahrain so that it could benefit from him in the light of 
the prevailing conditions. The Governor of Baghdad Province 
replied to him in Shaban 1276H/1860 saying that the high au- 
thority of the land had accepted his request - most gratefully and 
Н.Е. Rifat Bik had been appointed for the purpose who enjoyed 
a high status with the Military Commander and the Qaimugam 
along with Н.Е. Abdul Qadar Afandi, the Chief Chamberlain. 
Dargah Ali who was, the Incumbent of the Basra districts also 
sent a letter to Shaikh Mohammed Bin Khalifa dated 8 Zil Hajja 
1276H/ 1860 applauding his request which he had forwarded to 
the Ottoman Government recognizing the latter's sovereignty 
and informing him of his arrival in Basra on 4 Zil Hajja .He 
went on to say that Abdullah Bin Rashid would discuss with the 
Shaikh the necessary matters and concluded his letter with his 
compliments to Shaikh Ali Bin Khalifa.2? The cooperative and 
friendly attitude prevailing between the Ottoman State and 
Shaikh Mohammed Bin Khalifa provoked the wrath of the Brit- 
ish authorities against the latter leading perhaps to his sub- 
sequent arrest and deportation to India in 1286H/1869. He was 
shifted to Aden and then released so that he could settle down in 
Makka. The Ottoman documents have stated that he arrived in 
Makka on 24 Dec 1303 Roman 1304H.(4) He died in Makka on 2 
fil Hajja 1307H where he lies buried.75 However, the British 
documents mention that he died in Madina and do not give the 
date of his death, C) 


A scholar diving into Ottoman documents would sense а polit- 
ical conflict brewing between the Ottoman State and Britain 
over Bahrain in the second half of the 19th century.This is re- 
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would be payable to the above mentioned with effect from the 
year 1255.Shaikh Abdullah Bin Ahmed was promised that Bah- 
rain would remain under him exclusively or under anyone who 
may be appointed by him over the Bahraini citizens of yore and 
other residents. The people of the Qatar seacoast would be 
placed under him.No one else but him would have the authority 
to impose any laws over them other than what had a precedence 
already. It was for the authorised representative and the said 
Afandi to help the Shaikh to the extent possible, 


The document was written in the Fort of Khor Hasan, north of 
Zubara belonging to the Shaikh of Bahrain on the Qatar coast on 
17 Jumada al Oola 1255H/ 30 July 1839. A study of this agree- 
ment or treaty shows the following: 


1. At that time Bahrain was independent and its ruler undertook 
to pay to the Ottoman State a part of the tithe and retain the bal- 


ance since he was friendly to the Ottoman State.The part of the 
tithe which he paid at the time was on account of the sovereignty 
which he exercised over the towns of the Qatar coast. 


2 Despite the fact that the Shaikh of Bahrain was bound by the 
Treaty of 1820/1235H to Britain and which had been accepted 
by all Shaikhs of the Trucial Coast through an agreement, nev- 
ertheless, he signed an agreement with the Ottoman State in 
1839/1255H showing that he was independent and functioned 
only to serve his contry's interest. This also meant that the Otto- 
man State did not pressurise Bahrain and its appendages at that 
time. In fact Britain protested against Khorshid Pasha's plan for 
Bahrain and against his signing an agreement with its Shaikh.) 
The British Governor General sent a report to the Government 
of Bombay asking it to issue orders to the Navy to confront the 
situation and prevent Khurshid Pasha from carrying out his 
plans in regard to Bahrain. 
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Fifthly: This Ottoman document under discussion makes it clear 
to us that the Utoob and the Khaleifat and their allies waged 
wars relentlessly to liberate Bahrain from the Persians. They lost 
400 men and then headed for Basra on board 150 ships with 
each ship having 2 or 3 guns and 40 soldiers. In Basra these- 
Ships established contact with its governor seeking his help 
against the Persians and his permission to them to live in any 
area they chose on the Ottoman territory. The Governor of Basra 
Ali Pasha wrote to the Ottoman Sultan describing the position of 
the Utoobs as is shown in the document appended to this study. 
It maintains that the Utoob withdrew to Basra to preserve their 
naval strength intact as they and their allies owned armed ships 
and excelled in seafaring.Since they also had armed soldiers 
they dominated trade and diving operations in the Arab Gulf. The 
document shows that no commercial ship could pass through 
any of the Gulf ports headed for Basra without their tacit ap- 
proval and goodwill. Any disaffection in this respect in these 
waters could only vitiate trade with the Port of Basra. This is ap- 
parent in the text of the letter of the Ottoman Governor of Basra. 
As they possessed ships and ruled the seas they came to Umm 
Qasr and sailed for Kuwait as shown in historical records.t9 


And yet another document dealing with the history of Bahrain 
mentions the agreement signed in 1255H/1839 between the Ot- 
toman State and the Shaikh of Bahrain bearing the signature of 
Mohammed Raf'at Afindi, the Assistant Commander of the Nejd 
Army and an authorised representative at the court of Shaikh 
Abdullah Bin Ahmed Al Khalifa, the ruler of Bahrain.The docu- 
ment stated that there was identity of views between him and 
Abdullah Bin Ahmed and that the latter had affirmed friendship 
for the [riends of Khurshid Pasha and enmity for his enemies.He 
accepted that Bahrain would pay a tithe of 3000 French Riyals 
annually of which 750 Riyals would be retained by Shaikh Ab- 
dulah Bin Ahmed Al Khalifa and the balance of 2500 Riyals 
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1701. Over a period of time they would have acquired the nec- 
essary expertise in seafaring and in the use of weapons par- 
ticularly on the high seas. Since they came from Aflaj which 
abounded in valleys and springs they were good swimmers and 
divers. As indicated by the word Aflaj the area had plentiful wa- 
ter resources and it is no wonder that the area was replete with 
many terms linked to water in one way or another indicating 
wells, streams, running water etc. It should also be no wonder 
that people with this background should seek livelihood along 
the Al Hasa coast and the islands of the Arab Gulf. The valley 
had townships such as Lyla, Al Qam', АІ Mae'izar and Niba' all 
along the 200 kms of a group of 18 valleys. The Alfaj had a vil- 
lage by the name of Budayya , a name adopted by Bahrain and 
another by the name of Mareer which was given to the fort in 
Zubara built by Shaikh Mohammed Bin Khalifa in 1082H and 
the name AI Riffa in Haddar which was given to an area in Bah- 
rain. 


Secondly: The Utoob built craft for sea-transportation and div- 
ing and equipped them with weapons and defence equipment 
which made it a naval force.This in turn had its inluence on the 
region of Gulf waters and the Gulf coasts at that time. 


Thirdly: There was no worthwhile naval force in the Gulf.There 
were only Arab tribals spread out astride the Arab and Iranian 
coasts.At that time only the Omanis ventured to expand outside 
the Gulf. 


Fourthly: At the beginning of the 12th Century of Hijra/18th 
Century AD the Saffavid State had become decrepit as a result 
of chaos, lawlessness and its inherent weakness which embold- 
ened the states under its suzerainty to demand independence and 
the launching of military operations to be rid of the Persian dom- 
ination.It also entered wars against the Afghans and the Turks.) 
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(8) All that we can say is that the Utoob clans were from the 
Anza, Tameem and Saleem tribes and the clans which belonged 
to Anza were the Al Khalifa, Al Sabah and Jalahima and Fadhil 
and others who migrated with them from the area of Al Айа]. 
They belonged to Jamila Wayil and some of their offspring 
speaking generally inhabit those areas to this day. The important 
clans who belong to Tameem and Saleem are the Al Binali with 
all their lineages.It is worth mentioning that the historians have 
not fixed any specific date as to when the migrations com- 
menced nor when did they reach the Arab Gulf coasts or for that 
matter, the period of their entry into Qatar,Bahrain or Kuwait. 
They have not stated the period of their inhabiting Bahrain be- 
cause they relied wholly on Western sources which did not gen- 
erally fix a specific period for their presence in the Arab Gulf. 



















Our search of the Ottoman documents written in Arabic char- 
acters in the Archives of Important Documents Register of the 
Prime Minister's Office No Ш/р.713 revealed a document dated 
21 Rajab 1113H/ 23 December 1701 which was a letter sent by 
the Governor of Basra (Ali Pasha) to the Ottoman Sultan and the 
Chief Executive at Istanbul. Its version with its translation as 
rendered by the professors of the Istanbul University such as 
Khail Sahili Oghli, Ahmed Aghraghja and Mrs Zulaikha has 
been appended to this paper and a comparative study of this doc- 
ument with other translations has yielded to us the following his- 
torical facts and inferences: 














Firstly, The Utoobs were to be found in the Bahrain region at the 
beginning of the eighteenth century and before that in the region 
of the Arab Gulf where they settled down and practised sea- 
faring, ship-building and navigation and came to know its towns 
and cities and the routes both within and without. Naturally it 
could only have taken place over a long period when the Al 
Khalifa and their allies increased in numbers even before 1113H/ 
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to the previous attack of Mustafa Pasha we deduce therefrom the 
long-standing Ottoman dream of annexing Bahrain to the Otto- 
man territory, It also shows that Mustafa Pasha had not acted 
without the knowledge of the Sultan even if it was subsequently 
disclaimed or that he did not know the importance of Bahrain 
since its description has found a mention in this document al- 
most 20 years after the abortive attempt of Mustafa Pasha to 
take Bahrain.What is important to note is that the documents of 
ihis period are somewhat obscure and those that have been 
traced do not give a total picture. 


This page of history revealed by the Ottoman documents about 
Bahrain unlike other contemporary documents shows the be- 
ginnings of the Utoob in the Arab Gulf at the beginning of 12th 
Century Hijra or 18th Century AD.Hence we should cast a quick 
glance at the Utoob. 'Utoob' is the plural of the word 'Utubi' and 
comprises a number of tribes and clans who migrated from their 
original homes in Nejd and settled down on the Arab Gulf coasts 
near Bahrain. It may be mentioned that the Bahrain region was 
not unfamiliar to the clans belonging to Bani Wayil, the Tameem 
and Abdul Qais as the Bahrain region was their home since 
ages.These tribes and clans inter-mingled through marital and 
other alliances and came to represent a single Utoob Tribe.Their 
earliest mention is made by Othman Bin Sanad AI Wayili 
(d.1242H/1826 ) by saying: 'It appears that the Bani Ataba are of 
multi-lineage and do not share a common parentage but their 
close alliance has made the presumption of their unity an ac- 
complished fact. History is rather grudging in shedding more 
light on the nature of this alliance and why and how the name 
Utoob got into vogue. Was the term Utoob applied to the strong- 
est of the group to which others gravitated? Or, as claimed by 
some historians, this name was adopted subsequent to their mi- 
gration northward and settling there ? The name seems based on 
movement since the word 'Atabà' means movement in Arabic. 
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man Dirhams in addition to some horses in 967H/November 
1559.Тһе remnants of the Ottoman army returned to Qatif in 
five batches on Portuguese ships after having faced starvation 
and siege for four months.Only 200 out of 1200 soldiers who 
had originally set out with Mustafa Pasha on the expedition last- 
ing six months had gone back according to the document.) 

The Sultan reiterated to Murad Shah confirming his rule over 
Bahrain.The relevant document states: " Based on what the Amir 
Jalaluddin Murad Khan, the ruler of the province of the Bahrain 
Islands has stated in confirmation of his allegiance to the High 
Ottoman Porte and his request that this domain be under his rule 
we have accordingly delegated it to him and in implementation 
confirmed it and placed its rule in the hands of Amir Jalaluddin 
Murad Khan .After him the tittle will be held by his brother Shi- 
habuddin Khan Abul Niqa and then by the sons of Murad Khan 
and their heirs.They will rule the country in accordance with 
Sharia’. Written in 966H/1558 AD." 




















Then comes a new page from the history of Bahrain when in 
981H/1573 an Ottoman document No 22/p.317 states that the 
Ottoman Sultan ordered the despatch of 10 ships from Basra to 
face the situation arising in Bahrain following the entry of Por- 
tuguese ships in its waters. The strength of the intruding force 
was 12 ships and 2 Galyuns. They captured two commercial 
ships and some Muslim traders whereupon the warships from 
Basra were put to sea to meet the challenge. It is stated on p.43 
of the Important Register that there were more than 300 villages 
in Bahrain which fetched an income of 40,000 Eloris annually 
and that it was easy to conquer them.The Prime Minister asks 
what it would require to conquer Bahrain and information about 
the number of troops in Bahrain and its products etc. 
















What attracts our attention in this document is the Governor of 
Al Hasa's covetous eyes on Bahrain. If we relate this document 
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tan,Suleiman Al Qanooni and even without his knowledge and 
orders. The writer of the document 3 replied saying that the 
Sultan abided by his obligations and that the expedition was not 
mounted with his permission.He apologised for it." Nevertheless 
the negotiations did not succeed.From the Sultan's decree p.141 
it becomes obvious that he ordered Mustafa Pasha not to inter- 
fere in Bahrain's affairs and subsequently sacked him from the 
governorship of Al Hasa. The text of the relevant document stat- 
ed that the Sultan had informed Murad Shah, the ruler of Bah- 
rain of the suspension of Mustafa Pasha and that the senior gov- 
ernor of Basra had informed the Ottoman Headquarters of the 
advance against Bahrain by the Governor of Al Hasa, when Mu- 
rad Shah was Bahrain's ruler. It was because of this that Murad 
Shah arranged with the Portuguese that the latter would con- 
fiscate Ottoman ships and paralyse the Ottoman army on the 
Bahrain islands. It was for this reason that the Ottoman Sultan 
had sacked Mustafa Pasha from his post of Governor of Al Hasa 
and replaced him by another governor. The Sultan asked the 
Bahrain ruler Murad Shah to revert to his former position of al- 
legiance to him and come to an understanding with the com- 
manders and troops in Al Hasa and the other available forces in 
the vicinity against the Portuguese. (This was written on 28 Zul 
Hijja 966H/1-10-1559 AD." It appears that Mustafa Pasha 
could not bear the shock of defeat in Bahrain and died soon af- 
ter. He was succeeded by the writer of the document who was 
the commander of troops and whose domain extended to both 
the Qatar peninsula and Bahrain. (This is what is stated in the 
document No. 213 on p.18) in the book of information by 
Orhonlo, The battle was joined once again and reinforcements 
for the ruler of Bahrain arrived from Hormuz compring 400 sol- 
diers.The document goes on to say that an agreement 5 
reached for the pull-back of the Ottoman troops after Ali Bik, 
the commander of the Qatif garrison paid 10 Aqjas Ottoman Dir- 
hams) to the Portuguese, each Aqja being equal to 100,000 Otto- 
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ships to move his troops but Murad Rais refused to oblige him. 
Hence Mustafa Pasha moved his troops to the interior of the Is- 
land far away from the coastline where Portuguese naval guns 
could not reach him.He waited eight days during which re- 
inforcements arrived from Baghdad consisting of 300 horsemen 
and 400 soldiers. Meanwhile the Portuguese gathered their forc- 
es and were joined in by some Persians and a contingent of Mu- 
rad Rais, commanded by Ibn Rahha. The writer of the document 
had himself participated in the battle as a commander of 200 
horsemen. The writer of the document was able to overcome the 
troops of Murad Rais. Most of these troops were taken prisoner 
thus enabling the Ottomans to score a victory. However the at- 
tacking troops continued with their siege which forced Mustafa 
Pasha to negotiate with Murad Rais offering to return their pris- 
oners for permitting them to go to Al Hasa in ships to be pro- 
vided by him. Murad Rais did not agree and demanded the sur- 
render of all Ottoman guns and other weapons. When the 
Ottomans despaired of him and hunger stared them in their face 
they succumbed to the demands of Rais Murad and agreed to 
give him 35 horses and 240 Aqjas (Ottoman Dirhams). When 
the Portuguese naval commander in Hormuz got scent of these 
negotiations he conveyed to the ruler of Bahrain that they were 
in command of the sea and the Governor of Hormuz was in 
command of land and that they would help him with 3000 men 
and 300 Persians if he did not take the help of the Ottomans.The 
negotiations failed, the Ottomans felt throttled, their ammunition 
was expended and the eastern monsoon winds had started bring- 
ing in their wake a type of fever which claimed the lives of a 
number of soldiers. 
































The Ottomans sent a delegation to negotiate with the Portuguese 
commander in the Bahrain Fort and the talks were attended by 
the ruler of Bahrain, Rais Murad who said: "This expedition 
against Bahrain was conducted without the consent of the Sul- 
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AD.The siege lasted until 22 Ramadan.After a gap of three days 
іе., on 26 Ramadan 22 Portuguese boats of the 'Ghurab type ar- 
rived to defend the Island of Bahrain.Ten out of them headed for 
Basra which ran into two big Ottoman ships of the 'Qadargha 
type whereas 77 small boats of different types and one Bar- 
gentine with 1200 soldiers including Jannisaries from Baghdad 
chased the 12 Portuguese ships on the high seas. The Portuguese 
resorted to deceptive tactics and pretended to be withdrawing 
from the Gulf waters with the Ottomans on their heels. When the 
Ottoman commander culminated the chase and returned he 
found to his dismay that the Portuguese had set fire to his re- 
maining boats and ammunition.The Ottomans thus lost their 
boats, ammunition and equipment and when their commander 
disembarked on land on 3 Shawwal 966H/1559 AD the Por- 
tuguese launched their attack against them and captured their 
two ships besides taking prisoners and killing a number of them. 
Mustafa Pasha was in siege of the Bahrain Fort and here came 
the mention of the name Manama for the first time in history. 
(966H/1559AD). It has not appeared anywhere before this date 
whether in Ottoman or any other document.” The sea lay open 
in front of the Portuguese while Mustafa Pasha consulted his 
friends and advisors who advised him to guard the Bahrain Is- 
lands lest the Portuguese launched a surprise attack against it be- 
fore succour could arrive from Baghdad. Mustafa Pasha realised 
that the situation did not favour him and that the Portuguese 
were about to tighten their sea blockade around him duly sup- 
ported by the Persians who would revelin liquidating the Otto- 
man Commander.The ruler of Bahrain was watching the de- 
velopments and would never forget that Mustafa Pasha had 
attacked his country even though he owed allegiance to the Otto- 
man Sultan and the latter had acknowledged his rule over the Is- 
lands of Bahrain.These considerations led Mustafa Pasha to con- 
tact the ruler of Bahrain, Murad Rais and offer to him to 
withdraw from the Islands if the latter could provide to him 
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Pasha. He was the son of Baiqali Muhammad Pasha, the famed 
conqueror of Dayar Bakr who perhaps lies buried in Bahrain.His 
son Omar was also martyred in Bahrain during the war against 
the Portuguese.This is borne out by the document which clarifies 
that the attempt of Mustafa Pasha to invade Bahrain coincided 
with the conflict between the Ottomans and the Portuguese. The 
document supports the thesis that one conflict was within the 
context of another in which the Janissaries of Baghdad par- 
ticipated at a time when the Portuguese attempted to storm Basra 
and clashed with the Ottomans in the Gulf waters while they 
came to Qatif mounted on six ships of the type 'Ghurab'.The 
campaign lasted two months but the Portuguese could not sub- 
due Qatif and had to beat a retreat.“ Actually the Ottoman Sul- 
tan, according to the same document, disclaimed the action of 
Mustafa Pasha in attackng Bahrain. It may also have been due to 
the failure of the attack or to evade responsibility for attacking 
an ally of the Ottomans.However, the refusal of the Sultan to ac- 
cede to the request of the Governor of Al Hasa to promote some 
military personnel who had participated in the Bahrain War with 
Mustafa Pasha went to show that the Sultan was not aware of it 
and did not support the war of Mustafa Pasha, the Governor of 
Al Hasa against Bahrain. It may be profitable to refer to the doc- 
ument irself. Professor Chengiz Orhenlo has commented on it by 
saying that the date of the battle was 1559 which we support in 
the light of the other contemporary documents which we have 
reproduced in this article. Professor Orhenlo has derived this 
date from the correspondence and other Ottoman records con- 
cerning the fate of the attackers of Bahrain under the leadership 
of Mustafa Pasha which were exchanged between Mustafa Pa- 
sha who had been appointed the commander of the division un- 
der the district of Al Hasa and the writer of the document. The 
context shows that Mustafa Pasha had proceeded without the 
knowledge of the Ottoman Sultan" and attacked Bahrain by 
surrounding the Bahrain Fort on 13 Ramadan 966H/1559 
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forts and the population. Mirza Ali, the ruler of Douraq had 
come to an understanding with them to act against Basra. In لذ‎ 
Hasa one Sadoon had declared himself its ruler after Mustafa 
Pasha.The Sultan ordered the ruler of Al Hasa to to arrest Sa- 
doon and confiscate his properties.9 On this point history is 
very vague and hence one has to exercise his mind to infer what 
could have happened as it is not clear if Bahrain had been sub- 
jected to a new Portuguese assault as their naval fleet was still in 
the Gulf. Did the Ruler of Bahrain seek the Sultan's support? We 
have already mentioned that Bahrain was considered an in- 
dependent Emirate though owing allegiance to the Otto- 
mans.How did Bahrain react to this attempt since an important 
document speaks of the invasion of Bahrain in 966H/ 1559 (con- 
sisting of 4 pages).Strangely this document does not exist in the 
Important Register of the Ottoman Prime Minister's Archives 
but in the Tob Cabo Museum in Istanbul located in the Goshler 
Fort under serial No 3004. It was written by a participant in the 
invasion of Bahrain though his name is not mentioned. If he is 
taken for a commander of a formation of Al Hasa then the docu- 
ment says that the Ottoman Ruler of Al Hasa (Mustafa Pasha) 
mounted an expedition to gain control over Bahrain. We do not 
know whether he did so for protecting Bahrain against the Por- 
tuguese attack to which a reference has been made by the Sultan 
in his letter to the Ruler of Egypt or was it conceived for per- 
sonal aggrandisement and for expanding the Al Hasa province at 
the expense of Qatif and Bahrain.Or did he do so at the instance 
of the Sultan because of his proximity to Bahrain.There are sev- 
eral question marks but whatever may be the immediate cause 
Murad Rais, the ruler of Bahrain was a ruler with the consent of 
the Ottoman Sultan. 


By virtue of Bahrain remaining an independent Emirate owing 
allegiance to the Ottomans Murad Rais was incensed by the at- 
tack mounted by the Ottoman Governor of Al Hasa, Muhammad 
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Shelaby informed Rais Murad of the order of the Sultan which 
he had issued to his subordinate rulers forbidding any of them or 
any other senior Ottoman official nullifying any arrangement 
without the express permission of the Sultan by which any state 
rests on the support and protection of the Ottoman State. It as- 
sured the Ruler of Bahrain that the friendly and cordial relations 
existing between him and the Ottoman State will continue as 
conceived and that it would be possible for the Ruler of Bahrain 
to coexist with other Ottoman rulers of the area on good terms. 
The Sultan will be vigilant against any Portuguese aggression on 
the Bahraini coasts and render every possible assistance to him, 
All this shows that Bahrain was subordinate to the Ottoman 
State during this period and its Ruler enjoyed limited in- 
dependence with exchange of ambassadors between the two 
countries .The two were in touch with each other through cor- 
respondence and the Ruler of Bahrain was given the tittle of " 
Sanjaq Bik " Іп 966H/1559.9 Nevertheless this cordiality did 
not last long because of the conduct of one of the Ottoman rulers 
in the area. We shall deal with this aspect presently. Let us fol- 
low the sequence of events as recorded in the Ottoman docu- 
ments. There is a document dated 966H/1559 which was ad- 
dressed by the Ottoman Sultan to the ruler of Egypt informing 
him of the Portuguese arrival in the vicinity of Bahrain mounted 
on ships of the types 'Alqadarga and 'Qahune' and their attack 
on its Muslim population, a few having been captured pris- 
oners.They had perpetrated atrocities and hence the Sultan had 
asked for reinfocements from Tarabzon, Egypt, Antakia and 
Rhodes for constructing ships in Basra and sending them on to 
Bahrain so that they could rid Bahrain of the Portuguese.The 
Sultan also ordered the ruler of Dayar Bakr and Baghdad to send 
guns and gun-powder to Al Hasa since Mustafa Pasha while in- 
vading Bahrain, had taken with him cost of the weapons and 
equipment which was there in Al Hasa. He ordered the senior 
ruler of Basra to beware of Portuguese aggression against the 
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Basra where he received the news that the Portuguese had con- 
nected their ships and were heading for Basra. He slipped out 
with three ships of the Qadarga type before the Portuguese could 
catch up and in the process one of the ships was wrecked near 
Bahrain and Peri reached Egypt with two ships leaving behind 
the remainder in Basra. This was the end as far as Peri was con- 
cerned because the Sultan ordered his execution since he failed 
against the Portuguese for the second time in the Gulf waters. 
Sultan Suleiman Al Qanuni appointed a new commander of the 
fleet, Ali Shelaby by name in 961H/1553 and ordered him to 
proceed to Basra . Ali Rais proceeded to the Gulf and attacked 
the Portuguese in Muscat but failed to take Muscat despite the 
losses suffered by both. Thereafter he proceeded to Qatif but 
could not gather any information about the Portuguese .He then 
crossed the sea to reach Bahrain where Murad Rais, the Ruler of 
Bahrain informed him that the Portuguese were not at sea. Ac- 
cording to the Ottoman sources Ali Shelaby was a poet and li- 
terateur and they describe Bahrain in detail while describing his 
travels. They quote him as saying: " I reached Qatif located near 
Al Hasa where we found a guide from whom we sought in- 
formation about the Portuguese enemy but without success.So 
we sailed to Bahrain where we met Murad Rats (or Rais Murad), 
the ruler of Bahrain who also said that the Portuguese were not 
at sea. In Bahrain we saw a spectacle, that of divers who dived 
about 12 metres deep with waterskins and emerged with sweet 
water meant for Murad Rais. During Summer this water is cool- 
er than other water and sweeter and Murad Rais helps himself to 
it generously. Murad Rais sent to me some of it as a matter of 
courtesy and there is the reference in the Holy Qoran which 
says: "He has let free the two bodies of flowing water meeting 
together which they do not transgress." (S55/V19). They speak 
of this being the reason for the name 'Bahrain'.?! 


The documents which refer to this period make it clear that Ali 
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rain for a short while but failed to attack Hormuz. The Ottoman 
ship loaded with booty sank near Bahrain. It 1s worth men- 
tioning that history has somewhat been grudging to us while de- 
scribing the role played by the Ottoman State on the Arab Gulf 
coasts, No contemporary historian like Jalal Zadeh Mustafa, 
Bejweli Ibrahim or Jalibo Lolo Mustafa Ali has ventured into 
this period except for Safwat Bik who has briefly touched upon 
the subject in a paper which he has published. If the process of 
history has been somewhat grossly deficient about this period in 
this region we see quite a contrary indication in the Ottoman 
documents which are full of details of these events relating to 
Bahrain even though no one hitherto has made a documented 
and well connected study of them. We shall try to establish cer- 
tain historical relationships in the light of some of the Ottoman 
documents.The ruler of Qatif sought Ottoman help in getting rid 
of the influence of Hormuz which was subservient to the Por- 
tuguese except that the Portuguese soon after regaining Qatif re- 
stored the ruler of Hormuz who was loyal to them as they were 
afraid that the Ottoman occupation of Qatif would pose a chal- 
lenge to their influence in Bahrain. The Ottoman documents state 
that the Ottomans were able to occupy Al Hasa thereafter 
through the help of a person named Abdullah, the son of a for- 
mer ruler of Al Hasa. The Ottoman documents describe the ex- 
pedition mounted by the Ottomans 1n 960H/1552 under the com- 
mand of Peri Bik for gaining contro] over Muscat, Bahrain and 
Hormuz. When Peri Bik set out from Egypt with 30 ships of dif- 
ferent kinds ( among them Bastardas, Qalitas, Qadarga and Ga- 
lion) and reached Jeddah, Aden and Ras al Hadd most of the 
ships sank due to thick haze and some were wrecked near Sohar 
in Oman. Peri advanced with the remainig ones to Muscat and 
captured those who were inside the Fort including several Por- 
tuguese captains. 


He then attacked the Island of Hormuz and Berecht and reached 
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in 928H/ 1522 when Hormuz was under the control of Portugal 
and its ruler was Turan Shah.The latter resisted the imposition of 
Portuguese officials on the local customs offices and co- 
ordinated his opposition to the Portuguese with Bahrain, Muscat, 
Qariyat and Sohar. On a single night Turan Shah saw to it that 
all these pockets of revolt simultaneously attacked the Por- 
tuguese on land and on sea.They attacked the Portuguese de- 
fenders in Hormuz, killed many of them and surrounded Dom 
Garcia Quether, the commander of the Portuguese Fort in Hor- 
muz.The siege did not prove effective but in Bahrain the people 
attacked the Fort, captured the Portuguese Commander and 
hanged him.The arrival of Portuguese reinforcements turned the 
tables again. The Ottoman sources have classified these docu- 
ments“) and we should review some of the events to which Bah- 
rain was subjected as presented by the Ottoman documents. The 
region started witnessing a change in the power equations of big 
powers when Sultan Suleiman Al Qanuni came to power in the 
Ottoman State. (92-974H). He was a strong ruler and was able to 
drive away the Persians from the lands which they had occupied. 
This happened in 941H/1534.At that time the Arab opinion most- 
ly favoured the Ottoman State as being the standard bearer of Is- 
lam and its biggest defender and thus the Arabs sent delegations 
to Sultan Suleiman Al Qanuni offering him their loyalty and al- 
legiance.This encouraged the Ottoman Sultan to extend his con- 
trol over Al Hasa and Bahrain. Say the Ottoman documents in 
this regard: " In 942H/1535 the Ottoman Sultan conferred the ti- 
tle of Sanjaq Bik on the ruler of Bahrain, Rais Murad in recogni- 
tion of his loyalty. This period saw a greater Ottoman concern 
with the Gulf, a larger presence and a more direct involvement 
in the Gulf conflicts which had its impact on the future 
events. The ruler of Hormuz Sharafuddin sent a letter to the Sul- 
tan asking for his help in getting rid of the Portuguese in Hor- 
muz.The Sultan promptly obliged by despatching a fleet to the 
Bay of Basra under Peri Bik. It is said that Peri occupied Bah- 





۱۱۳  ةقيثولا‎ | AL WATHEEKAH : 3 


5 . الوثيقة 






Battle of Jaldiran. This paved the way for a new set of cireum- 
stances which determined the course adopted by big powers in 
pursuance of their ambitions. As for Shah Ismail Safavid, he lost 
large parts of his state to the Ottomans and in order to com- 
pensate for these losses and reestablish his influence he started 
to occupy fresh areas on the Arab coast turning his attention to 
Bahrain and Qatif. He did not have sufficient ships to carry out 
his expeditions the way he wanted. Afonso d'Albuquerque, on 
the other hand, had different calculations. Bahrain had of late re- 
neged on the payment of certain dues on the properties of Hor- 
muz located in Bahrain as provided for in the agreement signed 
between Turan Shah, the Ruler of Hormuz and Ajwad Bin Zamil 
Al| Jabari after Hormuz became somewhat subservient to the 
Portuguese. Moreover Bahrain also helped Hormuz in men and 
material to resist Portuguese influence.These considerations led 
Albuquerque to turn his attention to Bahrain which had become 
an Important commercial centre destroying and whose occupa- 
tion would promote his major objective of destroying Arab com- 
mercial centres and trade channels in the Gulf. Against this back- 
ground Shah Ismail Safavid, the Shah of Fars was inclined to 
turn to the Portuguese turning a blind eye to the Portuguese at- 
tack on Hormuz. The Shah sent a gift of a golden sword and 
2000 Ashrafis to Albuquerque through his ambassador who was 
charged with the task of exploring a basis for cooperation be- 
tween the two. Albuquerque sent his ships post haste to act 
against Bahrain for the benefit of Portugal. 


The Ruler of Bahrain & Qatif, Muqrin Bin Ajwad Bin Zamil Al 
Jabari resisted the Portuguese attack on Bahrain) but in the pro- 
cess he was wounded. The Portuguese won the battle and oc- 
cupied Bahrain in 1521.The people of Bahrain were never rec- 
onciled to Portuguese occupation and very soon types of 
resistance made their appearance and these have been described 
in the Ottoman documents. The first signs of resistance appeared 
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ing realised by Albuquerque aimed at establishing a vast Empire 
in the East allied to the Persian King after liquidating the Otto- 
mans and the Arabs and attacking Makka and other Arab towns 
and Islands. The fact that Albuquerque was not certain of the al- 
liance between him and the Shah of Fars which was mainly di- 
rected against the Arabs could be traced to the conflict of inter- 
ests between Fars and Portugal. This showed up in the 
Portuguese occupation of Hormuz which was linked to Fars. 


Albuquerque thought that the occupation of places which fed 
Arab trade in the Far East would sound the deathknell of Arab 
power in the Gulf and the destruction of their economy. With this 
end in view he proceeded to occupy certain parts of the Far East 
but failed in the attempt and had to fall back upon the Gulf 
coasts inspired as he was by a Crusading zeal to destroy Muslim 
sacred places in Makka. He proceeded to Aden and set the ships 
anchored there on fire. Yet he could not make much headway in 
Hijaz because the Ottoman State and many Arab tribes who sup- 
ported them rushed headlong to defend Makka and the sacred 
shrines of Islam.The Portuguese expedition was disappointed 
and returned to India without realising any of its aims.However, 
the Portuguese attacks did not cease as in the year 920H/1514 
they took advantage of the preoccupation of Fars with hostilities 
against the Ottomans and Albuquerque sent his cousin Piero to 
Hormuz, Piero reached Ras Kadivo and encountered two ships 
carrying Muslim Haj pilgrims bound for Makka. He captured 
them thus sending a shock-wave to other fifty ships in the vicin- 
ity which were also carrying pilgrims. They sought shelter in the 
port of Hormuz and were saved from the depredations of the 
Portuguese fleet which now headed for Bahrain to explore these 
islands. 


It so happened that the Ottomans were able to snatch Tabriz, the 
capital of Fars in a decisive battle in 920H/1514, known as the 
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against the Muslims in the East including the Ottomans and the 
Arabs. Thus as a result of this understanding between the Por- 
tuguese and the Persians arrived at by prior effort, a Saffavid - 
Portuguese Alliance emerged opposed to the Ottomans and the 
Arabs in particular and the Muslims in general. In support of 
this some historical sources have quoted the letter sent by the 
Portuguese commander Afonso de Albuquerque to the King of 
Fars in 915НЛ5О9 AD which said: " I appreciate your showing 
respect to the Christians residing in your country and | offer to 
you a fleet, soldiers and weapons for use against the Ottoman 
forts. If you intend to destroy the Arab lands or attack Makka 
you will find me by your side in the Red Sea at Jeddah or Aden 
or Bahrain, Qatif or Basra, The Shah will find me by his side all 
along the Persian coast and do his bidding."™. This letter bears 
out the diabolical alliance between the Portuguese and the Per- 
sians against the free Ottomans and the Arabs as well as the sup- 
porters of the Ottomans and the Muslims. It was an alliance di- 
rected against their most sacred places and the Holy Land. It 
reflected à general pattern of the targets envisaged by the Por- 
tuguese fleet as also their Crusading ambitions which were be- 
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THROUGH OTTOMAN 


by 
Dr. Ali Abahussain 





Historical relations between Bahrain and the Ottoman State be- 
gan ever since the Ottomans established relations with the Mid- 
dle East in the 16th Century. Doubtless, the archives are the best 
source for recording history and there can be no history without 
documents. The Ottoman documents have revealed to us certain 
facts about the history of Bahrain which were ignored by his- 
torians. We shall review some of them.Some others were pre- 
viously published. The 15th century witnessed political activity 
prior to the armed Portuguese intervention in the Arab Gulf 
when Pedro, the Portuguese, assigned his brother Henry, the sail- 
or to the Ottoman court and another deputation to the Persian 
court for the purpose of conducting exploration and in- 
vestigating certain matters“), The King of Portugal sent several 
expeditions (Don Juan II) to explore the lands of spices between 
1481 and 1495 among whom were both De Quavilo and Ibrahim 
al Bijawi .The latter was sent to Fars and the Ottoman State . 
Most probably a few Jews of the Iberian Peninsula played a role 
in these expeditions taking advantage of the historical animos- 
ities between the Ottoman State and Fars by hatching Western 
plans to enlist Persian support for them in a probable conflict 
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Fia. 4, Аңа: pattern. af hadrah, 
Fia. 1. A Kuwait type of Анай, The тыда. 0 the eneloaing раде of تون نعلا له‎ 


This pattern is remarkably similar in appearance to the Malay kelong or 
off-shore palisade fish-trzps at Singapore, though the Persian Gulf traps seem. 
to be sited on tidal beaches only so far as I am aware, The Malay penajur 
‘corresponding to the Arabic yad ‘runs at ай oogle to the current carefully 
determined by the pawang or kelong specislist ۴ "The chief difference between 
the two is that of materials, long poles being available in Malaya, z0 that the 
traps сап be sited i in much deeper water. 
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Fio, 3. Plan of fish-trap at Sitrab. 
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Fio; 1. Plan of Thade fishstrap. 

A. The dotted line indicates the movement of the fish feeding upon tha seaweed of the that 
seabed uncovered at low tide, Water and wind (а. Аа) bring them to the madd arm, 
‘There ia dust on the water because of the wind. The madd arm causes them to change 
direction, and na the tide ebba they ara diverted һу stages from one point io another, until, 
perforce (bi ۰ -jabar] (bey enter the final sirr chamber, the opening into which ів very narrow, 

B. Profile of the abore to show the parts known ва al-barr and аса. 
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Document 1 


بسعم الله الرهن ge‏ بس الله وحده و ial"‏ والسلام (к pe‏ 
ай‏ . وبعد * e iilis‏ پم سيلف او BLES‏ بان ان ها AC‏ 
2 رر“ tod‏ الله ولدی وعیال سبت ولدی ؛ ولا BOLLS male‏ لاحد » lily‏ 
aL Uy ser npg A YE‏ نها من ی من Bor‏ بن Jo‏ کور 
t gaia‏ بت سپ ыле‏ وشبد بذالك محمد بن عبد 
الرحم ؛ وشید بذالك عبد الحى» وشنید بذالك على بن ae‏ » وشبد بذالك 
اكد بت dus‏ بخ فضالة: ДИД, ty,‏ سلف ين تان ان Ше le‏ 
تتبعات لاحد. ay‏ تحر شاهدء رلله غل ما نقول x.‏ : والفقير على 
بن عبد الله 
مطوع ча)‏ شاهد 
على منطوق" الورقه 
سنه ۳۷۳ ۱ 

سم الله gr Ji‏ الرحيم 2 Document‏ 
الاعث لتحربر هذه الورقة هو انه قد حشر الرجل الکرم راشد بن مرو 
النضاله “hand yy‏ " وسبيكة بنت مرو الفضاله ) وشبدا شهادة i ‘Sle all Zul‏ 
بان eel‏ مريم بنت Ly SUA‏ موزه بنت سيف حضرا فى حال ec‏ 
ورشادتب]؛ وباعا Ly‏ صميحاً شرعياء lel‏ وقبول» حصا من LAM‏ 
ay Al‏ من أمينا السات" فاطمة gel cba Cy‏ الضرة الکاينة ی 
дЫ‏ ارض* السمات بالبطین؛ اسمها إبرور؛ بشمن معلوم القدر - 
وذالك А‏ توامين — Qe‏ الحا مبارك بن سیف؛ والشتری اشتری منهما : 
وسم الثمن ال كور بيديبما بالتمام ШЖ,‏ فصارت الحضرة احدودة Ll‏ كررة 
كلها ملكا لبارك بن سيف المذكور يتصرف فنيا کساثراملاکه, جرا الاستشاد 

الشرعى الثالث فى غرة ذى القعدة ol dl‏ سنة ۰۱۲۸۸ 
نعم - acd‏ راشد aJ Lad SM су‏ 

راشد بن عمرو بن سلطان الوائق FAL‏ 


۱۹۳ айай ШҮ AL WATHEEKAH - 183 


98 ef, my “Star calendars and an almanac from south-west Arabia’, Amtropos,XLIX, 3-4, 
1954,436, The Shibam star-calender commences in January with al-Han' ah. 

*" Al-Saiyid “Abd al-Rahman al-Hashimi, af-Taquim al Baharaini liam 1383 hijriyah (sic) 
1962-1963 m., al-Hurah, al-Bahrain, n.d.; " Abdullah b. Ibrahim al-ansari, al Tagwinr al-Qarari bi 
чамі ale Arabi wa zawal diam تقد‎ hirn abmuwuhg 1963-1964 miladi, al- 
Dawhah, Qatar, n.d, 

* op. cil..249. Dickson does not seem to have understood the system very exactly, and his 
valuable data are somewhat confused. 

?! In al-Bahrain 1 was told that the Matla Suhail (rising of Suhail) falls on 26 August, and 
that it rises with al-Tarf, ie. Taf al-Asad, which information corresponds with the table infra. 
The Bahraini almanac says that after Suhail, from 28 August, the heat begins to dimimsh a little. 


* ef. my Portuguese, 174. At Khawar Fakkan | came across a type of calculation used by 
fisherman which I had not time to examine properly, They say, Al-darr dashsh fi Azad "The 
darr enters in al-Azad'. This last I assume is the zodiacal sign (burj), according to the Qatari al- 
папас, 25 July to 24 August. Suhail in Qatar falling on ЇЙ August within that period, 1 surmise 
that the darr calculation commences from Suhail. T was told that the sardine arrives fi thalathin 
min al-darr. Mr J. Wilkinson of Shell has confirmed to me that in Buraimi the darr commences 
from Suhail.,adding that the darr system which he has studied, is not to be found in О man prop- 
er, but it is used in the Zahirah. My investigations in Socotra seemed to indicate that it was not 
known there, but Î found the Shahra of Hallaniyah island of the Kuria Muria group which 1 visit 
ed through the kindness of the High Commissioner, Sir Richard Тоты, in 1966 use а darr sys- 
tem, 12 darrs to the year each of about 30 days. Mr. G. tibberts has pointed out to me that Ibn 
Majid (G.Ferrand) Instructions nautiques, Pans, 1921-8, 1, 1436-1456) has composed a poem on 
the darr system. It appears to consist of 10-day periods commencing on the 150th day of Маи? 
in the zodiacal sign al-Thawr, i.e. about September. This would appear not to be the Nairuz dis- 
cussed in my Portuguese, but further investigation would be lengthy. 

93 Al-Bahrain has only four seasons--Saif, 24 June; Khanf, 25 September; Shita, 23 De- 
cember, Rabi’, 22 March, 

94 This incorrect spelling is in the original, 

95 Al-Dhira’ is also called Dhira" al-Azad, falling in the period al-Azad. As I did nol register 
local pronunciation for these names, vocalization is according to the lexicons. 


?6 Since this article was written, Dr, T.M.Johnstone's Eastern Arabian dialect studies has ap- 
peared, containing in easy systematic transliteration, some of the vocabulary of this study. 1 have 
not aimed at consistency between the standard and colloquial forms of Arabic, but have reg- 
istered itas spoken to me, by persons educated and uneducated. Differences, as one expects, will 
be apparent in our vowelling according as an individual speaker uses standard or dialectal Ar- 
abic, even when a word is noi so classical as to figure in the lexicons. If we differ occasionally 
over consonants--Arab writers themselves often differ in this respect also, While | accept that 
persons speaking dialectally might employ other vowels than | have recorded | have retained the 
spellings as I heard them in 1963. 1 am much indebted to Dr. Johnstone for looking through my 
article and commenting upon it. 
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™ op. ,اك‎ 191. 


1 The contract issued by the алаг al-Awgaf al-Ja‘farivah is entitled Aqu iyjar--damarn, 
and the standard form | have relates to agricultural properties, most of the regulations being of a 
western pattern. 

^! ef. Belgrave, op. cil., 56, 

0 These times are defined each year in a document published by the Bahrain Courts with the 
utle 7 lan, тшй al-ghaws Ir-sanat..., of which 1 have а copy for 1383/1963-4 


M Murabahah is well defined in Lane, Lexicon. 

13 For the pearlers а fas! is an instalment paid after each quffal (close of season) to discharge 
a debt ar loan. 

16 ef. T.M.Johnstone, Eastern Arabian dialect studies, London, 1967, 101. He suggested that 
this word might be derived from the Mahri root b'e to fish’. 


77 Shaikh “Abd al- Aziz states that тагы is maf ul from rasha (v.namrashah) ^to persuade’, 
used in al-Bahrain specially for children, 

18 Administration Report of the Persian Gulf Political Residency and Muscat Political Agen- 
cy for 1880-1, 56. Cf. the list of fish in Lorimer, op. cit 2308 f., "Fisheries of the Persian Gulf’. 

7 Allahiz, al-Bukhala’, 102,0. Cf, al-DamiriHayet al-hayawan,trans. Jayak: 
ar,London,I906- , 501, дама, Ibn al-Athir, al-Mihayahi; Cairo, 1311/1893-4,1,219 juwafah, a 
poor quality fish. 

9) These fish-names are also to be found in al-Hanafi, op. cit. 

*! AI-Hanafi, op. cit, х айг; Johnstone, op. cit., 204, sheer; Shaikh “Abd al- Aziz, sbiri. It 
is described as ^a large porgy'. 

92 For Maclvar's ' ghulee". 


*! The Zaidi sect of the Shi’ ah docs not permit that fish found floating on the sea be sold. 

** Belgrave, op. cit, 56: "It was at this time (1928) that the Government took an important 
step by placing the administration of Shia Wagf property, which had been dealt with by the Kad- 
his, in the hands of an elected council of town and village Shias. This was a popular move as in 
the past much of the proceeds from the property, gardens, houses, fish-traps and shops, which 
had been bequeathed by Shias in the past for religious purposes, had not been spent on the ob- 
jects for which it was dedicated’, 


85 ef. Gazetteer, Appendix E, 

*^ Although the Muslim year is used, this in itselfwould make no appreciable difference to 
the circuristances. 

97 there is no figure for 1377. commencing 29 July 1957, because, instead of dividing the an- 
nual income, the partners (al-shuraka') took the entire income for that year, but received nothing 
in the year following. 
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55 So pronounced by al-Shuruqi, 
56 The last sentence seems to be in хау". 


3' Shaikh “Isa b. ^ Ali retired in 1923, but lived till 1932 (Belgrave, ор.си., [hand 76). 

3 The Arabic was explained to mean -- so that the kalam ‘decision’ should not be concealed 
-- but the phrase is obscure. 

Arabic pl. (so Abd al- Aziz), but in al-Hanafi, op.cit 402, 
It. i$ supposedly connected with the root А wf, linked with the idea that they are immigrant Ar- 
abs. For these events cf., inter alia, Gholam-Resa Tadjbakhche. La question des Hes Bahrein, 
Paris, 1960,43. 


80 Al-Hanafi, op.cit., 353 discusses the marawwa! who is a teacher of boys in a Qur'an school 
also. Afrtawwa' is further the name of a kind of fish. Al-Hanafi refers to Mutawwa' al А таг, 
Ihe latter à Bedouin tribe. In al-Bahrain one says مس‎ (pl. il-mitaw ih) according to Shaikh 
“Abd alî Aziz. 


"cf. Bonar al-hawa ^ prostitutes’ (zanivelr), Wald al-hawe is the corresponding term for the 
male. 

9? This is not a word which figures in Lane's Lexicon, but the sense can be derived from a 
classical root, 

55 The Murrah are also encountered north of Hadramawt, but see “Umar Rida Kahhalah, 
Mw jam Фара al Arab, Damascus, | 949, 

6l Quoted by “Abd al-Salam Harun in al-Jahiz, Navawan t63. Cf. Mas udi, Mung ul- 
dhahab,Paris,1861-77,41,352, Ibn Sad, Tabaqar, ed.F. Schwally, Leiden, 1905-9,1, 1, 98, refers 
to the "arraf of Hugdhail who was shown children. 

55 This would be the function of the ancient Arabian qa if. 


96 These, of course, are distinct from the sarwah of a village. Іп al-B ahrain a fishing.ground 
is mahdag, pronounced mhadag (pl. mahadigq), hadag being the act of fishing. Fishing-grounds 
are called aqwa’ (sing.qu' ) if they are coral reefs or stony rocky areas ملعم" ا‎ (pl. "arísh) ; al- 
Qutami speaks of амал, the hard rock sea-floor. T.M Johnstone has also given me mismachel 
mismakah ^a fishing ground for simagh’, 

5? James Belgrave, Welcome to Bahrain, Stourbridge, 1957,67. 


5* This is a well-known word. Its orgin is discussed in a rather superficial note by al-Hanali, 
op. cit, 403. Rashid b. Fadil Al Bin ^ Ali, Majari T-hidayah; Manamah, £341/1922-3,1, calls it 
makan maghas аіли га pearl-bed, 

69 A najwah (pl. najawat) is a nabawah fi رام‎ an eminence in the sea with shells below 
the surface.but it projects when the water is shallow, Lorimer, op. cit., 2220, calls the najwah a 
submarine mound surrounded by deep water. He says the hair is often known from of old, but the 
najwah is a recent discovery and still hears the name of the founder. 1 have heard rather similar 
statements, 
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35 Agricultural terms peculiar to the island occur in @анип miyah al-nakhil, al-Bahrain, 
1379/ 1960, which | am examining. 

16 Al-Hanafi, op. cit, 97, Qutami, op. cit, 235, gives a photograph of the Kuwait form of 
hazrah. 
" ef. al-Hanafi, op. cit., 365. 











® Straits Times Annual (Singapore), 1966, 82-4, illus. 
39 op. cit., 97, 







10 U mbarak as elsewhere in Arabia is a popular form of Mubarak. 
^ А derivation suggested for Ibzur is from zur, ic. quwwah, as in akhadh-al bi zur ۵ 
took it by force’. The name seems to me non-Arabic but I can see no ready derivation from Per- 
sian. 

42 Explained as Class. Ar. rarabbu'ar, ie. ma hawlah haga ‘inda-hum, and ma had ۰ 
hum bi موم‎ aw mu'aradah, One says, Al-bulis tatabba’ al-gadivah. 

55 Mistarithah, ie. hassalar bi ۱-۳, Literally the text runs, and Т, my mother inherited it ' 

H Names like Khalaf and Khalfan mean “Awad (а name very common in south-west Ara- 
hia). Tani means Monday and other names for days of the week used as proper names are 
Lihdan, Sunday, Rabi ah, wednesday, Khamis, Thursday, Jum ah, Friday, Sabr, Saturday, Month 
names used as proper names are Ramadan, Rajab, Sha'ban, ‘Ashur, and Safar, though of course 
the last-named month is unlucky. In al- Bahrain they consider Wednesday unlucky (vira- 
sha'amun bi-yawn al-Arhi‘a’), but they say, Al-Rubw H Тамо "Wednesday is medicine day ' 
On itt they take such medicines as sana Makki. also known as ‘ishrig/ishriy. 
35 For Wallah, the alif omitted as in wal-salah, supra. 
46 Montug, explained as ‘contents’, 






















47 My notes suggest that the correct reading here is wa-radi atu-hu “and his sister’. One says, 
Fulanah dhi кайан “So-and-so 15 my sister’. Shaikh “Abd al- Aziz informs me that a foster- 
sister is ТЕЙ min al-rida’, 

38 Sie. incorrectly for el-ard. The ra^ of musammat is incorrect, here and previously, for fa’ 
тағай, 

1 Though these documents were checked ove with alShu uqi with care, | am inclined to 
think that one should read “Miryam bint Saif. This would make the situation simple, but if it is 
correet lo take the names as they andthe only solution could be that Fatimah bint Mubarak 
marred twice, firstly Saif by whom she had Mawzah, and later Mubarak by whom she had Mir- 
yam. This, however, seems to me a far less likely explanation than а simple error in transcription 
of the names, 

39 "This lady is called ' Banana' because the banana is nice! Perhaps it might also be a refer- 
ence to the colour of her skin though I made no inquiries on this point. In other parts of Arabia | 
have come across Mawzah as a slave-name., In al-Bahrain it was said thar one calls a slave a nice 
name for منم‎ but this 15 common practice in general, 















31 Al-Batin, ef. p.491, n.27, the sheltered side of the al-Hidd. 
34 "This seems to be a stereotyped formula in documents, as aalam wa-ana filan b. filan. 
53 Explained as айа awjaba 'l-kivabah. 

54 Explained as al-hagigah. 
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For historical data on local Shah à useful source 15 the treaties of the well-known merchant 
and bookshop proprietor of al-Bahrain Muhammad 'Ali Tajir, Kitab muntazam al-durrain fi 
a van al-Qaiif wa Ahsa’ wa T-Bahrain, consisting of Sunni and Shi'ah biographies, still in MS 
form. Cf. also ‘Ali b. Hasan al-Biladi al-Bahrani, Anwar al-badrain fi tarajim ‘nama’ al-Qatif 
wa -Ahsa wa Валла, al-Najaf, 1960. 

۱9 Impressions of e fishing industry - Dubai - Trucial States - Arabian Gulf, report, July 
[964. to the Ministry of Agriculture and Fisheries, Federal Government of South Arabia. 

20 Haltrain Trade Directory, 1383/1963, 114, 

2] Jalal al-Hanafi, op. cit., 167 cites this word but in the sense of a net, as also in Qatar (Dr. 
Т.М, Johnstone). Cf. 1. Maclvor, ‘Notes on sea-fishing in the Persian Gull, Administrative Re 
port of the Persian Gull Political Residency and Muscat Political Agency for 1880-1, 55, where 
it is described as a circular cast-net with lead weights round the circumference. 

22 cf. Ibn Majid, loc. ciL, and George Rentz, 'Pearling in the Persian Gulf", in W. J. Fischel 
(ей) Semitic and Oriental studies г a volume presented fa William Popper (University of 
California Publications in Semitic Philology, XI), Berkeley, 1951, 402. 

23 loc. cit. 

24 According to the Bahrain Trade Directory, 114, the large water-skin in which the pearing 
dhows used to take water from these sea-springs was called farzilr. 

25 C. de Landberg, Glossaire datinois, Leiden, 1920-42, ghargan 'noyé. 

26 1. 3. Vidal. The oasis af ale Hasa, Dhahran (7), 1955, 215. In Hadramawt barah means а 
breeze, and at al-Shihr a emibrahi is a space upon which pebbles have been laid, used for drying 
fish. 

27 Barin or bam and zahr are widely used in the Persian Gulf and Arabian coasts in general 
in this sense, as may be perceived by a study of such authors en navigations as Ibn Majid and ‘Isa 
al-Qutami, Deli اما‎ fi ‘thn al-bihar, third ed., Kuwait. 1383/1964. passim. ۱ have. noted 
also that bata al-shira is the inside of à sail which the wind is filling, and the outside is the zar. 

26 HLR. P. Dickson, The Arab of the desert, London, 1949, 248. 

29 One says, al-buhr thabir ‘the tide is recording’, The verb is абага, Cf. al-Quiami, op. 
.از‎ 247; al-Hanafi, op. cit, 68, Vidal, op. city, 216, gives thabr as a gathering canal in irrigation 
at al-Hasa'. 

30 Mash'urah is à seaweed growing in long strands which contains at best only a few fish. 
Sometimes the fazzeq fish ts found in it. The lazzag was described as like the kenad (sir/seer 
fish. 

Cybium guttatum) but with a head like a heel of a shoe which sticks to the deck - presumably a 
sort af sucker Y 

31 cf. my Portuguese off the South Arabian coast, Oxford, 1963, 195 passim. In al-Bahrain 
опе says, Fulan ali anna 'So-and-so is north of us' and лау allaw (yalli) People who have gone 
northwards', To مع‎ southwards is dabbar, and the south is al-seafil, 

32 T, M. Johnstone and J. Muir, “Some nautical terms in the Kuwaiti dialect of Arabic’, 
BSOAS, XXVII, 2,1964, spell this with sin, but cite Lorimer's spelling with sad. For al-Bahrain 
my own observation was probably checked with al-Shurugi at the time, but I have noted from 
south-west Arabia that the distinction between these two letters is often unclear. One says of a 
ship, suwar атата, The word meahimel itself in the sense of a vessel, ship, was linked by my 
informant with Qur'an X VIE, 72. — لقد كرمنا بني ادم وحملناهم ف الى والبحر.‎ 

33 cf. p. 490. | 

34 T. М Johnstone had recorded a plural Azer for al-Bahrain. Cf. al-Hanafi, ор. cit.. 96. 
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is called Thuraiya al-Wasm by the cultivators. Both almanacs 
give some indications of rains and prevailing. winds. Qatari al- 
manac states that al-Qalb always has 14 days, and in leap years 


an extra day is added to Sa' dat-Suud. 96 





gust, coinciding with the 25th of the zodiacal sign al-Asad.?! 
This day is Firaq Suhail. The preceding day in each case is the 
365th day of the older year, but a leap year should of course 
make it the 366th day, This system of reckoning appears to me 
(о correspond closely to the numbering of the days of the year 
from Nairuz which opens the Azyab monsoon in southern Ara- 
bia. An informant in al-Mukalla told me recently that now- 
days Nairuz there falls upon 6 August, equivalent to the 11th of 
the star Bala'. 

The Qatari almanac divides the year into six seasons of two 
months each: 3 


Wasmi, commencing Ist of al-'Awwa 

Shita, 9th (approximately ) of al-Iklil 
Rabi 5th (approximately) of al-Dhabih 
Saif Ist of al-Mu'akhkhar 

Hamim 9th (approximately) of al-Thuraiya 


Kharif 5th (approximately) of al-Nathrah 


الپقعه ш‏ الحوره* | January‏ 
اليئ = الاوك ١‏ 

الذراع- الجرزاء الثانية ۱ 

February AR August £ الززم‎ eaill 
i дй = الطرف‎ 

March c |. September "LITE 
= الزبرة:‎ 

April PIT October = 43 al 
1 = cg pall 

= йы 

May da; Novernber القفر‎ 
2 GGM 

November ЬУ 

القلب 


The Qatari almanac states the sea-folk (аА! al-bahr) call al- 
Dhira', Mizran, * and al-Haq'ah, al-Jawaz al-Ula and al-'Awwa 
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Aden littoral in many places used also to take a fith on products 
of the sea including fish, and there are still various ways in 
which taxes are collected on the fishing industry in the coastal 
sultanates. 














APPENDIX 

The star-calendar as used in al-Bahrain 

Like all maritime and agricultural communities of Arabia, the 
fisher-folk of the Persian gulf reckon the season in accordance 
with a calendar consisting of 28 stars-just as they do along the 
southern coast of the peninsula, though, as indeed I have already 
remarked eslewhere,®* the actual star-names employed by the 
peoples of the Persian Gulf and Gulf of Aden would apply to 
different periods of the year. So in order to understand what a 
fisherman means when he states that a certain species of fish 
shoals along the shore at a certain star, or some wind or current 
is to be expceted, it is essential to be acquainted with the star- 
calendar he uses. Thus one can establish with considerable pre- 
cision when, for instance, prawns are likely to be plentiful in the 
fish-traps. While in al-Bahrain I did not construct an almanac 
which would supply such data, but with recourse to the star- 
calendar infra it should be a fairly simple matter to do so by in- 
terrogating fishermen. 

This star-calendar is derived from the Bahraini almanac for 
the year 1382/1962-3, with additions from the Qatari almanac®? 
for the following year. These are the names of the stars for the 
dawn ascension (tali al-fajr), and some of the winds recorded by 
Dickenson” are associated with them, or with the seasons of the 
year. 

A mode of reckoning entirely new to me, and requiring in- 
vestigation, 15 the calculation of the days of the year com- 
mencing from Suhail. In the 1962 Bahraini almanac the first day 
of Suhail falls on 25 august, coinciding with the zodiacal sign 
sunbulah, whereas in the 1963 Qatari almanac it falls on 18 Au- 
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Year Rupees 
1370 commencing 13 October1950 14,000 


137] 2 October 1951 12,300 

1372 21 September 1952 11,650 

1373 10 September 1953 12,000 

1374 30 August 1954 14,550 

1375 20 August 1955 10,500 

1376 8 August 1956 11,600 

1377 29 July 1957 No figure "7 

1378 18 July 1958 10,000 

1379 7 July 1959 Income to partners 
1380 25 June 1960 7,500 

138] 14 June 196] Income to partners 
1382 4 June 1962 8,000 


There must without question be some strong reason for the 
fall in the annual value of the fish-trap to the shi'ah trustees from 
a maximum figure of 14,000 to 4,000 rupees. This merits careful 
investigation. An informant blamed the fishing by foreign com- 
panies for prawns in the Persian gulf, which he said had consid- 
erably affected the number of prawns that come to the shore of 
al-Bahrain. The quantity had so much diminished, he added, 
that whereas as much as £3,000 would foremerly be paid for 
the hire of a hadrah, the rent was now very much less. The latter 
statement is borne out by the statistics quoted above, but no pos- 
itive proof as to the reason for the fall in the quantity of prawns 
at al-Bahrain seems to be forthcoming yet. In 1966 Shaikh 'Abd 
al-'Aziz stated that the daman could lie anywhere between Bah- 
rain dinars 50-200 per annum. 


Taxation 

lhere are no taxes on fish in al-Bahrain, but Bahrainis in 
formed me that in Sa'üdi Arabia, always referred to as 'al- 
Mamlakah', a fifth (khums) is taken on fish. The tribes of the 
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udice against eating fish killed by the storm or cold. 


The farming of Hadrat Bint Kamal 
The information and statistics given here on the fish-trap ha- 
drat Bint Kamal were kindly made available to me by Mr. ‘Ali 
Abdullah al-Salman of the Shi'ah Waqf Department (Dairat al- 
Awqaf al-Ja'fariyah) to whose assistance | am much indebted.*4 
This fish-trap has been established wagf property for about 40 
years, having been bequeathed in part in the year 1346/1927-8. 

Abdullah al-Shuruqi stated that each fish-trap has its own 
recognized name (kull hadrah laha ism malum) and the rent of a 
trap would cost, say, 500,1,000, 2,000 rupees or more. The Bint 
Kamal fish-trap brings in a good income because it is a shrimp- 
trap, and shrimps fetch a high price. Al-hadrah li-said rubyan 
akthar ijarah һе trap for catching shrimps costs more to hire’, 

There are traps specially for shrimps in some parts of al- 
Bahrain, notably at Sitrah, They cost more to rent than others, 
perhaps as much as £1,000 for a single trap for one season. Lo- 
rimer*^ says that prawns (ribyan) are caught in March-April and 
October-November wth fine triangular hand-nets. | can recall, 
however, eating them in December and January, and Shaikh 
Abd al-Aziz connfirms that they are fished allthe year round, 
though the winter prawns are the best and this season is often 
more abundant. 

The following statistics will provide some indication of the 
annual value of a hadrah.“6 The rent (daman) as will be seen, 
fluctuates between а 10е over £500 sterling to £1,00, The Shi'ah 
authorities averred that the tenderer would make at least twice 
the amount of the daman. The daman of the Hadrat Bin Kamal: 
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Bahrain, these being-prawns (ribyan/rubyan), crabs (qubqub), 
sardines (um), the jwaf/yiwaf,? the safi, t9, the firyal, the gur- 
qufan, the wahar,9, the sibaiti*! (or burtam/birtam), the suli® 
The mutabilu and malasanee which Maclvor gives do not ap- 
pear to be identifiable, 

When sea-fishing as opposed to trapping, it is only on the 
rocky sea-floor (gu') that one is likely to catch the best fish such 
as shi'ri, suli, hamur, burtam, or sibaiti, etc. the less-favoured 
fish such as /ukhum (ray or roach) апа wahar, are caught where 
the sea-floor is sandy. Where there is mud one takes shark or 
cat-fish, and where mashurah seawed grows only very small fish 
like yimyam and yima, or very poor quality fish like /azzaq. 

The plummet is used to discover what type of sea-floor lies 
below the surface; it has a coating of fat to bring up sample par- 
ticles from the sea-bottom. The sea-bottom may be rocky (qu), 
sandy (biyad), muddy (tinah), or seaweed of the mashurah type. 
From the rocky sea-floor the plummet (bild) would bring up red 
colour (hamar) or red sand, and one would say, Hadha hamar, 
or Hadha hamar al-qu, hadha qu. Dachch is sandy bottom with 
no coral, etc., no use for fishing. One asks the question, Nigal 
al-bild 'Has the plummet brought up anything? To this the an- 
swer would be, Nipal or Yanqul. 

According to al-Shuruqi, if the weather 15 hot the fish do not 
come very much to the fish-traps. 

[t may be worth recording that in January 1964 there were 
what I believe to have been exceptional storms accompanied by 
severe cold which brought quantities of small fish on to the 
beaches and even fish of saleable size. Numbers of sea-snakes 
had been cast up, and about the R.A.F station on al-Muharraq 
there were two or three turtles on the stretch of beach which 
were cast ashore in a stupefied condition. The waves had also 
thrown up much seaweed, The Bahraini Arabs who were out col- 
lecting fish from the shore or floating dead** in the water said 
they had been killed by the cold. They seemed to have to prej- 
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(nuss il-barah), 
(b) a daily wage : 
(c) a daily wage plus idam (class, idam), the latter usually be- 
ing the fish fetching the lowest prices in the market. 







It may be remarked in passing that in the morning people not 
unnaturally hesitate to purchase the barat al-lail or night catch 
which would not be so fresh as the morning catch (al-barat al- 
sibhiyah) 

Dr. Johnstone has noted that the baiyar is a (prawn) fisherman 
who takes two-thirds of the product of the fishing, out of which 
he pays expenses, a third for himself, and a third for the canoe 
(huri). If he has three fishermen (bahahir) he takes two-thirds of 
the catch, the other third going to the owner of the fishtrap, and 
he will have to pay them from his own two-thirds. 

Yet another term in use 15 marshi, defined by Dr. Johnstone 
as a fisherman who does not receive a share in prawn-fishing, 
but a fixed annual wage, in 1959 about 1,000 rupees. Shaikh 
Abd al-Aziz adds that the marshi is the bawwar persuaded to 
fish for ribyan 'prawns'. He receives (1966) an annual wage of 
up to Bahrain dinars 150, apparently twice what he received a 
few years ago, and he gets also his family's daily iydam of fish. 

One can take fish from a fisherman operating à hadrah 
(though in view of the statement above, perhaps not when he is 
contracted to sell to a damin). This is fresh fish, known as rut- 
bah, and he would say, Kull yawm ana umashshi lak rutbah rat- 
lain, thalathah "Every day I shall bring you fresh fish, two or 
three pounds'. The agreement would be for a fixed price to be 
paid per pound of fish, and these rutab (pl), zain shain al- 
thaman wahid good or bad the price is the same". 

All kinds of fish find their way into the hadrah, though nat- 
urally the catch differs according to the season of the year. I. 
Maclvor?* listed the commoner fishes caught in it, the correct 
Arabic of which Shaikh 'Abd al-Aziz has supplied for al- 
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stalments (yufassil/? al-fulus) over a number of years, just as is 
the case with the pearling crew who have received advances 
from the nawkhudha which they cannot repay. 

І have noted that the hadrah is sometimes financed by the jaz- 
zaf/yazzaf, acting like the tawwash who advances money, etc., to 
the pearling crew. The jazzdf is a vendour of fish-if prosperous 
he may be considered a fish-merchant, but notwithstanding his 
profession is not one of which he or anyone in al-Bahrain would 
be proud. The jazzáf will finance the damin who has no money, 
to enable him to hire and construct the hadrah. The damin, who 
in this case is also the bawweár/batyár?* undertakes to deliver all 
the catch to the jazzáf, and indeed he may only leave apart for 
the consumption of himself and his family the fish that fetches 
the lowest price in the market. This process continues until the 
debit is paid back, when the damin is said to have istafdal, i.e. 
become able to keep all the catch for himself. Neverthless the 
damin, even then, to keep on good terms with the jazzaf will of- 
ten continue to sell his fish to him at a lower price. The debt ac- 
knowledge by the damin to the jazzáf has added to it a certain 
percentage which is in effect a species of interest. It is also the 
custom for the jazzaf to supply the bawwar with certain pro- 
visions during the period of their relationship. 

The bawwar/baiyar is, properly, the man who Бат l-hadrah 
(from the verb bdrd-ha), i.e. goes at low tide to the fish-trap 
(lamma tathbur al-mayah, or, lin tathbur al-mayah) in order to 
collect the fish in it. Hiss catch on such an occasion is known as 
barah. The bawwar could be a tribesman (qabili), or indeed of 
any class, but he would only be a very poor person. He could be 
the owner of the hadrah, or the damin, or he might be a man 
hired by either of them. 

For his pains the bawwar would receive remuneration in one 
of the following forms: 


(a) part of the catch (barah), up to the maximum of half of it 
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fice contained the statement 'agd iyjar al-hadrah fi satwat عات‎ 
Hidd al musammah al Bida', min quffal al-qhaws sanat 1383 ila 
quffal al-qhaws sanat 1384 "the contract for renting the fish- 
trap in the sea-bed (adjacent and belonging to) al-Hidd, known 
as al-Bida' from the close of the pearl-diving of the eyar 1383 (8 
October 1963) to the close of the pearling season in the year 
[384 (October 1964)? There were two witnesses and sig- 
natures to this quite modern agreement. It may be remarked that 
the renter-farmer was a tribesman (gabili), ergo a Sunni. 

The standard contract, both in case of palms (nakhil) and fish- 
traps (hudur) commencs from awwal al-musim, and goes on to 
define the period of iyjar aw daman 'renting or faming.' It stip- 
ulates that a renter-farmer (damin) who hires the fish-trap from 
the Wagf Department cannot ask for a simban - defined to me as 
a tanzil qism min al-daman, rebate of part of the rent - because 
of the small quantity of fish taken by the trap. 

The rent of the fish-trap (khufar al-hadrah) is paid in Bah- 
raini dinars in three instalmens, at the beginning of the season, at 
mid-season, and at the close of the season. While this is cus- 
tomary for the most part, instalments need not always follow 
this pattern exactly if the agreement be made differently. The 
owner (malik) may also receive idam of fish in season. A muk- 
hatfir is the person who hires or rents, and one says, Khaffart 
min 'inda-k "1 hired from you' and Khaffaraw hadarat-hum ‘ala 
fulan "They hired their fish-traps to So-and-so'. 

The renter-farmer farms the fish-trap and supplies the fisher- 
man (bahhar) with the wherewithal to obtain the plam-jarid with 
which it is made  (yukhaffirha wa-yu'ti-h li 'l-jarid),taking a 
share of the profit (/nurabahab)'^ from him, i.e. 1%, or 2%, a 
tenth, or two-tenths, according to what is specified in their 
agreement. The fisherman brings the fish to the damin and sells 
it to him— apparently this is in additon to the murabah which 
the renter-farmer receives from him. Should the fisherman fall 
ill and be unable to pay his debts to the damin, he pays in in- 
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£500 for the 10 days of Muharram. This money is obtained, he 
implies, from the income of the awqgaf. 

Nowadays маці documents ae pinted forms replete with al- 
ternative clauses to suit various contingencies,’ those in- 
applicable to the case in point to be deleted, but they do re- 
produce certain colloquial terms and phrases that were probably 
standard form in the MS documents preceding the printed con- 
tract. 

The renting of a hadrah is put up to tender by the Shi'ar Wagff 
Department whose office is at Bab al-Bahrain, and it is an- 
nounced over the Bahrain radio that such and such hadrahs are 
open to tender. In former times this used to be made known by 
the wazir 1n the villages, he being a sort of village headman, but 
nowadys it is done by the mufawalli in charge of the wagf. The 
latter, however, is not to be paid the daman, i.e. the purchase- 
money paid by the farmer of the hadrah, but it must go direct to 
the office of the awgaf only. It may be inferred that this measure 
was taken to eliminate abuses and corruption.? My informants 
added that, previously, the announcement that a hadrah was 
available for letting or farming was probably made in the 
mosque on a Friday, but the wazir also had a majlis at which the 
matter might be made known, and presumably the contract 
transacted. If a hadrah has the misfortune to ramin unrented for 
а whole year one says that it kalat, i.e. has completed a year 
(hawl), as Shaikh'Abd al-'Aziz expresses it, without luck’, 


The action of renting or farming the hadrah is termed khufar 
was daman . The renter or farmer (aamin) yudammin-al-hadrah, 
i.e. hires it as a piece of land from the owner (malik) or wagf au- 
thority in consideration of a stipulated sum. The damin normally 
constructs the trap, very rarely does the malik do so. Dr. T. M. 
Johnstone describes the daman as a contract between the owner 
(malik/malish) and the baiyar or fisherman. 

A hadrah contract which I examined at the Shi'ah ۷۷۵۵۲ Of- 
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The purchase price was 350 rupees, about £26. The transaction 
took place in 1362/1943, and the deed bears the seal of al- 
Shaikh Salman Salman b. Hamad Al Khalifah, Hakim al- 
Bahrain, and signatures of the Mudir (presumably of the Land 
Department, Da'irat al-Tabu (Turkish лари title-deed, еіс.) from 
which this document was issued), and Sir Charles Belgrave. 
The Tabu published the names of the vendors as owners, then af- 
ter the expiry of an appropriate period it published this deed 
which abrogates all previous deeds. Witnesses’ signatures in- 
clude the vendor who is the wakil, 'Abd al-Rahman b. 'Abdullah 
b. ‘Ali Salim of al-Manamah, ‘Abd al-'Aziz b. Mahdi al-Banna', 
a builder of al-Manamah and Ahmad b. Hasim Taitun, 

a 517 also of al-Manamah. 


The waqf of a fish-trap 

A man may bequeath part of a hadrah to the awqaf the income 
of which will go to pay Qur'an reciters to recite the Qur'an in 
Ramadan—my informant on this point was a Sunni. The other 
part of the hadrah will go to his children among whom it is dis- 
tributed in shares, doubtless according to the Islamic law of in- 
heritance. The property is then designated as mawquf ‘ala 'l- 
dars wa 'l-shuraka''put in trust for recital of the Qur'an and the 
partners. 

The Ѕһагаһ posses a considerable number of hadrahs which 
have been bequathed to tne awgaf, in all about 200. About 10% 
of the Shi'ah, in part by the heirs of the original owner known in 
modern waqf documents, as stated, by the term shuraka'. The 
Bahrnah of al-Bahrain even have wagfs of hadrahs in Qatif in 
Sa'udi Arabia, a district which once formed part of al-Bahrain in 
its former wider geographical sense including territories of the 
mainland, and there are still Shi'ah there. Belgrave “ reports that 
certain Ma'tams (leterally 'places of assembly for mourning or 
rejoicing’). Sh'iah religious institutions, are wealthy enough to 
here reciters from Iraq, Persia, and Qatif, paying them £400 or 
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the hazrah of Umm Sirwal, and on the west by the hazrah of teh 
(stone) breakwater of the beach’. 

المطرع SL‏ کریکزه الكاكنة بسطوع تحن By gall‏ من النامة.... 

حدودها: تحدها من الشمال حظرة القرينية ملك محمد بن عمرو. ومن الشرق حظرة على الدوخي؛ ومن 

الجنوب حظرة أم سعروال؛ ومن الغرب حظرة قيد الم, 

The topographic terms are instructive. Kuratkarah is a hair 
(pl. atj® fi bahr explained to me as rocky ground under the 
sea, a pearl-bed. The qaid, in this case running parallel to the 
shore (fig. 8), I have rendered as ‘breakwater’ — it is a term used 
in Hadramawt also in irrigation systems, perhaps for a dike to 
prevent flood-water eroding an earth bank. Qaid was explained 
as nabawah,9? which latter is а rabwah basitah min ahjar sighar, 
a simple eminence (in the sea) of small stones—a hidd is the 
corresponding thing of sand. Shaikh 'Abd al-Aziz draws a dis- 
tinction between gaid al-barr (fig. 9) which runs from a piece of 
land towards another piece of land, whereas gaid al-bahr/qid il- 
bahar (fig. 9), stretches out from the land in the direction of the 
deep sea (al-ghazir). Qaid al-qassir 1s an arm or breakwater, 
edxtending from the shore to a rock in the sea. A bult/biit (pl. 
bulut) is an artificially constructed gaid or arm of stones, either 
to extend the existing land by creating an obstacle which will 
gather sand (fig. 10), or to break the force of the waves beating 
on the shore and prevent the sea from damaging the land 

In the former case the Бий will run down the shore to the 
sea, and sand and other matter will be piled up by the sea on one 
side of it. The bult is built of layers of stones by the owner of 
the land. 

Kuraikarah was sold to 'Abdullah b. Khamis al-Shuruqi, the 
vendors being no less than five persons, among whom the prop- 
erty was shared as follows: 

2 brothers each holding 14 shares 28 shares 
2 sisters each holding 7 shares 14 shares 
A certain Sharifah bint Ibrahim 6 shares 
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Total 48 shares 
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the sea areas in their immediate vicinity as belongong to them; 
this 15 to be investigated. It may be observed, however, that а! 
Abu Dhabi the fishing grounds are rented by gorups, and they 
pay an ‘anticipated gift (shufiyah/ shifiyah) to the Shaikh re- 
solving all their quarrels about the fishing grounds. 

There are, however, boundaries of protection to the fish-trap 
(hudud himayah li 'l-hadrah), and as will be seen below one de- 
fines the actual area of the hadrah itself by such formulas as hu- 
dud hadrat-at min al-barr ila 'the boundaries of his fish-trap are 
from the shore to ...'. While the principle is that any new hadrah 
must not in any way cut off the movement of the fish to an al- 
ready existing trap, It appears that there are no fixed distances 
round the existing hadrah regarded as appertaining to it, for all 
depends upon the location of the hadrah - which from plate I can 
be seen to be entirely dependent on the terrain and flow of the 
tide. This 15 quite different from the harim al-bir which is reck- 
oned by some legal authorities as a fixed area extending to as 
much as 500 dhira' (about 250 yards ) on all sides of a well. 

On the west of al-Bahrain the mouth of the hadrah always 
faces the south. I noticed from the air that some of the traps on 
this side seem to be right at the end of the shallow marine shelf 
around al-Bahrain, next to deep water. In fact, they say, some 
hadrahs have to be approached by boat. 

‘Poaching fish in the area of a fish-trap is regarded as а se- 
rious offence’ according to James Belgrave." This applies both 
to stealing the fish from inside the trap and prvening the fish 
from access to it. An offender is treated as an ordinary thief. 
































A deed of sale 

In a deed of sale for a hadrah called Kuraikarah, sited on the 
flat bed of the sea area pertaining to al-Hurah village of al- 
Manamah island, its limits are defined as, Bounded on the north 
by the hazrah of al-Qiraintyah the property of Muhammad b, 
Amr, on the east by the Aazrah of ‘Ali al-Dukhi, on the south by 
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from work. The Bani Murrah 53 are skilled in this, and amongst 
the Murrah one finds the Bani 'Arraf, mostly in the south of 
Saudi Arabia. The verse of "Wrah b. Hizam® in which he speaks 
of repairing to the 'Arraf (skilled healer) of al-Yamamah and the 
Arraf of Hajr for the cure of a disease is celebrated. The Mur- 
rah used to neglect the observance of the 'iddah in a woman di- 
vorced or widowed, and she would marry the next day. This not 
infrequently raised doubts as to a child's paternity - in such case 
the child would be taken to the Bani 'Arraf who are able to dis- 
ünguish who the true father would be.65 Al-Shurugi added that 
they and perhaps others also could tell to which tribe a man be- 
longs by scrutiny of his features. I believe this would also be 
possible in south-west Arabia. 

The owners of the hadrah, then, do not possess the ground ly- 
ing outside the limits of the hadrah, and over which the fish 
must pass at high tide in order to enter the hadrah. They possess 
only the actual part of the sea-floor upon which the fish-trap it- 
self stands. This muddy, sandy area extending up to the sea- 
shore is known as satwah, satu meaning sea-mud. The hadrahs 
are built upon the sarwat al-bilad, i.e. the piece of land (Рис ай) 
belonging to the village. The owner of the fish-trap has the right 
to stop anyone using the sarwal in any way which might cause 
detriment to the functioning of the hadrah as a trop for fish. The 
owner can even sell the land upon which his hadrah stands, but 
the parcel of land or rather sea-bed sold may only be used for 
siting a fish-trap. The hadrah owner cannot, for instance, fill the 
land upon which the hadrah stands with rubble and the like so 
that it can be utilized as a building site - which many owners 
nowaday would like to do. Nowadays any way, this satwah land 
is considered as belonging to the Government (Kukwmah), and, 
of course, with the exploitation of the off-shore oil, the rulers of 
all Arab states in the Gulf naturally claim as much of the sea-bed 
as they can, but it might be that before the sea-bed had any value 
to persons other than the villagers, custom probably regarded 
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The builder of the new hadrah, “Abdullah b. Yilaiyil (Julaiyil) 
was Бу orgin an Omani who had become a naw khudha, and, 
having made money, he wished to build a hadrad, presumably in 
order to invest it. About a third of the inhabitants of al-Hidd are 
of Omani descent, but ^ Abdullah b. Yilaiyil had emigrated there 
from Oman, and was therefore, relatively a new-comer. Prob- 
ably he purchased from the Al-Khalifa Shuyukh--in the docu- 
ment the ruler Shaikh “Isa b. ` Ali--a licence (ijazah) to set up the 
hadrah, or the Shaikh could make a gift of land for this purpose. 

In the case at issue there was clearly detriment (darar) to the 
very much older hadrah already there, so the matter wa settled 
by mediation and the new agreement endorsed by Shaikh ‘Isa 
himself. The compensation paid to “Abdullah b. Yilaiyil, about 
£52, seems quite a considerable sum for that time. 

In document 3 the signatories include the qadi "Abd al-Latif 
Mahmud and Ibn Habtur, merely an ordinary man, a tribesman 
(wahid adi, qabili)—l have no information on the other wit- 
nesses. The witnesses to document | are all Arabs, the Bani 
Тамд being a tribe or section of the Fadalah. The religious ele- 
ment, however, is represented in the mutawwa' (plur. matawi ) ®® 
who is the imam al-masjid; some tribes even have a special mu- 
tawwa to themselves. The resentment (though coupled with ac- 
ceptance) of the professional men of religion which one finds 
every where is expressed in popular lore by the following phrase 
which must be a sneer at religious hypocrisy 


ما ظنتي ولد الهوا. يدخل النار إلا لمطوع гы‏ في قعرها 

' do not think the catamite ©! would enter Hell but the mu- 
tawwa' falls into its very depths.’ 

Al-Shurugi said al-Silatah should properly be spelled with 
sad, not sin, the singular being Sulaiti/Silaiti. A Silaiti, he said, is 
a person able to set bones who practises popular medicine. 
These people would be mutasallifin ‘ala 'I-'ug 'able to deal with 
the 'ug'. He described the 'ug*? as a sort of illness preventing one 
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Nasr b. Madhukur was the hakim al-Bahrain, a sort of governor 
on behalf of the shah (wali min gibal al-shah). G. Rentz and 
W.E. Mulligan, in the Encyclopaedia of Islam, second edition, 
s.v. 'al-Bahrayn', says of the Persians that their "instruments of 
policy were often chiefs of the Huwala?? or other Arabs settled 
on the Persian coast such as Djabbara of Tahiri and Nasir and 
Nasr Al Madhukur of Bushahr in the 12th/18th century'. Nasr AI 
Madhkur was expelled from al-Bahrain by the Al Khalifa in 
1197/1783; the expression “the year of Nassur' probably refers to 
that date.So probably the Fadalah family came into the posses- 
sion of the fish-trap with the conquest of the island by the Al 
Khalifa, supposing always that they did not hold it at that time. 

The second document shows how the shares inherited under 
Islamic law, by the women in the family, were sold back to their 
brother. 

The third document has to be related to plate I, of al-Hidd vil- 
lage on al-Muharraq island where,as marked,are sited three traps 
in sucession,running from east to west,called respectively Ibzur, 
al-Wusta the Middle (trap), and al-Bahriyah “the Sea (trap). 
From the position of the traps it can be seen how tide runs. Com- 
ing up from the south, the tide turns eastwards then southwards 
to meet the long arm (al-madd) of the three traps probably, as it 
recedes. It will be noticed that the madd of the trap called al- 
Bahriyah is only about one-third the length of that of Ibzur. The 
tide slipping off the shallow sea-bed at the southern extremity of 
al-Hidd is strained through  fish-traps sited in a different direc- 
tion from those to the north, and presumably rushes into the 
deeper channel scoured round the south of the peninsula, to the 
traps facing a direction diametrically opposite from Ibzur. 

Now when al-Shuruqi was about 10 years old, another hadrah 

was set facing the northern approach to his family's fish-trap. 
This gave rise to a quarrel between the two parties, and “Abdulla 
b. Ibrahim, of a local family of al-Muharaq Saiyids, made peace 
between them (asiah baina-hum). 
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The reason for it is that when “Abdullah b. Yilaiyil introduced 
the fish-trap (sited) in the seaboard of al-Hidd to the west (side), 
(with the authority of ?) our Shaikh, the honourable and revered 
Shaikh “Isa b. “Ali Al Khalifah>’—the matter being that it lies 
alongside the fish-trap belonging to Mubarak b. Fadalah, and in 
the course of the sea tide (to and from) it - the said Mubarak pe- 
ferred a plaint of the detriment it causes his own fish-trap. 

The honourable Saiyid, “Abdullah b. Ibrahim mediated be- 
tween them to (arrange) a settlement, and required the aforesaid 
(C Abdullah b. Yilaiyil) to remove it. So he conceded that to him, 
and assented to abandoning it on condition that Mubarak pay 
him what he had expended upon it. It (the fish-trap site) should 
then remain as it had been, (open) ground, before that, neither he 
nor anyone else to build (upon) it, so that (the decision)? should 
not be concealed (from people). 

Recorded in writing on 15 Rabi (1 ?) 1339 (November- 
December 1920). 

Muhammad b. Biyat bears testimony to what has been re- 
corded. 

Signature of “Abdullah Yilaiyil (thumb-print) 

This was effected in the presence of “Abd al-Tatif b. Ma- 
hamud (seal). 

Muhammad b. Mahmud bears testimony to what has been re- 
corded (seal). 

Khalifah b. Habtur bears testimony to this (seal). 

The total sum of money which Mubarak paid “Abdullah b. Yi- 
laryil was 690 rupees’. 




































Commentary 
Nassur, said al-Shuruqi, is the diminutive of Nasr, and this 
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sale, with assent and acceptance, their share of the fish-trap in- 
herited from their mother, Fatimah bint Mubarak by name: 1 
‘mean the fist-trap at al-Hidd, on (the) ground known as al- 
Batin! which is called Ibzur, for a price of a fixed amount 
namely five штап», to their brother Mubarak b. Saif. The риг- 
chaser has bought it from them, delivering the aforesaid price 
into their hands, entire and complete. The aforesaid demarcated 
fish-trap has become in its entirety property possessed by Mu- 
barak b. Saif the afore-mentioned, to dispose of it as the rest of 
his properties. 

The legal attestation (to the above) took place on the third 
(day) of the opening of Dhu 'l-Qa' dah al-Haram of the year 1288 
(14 January 1872). 

Yes*? —signature of Rashid b. Amr al-Fadalah 
(seal). | 

Rashid b. “Amr b. Sultan, trusting in the Merciful.' 


Document 3 


جملة الدراهم التي سلمها مبارك. 


لعبدانتء Дш‏ ست ماية ربية وتسعين ريبه 


“In the name of God, the Compassionate, the Merciful. 
"That to which reference is made in this 
document is confirmed by me, 1 being 
“Isa (seal) b. “Ali AI Khalifah. 
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Document 1 





“In the name of God, the Compassionate, the Merciful. In the 
name of God alone, with blessings and peace upon him after 
whom there 1s no prophet. 

Herewith I, being Umbarak b. Saif b. Fadalah, declare that the 
fish-trap (Aadrah) called Ibzur belongs to “Abdullah my son, and 
to the children of my son Saif, they not being subject to any 
(rights) pertaining to any other person. My mother obtained it 
by inheritance from my grandfather, and I have inherited it from 
my mother, from the year of Bin Madhkur, the year of Nassur, 

The shaikh “Uthman b. Jami' bears testimony to this, as do 
Muhammad b. 'Aabd al-Rahim, "Abd al-Haiy, АПЫ. Tawa, 
Arhamah b. Muhammad Fadalah, and Khalaf b. Thani, namely 
that il 15 not subject to (rights) belonging to any other person. 

God is the best witness, and God is testimony to what we say, 
and the faqir `Ali b. Abdullah the mutawwa' of the Silatah is wit- 
ness to what is stated in the document. Year 1273 (1856-7). 





















Document 2 





“In the name of God, the Compassionate, the Merciful. 

The occasion for recording this document in writing is that the 
honourable gentleman, Rashid b. “Amr al-Fadalah appeared with 
(his) sister Sabikah bint Amr al-Fadalah, and the two (of them) 
bore true witness to God Exalted, that their mother, Miryam bint 
Mubarak,49 and their maternal aunt, Mawzah* bint Saif ap- 
peared, sound of health and adult, and sold by valid legal (shari) 
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This pattern is remarkably similar in appearance to the Malay 
kelong or off-shore palisade fish-traps at Singapore, though the 
Persian Gulf traps seem to be sited on tidal beaches only so far 
as | am aware. The Malay penajur corresponding to the Arabic 
yad “runs at an angle to the current carefully determined by the 
pawang or kelong specialist.^*. The chief difference between the 
two is that of materials, long poles being available in Malaya, so 
that the traps can be sited in much deeper water. 


Deeds relating to the fish-trap Ibzur at al-Hidd 

‘Abdullah al-Shuruqi, in answer to my inquiry about property 
deeds relating to his hadrah, Ibzur, brought me the documents to 
copy, in their little rusty iron cylinder in which they were kept 
for safety. The hudur, he said, are amlak, possessions, property. 
For Kuwait, Jalal al-Hanafi?? states, "The fishermen owners of 
the huzur have places off the coasts of al-Kuwait special to 
them, considered as their property (milk) in conformity with of- 
ficial deeds and documents. No person can put up а hazrah ex- 
cept on the coast which is owned by him’. Before accepting this 
statement as it stands I should like to see the documents of 
which he speaks, for I suspect the matter of ownership may be 
far less simple than he says. 

The first of the deeds that follow is a plain declaration of 
ownership, the second a transfer from female heritors to a single 
male heritor, the third and most interesting, establishes the rights 
of the fish-trap owner to the unimpeded access of the fish to his 
trap. It would be possible to arrive at a code of customary law 
governing the operation of the traps by collecting such docu- 
ments, but in all probability there are persons in the seaboard 
community regarded as experts, retaining in their memory the 
cases which form the necessary precedents. 

The original spellings and grammar have been retained in all 
three documents, but the vocalization has been added. 
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ful measurement, the bannai building according to a measure 
(yibni bi'l-miqyas). The materials employed аге palm-sticks 
(ата al-nakhil) stripped of their leaf (ға), and rope (habl) of 
coir, coco-nut fibre (qumbar) or the fibre (/if) of the date-palm. 
Each year the hadrah must be re-made because barnacles 
(al-naw) grow on the jarids and they become black - which 
frightens the fish so that they are scared (yitwahhash). Al- 
Shuruqi's trap is reconstructed each autumn, the work taking 
about three days. It is, of course, the man who rents the hadrah 
who bears the expenses of reconstructing it. The trap builder 
also receives ruyug (i.e. fatur), breakfast, or ghada, lunch, or 
perhaps both. Provision of a meal as part of a labourer's wages is 
also general custom in south-west Arabia. 

In al-Basrah the hadrah/hazarh, there known as gat'ah/qat'ah 
or mailan, is made of jarids and marsh-reed (gasab) which 
grows to a great size. In former times the Kuwait hadrahs were 
made of Iraqi reed or cane (gasab) 36 but now wire is used for 
them, Just as it is used for fish-pots in many parts of the Gulf. 
Names for the traps differ from place to place (al-asami alladhin 
inda-hum ghair shakl). 

The pattern of the fish-traps shows considerable variation de- 
pending on the nature of the terrain, the currents, ete., but the ba- 
sic features of their construction appear to be the same. The Si- 
trah type (figs. 3 and 5) does not contain the vestibules known as 
hanaya, because the current is very strong there, but only the 
sirr and the two madds. The Kuwait Museum displays a di- 
agram or model of a type of hazrah which I believe is also to be 
found in al-Bahrain though I do not remember actually seeing it 
there. A long arm (al-yad) from the shore leads into the actual 
trap (fig. 7), but there is an entrance on each side of the yad to 
the enclosed antechamber (hawsh) to the sirr where the fish will 
be left stranded at low tide. The enclosing palisade of the trap is 
called al-minshab?! (vocalization uncertain). A plan of this type 
sketched in al-Bahrain is shown in fig. 6. 





diu y. rf. 





BBO- AL WATHEEKAH 












аге taken out of the sirr by hand, with the saliyah 33 kind of 
landing-net rather like a large string shopping bag with two 
wooden spars at the top. It is used in the manner of a scoop, the 
top being drawn together but not very closely. The fish are then 
taken out of the saliyah and placed іп а jirab, a bag made of 
palm-leaf (khus). These bags are carried away on a pole borne 
over the shoulders. 

The height of the fence of the Ibzur Aadrah is about 9 feet, 
and the jaríds are linked together by the horizontal tie near the 
top also made of jarids and known as shidad, those below it, 
four in all, being made of rope (habi). The two drawings (figs. 2 
and 3) illustrate a sort of ornamental tuft of coir (gumbar) at the 
top of the poles of the point of the hadrah, which I had not spe- 
cially noted myself, known as the kadil (pl. of kidlih) and so 
called because they are thought to resemble the Bahraini girl's 
fringe of hair over forehead (fig. 4). In places where there is 
rock near the surface of the ground of the fish-trap so that jarids 
cannot be fixed simply by planting them firmly in the sand, the 
arms have sometimes to be built of rock instead. 


Construction of the hadrah 
The hadrah (pl. hudur) or hazrah 34 as, according to the can- 
ons of Classical Arabic, it would be more correctly spelled, is to 
be connected with such purely agricultural terms as hidar, a 
fence of plam-sa f and jarid, tahdir being the action of con- 
structing such a fence, which I noted from documents in the 
Shi'ah Wagf Department. 35 

Hadrahs are constructed by experts - the banna'i al-hadrah, 
or fish-trap builder. There is a sort of foreman (ustadh) of the 
builders who receives a wage of 25 rupees (1963) at each water 
(kull mayah), i.e. every low tide that he works, at which time 
alone can he carry on the construction of the trap, the site being 
left exposed. The rest of the trap builders receive 12 rupees a 
time, The various parts of the hadrah are built according to care- 
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(saji=sagi) is under water. Upon this latter part of the beach, 
known as al-bath, grows both mash'urah 30 seaweed, and chinn/ 
kinn which is a seaweed rather like a light green wool. The fish 
feed on the chinn which ts collected also for use as bait. The 
long stringy mash'urah is employed as bait for the shark 
(jarjur). 


The hadrah of 'Abdullah b. Khamis al-Shurugi at al-Hidd 

The siting of the hadrah and its shape are determined by the 
nature of the terrain. Al-Shuruqi's hadrah (fig. 1), called /bzur, 
may be described as open to the north and bounded on the east 
by the shore of al-Hidd. The whole is constructed of plam-jarids 
from the palm plantations of al-Bahrain, the only suitable. ma- 
terial locally available. The long arm, (al-madd, pl. mudud) ех- 
tends up to the land (al-barr), running roughly from east to 
west. The other short (qasir) arm called al-mut'im runs ap- 
proximately north to south. These arms are linked by another 
fence enclosing a space called al-haniyah 'the curved area’, and 
the parts of the arms madd and mut'im forming the top of the 
haniyah section on the east side are known as wali (pl. awlaya), 
distinguished in the case of this particular hadrah by the spe- 
cific epithets al-safili' the southern ' and al-ali ' the northern’. ?! 
There appears to be a sort of join of the madd arm and the fence 
of the haniyah known as fachchah (fakkah 'jaw"?). The fence en- 
closing the haniyah area was named to me as asrar awwal, and 
the actual chamber within which the fish are trapped is al-sirr. 
On the outside the sirr is held in position and strengthened by 
guy-ropes (khaiyah, pl. khaiyi) attached to pegs (halish, pl. haw- 
alish) stuck in the flat ground of the area al-bath. On the inside 
ropes run from one side to the other of the sirr as shown in fig. 
1, known as suwar (pl. suwarah) 32 al hadrah, a term also used 
for the beams running from side to side of a dhow and bearing 
the deck. Upon one of these is hung the gear (ma'un), i.e. the 
fish-gaff and the basket in which the fish are collected. The fish 
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harraq island, the word hidd meaning а sand-spit. South of al- 
Hidd is the sweet water spring in the sea (kawkab, pl. Kawakib) 0 
known as Umm al-Sawali. The spring or springs are so called 
because there they wash out the sawali (sing. saliyah, a landing- 
net with two sticks used as handles. ?! There are other sea- 
springs around the coasts of al-Muharraq as is well known, such 
as Yizirat/Jazirat il-Sayih. A mile or so to the south of Umm al- 
sawali 1s al-Qasasir. ?? A gassare was described to me as a rock 
in the sea (sakhrah fi'l-bahr) which at high tide looks like a cas- 
tle. Ibn Majid 23 says of al-Bahrain, "The most astonishing thing 
in itis a place called al-Qasasir. A man dives into the sea with a 
water-skin ?4 and fills it with sweet water while he 15 submerged 
(ghargan). 25 The village appears to be largely concerned with 
the fishing industry, gear for which lies about the sea-front. Just 
north of Al Shuruqi's hadrah can be seen a flat sanded rec- 
tangular platform on the sea-front with a low wall, where the 
fishermen sit outside in the evenings. It is called barahah a word 
also in use for a town square in al-Hasa'. 26 Al-Muharraq, of 
which al-Hidd is a part, has somewhat of a reputation for tur- 
bulence, and it was so during the political riots of the early 
spring of 1965 after which I last visited the island, but ۱ do not 
know if al-Hidd was specifically involved. 

The sea-front of al-Hidd faces due west, and the fish-traps run 
in a general westerly direction from the shore. They lie within 
al-batin, 27 the side of al-Muharraq sheltered from the Shimal 
wind, not al-zahr/zahar, the side exposed to the full Shimal gale 
which Dickson 28 describes as a north-west wind. The term ai- 
zahar was explained to me as madrab al-mawj, madrab al rih, 
the place where the wind and waves strike. Of course the Shi- 
mal/Shamal blowing over al-Muharraq would, blow into the 
long arm of the hadrahs. 

From the sand-spit known as al-Hidd, then, the beach running 
down from the village is al-barr, turning into a flat sandy area 
which at low tide (thabur) 29 is uncovered, but at high tide 
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to the Gulf. nor can I report having seen them during flights over 
the Yemenite coast. Possibly weather conditions also are un- 
favourable, for Val T. Hinds !9 has pointed out that they are 
rarely seen on the eastern section of the Trucial Coast where the 
north-westerly winds build up high waves during the rough 
weather period. On the other hand they are to be found along the 
East African coastal marine shelf near, for instance, Mombasa 
and Dar es Salaam. It may be well discovered that they were in- 
troduced there from Arabia which has so deeply imbued the 
coastal maritime and fishing peoples with its own culture that 
one finds practically all the parts of the African coasting dhow, 
and even some of the fish-names in Swahili are Arabian. The 
Swahili name for a fish-trap is, however, jarife ( — «»»), pro- 
nounced in the Hadrami way, according to Hinds, a bottom set 
tangle-net, though the Hadrami jarif is not a fish-trap, but a 
drag-net with two arms, operated from the shore, but it might be 
said to resemble the fish-trap in shape quite closely. It is puz- 
zling to find a Hadrami name given by Swahilis to a fish-trap 
which I postulate may have reached Africa from the Gulf, 
though of course East African Muslim communities show ev- 
idence of far deeper cultural influence from Hadramawt than 
from Oman. 

At a first glance the fish-trap (hadrah / hazrah) looks a simple 
enough affair, but one soon discovers that considerable expertise 
is required for siting and constructing it, and it must be con- 
cluded that these traps underwent a lengthy period of evolution 
before developing to their present shape. Hadrahs are subject to 
certain customary laws (only figuring incidentally here), they 
are heritable, can constitute a wagf property, and they are fi- 
nanced in their operation by methods very similar to those of 
share-cropping in agriculture. 


Al-Hidd village 
The village of al-Hidd lies on the south-east extremity of Mu- 





۶ . الوتيقة 








224A . AL WATHEEKAH 


(al-Nasrani nijis) and hence they break the coffee-cup from 
which a Christian has drunk, as Belgrave describes.!? 

While the Baharnah, in respect of these fish-taboos, appear to 
be following normal Shi'ah law, it 15 to be recalled that southern 
Iraq was the very cradle of Shi'ism and that taboos local to the 
Gulf may have become incorporated into the sect's legal system, 
though deriving ultimately from non-Muslim custom going back 
to a remote age. 

To the posterity of thé Prophet the Shiah give, theoretically at 
feast, the khums yad in accordance with the Qur'anic verse (УШ, 
42), Wa-lamu anna-ma ghanimtum min Shatin fa-anna lillahi 
khumusa-hu wa-li ‘l-rasuli wa-li-dhi qurba was ‘l-yatama ... 
Shi'is (not in this case Bahrain Shi'ah) inform me that the 'fifth' 
would only be paid to those of the Prophets descendants en- 
gaged in some religious office, and the ‘fifth’ which is subscribed 
by the members of the sect is used for general welfare purpose 
as required by the latter part of the Qur'anic verse, that which 
goes lillah being meant for the poor, wheras al-gurba they inter- 
pret as the Prophet's house.!8 It may be for reason of this that the 
Shi'ah Waqf Department in al-Bahrain hold a sizeable number of 
properties, including fish-traps. 


Fish-traps in al-Bahrain 

The long shallow shore waters of the Arabian Gulf, with 
sandy beaches extending distances of a mile or two under the 
sea before meeting deeper water, are specially suited for the 
catching of fish in permanent fish-traps (hadrah), or tidal weirs 
as they have been described, such as may be seen all the way 
from Iraq along the Arabian coast. At high tide these traps are 
largely submerged, but as the water recedes the fish are left- 
stranded within their fences. These fish-traps are not found, for 
example, on the South Arabian coasts, from Perim to al- 
Masna'ah on the borders of Mahrah territory, to my certain 
knowledge, for there are few beaches there like those so general 
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men are bahahir and the bahahir in general are drawn from all 
classes in al-Bahrain. According to Belgrave, because of the ku- 
dos gained as mediators, busy men used to be glad to give time 
to help the court, though this involved very often visits to distant 
fish-traps, but nowadays they are less willing to undertake such 
duties. 

The Shi'ah of al-Bahrain, called al-Baharnah, form about half 
the population, and, as remarked, are regarded as a class inferior 
to the Arabs. It has been supposed, though proof is not yet forth- 
coming, that they are descended from converts from the original 
population of Christians (Arameans?), Jews, and Majus in- 
habiting the island and cultivated coastal province of eastern 
Arabia at the time of the Arab conquest. The Arabs of al-Bahrain 
are conscious of the distinct dialect of the Baharnah, and of such 
peculiarities in their names as the diminutive forms 'Alwawh for 
‘Ali, Khalfawh for Khalifah, Abdawh and Hamdawh 

aglr apila by ple‏ حمدوه 

‚ etc, In the latter half of the seventh/ thirteenth century Ibn 
al-Muyawir !? reports that the island (here called Uwal) contains 
360 villages, all Imami (i.e. Shi'i) in madhhab except one, their 
diet being dates and fish. It may be significant that like the an- 
cient Jews they have taboos regarding the eating of certain cat- 
egories of fish. ‘Anything which has not got scales is prohibited’ 
(kull shi ma fih safad ١3 haram). So they do not eat crab (sar- 
atan), shark (јагјиг), the kim ) كم‎ chimm?), resembling the 
kan'ad, which is stupid and blind (balid wa-a'ma), or the oc- 
topus (kharththug) which changes colour according to the colour 
of the ground (yitlawwan bi-lawn al-ard), but the khaththug, is 
used as bait (fi'im) for fish. They do not eat turtles, known as 
sulhafah and hamasah (pl. hamas), but they do appear to eat the 
rubiyan 14 or prawn, Confirming that the Shiah will not touch 
shark's flesh, Lorimer !5 adds that it is eaten by the Arabs who 
consider it to have aphrodisiac properties - in fact Sunnis appear 
to eat all the above-mentioned fish. Nobody in the Gulf, how- 
ever, eats oysters.!6 For the Baharnah the Christian is unclean 
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In al-Bahrain 60 years ago, said al-Shuruqi, it was an 'aib to 
open a shop (dukkan), to be a tailor (dirzi), barber (muhassin), 
carpenter (najjar, pl. najajir), butcher (jazzar), to engage in ag- 
ricultural work, or even to work in an office, to wear a coat or a 
sleeveless jacket 8 (sudairiyah) over the coat. Now (1963) all 
this has gone, he said. Nevertheless it is still 'aib for an Arab in 
al-Bahrain, even if he be poor, to carry hens or eggs, or to sell 
them, though Arabs seem to eat them without repugnance. ? The 
‘Ajam, Persians, I was told, do deal in hens, eggs, and the like. 
This taboo is the legacy, in my view - based upon the literature 
of Arabic and upon field-work = of the sentiment of tribes-folk 
(not necessarily migrating Bedouin) that poultry and their prod- 
ucts are unclean, perhaps only to be eaten by the kadar. 

When at variance, the Baisar group, and the bahahir (sing. 
bahhar), i.e. sea-faring folk, take their cases for decision to a re- 
spected tribesman who acts as conciliator (muslih) between 
them. If unsuccessful in reaching an agreement they repair to the 
court (mahkamah), but as a court case costs money, whereas the 
muslih charges nothing, and since the court imposes a decision 
whereas the view of the muslih which they seek is accepted by 
consent of the two parties, it has a greater appeal to them as a 
means of settling disputes. In fact it is said that not only does the 
muslin receive no fee, but he had to produce a fuwalih, a tray (si- 
niyah, also known as qudu') upon which are set fruits, sweets, 
and biscuits, and he entertains the parties to the dispute with 
coffee, so that to act in the capacity costs him money. As al- 
Shurugi said to me, "We apportion 10 in inheritance (irth) cases, 
partnership in houses, and other types of case'. In the court at al- 
Bahrain then newly formed, Belgrave !! reports that in the very 
numerous cases of boundaries, fish-traps, and water rights the 
court used to appoint an arbitrator and each of the parties a rep- 
resentative. As the nawkhudha described it, the mahkamah se- 
lects two men, the mudda'i two men, and the mudda'a 'alaih two 
men to form a committee (/ajnah) to resolve their dispute. These 





FfV  ةقيثولا‎ 








TRAPS IN AL-BAHRAIN 





indeed, one finds in the Diwan of al-Karkhi з a sense of grie- 
vance among the Shiah Mi'dan of southern Iraq. Al-Shurugi stat- 
ed that people of noble birth were called Bin Ajwad or Ajwadi, 
or qabili, i.e. tribal - a usage not only identical with S.M. Salim's 
4 Ajawid of the Iraqi marshes, but with the ajwad mujjad of al 
Jahiz. > Al-Shuruqi said, however, that one speaks of al-ghani 
wa 'I-da'if in the sense of 'rich and poor’, while the equivalent of 
the south-west Arabian modern and classical da'if class is the 
Baisar (pl. Bayasir) group. Jalal al-Hanafi “reports Baisar as Ku- 
waiti usage for man la asl lahu, persons of low class, and con- 
siders the word to be Persian, but it is current in the Trucial 
States and Oman where it is an ancient term.? 

In al-Bahrain it is no 'aib (disgrace or impugnment of honour) 
certainly, to be a tawwash, pearl-merchant and buyer-cum- 
financier - in fact he is accounted the most honourable (ashraf) 
of a respected group comprising the ghawwas, i.c. anyone en- 
gaged in the pearling industry, a class to which the nawkhudha, 
captain of a pearling outfit, belongs as well as the fisherman 
(хағуаа samak). Of course, said the nawkhudha al-Shuruqi, if 
you happen to be of low origin (asl-ak dani) then you are of low 
origin, but fishing in no way demeans you, and it is no 'aib to 
engage in fishing or to sell fish. On the other hand, there was 
and is no marriage between the tribes and people of other classes 
who practise the types of profession or craft detailed below. 
Even if these persons should be extremely wealthy the tribesmen 
would not give them their daughters in marriage - this being the 
criterion of social standing in all parts of Arabia that I know. 

































By R.B. SERJEANT 


For assistance in every kind of way to obtain the information 
presented here I am indebted to Shaikh ‘Abd al-'Aziz b. Mu- 
hammad b. ‘Abdullah Al Khalifah, and particularly for intro- 
ducing me to his friend the nawkhudha ‘Abdullah بط‎ Khamis al- 
Shuruqi of al-Hidd village, situated on the south-east tip of al- 


Muharraq island, the northern island of the Bahrain group. Al- 


Shuruqi entertained us to a fuwalih and took us carefully over 
his hadrah, explaining the technicalities involved in siting it, etc. 
The aerial photographs reproduced here were made available 
through the kindness of the station commander Group Captain 
Sanderson, R.A.E, and through the exertions of Flight- 
Lieutenant W.T. Wenham and his staff. I am also indebted to 
Eric and Beverley Fitzsimmons of the British Council for help 
in this and other matters. 

In most parts of Arabia, as on the western bank of the Red 
Sea also, fishing is a despised occupation, and has been so from 
remote times. Al-Jahiz ! in the early 'Abbasid period alludes to 
the ‘low' nature of the fisherman's profession as people con- 


sidered it in Basrah and Ubullah, but in al-Bahrain to-day, on the 


contrary, no such sentiment obtains. 

The marked social cleavage comes between the Arabs of tri- 
bal descent in al-Bahrain and the Shi'ah Baharnah of the islands, 
as also of course of the area once included in al-Bahrain on the 
mainland, Qatif and al-Hasa'/al-Ahsa'. These latter were con- 
sidered inferior to the tribal element, and despite the improve- 
ment in their condition commented upon by Belgrave 2 bitter re- 
marks against the Sunnis may still occasionally be heard, just as 
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fully grappled with several problems with diligence. The leaders 
have met within closed doors with a determination to overcome 
the problems staring in their face. All these various problems 
could not have been solved had there been no G.C.C. to take 
charge of them systematically, discuss them candidly and arrive 
at feasible solutions to dangers facing them. 

The road has not been paved with roses all the way. While 
the powers which are inimical to us have looked at the region as 
a single unit nevertheless, they have preferred to deal with its 
constituents separately. Here lies the rub. This ts what creates 
obstacles on the path. We have bent our energies in containing 
and overcoming these obstacles so that the onward march is not 
crippled. Our future horizons are wide and vast and there is no 
halting anywhere. If the journey of a thousand miles starts with 
the first step then the G.C.C. has indeed taken many steps on the 
road. However, I would like to say that the future thinking 
should focus on two subjects of great importance in my view: 

Firstly: The question of a Unified Gulf Force. The Gulf War 
has amply indicated to us the type of danger that the Gulf is ex- 
posed to. 

Secondly: A Gulf Common Market. All of us are only too 
aware that the world is poised for a trade war whose weapons 
are Dollars, Marks and Yens, We have seen the emergence of 
giant economic groupings. We would be mistaken if we imagine 
this war to be less harsh than shooting wars. It will be even more 
relentless and exacting. After all economy has always been the 
main cause of wars. In our region today, we have started hearing 
about a Middle-Eastern Market. We may ponder over the 
G.C.C.'s attitude to these groupings. We are aware that the eyes 
of all these groupings are focused on our region as this 15 con- 
sidered to be one of the biggest consumer markets in the world. 
In my view this will be a major issue confronting the G.C.C. in 
the next few years. 
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climate of co-operation, Its crystallisation as an organisation per- 
mits a greater flexibility in dealing with the outside world on the 
one hand and on the other, in building modern bridges linking 
various groups to be able to respond to the temper of the times. 

I shall mention the other theme by referring to a logical ob- 
servation which is that since the whole world deals with this re- 
gion as a whole it is but fair that 1) should also speak with one 
voice as a single entity. It was this realty which crated the G.C.C. 
as a political organisation when its various Committees started 
their work in different fields. Here 1 should refer to the observa- 
tion that the G.C.C.'s efforts at unifying have rather proceeded 
slowly, Is this slow pace desirabe or harmful? 

We know that the thoughts and feelings of an Arab are always 
oriented towards unity. The sense of brotherhood is an ancient 
Arab sentiment which lies buried deep in his psyche. We are 
also aware that the Arab masses are very often impatient and ex- 
pect immediate results. They expect to see their dream translated 
into reality forthwith. Our past experience has shown that any 
organisation which is imposed from the top is not enduring. Real 
co-ordination and co-operation is built up from grass-roots. Big 
dreams of this dimension are not converted into realities merely 
by adopting an emotional resolution trading on popular en- 
thusiasm. It depends on laying a solid foundation on firm ground 
after a close study of all pros and cons. Once the structure of the 
foundation is well-laid it could safely be opened for interacting 
with the outer world. If the results are slow in coming it is by no 
means attributable to laziness, neglect or lack of care. It is, on 
the other hand, indicative of the desire to carefully provide all 
the ingredients necessary to achieve success in realising this 
great dream. The Council and its Committees have gone about 
their task and achieved palpable results in various fields such as 
in the field of military co-ordination, joint exercises, rights of 
holding and transferring property, unified system of importing 
certain commodities etc. The G.C.C. summits have success- 
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presence of gigantic reserves, the situation changed once again. | 
After the Gulf's position as an important point on the route to ће | 
rich wealth of the Far East in terms of spices was established by 

the colonial powers of Europe, now the Gulf itself became the 
destination linking Europe and America through black gold. With 

the development of industry this commodity served the Ifieline of 

the whole world thus becoming a very important and vital re- 
quirement of the big powers. Once again policy frames, strategic 
plans and diplomatic moves and aggreements were recast with à 
view to protecting the vital commercial and military interests of 
other regions, All other strategic points acquired further im- 
portance in protecting the most vital interests in this region. 

These examples which I have mentioned in passing bear an in- 
tensive and wider study but here I would be content with pointing 
out to two important points: 

Firstly: 

This region with all its constituent political units has repre- 
sented always a spectacle of an organic unit with a homogeneous 
frame and complementarity of its political and strategic com- 
ponents in the eyes of the foreign powers who deal with it pri- 
marily as a single entity before dealing with its individual states. 

Secondly: 

All these factual realities, historical, social, geographical, ec- 
onomic and political have always represented and will continue 
to do so for a long time the historical compulsions and necessities 
calling for the establishment of the G.C.C. States of the Arab 
Gulf, 

Hence, co-operation is relationship and relations between the 
political units of the Gulf bear a special stamp guided by facts and 
realities of Gulf history shaping the conscience and thought- 
pattern of the Gulf citizen whether from the ruling heirarchy or 
the ruled, Herein lies the necessity and compulsion leading to the 
formation of the G.C.C. All previous attempts were similarly 
aimed at giving a concrete political shape to an already existing 
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mus. How could such a perfect co-ordination in timing be 
achieved in those days of poor communications in a matter 
which deserves a fruitful study. [ts most important indication is 
the realisation by all that their suffering was common, their en- 
emy was common and that there was no alternative to co- 
operation and co-ordination in facing the danger. That was the 
only sure road to victory and so it was. 

The central location of the Gulf region between the East and 
the West and its forming a link between Europe and the Far East 
imparted to it a special importance in the eyes of big powers, 
However, sometimes it brought about calamity affecting all polit- 
ical entities in this important strategic region despite the fact that 
it was blessed by God's bounties in many ways. In the beginning 
there was the manifestation of the need to gain control over the 
region as a means of gaining control over the entrance to the Red 
Sea and the Gulf particularly after the opening of the Suez Canal. 
[t was necessary to guarantee the safety of the important trade 
route linking Europe with colonial India. The region witnessed 
the emergence of a number of coal depots dispersed all over for 
providing fuel to the ships traversing vast distances. In due course 
fuel stations sprang up to cater to aircraft. Then came foreign 
agencies and garrisons to protect them against other greedy pow- 
ers. Thus this important position became a vital strategic centre in 
the strategy of envelopment of the Ottoman Empire during the 
First World War and of the Soviet Union throughout the Cold War 
period. Further elaboration would lead us into diverse themes 
without end. The position of the Gulf Region as a whole was a ba- 
sic, principal and important element in the calculations of big 
world powers. Strategies were laid, positions were taken, and 
clashes occurred based on these considerations. All develop- 
ments in their manifestations, effects and results affected the re- 
gion as a whole and not any one unit of it in isolation. 

We now come to the third factor which is petroleum. Eversince 
the oil wells of the region poured forth petroleum showing the 
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stances to prove the point but we shall be content to mention just 
three of them. 

When the Portuguese cast their glances over the Gulf based 
on the information provided to them by Vasco da Gama the in- 
centive was economic even though the motivating factor was re- 
ligious. The aim was to deliver an attack against the heartland of 
Islam, Makka or in other words the renewal of the Crusade in a 
new grab. Portugal launched Afonso de Albuquerque in 1506 
who in turn, revealed his real intentions to the King of Fars in à 
letter in 1509 wherein he stated: " I appreciate the respect you 
have for the Christians living in your country and I offer to you 
my fleet, soldiers and weapons for use against the Turkish Forts. 
If you intend to liquidate the Arab land or attack Makka you will 
find me by your side in the Red Sea opposite Jeddah, or Aden, 
Basra or Qatif. The Shah will find me next to him all along the 
Persian coastline and I shall implement whatever he wants me to 


йо. 


The constant refrain of Albuquerque was that he would de- 
stroy Ka"ba and severely punish the Muslims. While he failed 
in his first aim he succeeded in the second to à great measure. 
The Muslims living along the coast of Oman were subjected to 
several kinds of torture and atrocities such as chopping the nose 
or ears, killing and arrest. In fact he had issued instructions to 
his ships to sink any ship which was carrying Muslims without 
warning, in total disregard of any established custom. Many 
ships were thus sunk which were carrying only peaceful Haj pil- 
grims. The Portuguese dominated the entire Gulf and Europe 
blessed their barbaric deeds in the name of Crusades. Their pres- 
ence in the Gulf lasted until 1622 even though during this period 
they were subjected to violent retribution and bloody battles in 
which the whole region of the Gulf rose against them. Notable 
was the uprising against them in 1522 when the Portuguese were 
attacked on sea, land and air on a single night at the same time 
concertedly all along Muscat, Qariat, Sohar, Bahrain and Hor- 
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Let us now revert to the theme of the roots of co-operation in 
the land and history of the region. Any observer would notice 
that any political analysis or historical study of the Gulf region 
takes into account at the very outset the region as a whole before 
dealing with its political units. The term ‘Gulf is a com- 
prehensive term covering groups and individuals. Any foreigner 
travelling to a Gulf political entity invariably refers to his going 
to the 'Gulf before naming the political unit which he is to visit. 
When various foreign powers lay down strategies for interacting 
with the Gulf they do so in terms of the region as a whole be- 
fore splitting it into its political units. Even books which deal 
with any state of the region in particular start off with an overall 
view of the region as their famework. All this only goes to con- 
firm the underlying reality of a spirit of close identity abiding 
under all circumstances bringing about cohesion among its polit- 
ical units. Readers of history could quote profusely where the 
foreigners have dealt with this region on this collective basis. 
Fate has conspired to allot three distinctive characteristics to this 
region which are not to be found anywhere else in the world. 

The Arabian Island houses the major holy shrines of Islam, 
.е., the Holy Ka'ba, the Prophet's Mosque and important sanc- 
tuaries to which the souls of all Muslims everywhere are drawn. 
The geographical location of the Island represents the heart of 
the world constituting the point of contact between the east and 
the west, dominating the most important straits on the face of the 
earth eversince the dawn of history, spanning several ancient 
civilisations to this day. Then comes the third element which is 
that it was this region wherein black gold gushed forth carrying 
its life-giving energy to the whole world. In its bosom is to be 
found enormous petroleum reserves of the world thus placing 
this life-sustaining commodity under the control of this region. 

These three ingredients were and continue to be the basis of 
the overall strategy of this region on the one hand and on the 
other, the covetous foreign powers have based their strategy on 
the basis of an integral region as a whole. There are several in- 
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belief in mono-theism, devotion to the same prophet and in- 
spired by the same Holy Text, We live in a singe region, face the 
same dangers and share a common destiny. 

The very first concept should be to liquidate all factors which 
create a rift and division and foremost among these is the factor 
of geographical boundaries. In this respect a heavy re- 
sponsibility rests on the shoulders of our leaders and it is to 
launch concerted action to settle the issue finally once for all re- 
lentlessly. It does not sound logical to talk of a common destiny 
and repeat ad nauseum the need for abolishing passport re- 
strictions and customs and opening the doors wide to all citizens 
and at the same time, one should covet a piece of land in posses- 
sion and control of his brother since a long time. In fact, all land 
in all these countries belong to all brothers. If certain lines are 
delineated for different states these should be treated as pro- 
viding a competitive edge to them for constructive endeavour, 
development and co-operation and not for division and discord. 
The main reason for any conflict lies in the borders. Although 
the G.C.C. states adopted a resolution, later accepted also by the 
African States providing for honouring the borders of states as 
they existed at the time of departure of the colonial powers when 
they gained independence and joined the U.N., it was anticipated 
that it solved all problems if they abided by it and everyone 
could breathe freely and relax. We know how we found Europe, 
which had fought two destructive world wars decided to put an 
end to the hidden reasons which had led to these wars through 
co-operative effort. The principles and bases for European se- 
curity and co-operation were incorporated in the Helsinki Agree- 
ment of 1975 and the Paris Covenant of 1990. They were in ac- 
cordance with the principles and aims guiding the U.N. and 
included the principle of respecting the sovereignty, in- 
dependence and territorial integrity of states within their bor- 
ders. 
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ening of the ties in any manner. This special relationship has en- 
abled the principle of co-operation to strike firm roots with a 
wide and secure foundation while it has become a fact of life in 
the historical process earlier than the formation of any kind of 
political organisation. Usually political units and organisations 
in the contemporary world are formed for the sake of achieving 
a kind of required co-operation between them but in the case of 
the Gulf region the situation is exactly the reverse. The funda- 
mental fact which I have narrated before bearing on active co- 
operation has, in fact, brought about its crowning piece of organ- 
isation as its true reflection and manifestation of an already per- 
vading reality. This co-operation has ever existed since long and 
it is not an ad hoc result conceived to respond to an emergent sit- 
uation. In the first case the need for co-operation is the cause 
and in the second, it is the result, being a historical necessity 
which is unprecedented. 

Here one has to tarry a while over an important issue as it 
suits some to carry it a bit too far and come out with many sup- 
positions, inferences and deductions since they have an axe of 
their own to grind. This issue is raised time and again and even 
at the cost of a little digression from the main theme I should 
deal with it with perfect objectivity and candour. This ts un- 
avoidable as such thinking exists in the minds of several his- 
torians and political analysts, some of them from the Gulf region 
and the majority from outside. They ask, if co-operation be so 
intrinsic to the set-up then why should acute differences come 
to the surface between constituent political units, some times 
reaching the boiling point on questions relating to borders? 

In this regard I would like to offer a few suggestions hoping 
that they will receive the attention of our leaders and thinkers 
and form the basis for an intensive campaign by the journalists 
and writers of the Arab Gulf in creating a new climate of mutual 
confidence and trust and a new equation to govern our brotherly 
relations. We are bound together by the ties of kinship, religion, 
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constituted along the coastline was the result of successive 
waves Of migration from the heartland of the Arabian peninsula 
brought about by the intolerable vigours of clime and climate, 
These waves took the shape of group migrations and often 
tribes, clans and racial groups moved en bloc carrying with 
them the concomitants of life and its prerequisites. During their 
long journeys they preserved mutual relationships, life-styles, 
customs and practices. Thus a well-integrated society found its 
feet in à new environ. Though the environ was new their social 
circumstances essentially retained their basic characteristics, 
Even though the world has witnessed human migrations in dif- 
ferent regions the migrations in the Gulf region has retained its 
unique characteristics of preserving and maintaining its intimate 
links between the migrant tribes and clans and their parent tribes 
and clans. Thus an intimate interaction between the migrants 
themselves and between them and their original centres helped 
in the weaving of a close mesh of intimate relations even when 
they moved from one location on the coast to another. This re- 
ceived a further impetus when they struck to the Beduin custom 
of promoting close integration through marital links with rel- 
atives starting with cousins. Such links established on a wide 
scale among the relatives dispersed widely in the region added a 
new dimension to the cementing of relationships between the 
far-flung groups and the central groups. Next to this factor was 
the factor of religion which bound all groups with the bonds of 
one religion, one prophet and one book, both individually as 
well as collectively. Since all of them had the same places for 
the holy pilgrimage It went to further augment their mutual 
links. The holy pilgrimage was not merely to visit the holy plac- 
es at the centre but also a duty which opened up an opportunity 
for all coastal communities to get together with their parent 
groups in the centre of the Arabian peninsula. Since such осса- 
sions presented themselves continuously and repeatedly every 
year these bonds received a fresh fillip without a break or weak- 
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By H.E. SHAIKH ABDULLAH 
BIN KHALID AL KHALIFAH 


GCC : HISTORICAL COMPULSIONS 
AND FUTURE HORIZONS 


Any mention of the G.C.C invariably refers at the very outset 
to an important historical reality of the Gulf region which rec- 
ognises that cooperation has been and continues to be the cor- 
ner-stone governing relations between the political units of the 
region. Cooperation has endured beneath or above the surface 
under all situations and circumstances with all its positive and 
chapter of history or another, Basically cooperation is re- 
lationship and relationship of any kind is based on facts and ac- 
tualities. The abundance or dearth of these actualities determines 
the nature of relationship as being strong or weak, transcendent 
or subsisting. A quick glance at the factual realities attending 
the relations linking the political units of the region at the level 
of its rulers and peoples is enough to convince the observer that 
these assets abound in this area more than in any other part of 
the wide world. The population content of the political units 
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